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BUGAIT]

Emozione ltalianal

Bugatti progetta e realizza prodotti per la tavola e la cucina, posa-
te e piccoli eletrodomestici con una forte carica innovativa e un de-
sign originale e sofisticato. Da piu di 90 anni le proposte di Bugatti
si distinguono per lo stile unico, in cui I'alta tecnologia si fonde con
il gusto italiano per le forme e i dettagli; i legami con il territorio e la
tradizione artigianale convivono con lo sguardo aperto al mondo
contemporaneo e ai suoi valori: dalla condivisione alla sostenibilita
ambientale.

Grazie all'apporto di un ampio team di progettisti e designer, Bu-
gatti produce piccoli-grandi gioielli per la casa che interpretano
desideri mutevoli e arricchiscono le abitudini e gli ambienti di vita.
Bugatti rivoluziona il rito quotidiano “semplice e abituale” del vive-
re la casa, trasformandolo in un’arte, un regalo, un’emozione da
scoprire ogni giornol

Bugatti designs and manufactures products for the table and kitch-
en, cutlery and small household appliances that are highly innova-
tive and have an original and sophisticated design. For over 90
years, Bugatti proposals have been distinguished by the unique
style in which high technology blends with ltalian taste for shapes
and details; links with the territory and craft tradition live together
with the eyes open to the contemporary world and its values; from
experience sharing to environmental sustainability.

Owing to the contribution of a large team of draughtsmen and de-
signers, Bugatti produces small and large treasures for the home
that interpret changing desires and enrich life’s habits and environ-
ments. Bugatti revolutionises the ‘simple and habitual daily rite of
experiencing the home, by transforming it into an art, a gift, an emo-
tion to be discovered every day!

Bugatti concoit et réalise des produits pour la table et la cuisine, des
couverts et des petits appareils électroménagers ayant un caractére
fortement novateur et un design original et sophistiqué. Depuis 90 ans,
les propositions de Bugatti se distinguent par leur style sans égal, ou la
haute technologie se méle au goit italien au niveau des formes et des
détails ; les liens avec le territoire et la tradition artisanale cohabitent
avec le regard ouvert vers le monde contemporain et ses valeurs, du
partage & la durabilité environnementale.

Grace au travail d'un grand nombre de concepteurs et de designers,
Bugatti produit des « petits grands joyaux » pour la maison, qui inter-
préfent les désirs changeants et enrichissent les habitudes et les cadres
de vie. Bugatti révolutionne le rite quotidien « simple et habituel » de
la vie chez soi, en le transformant en un art, un cadeau, une émotion &
découvrir chaque jour!

Bugatti entwickelt und produziert Produkte fir den Tisch und die
Kiche, Besteckgarnituren und kleine Haushaltgerdte, die sich
durch ihre innovativen L&sungen und das originale anspruchsvolle
Design auszeichnen. Seit Gber 90 Jahren setzen sich die Vorschls-
ge von Bugatti dank dem einzigartigen Stil durch, bei dem sich die
Spitzentechnologie mit dem italienischen Geschmack fir Formen
und Details verschmilzt; die Bindungen zur Region und Handwerk-
stradition vereinen sich in dem offenen Blick auf die zeitgen&ssi-
sche Welt und auf ihre Werte, von dem Austausch von Ideen bis
zur Umwelttragbarkeit.

Dank der Unterstitzung eines grofBen Planer- und Designerteams
stellt Bugatti kleine bis groBe Schmuckstiicke fir den Haushalt her,
die wandelbare Wiinsche interpretieren und die Lebensgewohn-
heiten und -rdume bereichern. Bugatti revolutioniert den “einfa-
chen und gewshnlichen” Tagesablauf des Zuhauselebens, indem
sie ihn in Kunst, in ein Geschenk oder in eine jeden Tag zu entde-
ckende Emotion verwandelt!
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A STORIA

The history

L"azienda nasce nel 1923 a Lumezzane (Brescia). Fondata dai fratelli Giuseppe,
Giovanni, Faustino, Giacinto e Amadio, |'impresa ha nel nome anche un omaggio
referente al padre-precursore: F.lli Bugatti fu Amadio.

Dopo una prima stagione artigianale, basata sulla produzione di posate in alpacca
e oftone argentato, |'azienda si dota ben presto dei primi strumenti meccanici per
migliorare le caratteristiche dei prodotti e snellire i processi di lavoro. La Flli Bugatti
& la prima a introdurre in ltalia la macchina per pressofusione Polak, grazie alla qua-
le nel ‘28 viene ideata la rivoluzionaria lega d’ottonessilicio ancor oggi nota come
“lega Bugatti”. E la prima di una lunga serie di innovazioni, tecnologiche e formali,
che porteranno I'azienda ad affermarsi in Italia e in Europa, fino all’attuale diffusione
sui mercati internazionali. Un processo continuo ed entusiasmante in cui il rapporto
profondo con il territorio e le radici familiari si fonderanno con la ricerca tecnologica,
il progetto di stile, la condivisione delle esperienze. In 90 anni d'impresa Bugatti ha le-
gato il proprio nome a una serie di passaggi aziendali, processi di crescita e sviluppo,
progettisti di talento, ma soprattutto ha saputo infondere il proprio spirito a una grande
famiglia di oggetti, e a legare la propria storia alle molte storie delle persone che tali

oggetti li hanno vissuti, e continuano a viverli ogni giorno.
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The company was set up in 1923 in Lumezzane (Brescia). It was founded
by the brothers Giuseppe, Giovanni, Faustino, Giacinto and Amadio and its
name also pays homage to the father who preceded them: Flli Bugatti fu
Amadio.

The company started off life as a professional workshop making nickel-silver
and silver-plated brass cutlery but it soon acquired the first mechanical tools
required to improve product features and streamline production. F.lli Bugatti
was the first company in ltaly to introduce the Polak pressure die-casing ma-
chine, thanks to which in 1928 the revolutionary brass-silicon alloy was cre-
ated that is still known today as “Bugatti alloy”. It is the first of a long series
of technological and formal innovations that will lead to the company making
a name for itself in Italy and Europe and then establishing itself on interna-
tional markets. A continuous and exciting process in which the close relation-
ship with the area and the family roots would combine with technological
research, the style project, and shared experiences. In 90 years of business,
Bugatti has lent its name to a series of company changes, growth and devel-
opment processes, and talented designers but above all it has known how to
imbue a large family of objects with its spirit and to link its story with the many
stories of the people who have experienced these objects and continue to

experience them every day.

L'entreprise est née en 1923 & Lumezzane (Brescia). Fondée par les fréres Giu-
seppe, Giovanni, Faustino, Giacinto et Amadio, I'entreprise a dans son nom un
hommage se référant & son pére précurseur: Flli Bugatti fu Amadio.

Aprés une premiére époque artisanale, basée sur la production de couverts
en argentan et en laiton argenté, |'entreprise adopte bien vite les premiers ins-
truments mécaniques pour améliorer les caractéristiques des produits et allé-
ger les processus de travail. La société F.Ili Bugatti est la premiére & introduire
en ltalie la machine & mouler sous pression Polak qui, en 1928, permet de
créer le révolutionnaire alliage en laiton-silicium que I'on connait aujourd’hui
encore sous le nom d'« alliage Bugatti ». Il s'agit 1& de la premiére d'une
longue suite d'innovations, technologiques et formelles, qui pousseront |'entre-
prise & s'affirmer en ltalie et en Europe, jusqu’a la diffusion qu’elle connait
aujourd’hui sur les marchés internationaux. Un processus continu et enthou-
siasmant dans lequel le rapport profond avec le territoire et les racines fami-
liales se mélera & la recherche technologique, le projet de style et le partage
des expériences. En 90 ans d’entreprise, la maison Bugatti a lié son nom &
une série de passages d'entreprise, de processus de croissance et de déve-
loppement, de concepteurs de talent, mais, surtout, elle a su donner son esprit
& une grande famille d’objets et lier son histoire aux nombreuses histoires des

personnes qui ont vécu ces objets et qui continuent de les vivre chaque jour.

Posata tipo 20/12

Fantasia JROCCO

Catalogo 1949. / Catalogue 1949. / Katalog 1949.

[}

| fratelli Bugatti con il padre Amadio nel 1898. / The
Bugatti brothers with their father Amadio in 1898. / Les fréres
Bugatti avec leur pere Amadio en 1898. / Die Gebrider
Bugatti mit dem Vater Amadio. 1898.

Die Firma wurde 1923 in Lumezzane (Brescia) von den Briidern Giuseppe,
Giovanni, Faustino und Amadio gegriindet. Der Firmenname selbst weist
anerkennend auf den Vater bzw. Vorléufer hin: Flli Bugatti fu Amadio.

Nach einer auf die Besteckproduktion in Neusilber und versilbertem Mes-
sing gestitzte Handwerksproduktion erfolgt bald die Ausstattung des
Betriebs mit den ersten mechanischen Geréten zur Verbesserung der Pro-
dukteigenschaften und zur Vereinfachung der Arbeitsverfahren. Die Fa. F.lli
Bugatti ist die erste, die in Italien die Druckgussmaschine Polak einfihrt
dank der 1928 eine revolutiondre Messing-Silizium-Legierung entwickelt
wurde, die noch heute als “Bugatti-legierung” bekannt ist. Es ist die erste
einer langen Liste von Innovationen, Technologien und Formen, die das
Unternehmen dazu bringen, sich in Italien und Europa bis zur jetzigen Aus-
breitung auf den Weltméarkten zu behaupten. Ein kontinuierliches und be-
geisterndes Verfahren, in dem sich die tiefgehende Bindung zur Region und
zu den familigren Wurzeln mit der technologischen Forschung, dem Projekt
Stil und der Erfahrungsteilung verschmilzt. Wéhrend seines 90-jéhrigen Be-
stehens hat Bugatti seinen Namen an eine Reihe von Firmenibergéngen,
Wachstums- und Entwicklungsprozessen und an talentierte Planer gebun-
den und hat es hauptséchlich verstanden, ihren Geist einer groBen Ob-
jektgruppe einzuhauchen und ihre Geschichte mit zahlreichen Geschichten
der Personen zu verbinden, die diese Gegenstéinde taglich gelebt haben

und weiterhin leben.
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PUNTO VENDITA

Point of Sale

Bugatti ha anche uno stand espositivo per gli oggetti di design e la posateria. Bugatti also has a stand for various design articles and cutlery.
Una sorta di “tempio” per esporre la vasta gamma di arficoli di Bugatti. Studiato ~ With its ‘temple-like’ appearance, it displays the vast range of
in modo tale da essere posizionato come libera installazione oppure a parete in Bugatti products. It is designed so it can be placed either at the
qualsiasi lato del punto vendita. Il corner diventa un supporto fondamentale sia peril ~ centre, or at the side of any space or selling point. The display
rivenditore, sia per | acquirente, per identificare immediatamente il marchio ed avere  becomes a fundamental support, not only for the retailer, but also
una panoramica totale delle linee. for the buyer, who can immediately identify with the brand and

have a panoramic overview of all the product lines.

r . Bugatti a également un stand d’exposition pour les objets de
design et les couverts. Une sorte de « temple » pour exposer la
vaste panoplie d’articles de Bugatti. Ftudié de maniére & étre
placé et installé librement ou bien contre n'importe quel mur du
point de vente. Le rayon devient un support fondamental pour le
revendeur, comme pour le client, pour identifier immédiatement la
L[ v marque et avoir une vue d'ensemble compléte des lignes.

NEW!
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e+ Show-it: S
Show-it: Kit 2 cubi

Show-it: S 96-SITD6 . Show-it: M 96-SI1D6
90 x 90 xh 120 cm 90 x 90 xh 120 cm +
6 pali con possibili 5 - 6 tavoli/ 96-SITD5 60 x90h 120 cm
6 pillars with possibility of 5/6 table. 6 + 2 pali con possibili 7 o 8 tavoli/
6+2 pillars with possibility of 7 or 8 table.
(c=1K-f=8K/a) | (c=1,5K - f=10K/a) |
Showit: L 96-SITT1 Show-it: XL Q6-SITET
225 x90xh 210 cm 210 cm ( x 2 unitd / units)
14 pali con possibili 13 - 14 tavoli/ | Due moduli con possibili 3 o 4 ripiani a modulo
14 pillars with the possibility of 13-14 | Two units with the possibility of 3 or 4 shelves
tables. per unit
' (c=2K - F=15K/a) | (c=2K -F=15K/a) |
Show-it: Kit 2 cubi 96-ESPCUBO | Show-it: Posate 96-SI1FQ
(1 cube: 50 x 50 x h 50 cm) 57 x57 xh 170 cm
Kit 2 cubi con Pannello Immagine/ (disponibile /available h 140 cm)
Kit 2 cubes with Double face panel Espositore posate a colonna. Accessori:

display quaterne posate, open stock e

Kit 2 cubes (c= 0,6 K) supporto confezioni regalo.
- Panel (c=0,12 K) Flatware column display. Accessories: display
stand, open stock and support for gift box.

(h 170 cm c=0,8K - f=3K/a ‘ y
-h 140 cm ¢=0,5 -f= 2K/a) Showdt: M .*J




Shows-t: L Show-it: XL

Fir ihre Designobjekte und Bestecke verfigt Bugatti dazu iber einen Schaukasten, eine Art
,Tempel”, der dazu beitrégt, die weitreichende Palette von Bugatti Produkten auszustellen. Der
Schaukasten kann frei oder an der Wand stehend an einer beliebigen Stelle im Verkaufspunkt
eingerichtet werden und ist als Sale Corner sowohl fir den Verk&ufer als auch fir den Kunden
eine bedeutende Hilfe zur unmittelbaren Identifizierung des Markenzeichens und um sich einen
Gesamtiberblick Gber die Produkilinien zu verschaffen.

Show-it: 96-SIF11

Posate 96-SITF11

80 x 80 x h 140 cm

Mobile “double face” aisola per posate con ripiani illuminati a LED.

In dotazione: n° 6 Espositori display quaterne posate (cod. ESP+MODEL),

n° 6 Contenitori a tre scomparti (code 96SIF11VA) per presentazione posate e open stock,
N° 1 Cassetto interno, N° 1 ripiano porta prodotti/set posate

“Double face” Island display for cutlery, with LED floodlit shelves:

Supplied with: n°® 6 stand displays for 5 pcs cutlery (code ESP+MODEL),

N° 6 Three compartments holder (code 96SIF11VA) for cutlery and open stock
N° 1 Inner drawer, N° 1 Shelf for open products or cutlery sets.

(c=0,98K; f=5K/a] IENYVETeIR|ze










DETTAGLI

La qualita si tocca con mano.
Details. Quality you can feel.
Détails. La qualité se sent au toucher.

| prodotti Bugatti sono la sintesi di un lavoro preciso e continuo, che
integra bellezza e funzionalita.

Tutto parte da un team di progettisti e designer, sempre in contatto
con i mercati internazionali e presenti alle manifestazioni piv im-
portanti, pronti a cogliere le tendenze per tradurle in nuove idee,
reinterpretandole con lo stile e la qualita italiane.

Da qui nascano oggetti innovativi, pensati in ogni dettaglio, che
hanno in sé lo spirito Bugatti e la personalitd necessaria per raccon-
tare la loro storia a chi li fara vivere ogni giorno.

Per credere, toccate con mano.

Bugatti products are the synthesis of the precise and constant integra-
tion of beauty and functionality.

The process begins with a team of engineers and designers who are
constantly in contact with international markets and attend all the most
important exhibitions and trade fairs, on the lookout for trends they can
turn into new ideas and reinterpret with Italian style and quality.

This leads to the creation of innovative products that are designed with gre- o

at care down to the smallest detail, each with the Bugatti spirit and a per- . .

sonality capable of narrating their story to those who use them every day. Bil anciatura
Touching is believing. Bc|cmce

Les produits Bugatti représentent la synthése d’un travail de précision et Eq Uilibrcge

de patience, qui réunit beauté et utilité.

Tout a démarré avec une équipe de concepteurs et de designers, Le posate sono disegnate per-
toujours en contact avec les marchés internationaux et présents lors des ché siano la precisa e natu-
manifestations les plus importantes, préts & cueillir les tendances pour rale estensione della mano.
les traduire en idées nouvelles, en les réinterprétant selon le style et la

qualité italienne. Designed as a precise and
De tout cela vont naitre des objets innovants, pensés jusque dans les natural extension of the hand.
moindres détails, qui portent en eux I'esprit Bugatti et la personnalité

nécessaire pour raconter leur histoire & tous ceux qui les feront vivre jour Les couverts sont concus pour
aprés jour. Pour le croire, touchezles et prenezles en main. devenir une extension précise

et naturelle de la main.




Taglio
Cut
Fil

la lama & doffilata al punto
giusto. Precisa, per tagliare
senza sforzi.

Blade sharpened perfectly for
accurate, effortless cutting.

La lame est offilée & la per-
fection. Précise, pour couper
sans effort.

Presa
Grip

Prise

Il manico & progettato per
| una perfetta presa e per la
Y migliore ergonomia.

Ergonomic handle designed
for optimal comfort and a
\ firm grip.

: Le manche est concu pour as-
“'. surer une prise parfaite et une
meilleure ergonomie.

o
Rebbi

Prongs
Dents

Tutto & in equilibrio. Rebbi ap-
puntiti, per inforcare perfetta-
mente le vivande.

Perfect balance and sharply
pointed prongs for easily
picking up food.

Tout est équilibré. Des dents
pointues, pour attrapper par-
faitement les aliments.
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CARAITTERE

Innovare, rimanendo gli stessi.
Character. Innovating without changing.
Caractere. Innover, tout en restant similaires.

Bugatti racconta una storia di ricerca e innovazione.

La F.lli Bugatti, infatti, fu la prima azienda a introdurre in ltalia la
macchina per la pressofusione Polak per la produzione di posate,
grazie alla quale, nel 1928, venne ideata la rivoluzionaria lega
d’ottone-silicio, ancora oggi nota come Lega Bugatti. Da quel mo-
mento, ha sempre ricercato nuove tecnologie, esplorato materiali
e tecniche costruttive, fino ad arrivare in tempi pib recenti al PRO-
TECH System, una particolare tecnologia a doppio stampaggio,
che permette di ottenere manici con effetto colore, trasparenza e
decori particolari che rimangono perfetti nel tempo.

Bugatti’s story tells of research and innovation.

The Fratelli Bugatti company, in fact, was the first to introduce in
ltaly the Polak Die Casting Machine for the manufacture of cutlery,
which was responsible for the creation, in 1928, of the revolutiona-
ry brass-silicon alloy that is still today known as Bugatti alloy. From
this time on the company has always sought out new technologies
and experimented with different materials and manufacturing tech-
niques. One of the more recent of these is the PRO-TECH System, a
special double-layer moulding technology used to create extremely
long-lasting coloured, transparent or decorated handles.

Bugatti raconte une histoire de recherche et d'innovation.

La maison F.Ili Bugatti fut en effet la premiére entreprise & introdu-
ire en ltalie la machine de moulage sous pression Polak pour la
production de couverts, qui permit de découvrir en 1928 I'alliage
révolutionnaire de laiton-silicium, encore connu aujourd’hui sous le
nom d’alliage Bugatti. Depuis lors, la société a toujours cherché de
nouvelles technologies, exploré des matériaux et des techniques
de construction, jusqu’a arriver, plus récemment, au systtme PRO-
TECH, une technologie particuliére & double moulage, qui permet
d’obtenir des manches avec des effets de couleur, de transparence
et des décorations particuliéres qui restent parfaites dans le temps.




| ARTE

| maestri del colore.
Art. The masters of colour.
Art. Les maitres de la couleur.

Colori brillanti, azzurro come il cielo, verde come una mela. Blu
come la notte, grigio come la cenere. Avorio, bordeaux. E mille
ancora. Finiture trasparenti, madreperla. Effetto seta, tartaruga,
corno. Pagliuzze dorate direttamente nel manico. Combinazioni di
manico e ghiera. Cromata, dorata, argento o oro antico.

Bugatti & maestra del colore e delle combinazioni. Mette cura e
attenzione in ogni scelta e dettaglio. Una ricerca continua per i
colori, i materiali e le finiture perché non vi dobbiate accontentare
di un’unica soluzione.

Adesso tocca a voi scegliere, cambiare, mescolare, giocare.
L'arte, sulla tavola, & solo opera vostra.

Bright colours like sky blue, midnight blue, apple green, ash grey,
ivory, bordeaux and a thoudand more. Transparent and mother-
ofpearl finishes. Effects such as silk, tortoiseshell and horn. Handles
coated in gold leaf. Matching handles and rings in chrome-plated
or old-goldplated or old-silverplated finishes.

Bugatti is a master of colours and combinations, giving special care
and attention to every single choice and detail and carrying out
constant research on colours, materials and finishes in order to pro-
vide you the widest range of solutions.

All you have to do is choose, mix, match and experiment.

Your table is your own masterpiece.

Des couleurs brillantes, bleu comme le ciel, vert comme une pom-
me. Bleu comme la nuit, gris comme la cendre. Ivoire, bordeaux.
Et mille autres couleurs encore. Des finitions transparentes, de la
nacre. Effet soie, tortue, corne. Des paillettes dorées directement
incrustées dans le manche. Des combinaisons de manche et de
virole. Chromée, dorée, argentée ou vieil or. Bugatti est le maitre
de la couleur et des combinaisons. Chaque choix et chaque détail
refléte le soin et |'attention apportés & la fabrication. Une recher-
che continuelle sur les couleurs, les matériaux et les finitions afin
que vous n'ayez pas & vous contenter d’une seule solution.

C’est & vous maintenant de choisir, de changer, de mélanger, de
jouer. Sur la table, I'art, c’est votre oeuvre.

BUGATTI®
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AVVERTENZE

Le belle posate possono rendere ancor pib invitante la tavola apparecchiata per la
cena e per il pranzo. Se seguirai queste semplici linee guida, quando le laverai e le
rimetterai in ordine, si manterranno sempre brillanti e perfette per anni.

LAVAGGIO IN LAVASTOVIGLIE Controllate sempre che le posate acquistate siano
state costruite in modo da poter essere lavate in lavastoviglie ad almeno 65 °C. In
ogni caso ricordiamo queste semplici istruzioni per la collezione BUGATTI:

1) Le posate in acciaio inox 18/10 sono garantite per il lavaggio in
lavastoviglie a 65 °C.

2) Le posate manico colore sono garantite per il lavaggio in lavastoviglie alle
medio-basse temperature di 50-55 °C. Evitare detersivi alcalini, contenenti alcool o profumi.
3) Le posate con inserti Swarovski e le posate con finiture dorate o argentate non sono
garantite per il lavaggio in lavastoviglie. Lavare solo a mano.

o Seguire le istruzioni allegate alla vostra lavastoviglie. e Togliere ed asciugare le
posate immediatamente dopo la fine del ciclo di lavaggio.

o Caricare i coltelli separatamente dalle posate e con la lama rivolta verso il basso
(evita la possibilita di tagli accidentali). o Evitare di utilizzare cicli di solo ammollo e
lasciar le posate in atmosfera umida perché possono macchiarsi o danneggiarsi. e
Non mescolare nello stesso ciclo di lavaggio posate in acciaio e posate argentate.
LAVAGGIO MANUALE e Utilizzare un detergente liquido o in crema. Non utilizzare
mai detergenti in polvere. # Non utilizzare spazzole in metallo (pagliette) o detergenti
abrasivi. e Evitare defersivi alcalini, contenenti alcool o profumi.

ACCIAIO INOX e Un prolungato contatto (ammollo) delle posate in acciaio inox con
sale, aceto, uova, salsa di pomodoro, frutti acidosi, detergenti o sali minerali dell'acqua
del rubinetto possono causare macchie e microfori. « Abbiate cura dei coltelli. Le lame
hanno un alto contenuto di carbonio il quale conferisce un perfetto profilo tagliente alla
lama ma & anche soggetto alla corrosione. @ Quindi, se si presentano macchie, pulirle
con un prodotio specifico per |'acciaio. ¢ Non lasciare mai le posate in ambienti umidi
perché possono causare macchie che richiedono una ripulitura.

POSATE ACRILICO e | manici sono realizzati tramite la lavorazione manuale di
lastre in acrilico, questo fa si che ogni manico sia unico per venature e/o numero e
densita di paglivzze. Eventuali differenze tra un manico e I'altro sono segno della sua
esclusivita e non sono da considerarsi un difetto di fabbricazione.

Beautiful cutlery can make all the difference to your dinner table. And if you follow these
simple guidelines when you're washing and sforing it, your cutlery will keep its sparkle
for years to come.

DISHWASHER e Check that your cutlery is designed to be washed in a dishwasher
at up to 65°C (149 °F).

1) Most of the styles in stainless steel 18/10 we sell are dishwasher-safe (any
that aren't are clearly ticketed).

2) The colour handle cutlery are dishwasher-safe at middle/low temperature
(50°C - 55°C / 122 °F - 131 °F). Use a mild non-abrasive detergent that does not
contain chlorine, alcohol or perfume.

3) The cutlery with Swarovski inserts, as well as the cutlery with golden and silver plated
decorative elements, has to be washed by hand only. e Follow the instructions that come
with your dish washer. @ Remove and hand-dry the cutlery as soon as the wash cycle
has finished. o Load knives separately from other pieces and with the blades pointing
downwards for safety @ Avoid using a rinse-and-hold cycle - cutlery left in a damp
atmosphere can become stained or damaged. o Don't mix silver plated and stainless
steel items in the same cycle.

HANDWASHING e Use a liquid detergent or a cream, not powder. @ Don't use
wire wool or abrasive cleaners. o Avoid abrasive defergents or detergents containing
chlorine, alcohol or perfume.

STAINLESS STEEL e Rinse or wash stainless steel cutlery after use - prolonged contact
with salt, vinegar, egg, tomato sauce, acid fruits, detergents or some of the mineral salts
in tap water can cause pitting and staining. e Take special care with knives. The blades
have a higher carbon content, which creates a sharper cutting edge but is also more
prone to corrosion. e Polish away any stains with a stainless steel polish. # Don't leave
stainless steel cutlery to soak or store it in damp conditions, as this may cause staining
and require polishing.

ACRYLIC CUTLERY e The handles are made through the manual manufacturing
of acrylic sheets. This makes every handle unique thanks fo its veins and/or number
and concentration of particles. Any difference among handles is the symbol of their
uniqueness and must not be considered a manufacturing defect.

De beaux couverts peuvent rendre la table, dressée pour le diner ou pour le déjeuner,
encore plus aftirante. Si vous suivez ces quelques conseils lorsque vous les laverez et
que vous les rangerez, ces couverts conserveront pendant des années tout leur brillant
et toute leur perfection.

Information.

LAVAGE AU LAVE-VAISSELLE e Assurez-vous toujours que les couverts que vous
avez achetés ont été réalisés pour pouvoir étre lavés au lave-vaisselle & au moins
65°C. Quoi qu'il en soit, pour la collection BUGATTI, nous vous rappelons ces
quelques régles élémentaires:

1) Les couverts en acier inoxydable 18/10 sont garantis pour le lavage au
lave-vaisselle & 65 °C.

2) Les couverts @ manche coloré sont garantis pour le lavage au lave-vaisselle
& une température moyenne/basse de 50-55°C. Eviter les lessives alcalines et
contenant de |'alcool ou des parfums.

3) Les couverts avec parties en Swarovski, virolles doré et finitions d’argent ne sont pas
garantis pour le lavage au lave-vaisselle. Les laver exclusivementd la main.

o Refirer et sécher les couverts dés la fin du cycle de lavage. o Charger les couteaux
& part et en maintenant leur lame tournée vers le bas (pour éviter de se couper par
accident). e Eviter d'effectuer des cycles de trempage uniquement et de laisser les
couverts dans une atmosphére humide, de facon & ce qu'ils ne puissent ni se tacher,
ni s'abimer. o Au cours d’'un méme cycle de lavage, ne pas mélanger des couverts en
acier avec des couverts en argent.

LAVAGE A LA MAIN e Utiliser un produit détergent liquide ou en créme. Ne jamais
utiliser de lessives en poudre. o N'utiliser ni brosses en métal (paille de fer), ni produits
détergents abrasifs. e Eviter les produits détergents alcalins contenant de I'alcool ou
des parfums.

ACIER INOXYDABLE e Un contact prolongé (trempage) des couverts en acier
inoxydable avec le sel, le vinaigre, les ceufs, la sauce tomate, les fruits aigres, les
lessives ou les sels minéraux de |'eau du robinet peuvent provoquer des taches et des
micro-perforations. e Prendre soin des couteaux. Les lames ont une forte teneur en
carbone qui donne & la lame un profil tranchant parfait mais qui est également sujet
& la corrosion. e S'ils présentent des taches, il faut donc les nettoyer avec un produit
spécial pour |'acier. @ Ne jamais laisser les couverts dans des milieux humides car ils
pourraient s’y tacher et exiger un nouveau nettoyage.

COUTELLERIE ACRYLIQUE e Les manches sont fabriqués par le biais d’'un matériel
spécifique & base d'acrylique. Cette spécifié permet aux manches d'étre unique
gréce & la forte concentration de particules d'acrylique de haute qualité. Toutes
différences sur un manche reflétent 'aspect unique de celuici et ne doit en aucun cas
&fre considéré comme une marque de défaut.

Ein schones Besteck macht den gedeckten Tisch noch einladender. Mit der richtigen
Pflege bleibt ihr Besteck iiber viele Jahre brilliant und perfekt.
IM GESCHIRRSPULER e Uberpriifen Sie immer, ob ihr Besteck auch spilmaschinenfest
bei mindestens 65 © C ist. Beachten Sie in jedem Fall die folgenden einfachen
Anweisungen fir ihr BUGATTI-Besteckset:
1) Das Besteck aus Edelstahl 18/10 ist garantiert bis 65 ° C spiilmaschinenfest.
2) Das Farbgriffbesteck ist garantiert spilmaschinenfest bei mittleren
bis niedrigen Temperaturen von 50 bis 55 °C. Vermeiden Sie alkalische
Reinigungsmittel, die Alkohol oder Parfums enthalten.
3) Besteck mit Swarovski-Einsétzen und versilbertes Besteckist beim Geschirrspiilen
nicht garantiert. Nur von Hand waschen. e Richten Sie den Waschgang bei lhrem
Geschirrspiler entsprechend ein. o Entfernen und trocknen Sie das Besteck sofort nach
Ende des Waschgangs.

o Laden Sie Messer gefrennt von anderem Besteck und mit der Klinge nach unten,
dadurch vermeiden Sie versehentliche Verletzungen. Vermeiden Sie es, Einweichzyklen
zu verwenden. Lassen Sie das Besteck niemals in einer feuchten Umgebung liegen, da
dies Flecken oder Beschédigungen verursachen kann.

Mischen Sie nicht Stahlbesteck und Silberbesteck im gleichen Waschgang.
HANDWASCHE o Verwenden Sie ein flissiges oder cremiges Reinigungsmittel.
e Verwenden Sie niemals pulverférmige Reinigungsmittel. @ Verwenden Sie keine
Metallbirsten (Scheuerschwémme) oder Scheuermittel. o Vermeiden Sie alkalische
Reinigungsmittel, die Alkohol oder Parfums enthalten.

EDELSTAHL e Ein langerer Kontakt (Einweichen) von Edelstahlbesteck mit Salz,
Essig, Eiern, Tomatensauce, sauren Friichten, Reinigungsmitteln oder Mineralsalzen
von Leitungswasser kann Flecken und Mikrolécher verursachen. o Passen Sie auf die
Messer auf. e Die Klingen haben einen hohen Kohlenstoffgehalt, der der Klinge eine
perfekte Schneidkante verleiht, jedoch auch Korrosion unterliegt.  Reinigen Sie Flecken
daher mit einem spezifischen Stahlprodukt. e Lassen Sie das Besteck niemals in feuchten
Umgebungen liegen, da dies Flecken verursachen kann, die gereinigt werden missen.
ACRYLIC CUTLERY e Die Griffe werden durch manuelle Verarbeitung von Acrylplatten
hergestellt. Dies bedeutet, dass jeder Griff durch Maserung und / oder Anzahl und
Dichte der Stippen einzigartig ist. Jegliche Unterschiede zwischen einem Griff und dem
anderen sind ein Zeichen fir seine Exklusivitét und stellen keinen Herstellungsfehler dar.

BUGATTI "
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GLAMOUR

Colori brillanti e trasparenti rendono uniche le posate Glamour, realizzate con la tecnologia Pro-Tech System, brillanti e trasparenti
garanzia di lucentezza e durata dei colori inalterata nel tempo.

Colori

Shining and

Bright and transparent colours make Glamour Flatware unique, made with Pro-Tech System technology, that transparent colours
guarantees brightness and a long life of the colours, unchanged over time.

Les couleurs vives et translucides rendent uniques les couverts Glamour, fabriqués avec la technologie “Pro-
Tech”, qui est une garantie de brillance, de fiabilité¢ de couleur, inaltérable dans le temps.

Leuchtende und transparente Farben machen die Glamour Bestecke einzigartig, hergestellt mit der Technologie
Pro-Tech System, eine Garantie fir daverhaften Glanz und unverénderte Farbe im Laufe der Zeit.

PRO-TECH
Bugatti System

Section A_A

SAFE

Scatola regalo litografata con finestra e grafica "LE POSATE". Fornita all'interno anche di gancio per appenderia.
Litographed gift box with windows and "THE FLATWARE" graphic. Hanging hook for displays included.
Boite Cadeau avec fenétre et graphique en quadrichromie "LES COUVERTS." Fourni & l'intérieur de crochet pour accrocher sur les présentoirs.

Geschenkverpackung mit Fenster und Grafik “DIE BESTECKE”. Im Karton befindet sich ein Authdngehaken fir Display-Zwecke.
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ATTENZIONE! ESEMPIO GL AU-02101: Gl= GLAMOUR + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

ATTENTION! EXAMPLE GL AU-02101: GL = GLAMOUR + [IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

| CARTON |
CODE

NEW!

NEW!

— 22

Cod. ARTICOLO

ltem Code

GL02101*

I

GL-02102*

!

GL02103*

"

GL02105*

|

GL02106*

| DESCRIZIONE |
i EURO

Description
Cucchiaio da tavola ( Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola / Fourchetie de table/ Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavo|c1{ Couteau de table/ Table knife/
a

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaio fruﬂrcw(:uillerd essert/ Degéérts oon/
Cucﬁoro de postre/ Desserﬁé?fseef P
AVAILABLE ONLY ON SPECIAL REQUEST

Forchetta frutta / Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta / Couteau dessert/ Dessert knife/Cuchillo

+195cm

£22cm i
+21,5cm 7
+235cm L

+19,5cm .

s Jc pOsire,/ Dessertmesser +21,5¢cm
cLozI07 Cucchiaino caffé / Cuiller café,/ Coffee spoon/
@—==== Cucharila de cafe/ Teelsffel +15cm
GLO2108* Cucchigino mc;kc;/ Cujller moka/ Mokorsrprnoon/ -
. Cucharilla de moka/ Kaffeeloffel +13em
cLo2nn Cucchiaione servire / Cuiller de service/ Serving .

I

“GLo2112

|

GLQ2ITF14/15

I

GL02117*

1

GLO2119*

|

 GL02120

f

 GL02130

spoon,/ Cucharon de servir/ Servierlsffe

Forchettone servire / Fourchette de service/Serving fork/
Tenedor de servir/ Serviergabel

Set 2 pz insalata con scatola regalo / 2 pigces Salade
en boife codeoué 2 pes salad set with gift box,/ Qt\g.

_ Salatbesteck in C ) 26
Forchettina dolce 3p. / Fourchette & gateau/ Cake fork
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kiichengabel

+17cm

+25cm

+25cm

seschenkverpackung B £26cem

Cucchigio Bibite-Marmellata / Cuiller cockiaimarmelade |

/ long drinkmarmelade spoon / Lim&-marmelade \ofj_e\

Pala torta / Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/
Tortenheber

Cucchiaione servirisotto / Cuiller o R‘\z/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisloffel

£22cm

+28cm

.-— : i?(‘)cmir
GLO2I31 " Mestolo spaghetti / Cuiller & spaguetiy/ Spagheti
W’ scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghettischopfer Sem
GL02132*  Spalmatore / Couteau & fartiner/ Spreader/ Esparcidor/
V_OStre\cher £15am
GL02135* Coltﬁ”o Eistecco / Eouteou & steak/ Steak knife /
— Cuchillo |stec/757f7eo messer  +235am 7
GL02136  Coltello formaggio cervo due punte / Couteau fromage
/ Cheese knite mod. "Deer”/ :
=== Cchillo queso / Kasemesser . £28cm :
GL-02137  Coltello Spalmatore per formaggi teneri / Couteau
a fromage et & fartiner / Soft cheese :
| S cnd spreader knife / Streicher fir sanft Kase  £20,5cm &
CLOZI38  opellg grdno/Couteou fromage grana/ Knife for parmesan
< chcese/ Cuchilo parmesano/ Parmesanmesser — + 155 ¢y
TGL02139 ForcF;enu serviré oer forma_ggi? {( F/O%Chéyiié ojervir -
our fromage eese serving fork / Tenedor de
7 a“ lsoervir quesog/ Gsegabel 9 o x155cem ¢
ESPGLU  Espositore con Posto tavola e manici colori assortiti /
Presentoir 1 téte de ménagere ef colorama/ Display stand
with 4 pce place sefting and assorted coloured handles/ 4
o Mg Austeller mit Griffe o
24 PCS OPEN
=(01+02+03+07)x6
GLO21G50  Set 24 pz. scatola Glamour Window / 24 pices en
boite \A}i)ndow / Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas
- ~caja Window / 24 llg in Window Verpackung :
GL-021S50  Set 24 pz. scatola Galler S/24 pieces en boite Galler
/ Set 24 pce. Gallery box/ et 24 piezas caja GoHery/
- ~ 241lg in Gallery Verpackung - :
31 PCS OPEN
=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1
GL:021554  Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pisces en boite
Gallery/ Set 31 pes. Galler bofoet 31 piezas caja
- ~ Callery / 31 lgin Gallery %erpcckung
50 PCS OPEN
=(11+12)x 1 +(01 +02+03 +07) x 12
GL021566  Set 50 pz. in Scatola Gallery é 50 pigces en bote
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ get 50 piezas en
- _caja Gyo”ery/ 50tlg in Gallery Verpackung P
GL-021F00/4  Set posto tavola 4pz con scatola Finestra Window,/ 1 téfe de
ménagere(4pc) avec boite Window / Set 4 pc place sefing
o ~with \/?/indow box / 4 1lg Tafelbesteck in Windiw Verpackung
GL021F05/6  Set 6 Forchette frutta scatola regalo/ 6 Fourchette
dessert en boite cadeau,” 6 Dessert fork set with gift box/ 6
o _lg Dessertgabel in Geschenkverpackung
GLO21F06/6  Set 6 Coltelli frutta scatola re?alo / 6 Couteau dessert
en boite cadeau/ 6 Dessert knife set with gift box/ 6 flg
- _ Dessertmesser in Geschenkverpackung =
GL-021F07/6  Set 6 Cucchiaini caffé scatola regalo / 6 Cuiller cafe
en boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ 6 tlg
o _Teeleffel in Geschenkverpackung o
GL-021F08/6  Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / & Cuille moka
en botte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 6 flg
o _ Kaffeelsffel in Geschenkverpackung o
GL-O21F11/12  Set 2 pz. a servire con scatola regalo / 2 pieces
Service en boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/
o . 21lg Servierbesteck in Geschenkverpackung
GL-021F14/15

en bojte cadeau/ 2 pcs salad set with gift box/ 2 tlg
__Saladbesteck in Geschenkverpackung ™

Set 2 FL insalata con scatola regalo / 2 piéces Salade )

CARTON !
CODE ¢

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

GLO2IFI7/6"
GLO21F19/6
_gift box/ 6 flg Limolsffel in

GL021F20

GL021F30
GL021F32/6
GL021F35/6
GL-021F36/3
CLO21F36/4

GLO21F36

GLO21F37

GLO21F38

GLO21F39

GLAAO21F07/6
GLAAO21F08/6
GLAAO21F17/6
CLAAO21F19/6

GLAAO21F32/6

GLAAO21F35/6

DESCRIZIONE |

Description

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchetie &
ateau en boite cadeau,” 6 Cake fork sef with gift box/ 6
flg Dessertgabel in Geschenkverpackung

Set 6 Cucchiaini bibita scatola regalo / ¢ Cuiller

cockiail en boite cadeau/ %pc Lon%(drmk spoon sef with
eschenkverpackung

Set 1 pz. Pala forta con scatola regalo / Pelle & farte

en boite cadeay,/ Cake server with gift box/Pala de tarta

en caja regalo/ tortenheber in Geschenkverpackung

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola rega|o/
t

Cuiller a Riz en boite cadeau/ Rice serving spoon with gi
box/ Reisleffel in Geschenkverpackung

Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Coutea & farfiner
en boite cadeau,/ 6 Spreader set with gift box/ 6 flg
Streicher in Geschenkverpackung

Set 6 Coltelli bistecca scatola requlo / 6 Couteau &
steak en boite cadeau/ 6 Steak knite set with gift box/ &
tlg Steakmesser in Geschenkverpackung

Set 3 coltelli Formaggio in scatola regalo / 3 pcs
coutequx fromage en boite cadeau / 3 pes cheese knives

i EURO

set with gift box/ 3 flg Kasemesser in Geschenkverpackung

Set 4 coltelli Formaggio in scatola regalo / 4 pcs
couteaux fromage en boite cadeau / 4 pcs cheese knives

set with gift box™/ 4 tlg Kasemesser in Geschenkverpackung

Coltello formaggio cervo duecfunte con scafola regalo
/ Couteau fromage en boite ca eauG/ Cheese knife
Deer” with gift box/ Kasemesser in Geschenkverpackung

Spalmatore per formaggi teneri in scatola regalo,/Couteau a
fromage et @ fartiner en bdtte cadeou/Soft cheese and spreader

knite with giit box/ Streicher fir sanft Kéise in Geschenkverpackung &

Coltello gbrqnu in scatola regalo / Couteau fromage
grana en boite cadeau / Knife for parmesan cheese with
gift box / Parmesanmesser in Geschenkverpackung

Forchetta servire per formaggio in scatola regalo /
Forchette a servir pour fomage en boite cadeau’/ Cheese

Sets con 6 pezziin 6 colori misti / Sets 6 pieces en 6
couleurs melangé / Sets 6 pieces in 6 mixed colours / Set
6 piezas en 6 colores mixios / 6 fl i
Mixed colours: AU (]avorio ivory/ivoire/elfenbei) + BU
(Blu/Blue/Bleu/Blau) + IU [iris) +

griin) + OU [orange] + 3U(rosso/red /rouge/rot

Set 6 Cucchiaini caffé scatola regalo / 6 Cuiller cafe en '
6 Coffee sgoon sef with ?iﬂ box/ 6 tlg :

boite cadeau/

Teelsffel unferschiedliche Farben - Mixed colours

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / ¢ Cuiller moka .
6 Moka spoon set with q\'ﬂ box/ 6 g :
o

en boite cadeau/

Kaffelsffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

Set 6 Forchettine dolce scatola re&;cﬂo /hé Eogrch/efge ld :
set with gitt box/ 6 flg

%éteou en boite codeo% 6 Cake fork se
esserigabel unterschiedliche Farben - Mixed colours

unterschiedliche Farben

MU [verde/grieen/vert/ :

serving fork with gift box / Kasegabel in Geschenkverpackung

Set 6 Cucchiaini bibita scatola regalo / 6 Cuiller cockigilen &

boite cadeau X
Limolsffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

Set 6 Spalmatore scatola regalo / ¢ Couteau & tartiner en
boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ 6 tig Streicher
_unterschiedliche Farben - Mixed colours

Set 6 Coltelli bistecca scatola regalo

6pc Long drink spoon sef with gift box/ 6 tlg

galo / 6 Couteau & o
steak en boite cadeau/ 6 Steak knife set with gift box/ 6 1lg
_ Steakmesser unterschiedliche Farben - Mixed colours H

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if avai-
lable, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese
Produkte sind nur in Konfektionen von 6 Stiick lieferbar.

% % ATTENZIONE: NEI COLORI RG - CV-TA - MA - SL- DR -BK i seguenti articoli non sono disponibili:
ATTENTION : in the colours RG - CV -TA - MA - SL- DR -BK, the following items are NOT available:
ATTENTION: dans les couleurs RG - CV - TA - MA - SL- DR -BK les références suivantes ne

sont pas disponibles:

ACHTUNG: die Farben RG - CV -TA - MA - SL- DR -BK sind in den folgende Artikel nicht

erhéltlich:

02105 -02106 - 02119 -02130 - 02131 - 02139

* % % ATTENZIONE: NEI COLORI GU - 7U - BU -IU I'articolo 02131 NON ¢ disponibile.
ATTENTION: in the colour GU - 7U - BU -IU the item 02131 IS NOT available.
ATTENTION: dans les couleurs GU-7U-BU-IU la référence -02131 n’est pas disponible.
ACHTUNG: die Farben GU - 7U - BU - IU der Artikel 02131 ist NICHT erhaéltlich.

* % % % ATTENZIONE: NEL COLORE LU i seguenti articoli non sono disponibili:
ATTENTION : in the colour LU the following items are NOT available:
ATTENTION: dans les couleur LU les références suivantes ne sont pas disponibles:
ACHTUNG: Die Farben LU sind in den folgende Artikeln nicht erhaltlich:
02120-02130- 02131

* % % % % ATTENZIONE: NEI COLORI JU - 5U -RL- PP - ME sono disponibli solo i set GL..-
021G50 e 02101, 02102, 02103, 02107 da Febbraio 2018.
ATTENTION: in the colours JU - 5U -RL- PP - ME, ONLY the following items are available:GL..-
021G50 e 02101, 02102, 02103, 02107 from February 2018.
ATTENTION: dans les couleurs JU - 5U -RL- PP - ME, SEULEMENT les références suivantes sont
disponibles:GL..-021G50 e 02101, 02102, 02103, 02107 & partir de Février 2018

ACHTUNG: die Farben JU - 5U -RL- PP - ME sind ab Febraur 2018 NUR in den Sets GL..-
021G50 e 02101, 02102, 02103, 02107 erhéltlich.

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures at pages

from 150 1o 165.



GL/ Posata in acciaio inox 18/10, spessore 2,5 mm e manico in
SAN trasparente con sfumature di colore. Lavabili in lavastoviglie.
GLl/ 18/10 Stainless steel cutlery, 2,5 mm thickness and SAN
transparent shadow colour handle. Dishwasher safe.

GL/ Couvert en acier massif 18/10, épaisseur 2,5mm et manche In I n
en SAN transparent avec nuance de couleur. Garantie lavage au
lave-vaisselle. de5|gn Virgilio Bugath

Gl/ Besteckgarnitur aus rostfreiem Edelstahl 18/10, 2,5mm
stark. Griff aus transparentem SAN Kunststoff mit Farbnuancen.
Spilmaschinenfest.

| COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs trasparents - Farben E
H transparent |

Cod. BU***

blu notte - Blueberry - Bleu marine - blau

Cod. 7U***
azzurro cielo - Pool - Bleu clair - blcu nacht

B - - d JU* * ok k Kk
_ blu avio - blue avio- bleu avio - avio blau

Cod. MU

* verde mela - apple green - vert pomme - griin Apfel

B ¥ C d 5U * ok ok ok ok
_verde foliage - green foliage- vert foliage- foliage grin

Cod. CV**

I_'verde celadon - celadon green - vert céladon - Celadongriin
— Cod. M
marsala - rouge marsala - marsalarot

—— Cod FG"*
rosso granata - garnet red - rouge grenat - granatrot

Cod. 3U

rosso - red - rouge - rot

. Cod PPV*V * k k k

pink paradise - rose paradis- paradise rosa

Cod. lU***

iris

Cod RI;*’ * k k k

rosa lotus - lotus pink - rose lotus - lotus rosa

Cod. LU
|i|!o - lilac - |i!qs -lila
Cod. OU

oranuone oronge

Cod. ME* ****

melon

Cod. DR**

oro - gold - or - golden

Cod. TA**

tabacco - tobacco - tabac - tabakbraun
Cod. GU***

_grigio cenere - ash - gris - grau

Cod. AU

_avorio - Ivory - Ivoire - elfenbei

Cod. SL**

argento - silver - argent - silber

Cod. NU

nero fumé - smoky black - noir fumé - rauchschwarz

—— B _gidllo - yellow - jaune - gelb
L =
—_— Cod B
nero piano - black piano - noir pur - Klavierschwarz
Patented: N.000679394-0001(01) / N.000679394-0002(02) / N.000679394-0003(03)
/ N.002022426:0024(32) / N.002022426:00025(35) / N.002022426-0022(36) /
N.002022426:0023(43) / N.002022426:0043(19)
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ATTENZIONE! ESEMPIO GG AU-02301: GG= GIOIA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

24

Cod. ARTICOLO

DESCRIZIONE
Item Code ! Description

GG.02301*  Cucchiaio da tavola/ Culler de table,/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel o
I cm

* . F
©C:02302 Tenedor de mesa/ Tafelgabel

orchetta da tavola/ Fourghene de table/ Table fork/ :

+22cm :

* Coltello da tavol teau de rable/ Table knit
oo 02000" &Gl 6 mesfainesase oo/ Tode e/

+24cm :

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dess

GG-02307* Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
ucharilla de cafe/ Teelsffel

Cuchara de postre/ Desserfloffel
@ VAR SRLYON SHECIACREQUEST  £20cn

ertgabel
= AVA|LABLE ONLY ON SPEC?AL REQUEST £20cm :

*— +16cm

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

. " Cucchigione servire/ Cuiller de service,/ Serving
.—- spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiseloffel
) AVAILABLE ONLY ON SPECIAL REQUEST £25cem :

= W— Forchettone servire/ Fourchette de ser\‘/\ce/Serving

_AVAILABLE ONLY ON SPECIAL REQUEST +24cm

GGGU

{LOUR | GGIA i}
| ERO | BURO |

CARTON | Cod. ARTICOIO |

'co-TGOM |
DESCRIZIONE { {
CODE ltem Code Description | LOUR | GOIA

; | EURO | EURO |
24 PCS OPEN = (01 + 02 + 03 + 07) x 6

| Set 24 pz, scatola Finestra/ 24 pisces en boite Fene-
24 PCS OPEN t\;\e/ SefPQA ce. Window bo{< SeFt)IQA piezas c‘o‘\c
. indow/ 281 tlg in Fenster Verpackung
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
GG023F50 GoHeryﬁ Set 24 pce GoHer);//box p‘Ser 24 p\'ezlns caja
. Gallery/ 24 tlg in Gallery Verpackung

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multi,ole di 6 pz é These product, if avai-
lable, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese
Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures at
pages from 150 to 165

EFFETTO LEGNO/wood effect - effect bois - Holz-Dekor :

Cod. 1A
acero - maple - érable - Ahorn

Cod. LM
mogano - mahogany - acajou - Mahagoni

COLORI TINTA UNITA/ solid colours - couleurs teinte pleine - :
Farben matt :

Cod. RG

rosso granata - garnet red - rouge grenat - granatrot

d. CV

o
verde celadon - celadon green - vert céladon - Celadongriin

Cod. TA

tabacco - tobacco - tabac - tabakbraun

Cod. AU

avorio - ivory - ivorie - elfenbei
Cod. 6U

giallo - yellow - jaune - gelb
Cod. OU

arancio - orange

Cod. IU

iris

Cod. 3U

rosso - red - rouge - rot

Cod. MU
verde mela - apple green -
vert pomme - apfelgriin

Cod. NU

nero - black - noir - schwarz

Cod. GU

grigio cenere - ash - gris - grau




GG/ posata in acciaio inox 18/10, spessore 2,5 mm e manico in
ABS. Lavabili in lavastoviglie.

GG/ 18/10 Stainless steel cutlery, 2,5 mm thickness and ABS handle.
Dishwasher safe.

GG/ Couvert acier massif 18/10, épaisseur 2,5 mm et manche en
ABS. Garantie lavage au Lave-vaisselle.

GG/ Besteck aus Edelstahl 18/10, 2,5 mm stark. Griff aus ABS.
Spilmaschinenfest.

GIOIA

design: Ufficio Tecnico Bugatti

il
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ATTENZIONE! ESEMPIO PS3U-01401: PS= POIS + COLORE ROSSO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE PS3U-01401: PS = POIS + RED COLOR + ITEM: TABLE SPOON

DESCRIZIONE | CO- {PSIM | |

DESCRIZIONE | €O- | PSIM |

CARTON | Cod. ARTICOIO | IONE | ST 1PSLM CARTON | Cod. ARTICOIO | IONE | S0 | PSLM
CODE Itém Code Description RO | H C?DE Itém Code 7 7 Description {ERO
PS-01401* PS-014F00/4  Set posto tavola 4pz con scatola Finestra Window /
Cucchiaio da tavola / Cuiller de table / Table spoon/ 1 téte de ménagere(4pc) avec boite Window / Set 4 pc
.— Cuchara de mesa/ Tatellsffel place setting with Window box / Set 4 piezas de mesa en
+£22 em cajo Window/ 4 tlg Tafelbesteck in Geschenkverpackung
PS-01402* PS-014F07/6  Set 6 Cucchiaini caffé scatola regalo / 6 Cuiller cafe
Forchetta da tavola / Fourchette de table / Table fork/ en boite cadeau / 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
Tenedor de mesa/ Tafelgabel ééCu(;hcrL'Ho de café en caja regalo/ 6 tlg Teelsffel in
S £22cem eschenkverpackung
PS-01403* PS-014F08/6  Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller moka
Coltello da tavola / Couteau de table / Table knife/ en botte cadeau / 6 Moka spoon set with gift box/ Set
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser %Cu%hcrﬂ\o de rEoko en caja regalo/ 6 tlg Kaffeelsffel in
e +24 em eschenkverpackung
PS-01407* PS-014F17/6  Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette &
Cucchiaino caffé / Cuiller café / Coffee spoon/ ateau en boite cadeau / 6 Cake fork set with gift box,/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel Get éhTenkedor \unkch en caja regalo/ 6 tlg Dessertgabel in
o 416 em eschenkverpackung
PS.01408* PS-014F32/6  Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau ¢
Cucchiaino moka / Cuiller moka / Moka spoon/ NEW! fartiner en boite cadeau / 6 Spreader set with gift
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel box/ Set 6 Esparcidor en caja regalo/ Streicher in
*— + 14 em Geschenkverpackung
NEW! ‘ . : ) '
PS.-01417
Forchettina dolce 3p. / Fourchette & gateau / Cake fork . .
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kichengabel
—— +165 cm Sets con 6 pezziin 6 colori misti / Sets 6 pieces en 6
. . : : couleurs mér?:n & / Sefs 6 pieces in 6 mixed colours / Set 6
PS.01432* piezas en 6 colores mixtos / 6 tig unterschiedliche Farben
Spalmatore / Couteau & fartiner / Spreader/ Mixed colours: |U (lila /llac] + MU [verde/green/
Esparcidor/Sireicher vert/griin] + OU (orange) + 2U (Blu/Blue/Bleu/Blau) +
e — L lbem 3Ul(rosso/red/rouge/rot) + 6U (giallo/yellow,/jaune/gelb)
ESPPS3U  Espositore con Posto tavola e manici colori assortiti / PSAA-014F07 /6  Set 6 Cucchiaini caffé scatola regalo / ¢ Cuiller cafe
Présentoir 1 téfe de ménagére et colorama / Display stand en boite cadeau / 6 Coffee spoon sef with gift box,
with 4 pce place seffing and assorted coloured handles/ Set 6 Cucharilla de café en caja regalo/ 6 fig Teelsffel
41lg Auste\{;r mit Griffe unterschiedliche Farben - Mixed colours
24 PCS OPEN PSAA-014F08,/6 Setbé Cuccﬁiqini/rréok/? icqtola regalo ﬁ éngﬂller rgoko
_ en pboite cadeau oka spoon sef with gift box/ Set
[01+02+03+07)x6 6 Cucharilla de moka en caja regalo/ 6 tlg Tee|6f(e|
unterschiedliche Farben - Mixed colours
PS-O14F50 g oi0y pz. scatola Window / 24 piéces en boile PSAAQ14F17/6 S§: 6 Forcge!;rine iolce;cgtglcirefgcib ( Qtﬁou&'cgeﬁe/d
Whasty S A s, gl oty codoor/E Cole kg o
coja Window / 24 llg in Window Verpackung unterschiedliche Farben - Mixed colours
PS-014S50 o ) PSAA-Q14F32/6  Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau ¢ tartiner
Set 24 pz. scatola Gallery / 24 pieces en boite Galler P 9 o
/ Set 21? ce. Gallery box/Set 24pp\'ezos caja Gallery NEW! En bon%co e/ Sp‘re?déersieﬂ Wh‘Th 9‘{: boﬁ/ i?ﬁ)
24 Mg éoHery Vergackung sparcidor en caja regalo, reicher unterschiedliche

01

02

1)

03
0
3

08‘__.43
1%

N

/

/.:

\_\

Farben - Mixed colours

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles,
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stiick

lieferbar.

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions

Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il pnckogmg vedi immagini di pagine da 150 @ 165/ about the packog'ng see the pictures at pages

rom 150 to 165

EFFETTO LEGNO/wood effect - effect bois - Holz-Dekor |

'

ARRRRARAE

Cod. LM
mogano - mahogany - acajou - Mahagoni

COLORI/ colours - couleurs - Farben

od.
verde celadon - celadon green - vert céladon - Celadongr

Cod. RG
rosso granata - garnet red - rouge grenat - granatrot

Ccv

Un

od.

tabacco - tobacco - tabac - tabakbraun
Cod. 6U

_gidllo - yellow - jaune - gelb

Cod. QU

arancio - orange

Cod. LU
lilla - lilac - lilas - lila

Cod. FU

fucsia

Cod. 3U

rosso - red - rouge - rot

Cod. MU

verde mela - apple green - vert pomme - griin
Cod. 2U

blu - blue - bleu - blau

Cod. NU

nero - black - noir - schwarz



PS/Posata in acciaio inox 18/10, spessore 2,5 mm e manico
composto da due strati solidi (ABS) che diventano corpo unico:
cuore interno con decori a pois e colore sovrastampato.

PS/ 18/10 Stainless steel cutlery, 2,5 mm thickness and two solid
plastic (ABS) levels handle: internal part with decoration (pois) and
overmoulded colour. in this way the handle become one solid piece.
PS/ Couvert en acier massif 18/10, épaisseur 2,5 mm avec le
manche composé de deux couches compactes (ABS) - Une premiére
couche compacte avec un intérieur et les incrustations pois et une
couche compacte avec les coloris surmodelés.

PS/ Besteckgarnitur aus rostfreiem Edelstahl 18/10, 2,5mm
Materialstérke. Der Griffkdrper ist aus zwei vollen Kunststoffhélften (ABS)
geformt: das Punktdekor entsteht im Spiel durch den innenliegenden
und dem Uberdruckten farbigen Anteil.

PRO-TECH Bugatti System

Patented: N.0O01790130-0005,/N.001790130-0006,/ N.001790130-0007

- POIS

design: Ufficio Tecnico Bugatti
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ATTENZIONE! ESEMPIO ZB3U-01301: ZB= ZEBRA + COLORE ROSSO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE ZB3U-01301: ZB = ZEBRA + RED COLOR + ITEM: TABLE SPOON

CARTON | Cod. ARTICOIO |
CODE ltem Code Description |
ZB.01301*

Cucchiaio da tavola ( Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tatellsffel

|

7B.01302*
Forchetta da tavola / Fourchetie de table/ Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabe

,I

ZB-01303*
Coltello da tavola / Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

|

Z/B-01307*
Cucchigino caffé / Cuiller café,/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

!

ZB01308*
Cucchigino moka / Cujller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

1

N2 7B01317*
Forchettina dolce 3p. / Fourchette & gateau,/ Cake fork
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kichengabel

S—— B . £165cm

ZB-01332* | y y oo/
Spalmatore / Couteau ¢ tartiner/ Spreader,
Efporcidor/sveicher P

T

ESP-ZBNU  Espositore con Posto tavola e manici colori assorfiti /
Présentoir 1 téte de ménagere et colorama/ D\'Sﬁﬂoy stand
with 4 pce place sefting and assorted coloured handles/
4 lg Austeller mit Griffe

24 PCS OPEN
= (01 +02+03+07)x6

ZBOISFS0 g9y pz, scatola Window / 24 pieces en boite
Window / Sef 24 pce. Window box,/ Set 24 piezas
caja Window / 24 lg in Window Verpackung

28013550 594 b, scatola Galler S/24 pieces en boite Galler

/ Set 24 pce. Gallery box/ ef 24 piezas caja Gallery

241lg in Gallery Verpackung

32

+22cm :

+22cm :

t24cm :

t+16cm :

t14em :

+16cm

LOUR
EURO :

DESCRIZIONE | CO- i ZBLA | |
ERO | §

CARTON '
CODE

NEW!

NEW!

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

7B.013F00,/4

ZB-013F07/6

ZB-013F08/6
ZB-013F17/6

ZB-013F32/6

ZBAA-O13F07/6
ZBAA-O13F08/6
ZBAAQI3F17/6

ZBAAQI3F32/6

. Geschenkverpackung

DESCRIZIONE | €O- | ZBIA!

Set posto tavolcrurzipz con scatola Finestra Window,/

1 téfe de ménagere(4pc) avec boite Window / Set
4 pc place seﬁingv\\//v'nh Window box / Set 4 piezas
de mesa en caja Window,/ 4 flg Tofelbesteck in

Set 6 Cucchiaini caffé scatola regalo / 6 Cuiller cafe
en bofte cadeau/ 6 Coffee spoon sef with ?'\ﬂ box,/ Set
6 Cucharilla de café en cajaregalo/ 6 tlg Teelsffel in
Geschenkverpackung

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / ¢ Cuiller
moka en boite cadeau,/ 6 Moka spoon set with gift
box/ Set 6 Cucharilla de moka en caja regc\o/% tlg
Kaffeelsffel in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette
& gateau en boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift box,
Set 6 Tenedor lunch en caja regalo/ 6 tlg Desserfgabel in
Geschenkverpackung

Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau
4 tarfiner en botte cadeau/ 6 Spreader sef with gift

x/ Set 6 Esparcidor en caja regalo/ Streicher in
Geschenkverpackung

Sets con 6 Pezzi in & colori misti / Sets © pieces en 6
couleurs mélangé / Sets 6 pieces in & mixed colours / Set &
piezas en O colores mixtos / 6 lg unterschiedliche Farben
Mixed colours: |U (lila /llac] + MU [verde/green/
vert/grin) + OU (orange) + 2U [Blu(B\ue/Bleu Blau) +
3U(rosso/red/rouge,/rot) + 6U (giallo/yellow,/jaune /gelb)

Set 6 Cucchiaini caffé scatola regalo / ¢ Cuiller
cafe en boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box,
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo/ 6 tlg Teelsffel
unterschiedliche Farben - Mixed colours

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo / 6 Cuiller
moka en boite cadeau,” 6 Moka spoon set withgiﬁ box(
Set 6 Cucharilla de moka en caja regalo/ 6 1lg Teelsife!
unterschiedliche Farben - Mixed colours

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo / 6 Fourchette
& gateau en boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift box,/
Set 6 Tenedor lunch en caja rego\o( 6 tlg Kaffeeloffel
unterschiedliche Farben - Mixed colours

Set 6 Spalmatore scatola regalo / 6 Couteau &
tartiner en boite cadeau/ ¢ Spreader set with gift box/ Set
6 Esparcidor en caja regalo/ 6 Streicher unterschiedliche
Farben - Mixed colours

o {LOUR! FURO §
Description {ERO

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These

products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles,
sont en boites de é pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stisck

lieferbar.

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions

Instructions lavage/ Spiilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures at
pages from 150 10 165

EFFETTO LEGNO/wood effect - effect bois - Holz-Dekor

d A

acero - maple - érable - Ahorn

COLORI/ colours - couleurs - Farben

Cod. RG

rosso granata - garnet red - rouge grenat - granatrot

od. CV
verde celadon - celadon green - vert céladon - Celadongriin

Cod. TA

tabacco - tobacco - tabac - tabakbraun
od. 6U

_gidllo - yellow - jaune - gelb

Cod. OU

arancio - orange

od.
lilla - lilac - lilas - lila

Cod. FU

fucsia

Cod. 3U
rosso - red - rouge - rot

Cod. MU

verde mela - apple green - vert pomme - griin
Cod. 2U

blu - blue - bleu - blau

Cod. NU
nero - black - noir - schwarz



ZB/ Posata in acciaio inox 18/10, spessore 2,5 mm e manico
composto da due strati solidi (ABS) che diventano corpo unico: cuore
interno con decori a zebra e colore sovrastampato.

ZB/ 18/10 Stainless steel cutlery, 2,5 mm thickness and two solid

plastic (ABS) levels handle: internal part with decoration (zebra) and design: Ufficio Tecnico Bugatti
overmoulded colour. In this way the handle become one solid piece.

ZB/Couvert en acier massif 18/10, épaisseur 2,5 mm avec le manche

composé de deux couches compactes (ABS) - Une premiére couche

compacte avec un intérieur et les incrustations rayures et une couche

compacte avec les coloris surmodelés.

ZB/ Besteckgarnitur aus rostfreiem Edelstahl 18/10, 2,5mm

Materialstérke. Der Griffkérper ist aus zwei vollen Kunststoffhélften

(ABS) geformt: das Zebradekor entsteht im Spiel durch den

innenliegenden und iberdruckten farbigen Anteil.

Patented: N.002022426-0027

BUGATTI » —
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Scatola regalo litografata con finestra e grafica "LE POSATE".

Fornito all'interno anche di gancio per appenderia.

Litographed gift box with windows and "THE FLATWARE" graphic.
Hanging hook for displays included.

Boite Cadeau avec fenétre et graphique en quadrichromie "LES
COUVERTS." Fourni & l'intérieur de crochet pour accrocher sur

les présentoirs.

Geschenkkarton mit Fenster und Grafik “DIE BESTECKE”. Im
Karton befindet sich ein Authéingehaken fir Display-Zwecke.

30
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PRO-TECH

Bugatti System

LE POSATE

Section A_A




ESSENZA




ATTENZIONE! ESEMPIO EZ AU-05701: EZ = ESSENZA + AU= COLORE AVORIO + ARTICOLO 05701: CUCCHIAIO TAVOLA

ATTENTION! EXAMPLE EZ AU-05701: EZ = ESSENZA + AU= IVORY COLOR + ITEM 05701= TABLE SPOON

| CARTON !
CODE

NEW!

URERARRARR

EZ.05717*

£7.05720

IRERRC AR

ESPEZ3U/5

Cod. ARTICOLO
ltem Code
EZ.05701%"
EZ.05702*

£Z.05703*

EZ.05705*
EZ.05706*
205707
£Z.05708*

EZ05711

E7.05712

£7.05730

£2.05732%

205735
£2.05736
205737
£2.05738

£7.05739

DESCRIZIONE !

Description
Cucchigio da tavola/ Cuiller de table/ Table
spoon/ Cuchara de 485%‘/ Tocael\gFFeF/ o5
+21,5cm
hetta da tavola/ Fourchetie de table/ Tabl :
BRI Gk Yot o0 Toele
+21,5cm

ColteHo gu tavola/ Couteau de Iob\e/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser Lo
x cm

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & qeffs?n/ Dessert spoon,/
uchara de posire/ Desserfloffe
AVAILABLE ONLY ON SPECIAL REQUEST +19cm

Forchetta frutta/ Fourchette d ssT}rt/ Dessert fork/
enedor de posire/ Dessertgabe S
T cm

Coltello fruh‘c/rCo teau dessert/ Dessert knife /
Cuch’\l\o de postre/Dessertmesser Lors
+21,5cm

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee
Seepinlne 2oy Suliyegfe/ Coflee spoon/

Cucchig:”no molkv:L/ uil\ﬁr mgho( Moka spoon/
el

Cuch d K |
ucharilla de moka,/ Kaffeeld L1250

Cucchigione servire/ Cuiller de service/ Servin
spoon/ Cucharon A servir/ Servieroltdl . 25
I cm

orchettone servire/ Foyrchette de service/Servin
orL/ Tenegor de servir/JServiergobe N 259
I cm

" Coppia insalata/ Deux pieces salade/ Salad set
Qt?gp%o\o?bes?ecé P / N 2()/cm

e § gd%e%u‘/ Cake
e

) oLcheNinq dolce 3p./ Fourchels
or / Kichenga
+17cm

3 prongs/ Tenedor lunc

- .Cucchicio Bibita-Marmellata /Cuiller cockiailmarmelade / :

Long drinkmarmelade spoon / limé-marmelade loffel
+22cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de
tarta/ Torfenheber

+265cm

Cucchigione servirisotto/ Cuiller a Flﬁ/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisloffel

+26cm

" Mestolo Spoghe}ii/ Cuiller & spaguetti/ Spo hetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ §poghettischbp e 439 em

Spalmatore,/ Couteau & farfiner/ Spreader/ Espar-
cidor/Streicher 6
x cm

Coltello bistecca/ Couteau & steak,/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser 1035
+235m

/ Cheese knite mod. "Deer”/ Kasemesser

Coltello Spolmqtére per formaggi teneri / Couteau
afromage et & fartiner / Soft cheese and sprea er,
knife / Streicher fur sanft Kase £225m

Coltello grano/ Couteau fromage grana,/ Knife for

parmesan cheese,/ Parmesanmesser L5
+155cm

Forchetta servire per formaggio / Forchette

q servir pour fromage / Cheese serving forl

_Kasegabel

Espositore Posto tavola e manici colori assorfiti/ Présenioir
1 téfe de ménagére et colorama/ D\'spkily stand 4 Fce place
sefiing and assorted coloured handles/ 4 flg Austel

24 PCS OPEN

E7.057F50

EZ.057550

31 PCS OPEN

EZ.057554

NEW!

= (01 +02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Window / 24 pieces en boite
Window / Set QAJacev Window box/ Set 24 piezas
caja Window / 24 1lg in Window Verpackung
Set 24 pz. scatola Galler 4 pieces en boite
qu%éyp}Set/QAL{J?e‘_Goﬁﬁ{fbog‘ Sei 24 p‘\elzos
_caja Cdllery /24 1lg in Gallery Verpackung

= (01+02+03+07+17) x 6 +{20}x]

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 pcs. Gallery box/ Set 31 piezas caja
Gadllery / 31 1lg.in Gallery Verpackung

50 PCS OPEN

£7.057566
EZ.057F00/4
EZ.057F05/6
EZ.057F06/6
EZ.057F07/6
EZ.057F08/6

EZ.057F11/12

EZ.057F17/6

32

=(11+12)x 1+ (01 +02 +03 +07) x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 piéces en boite
Gallery/ Set 50 pce in Ga \er\r box/ Set ]’EO piezas
en caja Gallery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

ménagere(4pc) avec boite Window / Set 4 pc place sefiing
with V?/indow box /4 1lg Tafelbesteck in VWindiw Verpackung

Set 6 Forchette frutta scatola regalo/ ¢ Fourchette
dessert en boite cadeau/ é Dessert fork set with gift box/ 6
tlg Dessertgabel in Geschenkverpackung

oite cadeau/ 6 Dessert knife sef with gift box/ 6 lg
Dessertmesser in’ Geschenkverpackung

Set 6 Cucchiaini caffé scatola regalo/ & Cuiller cafe
en bojie cadeau offee spoon sef with gift box/ 6 tlg
Teelsffel in Geschenkverpackung

it d oM twith gift b ol
RaRe e, G Mpka spopn st wih gifibox/ O lg

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces Ser-
vice en boite ca eoué pcs Serving set with gift box/ 2
g Servierbesteck in Geschenkverpackung.

Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pieces
Salade en boite cadeau/ 2 pes salad set with gift box/
2 1lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola re%alo/ 6 Fourchette
& gateau en boite cadeau/ 6 Cake Tork set with gift

. box/ 6 tlg Dessertgabel in Geschenkverpackung

Caltelio formaggio cervo due punte / Couteau fromage :
+23cm

+155cm

ler mit Griffe

Set posto tavola 4pz con scatola Finestra Window,/ 1 téfe de

Set 6 Coltelli frutta scatola regalo/ 6 Couteau dessert :

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo 6 Cuiller moka :

CARTON

_.gilt box/ 6 lg Llimolsftel in

Cod. ARTICOLO

EURO CODE ltem Code
EZ.057F20

EZ.057F30

_with gift box/ Reislo|

£7.057F32/6

DESCRIZIONE |
Description

"Set 6 Cucchigini bibita scatola regalo, 6 Cuiller

cocktail en boite cadeau/ 6pc Long drink spoon set with
eschenkverpackung

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & farte
en boite cadeau/ Cake server with gift box,/Pala de tar-
ta en caja regald/ tortenheber in Geschenkverpackung

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola rega-
lo/ Cuiller a Riz en Foﬁe cadequ/ Rice serving spoon
isloffel in Geschenkverpackung

Set 6 Spalmatore scatola regalo,/ 6 Couteau ¢ farfiner en
boite cadeau/ 6

_en.cajaregalo/ 6 1lg Streicher in Geschenkverpackung

£EZ7.057F35/6

£Z.057F36/3

Set 6 Coltelli bistecca scatola re%olo/ 6 Couteau &
steak en boite cadeau/ 6 Steak knife set with gift box/ 6
flg. Steakmesser in Geschenkverpackung

"Set 3 coltelli Formaggio in scatola regalo / 3 pcs cou- |

teaux fromage en boiie cadeau / 3 pcs cheese knives set

_with gift box / 3 tlg Kasemesser in Geschenkverpackung

£Z.057F36/4

Set 4 coltelli Formaggio in scatola regalo / 4 pcs coute-
aux fromage en boite cadeau / 4 pes cheese knives sef

with gift box / 4 tlg Kasemesser in Geschenkverpackung

EZ.057F36

Coltello formaggio cervo due punte con scatola r”eDgclq
Couteau fromage en boite cadeau / Cheese knife "Deer

_with gift box/ Kasemesser in Geschenkverpackung

EZ.057F37

_ knifewithgiftbox/ Streicherfursanftkase in Geschenkverpackung

EZ.057F38

Spalmatore per formuggi teneri in scatola regalo/ Couteau a
fromage et ¢ farfiner en botte cadeau/ Soft cheese and spreader

Coltello grana in scatola regalo/ Couteau fromage
grana en boite cadeau / Knife for parmesan cheese with

_.gift box / Parmesanmesser in Geschenkverpackung

£Z.057F39

Forchetta servire performuggio inscatola reg(ﬁlo/ Forchette

a servir pour fromage en bolle cadeau / Cheese serving

_fork with gift box / Kasegabel in Geschenkverpackung

Sets con 6 pezzi in 6 colori misti / Sefs 6 pieces en 6

EZAAOS7F07/6

couleurs mélangé / Sets 6 pieces in 6 mixed colours / Set &
iezas en 6 colores mixjos / 6 flg unterschiedliche Farben -
ixed colours : AU (ovorio/?vorx//\ivoire/elfenbei) + BU

(Blu/Blue/Bleu/Blau) + U (iris) + MU (verde/green/vert/

grin) + OU (orange) + + 3U(rosso/red/rouge/rof]

Set 6 Cucchiaini caffé scatola regalo/ ¢ Cuiller cafe
en botte cadeau/ 6 Coffee spoon sef with gift box/ 6 flg

_Teelsffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

EZAA057F08/6

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller moka
en bofte cadeau/ 6 Moka spoon set with gift box/ 6 tlg

_Kaffelsffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

EZAA057F17/6

"'Set 6 Cucchiaini bibita scatola regalo/ & Cuiller cockiail

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette &
%éteou en botte cadeau/ 6 Cake fork set with gift box/ 6 flg
essertgabel unterschiedliche Farben - Mixed colours

en boite cadeau,/ 6pc long drink spoon set with gift box,/

6 Hlg limolsffel unterschiedliche Farben - Mixed colours

EZAAQ57F32/6

EZAAO57F35/6

.. Steakmesser untersc

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteauy & fartiner
en boite cadeau/ 6 Spreader set with gift box/ & flg
Streicher unterschiedliche Farben - Mixed colours

Set 6 Coltelli bistecca scatola regalo/ 6 Couteau & ste-

ak en boite codeouﬁ 6 Steak knife”set with gift box/ 6 tlg
iedliche Farben - Mixed colours

Spreader sef with gift box/ Set é Esparcidor

EURO

COLORI/ colours - couleurs - Farben

Cod. AU

avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 6U

giallo - yellow - jaune - gelb

Cod. OU

arancio - orange

Cod. IU

Iris

Cod. 3U
rosso - red - rouge - rot

Cod. MU

verde mela - apple green - vert pomme - griin

Cod. NU
nero - black - noir - schwarz

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di é pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles,
sont en boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu & Stiick

lieferbar.

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions,

Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packog\'ng vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the pockﬂgmg see the pictures at pages

from 150 10 165.



EZ/ Posata in acciaio inox 18/10, spessore 2, 5 mm e manico in
SAN trasparente con sfumature di colore. Lavabili in lavastoviglie.
EZ/ 18/10 Stainless steel cutlery, 2,5 mm thickness and SAN
transparent shadow colour handle. Dishwasher safe.

EZ/ Couvert en acier massif 18/10, épaisseur 2,5mm et manche
en SAN fransparent avec nuance de couleur. Garantie lavage au
Lave-vaisselle.

EZ/ Besteckgarnitur aus rostfreiem Edelstahl 18/10, 2,5mm
stark. Griff aus transparentem SAN Kunststoff mit Farbnuancen.
Spilmaschinenfest.

Patented: N.0020224260002 / N.002022426-0009 / N.0020224260016

ESSENZA

design: Virgilio Bugatti
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ATTENZIONE! ESEMPIO ALC AM-04201: ALC = GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

ATTENTION! EXAMPLE ALC AM-04201: ALC = CHROMED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

CARTON |

Cod. ARTICOLO
CODE Item Code
04207*"

0421

o

04211

T

AA1n

|

>
bl
>

T

04214

o o o

X K K o
N N N B
;) © N N
* * * w

04220

f

04221

|

NEW!

|

04225
Keba
_Reisloffel (Kebab)

04227*

04228*

|

04229%

|

04230

I

04231

04232%

04233

!

04241

04242

04243

1

04244

(

04247

04249

04250

||

NEW!

04253

|

04955

04256

_Butterstreicher

l

34

o o o o o o o
K g K K K K K
N N N N N N N
o] S S S S S S
@ N o () N (o8] N
Y s . 5 s H b

04222%

04252%

DESCRIZIONE '

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon,
Cuchara de mesa/ To/fel\ca&e\ / 322 /
- cm

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ !
+22cm !
) Colte”o da ’fc:vo|c14 Couteau de table/ Table knife/

+24cm !
" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/ !
+20cm |

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cuchara de posire/ Dessertloffe

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm !

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm !

Cucchidgino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cm i

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

+145cm
Mestolo servire/ Louche,/ Soup ladle/ Cazo de
+28cm !

sopa,/ Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de servig?/ Serving
spoon,/ Cucharon deservir/ Gemiselsffel

+24cm |

forcheﬂone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

+24cm !
Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/Saucenlstte 100

x cm

Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada,/ Salatlsffel

+24cm i

Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gat Cak
fork 3 prongs Tene(f r/luggfrvc/ eKU?:F%ggoeb%Ul/ o

+16cm

Cucchigino gelato/ Cuiller g Ice-
Cucharilla pogro he\o/doyﬁi\ré%g\ce/ ce-cream spoon/

Cucchiaino bibit ill ktail/ Long drink
oG PIe, 7 iveggfef !/ Long diink spoon

+19cm |

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm i

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm !

Coltellino dolce-frutta ( Couteay & gateaudruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser+ -

Pala servirisoﬂo-KebalE/ Cuiller a RizKebab/ Rice-
serving spoon,/ Cucharon servir orroz—Ke+ 2[17b$/

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\t’#g\ / Soup spoon/

Forchetta pesce/ Fourchette poi Fish fork,
Tenedor pe’?sccdo// ﬁ:é%g%bee\pmsson/ sh fork/

+20cm !
Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm !

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisloffel

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop! el 4
= cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm

Taqliatortufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cm !

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau dgombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +40cm

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm !

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Pormes_'c_anndesr

ser = cm

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola,/ Cheese
knife/ Cu%hi\?o esporc/\'dor/ K‘dse%esgser /

+24cm i

Colte
Cuchi

o sclmone{ Couteau saumon,/ Salmon knife/
o salmon,/ lachsmesser

+40cm !
Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
+32cm !

pan/ Brotmesser

Coltello arrosto/ Coufeau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

+31cm ¢

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel .

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
(o]

Cuchillo bistec/ Steakmesser

t24cm i
Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-
lo de tarta/ Kuchenmesser

+32cm !

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala |gren dora queso,/ Kasel o+2e£
X cm

Spalmatore con segheﬁaturo/ Couteay ¢ fartiner
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con griezrro/

+24cm

tl16cem ¢

5cm
cm i

+20cm !

+26cm !

29 cm

cm

AlC
ALB
EURO

| CARTON |

Cod. ARTICOLO
CODE ltem Code
04261

e

04262

uy—

04271

' ESP

24 PCS OPEN'
C4250

S4250

M4250

W4250

31 PCS OPEN

_NEW!

S4254
49 PCS OPEN

S4265

M4265

W4265

50 PCS OPEN

S4266

M4266

W4266

75 PCS OPEN

S4260

M4260

W4260

54280
54285
S4244
N4207
N4208°
N4211/12°
N4214/15
N4217
N4218
N4220°
N4220,/21
N4230°
N4232

N4283

NEW!

N4292

| DESCRIZIONE '

Description

“Pala izza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pizzaheber

+295cm
Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber +985cm

Pinza insalata/ Salad tongs/ Pince & salade/ Pinza
para ensalodo// Mu\ﬁfunkﬁogs— Salatzange /

Pinza Mulfiuso - carne/ Multipurpose - Meat tongs/
Pince p?\l/\(vo\eme - & viande/ Pinza multifuncién y para
_came/ Multifunkfions - Kochzange

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
i i d with 4

toir 1 téfe de ménagere ef colojama,/ Disp O}/ stani
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x 6

act/ Set 24 pce. Compact
ompact/ 24 flg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery box})Set 24 piezas caja
_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Madeiray/ 24 pce en écin bois |
P h%/lode\'ro wooé cosg Set 24 F‘aiezc‘is ‘

Madeira/ Set 24 pce wit
Estuche de madera Natural/ 24 flg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en éciin bois

che de madera Wenge,/ 24 fig'in Geschenkverpackung Wenge
=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Galleryé 31 piéces en boite
Gallery/ Set 31 pcs. Gallery box/ Set 31 piezas caja
Gallery' / 31 tlg'in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ Set AQCf)ce in Gallery box/ get 49 piezas en
_.caja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira,/ Set 49 pce with Madeira wood case,/ Sef 49
_piezas Estuche de mocﬁaro/ 49 1lg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pce en éciin bois
Wen ea Set 49 ew‘\thq/\/ 9/ (7P
che de madera Wenge/ 49 ign Geschenkverpackung Wenge

SN +12)x1+(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ get 50 piezas en
_.caja Gyo\lery Sdaﬂg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin !

bois Madeira,/ Set 5OCFC9 with Madeira wood case/ Set
_piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio [eq?\? Wenge/ 50 pce en éciin bois

Wenge/ Set 50 pce with
che de madera Wenge/ 50 igin Geschenkverpackung Wenge

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 piéces en boite
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ get 75 piezas en
_cajo Gyu\le y/ 75pﬂg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75J3i‘eces enéemn |

bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75
_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 crin boi
Wen ep Set75 ewithg\/\/ 9 (S5 s b
che de madera Wenge/ 75 fig in Geschenkverpackung Wenge

tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery,/ 12 pce dessert
set with Ga\,er\/ box/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung

12 pz, pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in
ScaFt)olapGoﬁe{y? 12 £:>cs poissl);< en boite e

fish set with Gallery box/ 12 1lg Fish in Gallery Verpacking
Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44

ieces en boite

Verpackung

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boife cadeau offee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuill
moka en Boite cadeau,/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

ce en Boite cadeau s
2 piezas para Servir en caja rega

Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pieces
2oladd &n Boie ca eouZZ pcs otd sét with gift box/
2 tig Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gateau en Boite cadequ/ 6 Cake f%rk set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ ¢ Cuiller
cb;\oce en Boite cadeau/ 6 Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boife cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

C_#Ji”er a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteay @
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

geen Boite cadeau/ 3 pcs Ch
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola regalo/ 2 pieces Pates en
Boite cadequ,/ 2 i
Besteck in Geschenkverpackung

Set 24 pz. scatola Compocfé()?;l/p'\sicleéfnp?ec;tces(:c%%

\/\/ergjge/ Sef 24 pce withe\%/enge wood case/ Set 24 piezas Est- |
e m

enge wood case/ Set 49 piezas Estv- |

enge wood case,/ Set 50 piezas Estu-

=(10+11+12)x 1 +(01 +02+03 +05+06 +07) x 12 |

enge wood case/ Set /5 piezas Estu-
12 pz. f[luh‘o/ dessert= (05 +006) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca-
allery/ 12 pce

Gallery/” Set 44 pce Gallery box/ 44{31\9 set mit Gallery

r H
oka spoon set with gi?l box/

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pisces Servi- |
EOH d _fQ pcs Servinpgsel Vé?h 5\'{? box/ Set |
o

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pisces Gateau
e

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pisces froma- |
B 22 eesegsel v/vifhpg\'ﬁ box/ Set |

pcs Pasta set with gift box/ 2 tlg Pasta -

AlC
EURO

"% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di é pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc

/ Ces produits

" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



ALC/ ghiera cromata posata in acciaio inox 18/10, manico in
acrilico. Lavabili in lavastoviglie.
ALC/ chromed metal ring with 18/10 stainless steel cutlery,

acrylic handle. Dishwasher safe. o o

ALC/ bague avec finition cromee couvert en acier massif 18/10, S h NN g/ O | d Sl |Ve rp | G‘I'ed
manche nacré. Garantie lavage au Lave-vaisselle.

ALC/ mit Ring verchromt, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus

Acryl. Spilmaschinenfest.

design: A. Dolcetti e Ufficio Tecnico Bugatti

ALB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio inox
18/10, manico in acrilico.

ALB/ old silver plated metal ring with 18/10 stainless steel
cutlery, acrylic handle.

ALB/ bague avec finition argent antique; couvert en acier massif
18/10, manche nacré.

ALB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff
aus Acryl.

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - SHI SILVER%
perlmutt Farben | NING ;

-ﬁﬂ 5 ' Cod. GM
grigio - grey - gris - grau

verde GCqUG - aqua green -

vert d"eau - wassergriin

m Cod. 1M'

Cod. 3M

Cod. 4M

Cod.RM

Cod. NM

0 00 0O 0000 O 0 0! O 0O %
0 000 00 00 OO0 0. 0 O

COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs Lo SILVER;

trasparents - Farben transparent | NING

Cod. 1T
«
m trasparente - transparent - trasparent o o

SETA/ silk - soie - seide SHE SILVER;
i NING |

‘ C<7)7d7.735 o T
m bordecux-bordeoux. e

verde certosa - green - vert - dunkel grin © ™~ ¢~

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spiilanleitung: Pag. 260

**Disponibile solo su richieste speciali \ Available only on special request : h 7 - 7 VALB. SILVER :

Patented: N.002022426:0001 / N.002022426:0008 / N.0020224260015 ' ' BU G ATTI .
IA LS



ALADDIN

Bacchette e cucchiaio riso

design: Ufficio Tecnico Bugatti

ALC..-N4223/1

Scatola regalo con 1 coppia bacchet-
te riso acrilico + 1 cucchiaio (04) +

1 Appoggio / 1 set chopsticks (2
pcs - acrylic), 1 spoon (04) and 1
support with gift box. / 2 piéces
baguettes a riz en acrylique, 1
cuillére (04) et 1 support en boite
cadeau/ Geschenkpackung, 1
Paar Chopstick aus Acryl, 1 L&ffel,
1 Besteckbénkchen

24 cm

Master
24
06

Coppia bacchette riso con punte in acciaio inox 18/10, manico in acrilico.
Lavabili in lavastoviglie/ Chopstick rice with 18/10 Stainless steel tips and
acrylic handle. Dishwasher safe/ Deux pigces baguettes & riz, avec pointes en
acier inoxydable 18/10, manche acrylique. Garantie lavage au lave-vaisselle/
Essstdbchen in Edelstahl 18/10, Griffe aus Acryl. Spilmaschinenfest.

Bacchette riso in acrilico. Lavabili in lavastoviglie/Chopsticks rice in acrylic.
Dishwasher safe/Baguettes & riz en acrylique/ Garantie lavage au lave-vaisselle.
Essstébchen aus Acryl. Spilmaschinenfest.

Cod. ARTICOIO |
CODE ! ltem Code
AL04223"

TUAIC.04226/5%*%

ALC..04226

AL04204

Istruzioni ‘O\/OQQ\O

DESCRIZIONE |_AL

i ALC | ALD i ALG i

Descripfion |EURO:EURO; EURO! EURO !

Copgic bacchette riso: acrilico / chopstick
set (2 pcs); acrylic/ Baguettes & riz (2 pcs) en
acrylique/ Paar Chopsfick (2teilig) aus Acryl

t24cm:

Appoggio per Bacchette Riso e
cucchiaio/ support for chopsticks and
spoon { support baguettes & riz et cuillere/
Besteckbankchen fur Chopstick und Loffel

Coppia bacchette riso: acciaio inox18/10,
manico acrilico/ chopstick set (2 pcs):
18,/10 Stainless steel tips and acrylic
handle/ Baguettes & riz (2 pcs): pointe en
acier massif 18/10 et manche en acrylique

/ Pﬁar Chopslﬁck (2 teilig): Edelstahl ]8710
Griff aus Acryl 494 cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert
spoon,/ Cuchara de postre/ Dessertloffel

+20cm :

Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

ALC..-N4223/2

Scatola regalo con 2 coppie
bacchette riso acrilico + 2
cucchiai (04) + 2 Appoggi /

2 chopsticks sets (2X2 pcs -
acrylic), 2 spoons (04) and 2
supports with gift box / 4 ba-
guettes & riz en acrylique, 2 cu-
illére (04) et 2 support en boite
cadeau/ Geschenkpackung,

2 Paar Chopstick aus Acryl, 2
Loffel, 2 Besteckbdnkchen

24 cm

Master
24
06

ALC..-N4226/1

ALC..-N4226/2

Scatola regalo con 1 coppia bacchette
riso + 1 cucchiaio (04) + 1 appoggio.
Punte in acciaio 18/10 e manico acri-
lico/ 1 set chopsticks (2 pcs), 1 spoon

(04) and 1 support with gift box. 18/10
Stainless steel tips and acrylic handle/

2 piéces baguettes & riz, 1 cuillére (04)

et 1 support en boite cadeau. Pointe
en acier massif 18/10 et manche en
acrylique/ Geschenkpackung, 1 Paar

Chopstick, 1 Loffel, 1 Besteckbankchen.
Spitzen aus Edelstahl 18/10 und Griff

aus Acryl - 30,5x14x h 3 cm

Master
24
06

Scatola regalo con 2
Coppie Bacchette Riso + 2
cucchiai (04) + 2 Appoggi/
2 chopsticks sets (2 x 2

pcs) , 2 spoons (04) and

2 supports with gift box /4
baguettes a riz, 2 cuilléres
(04) et 2 supports en boite
cadeau/ Geschenkpackung
mit 2 Paar Chopstick, 2

Loffel, 2 Besteckbankchen
30,5x14xh 3 cm

Master
24
06

— 36 7 Questo prodotto & in scatole multipla di & pz. B disponibile solo nei colori AM, 2M, 3M,4M. /This product is in box of 6 pes. Itis only available in following colours AM, 2M, 3M,4M. /
Ce produit est en boite de 6 pcs. C'est disponible seulement dans les coloris AM, 2M, 3M,4M/ Dieses Produkt ist in Konfekfionen zu ¢ Stk. in folgenden Farben lieferbar: AM, 2M, 3M,4M .



| CARTON |  Cod.ARTICOIO |
i CODE Item Code

AL04206%+

DESCRIZIONE | ALC | | ‘
Description {EURO{EURO {EURO!

Cucchiaio riso da tavola/ A?\‘AN rice spoon/ :
e

Cuillére asiatique a riz/Reislsf!

ALC..-N4263/1

Scatola regalo con 1 coppia
bacchette riso acrilico + 1
cucchiaio (09) + 1 Appog-
gio / 1 set chopsticks (2
pcs - acrylic), 1 spoon (09)
and 1 support with gift box.
/ 2 piéces baguettes & riz en
acrylique, 1 cuillere (09 ) et
1 support en boite cadeau/
Geschenkpackung, 1 Paar
Chopstick aus Acryl, 1 L&ffel, 1
Besteckbénkchen

24 cm

Master
24
06

+ 21 cm

ALC..-N4263/2

Scatola regalo con 2 coppie bac-
chette riso acrilico + 2 cucchiai
(09) + 2 Appoggi/ 2 chopsticks
sets (2X2 pcs - acrylic), 2
spoons (09) and 2 supports
with gift box / 4 baguettes &
riz en acrylique, 2 cuillére (09)
et 2 support en boite cadeau/
Geschenkpackung, 2 Paar
Chopstick aus Acryl, 2 Loffel, 2
Besteckbankchen

24 cm

Master
24

06

CAG |

** || cucchiaio riso tavola & disponibile nei colori LM, NM, AM,

2M, 3M, 4M, GM. E' disponibile anche per il modello Oxford con il
medesimo listino.

ASIAN rice spoon is only available in following colours LM, NM, AM,
2M, 3M, 4M, GM. It is available for Oxford with the same price list

La cuillere & riz asiatique est disponible seulement dans les couleurs
suivantes: LM, NM, AM, 2M, 3M, 4M, GM. C'est disponible aussi dans
le modéle Oxford, avec le méme prix.

Tafelreislsffel ist nur in folgenden Farben erhaltlich LM, NM, AM, 2M,
3M, 4M, GM.

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - :
perlmutt Farben

Cod. GM
B grigio - grey - gris - grau :
—————— fios- o
— lilla - lilac - lilas - lila .
—————— Cod. MM
— “nero - black - noir - schwarz .
Cod. AM

_— o )
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

Cod. 2M
e blue - blue - bleu - blau

Cod. 3M
i bordeaux - bordeaux :
——— od A

verde - green - vert - griin

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - |
perlmutt Farben |

- - .

Cod. LM

lilla - lilac - IE!qs -lila

Cod. NM

— “nero - black - noir - schwarz

— . Cod. AM

= " avorio - ivory - ivoire - elfenbein

— Cod. 2M
= blue - blue - bleu - blau .

B — Cod. 3M
B bordeaux - bordeaux

s Cod. 4M

verde - green - vert - griin

COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs :

trasparents - Farben transparent

o S Cod. 1T
, — e trasparente - fransparent - :
trasparent

ALC..-N4266/1 ALC..-N4266/2

Scatola regalo con 1 coppia bacchette
riso + 1 cucchiaio (09) + 1 appoggio.
Punte in acciaio 18/10 e manico acrilico/
/ 1 set chopsticks (2 pcs), 1 spoon (09)
and 1 support with gift box. 18/10 stainless
steel tips and acrylic handle/ 2 piéces
baguettes ariz, 1 cuillére (09) et 1 support
en boite cadeau. Pointe en acier massif
18/10 et manche en acrylique/ Ge-
schenkpackung, 1 Paar Chopstick, 1
Laffel,n 1 Besteckbdnkchen. Spitzen aus
Edelstahl 18/10 und Griff aus Acryl
30,5x14x h 3 cm

Master
24
06

* Questo prodotio & in scatole muliipla di 6 pz / This product is in box of 6 pes / Ce produit est en boite de 6 pes / Diese Produkte sind nur in Konfektionen

zu 6 Stick lieferbar.

Scatola regalo con 2 Coppie
Bacchette Riso + 2 cucchiai (09) +
2 Appoggi/ 2 chopsticks sets (2 x 2
pcs), 2 spoons (09) and 2 supports
with gift box /4 baguettes & riz,

2 cuilleres (09) et 2 supports en
boite cadeau/ Geschenkpackung
mit 2 Paar Chopstick, 2 Laffel, 2
Besteckbénkchen

30,5x14x h 3 cm

Master
24
06

BUGATTI:
0 ma sy



! ALADDIN

Pinza multiuso/carne

design: Dolcetti e Virgilio Bugatti

Pinza Multiuso/Carne: Perfetta per servire, ma anche per prendere
in sicurezza le fette di carne dalla bistecchiera o dal barbecue da
tavola. In acciaio inox 18/10, manico in acrilico. La versione con
ghiera cromata (ALC) & lavabile in lavastoviglie.

Multipurpose/Meat  tongs: Perfect for serving, but also to take
safely slices of meat from the grill or the table barbecue. 18/10
Stainless steel, acrylic handle. The version with chromed ring (ALC)
is dishwasher safe.

Pince polyvalente/& viande: Parfaite pour servir, mais aussi pour
prendre sans risques les tranches de viande du gril ou du barbecue.
En acier inoxydable 18/10, poignée en acrylique. Garantie lavage
au lave-vaisselle du modéle avec bague finition chromée (ALC).

Multifunktions-  Kochzange: Perfekt zum Anrichten, Wenden
und Servieren von Speisen und Fleisch, ein idealer Helfer fir
die Steakpfanne oder das Barbecue. In rostfreiem Edelstahl
18/10, Griffe aus Acryl. Die Ausfihrung mit Chromring (ALC) ist

spilmaschinenfest. ALCAM-04271

6x28x1,4cm

ALADDIN

Pinza insalata

design: Dolcetti e Virgilio Bugatti

Ideale per servire l'insalata. in acciaio inox 18/10, manico
in acrilico. La versione con ghiera Cromata (ALC) & lavabile in
lavastoviglie.

Ideal to serve salad. 18/10 Stainless steel, acrylic handle. The
version with chromed ring (ALC) is dishwasher safe.

Parfaite pour servir tes salades. En acier inoxydable 18/10,
poignée en acrylique. Garantie lavage au lave-vaisselle du
modéle avec bague finition chromée (ALC).

Ideal um Salat zu servieren. In rostfreiem Edelstahl 18/10,
Griffe aus Acryl. Die Ausfihrung mit Chromring (ALC) ist
spilmaschinenfest.

9x30x4cm
ALCAM-04270
..-04271* ..-04270* MADREPERLA/ mother of pearl colours - coulleurs nacLes éLC SIL\/ER Qi
Pinza Multiuso - Carne/ Pinza Insalata / I - - R perlmuft Farben | NN | i : :
Multipurpose - Meat tongs/ Salad tongs/ Pince & | - = vorio - vory - ot (ezl?ednlf\eﬁ : :
Pince Polyvalente - & viande/ : salade/ Multifunktions- Sa- — _‘3 4 0 O O
Multifunktions- Kochzange latzange ! .

6x28x1,4cm 9x30x4cm - : Cod-3Mf“M§“
: : bordeaux-bordeaux - o i 0 | O

B CodzM
) blu-blue-bleu-blaui O O 0O

R COd'AM,,;. e o o
) verde-green-verf-grﬂni O 00!

38 Patented: N.002928846-0001 Patented: N.002928846-0002

* Queste referenze sono disponibili anche per il modello Oxford con lo stesso listino/ These items are
available also for Oxford cutlery with the same pricelist.



Forbici da cucina multiuso, in acciaio inox, con manicatura in acrilico
madreperla e ghiera finitura argento antico.

Con lame robuste ed offilate, dotate di speciale seghettatura, per
tagliare con facilitd carne, pesce e verdure. Si possono smontare per
una migliore pulizia.

Multi-purpose kitchen scissors, made of stainless steel, with mother-of-
pearl acrylic handle and old silver finish ring. With sturdy and sharp
blades, equipped with special serration, to easily cut meat, fish and
vegetables. They can be disassembled for a better cleaning.

Ciseaux de cuisine multiusage, en acier inoxydable, avec manche
acrylique nacré et virolle avec finition argent antique.

Avec des lames robustes et tranchantes, équipées de dentelures
spéciales, pour couper facilement la viande, le poisson et les légumes.
Elle peuvent étre démontés pour un meilleur nettoyage.

Mehrzweck-Kichenschere aus Edelstahl mit Perlmutt-Acrylgriff und
antikem Silberring.
Mit robusten und scharfen Klingen, die mit einer speziellen
Saégeverzahnungen ausgestattet sind, um Fleisch, Fisch und Gemise
einfach zu schneiden. Die Schere kann zur besseren Reinigung
demontiert werden.

25x9,5cm

NEW!

ALADDI

Forbici

design: Ufficio Tecnico Bugatti

) NEW!

~ ] 4 ALBAM-04238*
\ f I : Forbici Multiuso/ :
\ / J Multi-purpose scissors/
i Ciseaux & multiusage/
Mehrzweck-Kiichenschere

Vo Ly

06

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

*Disponibili da Aprile 2019/ Available from April 2019 B‘.’GA1'-1'-'® 30 ——
/ Disponible & partir de avril 2019/ Verfugbar ab April 2019 0=ansy
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ALADDIN

Pezzi speciali

A. Dolcetti e Virgilio Bugatti

04240
—
R el _
R R R
-
3 =
-~
ol

04276

04240 S

04295

| coltelli Advanced Performance hanno capacita di taglio estremamente
elevate, grazie alla lavorazione delle lame a sezione differenziata e
agli speciali trattamenti di molatura.

Il coltello tavola con lama a filo liscio & un multiuso perfetto per tagliare
e spelare la frutta, mentre il coltello con lama a sega & ideale per la
carne.

Advanced Performance knives has a high cutting performance: blades
are machined in a differentiated section, subjected to special grinding
treatments. The table knife with Straight Edge is a perfect utility knife for
cutting and peeling fruit, the serrated edge knife is ideal for meat.

Les couteaux & performance avancée (Advanced Performance) ont
capacité de coup extrémement élevée, grace au traitement des lames &
section différenciée et aux spéciaux traitements de meulage.

Le couteau multi-usage avec lame droite c’est parfait pour couper et
éplucher les fruits et le couteau avec lame scie c’est parfait pour viande.

Die Advanced Performance Messer haben eine extrem hohe
Schnittleistung, gewdhrleistet durch differenzierten Schliff und Schnitt
der Klingen.

Das Tafelmesser mit extrasscharfer Klinge ist ein perfektes Multitalent
zum Schneiden und Schélen von Obst, das Messer mit Ségeschliff
wiederum ist ideal fir Fleisch.

Pezzi speciali per trasformare ogni ricetta in un piafto da mille e una notte.
In acciaio inox 18/10, manico in acrilico. La versione con ghiera cromata
(ALC) & lavabile in lavastoviglie.

Special items to transform each recipe into a plate of one thousand and one
night. 18/10 Stainless steel, acrylic handle. The chrome-plated ring version
(ALC) is dishwasher-safe.

Pieces spéciales pour transformez chaque recette en un plat mille et une
nuits. Couvert en acier massif 18/10, manche nacré. Version avec bague
finition chromée (ALC) lavable en machine.

Spezielle Artikel, die jedes Rezept in einen Teller aus *Tausendundeine
Nacht” verwandeln. In 18/10 Edelstahl, Griff aus Acryl. Die verchromte
Version (ALC) ist spilmaschinenfest.

CARTON |

Cod ARTICOIO | DESCRIZIONE | A8 | AID |
CODE Item Code | Description EURO EURO
04240*  Coltello Tovola lama a filo Advanced Perfor-
mance / Table Knife Advanced Performance with
Straight Edge / Cou?eou ta e a pgrioymance
avancée avec lame droite / Cuchillo ?o mesa de
alto rendimiento con filo delgado /Tafelmesser
Advanced Performance mit messerscharfen Klinge
e
042405% " Colpello Tavola lama con sega Advanced """"
Performace Toble mfe Advonced Performance
with Serrated Ed ge/ outeay fab e a periorman-
ce avancée avec lame sue} Cuchillo' de mesa
e alto rendimiento hoja de sierra / Tafelmesser
Advaced Performance mit Wellenschlift
— £24cm
/lskimmer /écumoire / Espumade-

' 04276*  Schiumarola
ra/Schaumlsffe

7 04295*  Pala fritto/ Tumer,/ Pelle & fite /Pala para
rito,/ Boc(sc oufe/\ / P

+31x105em

+275x6,3cm

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage / Spiilanleitung: Pag. 260

* Disponibili in tutti i colori Aladdin. Queste referenze sono disponibili anche per il modello Oxford
con o stesso listino.
Avalaible in all Aladdin colors. These items are available also for Oxford cutlery with the same pricelist.



NEW!

ALADDIN

In occioioifwox 18/10, ghiera cror.nofo, manicoin acrilico. C U CC hiq.i ni m O kq. .
18/10 stainless steel, chromedringand acrylichandle. FO rC h ei-h n e O pe rl hvo

En acier massif 18/10, virolle chromée, manche nacré. design: Ufficio Tecnico Bugatti

Edelstahl 18/10, mitverchromtem Ring, Griffaus Acryl.

) [ )

|
! 8 a
-- \

NEW! NEW! NEW!
................................................................. =
ALCAM-04266* ALCAM-04265* ALCAM-04268*
Cuore, cucchiaino moka Mokino”/“Mokino"“moka Forchettina aperitivo/ 3
Heart, moka spoon/ Cuillére a spoon/,Mokino”, petite cuillére Party fork/ Fourchette apéritif
moka Ceeur/ Herz Mokalsffel & moka/ ,Mokino” Mokalsffel Aperitifgabel
13 cm 13 cm 13 cm
Master Master Master
120 S SO e I

*Disponibile da aprile 2019/ Available from April 2019/ Disponible & partir de avril 2019/ Verfigbar ab April 2019.

* Questi prodotti sono disponibili in scatole multiple di 6 pz/ These products are available in boxes of 6 pcs/ Ces produits sont
disponibles en boites de 6 pcs/ Diese Produkte sind nur in Verpackung 6 tlg lieferbar.




ATTENZIONE! ESEMPIO ALD AM-04201: ALD = GHIERA DORATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

04201%"

T
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|
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|
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|
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I
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|
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|
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" Forchetta insalata

__Butterstreicher

Description

'Ue‘r de table/ Table spoon/
e

+22cm

Cucchiaio da tavola/ Cuj
Cuchara de mesa/ Tofel\‘o#

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

+22cm

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

+24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cem

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

. £145cm
Mestolo servire/ Louche,/ Soup ladle/ Cazo de
+28cm

sopa,/ Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de s‘erv‘\c'?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

+24cm

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

. +24cm
Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/Saucenloffel

+20cm

Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada/ Salatlsffel
* 24 cm

Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

+24cm

Forchettina dolce 3p./ Fourchette a gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

+16cm

Cucchigino gelato/ Cuiller g lce-
Cucharilla pogro he o/doyE'E\rfj%g\CE/ cecream spoon/

+16cm

Cucchiaino bibita/ Cuill kiail/ Long drink
oG, Pl inengfefe!/ Long drink speon

+19cm :

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm

Coltellino dolce-frutta ( Couteay a gateau-fruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

+175¢cm :

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
serving spoon/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

+20cm

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor pepsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

+20cm

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischopfer

+32cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm .

Taqliatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cm

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-

_.Mmesser +20cm
Coltello gorgonzola/ Couyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser

. +24cm
Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo scﬂmon/e achsmesser

. +40cm
Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

. +32cm
Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

*3lcem ¢

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel N

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser

+24cm ;

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

£32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬁg?eo/doro queso,/ Kaseho e{

+24cm

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+275cm :

40cm :

29cm :

+22cm

| Cod. ARTICOIO |
CODE ltem Code
) 04261

‘— Pizzaheber

04262

-y
——

427
NEW!

carne,

ESP
24 PCS OPEN’
C4250

$4250

DESCRIZIONE |

Description
Pala pizza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala

lasana/ Lasagneheber

Pinza insalata/ Salad tongs/ Pince & salade/ Pinza
para ensalada,/ Multifunkfions- Salatzange

Pinza Multiuso - carne/ Multipurpose - Meat tongs/
Pince pc;\l/\(vcleme - & viande/ Pinza multifuncién y para
ultifunktions - Kochzange

+295cm :

+285cm

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-

toir 1 téfe de ménagere ef colorama,/ Display stand with 4

pce and assorted coloured handles/ 4 fig Austeller mit Criffe

=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compocté 24 pisces en boite Com

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery box,” Set 24 piezas caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung :
Set 24 pz. in astuccio lﬁ%o Madeira/ 24 pce en écrin bois

M4250
W4250
31 PCS OPEN
S4254

NEW!

49 PCS OPEN

S4265

_.caja

M4265

Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 ilg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en éciin bois
Wenge/ Set 24 eww’the&/enge wood case/ Set 24 piezas Esiu-
che c& nodera lenge/ 24 1ig in Geschenkverpackung Wenge

=(01402+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Galleryé 31 piéces en boite
Gallery/ Set 31 pcs. Go”er}// ox/ Set 31 piezas caja
Gallery / 31 tlg'in Gallery Verpackung

=[10x 1)+ (01 +02+03 +07) x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
GoHeéy/ Set AQé)ce in Gallery box/ get 49 piezas en
allery/ 49 lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira,/ Set 49 pee with Madeira wood case/ Set 49

_piezas Estuche de madera/ 49 flg in Geschenkverpackung

WA265
50 PCS OPEN

S4266

caja

M4266

_piezas Estuche de ma

W4266
75 PCS OPEN

S4260

caja

M4260

Set 49 pz. in astuccio |ea?&> Wenge/ 49 pce en écin bois
Wenge/ Sef AWCE with Wenge wood case/ Set 49 piezas Esiu-
che B imadero lenge,/ 49 figin Geschenkverpackung Wenge

ST+ 12)x1+(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ SeI/‘SO ce in Gallery box/ gef 50 piezas en
GyoHe Y, S&tlg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en éciin

bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set
J;ro/ 50 tlg in Geschenkverpackung
Set 50 pz. in astuccio |eg{2(/) Wenge/ 50 pce en éciin bois
Wenge/ Set 50 pce wit Wenge wood case,/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 fig in Geschenkverpackung Wenge

{10+ 1T+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 :

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set /5 pce in Gallery box/ get /5 piezas en
GyoHe v/ 7§t|g in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin :

bois Madeira,/ Set 75 pee with Madeira wood case,

t
_piezas Estuche de madera/ 75 lg in Geschenkverpackung

W4260

$4280

sef with Gaf

54285
S4244
N4207
N4208

N4211/12°

Set 75 pz. in astuccio |eq%> Wenge/ 75 pce en écrin bois
Wenge/ Set /5 pce with Wenge wood case/ Set /5 piezas Estu-

che de madera Wenge/ 75 fig in Geschenkverpackung VWenge

Uit/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutia in Sca-

12 pz.
tol achfne /12 pes dessert en boite Gallery,/ 12 pce dessert
r?\,ery box/12 lg Dessert in Gallery Verpackung

12 pz, pescT/ fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in
Scatola Gallery,/ 12 pcs poisson en boite Gallery,/ 12 pce
fish set with Gallery box/ 12 ng Fish in Gallery Verpackung

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44
G(::Hery/P
Verpackung

Set 6 Cucchiainij caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeouf{) Moka spoon set with g\% box/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

i&ces en boite

Set 44 pce Gallery box/ AAPtlg set mit Gallery

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pisces Servi
Bais cod f 2 regalo/ 2o

ce en Boite cadeau/ 2 pcs Servmlg set with gift box/ Set
o

2 piezas para Servir en caja rega

N4214/15

Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pieces
So|od§en Boite ca eou{? pcs sn?od sét w%h gift box/

. 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N4217
N4218
N4220°

N4220,/21
N4230
N4232°
N4283

NEW! N4202

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits
" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

Set 6 Forchettine dolce scatola regolo/ 6 Fourchette
& gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ ¢ Cuiller
gloce en Boite cadeau/ & Ice-cream Spoon sef with gift
ox/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo,

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boife cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Cwer a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with

gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ ¢ Couteau &

tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pidces froma

geen Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola re?olo/ 2 Fiéces Pates en
Boite cadeau,/ 2 pcs Pasta sef with gift box/ 2 tlg Pasta -
Besteck in Geschenkverpackung

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if
si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



ALD/ ghiera dorata, posata in acciaio inox 18/10,
manico acrilico madreperla.

ALD/ gold plated ring with 18/10 stainless steel
cutlery, acrylic mother-of-pearl handle.

ALD/ bague doré, couvert en acier massif 18/10,
manche nacré.

ALD/ mit vergoldetem Ring, Besteck aus Edelstahl
18/10, Griff aus Acryl (Perlmutt).

ALG/ ghiera dorata, posata in acciaio inox 18/10
placcata oro 24 kt**, manico acrilico madreperla.
ALG/ gold-plated ring, with goldplated 24 kt** 18/10
Stainless steel cutlery, acrylic mother of pearl handle.
ALG/ bague dorée, couvert en acier massif 18/10
doré 24 kt** , manche nacré.

ALG/ mit vergoldetem Ring, Besteck aus Edelstahl
18/10, 24 kt* *vergoldet , Griff aus Acryl (Perlmutt).

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - :
perimutt Farben

| R e Cod. AM

avorio - ivory - ivoire - elfenbein

_ Cod. 3M
ml bordeaux - bordeaux
- Cod. NM
-:'-.-"Et nero - black - noir - schwarz

**| soli coltelli tavola (02) e frutta (06) sono in acciaio inox
con finitura PVD oro, un trattamento superficiale che conferisce
ancora maggiore durezza/ Only the table (02) and fruit
knives (06) are made of stainless steel with a gold PVD finish,
a surface treatment that gives even greater horgness Les seuls
couteaux table (02) et fruit (06) sont en acier inoxydable avec
finition PVD or, un traitement de surface offrant une dureté
encore plus grande/ Nur das Besteckmesser (02) und der
Obstmesser (06) bestehen aus Edelstahl mit einer Gold-PVD-
Beschichtung, eine Oberfléchenbehandlung, die eine noch
gréBere Harte gewdhrleistet.

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage / Spilanleitung:

Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the
pictures at pages from 150 to 165

Patented: N.0020224260001 /N.0020224260008 /N.002022426-0015

ALADDI

Goldplated

design: A. Dolcetti e Ufficio Tecnico Bugatti

ALD

BUGATTI ; —
iR Ny



ATTENZIONE! ESEMPIO ALD 1G-04201: ALD = GHIERA DORATA + MANICO PAGLIUZZE ORO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

04201%"

T

04202%

|

04203*

|

04204%

I

04205%

|

04206*

|

04207*

!

04208*

T

0421

o

04211

T

04212

|

0421

T

04214

T

0421

W

I

04217%"

|

04218* "

T

04219%"

|

04220

f

04221

|

04222%

|

04225
Keba
__Reisloffel (Kebab)

04227*

04228*

|

04229*

|

04230

I

04231

04232*

04233

!

04241

04242

04243

messer

o o o o
K K 1N I
N N N N
5 I e I
S ) N ~

04251

|

04252%

04253

|

04255

o
1N
N
w
(e}

44

" Forchetta insalata

" Coltello solmon/e(

__Butterstreicher

ADIGIAGIG! Cod. ARTICOIO |
Description ébCng EGL?RLB CODE ltem Code
Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon ; : ) 04261
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ / EQQ /
- cm

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

+22cm

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

+24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cem

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

+145cm .

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de

sopa,/ Suppenschopfer

+28cm

Cucchiaione servire/ Cuiller de s‘erv‘\c'?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

+24cm

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

+24cm

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/Saucenloffel

+20cm

Cucchiaio insalata/ Cuiller

& salade/ Salad
Cuchara ensalada, §salode/ Salad spoon/

Salatleffel
* 24 cm

Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

+24cm

Forchettina dolce 3p./ Fourchette a gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

+16cm

Cucchigino gelato/ Cuiller g lce-
Cucharilla pogro he o/doyE'E\rfj%g\CE/ cecream spoon/

+16cm

Cucchiaino bibita/ Cuill kiail/ Long drink
oG, Pl inengfefe!/ Long drink speon

+19cm :

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm

Coltellino dolcefrutta

Couteay & gateaufrut,
Cake-fruit knife / Cuch‘\\(o | oyleny aigoteavfuit/

unch/ Kuchenmesser

+175¢cm :

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
serving spoon/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

+275cm :

+20cm

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor pepsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

+20cm

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischopfer

+32cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm .

Taqliatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cm

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

40cm :

+23cm

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

+20cm

+24cm

Couteau saumon,/ Salmon knife/

Cuchillo salmon/ Llachsmesser

+40cm

" Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo

pan/ Brotmesser

+32cm

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving

knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

*3lcem ¢

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel N

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser

29cm :

+24cm ;

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

£32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬁg?eo/doro queso,/ Kaseho e{

‘.—. Pizzaheber

04262

ESP

24 PCS OPEN'
C4250
$4250
M4250
W4250

31 PCS OPEN'

S4254

NEW!

49 PCS OPEN

S4265

M4265

W4265
50 PCS OPEN

S4266

M4266

W4266
75 PCS OPEN

S4260

M4260

W4260

$4280

54285

S4244
N4207
N4208

N4211/12

N4214/15

N4217

N4218"
N4220°
N4220/21
N4230
N4232°
N4283

NEW! N4202

DESCRIZIONE
Description

Pala pizza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber 4985 cm

foir 1 téfe de méncqére et colojama/ Display stand with 4

pce and assorted o

=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compccté
act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery boxﬁSet 24 piezas caja
Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 1lg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois
Wenge/ Set 24 pce with VWenge wood case/ Set 24 piezas Esiu-
che d% madera Wenge,/ 24 1ig in Geschenkverpackung Wenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 ps. Go”e% ox/ Set 31 piezas caja
Gallery / 31 tlg'in Gallery Verpackung

=(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gu”eryé 49 pigces en boite
Gallery/ Set AQéxe in Gallery box/ B S piezas en
_caja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49
piezas Estuche de moci)ero/ 49 1lg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio |egi?&> Wenge/ 49 pce en éciin bois
Wenge/ Set 4?/{)/66 with Wenge wood case/ Set 49 piezas Esiu-
che B imaders lenge,/ 49 figin Geschenkverpackung Wenge

ST+ 12)x1+(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Galleryé 50 pieces en boite
GoHeCr)y/ Set Sdee in Gallery box/ gef 50 piezas en
_caja Gallery/ 50 flg in Gallery Verpackung

ALDIG |

f AGIG |
PAICIG ¢ GOLD
| EURC | EURO |

+295cm :

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
oured handles/ 4 flg Rusteller mit Gilfle :

24 piéces en boite Com-

lﬁ%o Madeira,/ 24 pce en écrin bois.

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 picces en éciin

bois Madeira/ Set SOCFce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 50 1lg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pee en éciin bois

n
Wenge/ Sef 50 pce W\thNenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 ilgn Geschenkverpackung Wenge

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set /5 pce in Gallery box/ get 75 piezas en
_caja GyoHery/ 7§]t|g in Gallery Verpackung

S(10+1T+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 -

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en éciin -

bois Madeira/ Set 75J3ce with Madeira wood case/ Set

piezas Estuche de madera,/ 75 ilg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio |eq%> Wenge/ 75 pce en écrin bois

Wenge/ Set 75 pce wih Wenge wood case,/ Set /5 piezas Estu-

che de madera \/@enge/ 75 igin Geschenkverpackung Wenge

12 pz.
tol apGaf\'lerY/ 2 pcs deSfert en boite Gdllery/ 12 pce dessert

sef with Gallery box,/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung

%2 pz, pesc / ﬁ/sh]; [28+29)x6 Sgt_JQ z pe;c%in
atola Galle cs poisson en boite Galler ce

oh sl wﬁ Go%ry bog/ Vi tlfg Fish in G!oHery Ve)r/pockfng

utta/ dessert= (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sco- :

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ AAfiéces en boite
GoHery/PSet 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery
Verpackung :

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuill
moka en Boite codeou?é Moka spoon set with g\'?
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 gz g servire ¢con scatola regalo/ 2 piec
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Servinlg sef with gift box,/ Set
.2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola re%]c|o/ 2 pieces
Salade en Boite ca eou{? pcs safad set with gift box/
_ 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gafeau en Boite codeou;é Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller
gloce en Boite cadeauy Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set &6 Cucharilla para helado en caja regalo,

Set 1 pz. Pala torta con scatolg regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Cuiller a Riz en Boite cadeau,/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ ¢ Couteau &
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

%e en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese sef with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pastq con scatola re?clo/ 2 F\'éces Pates en
Boite cadeau,/ 2 pcs Pasta set with gif
_ Besteck in Geschenkverpackung

: ;
t box/

es Servi-

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

box/ 2 tlg Pasta -

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the piciures at pages from 150 o 165

+24cm

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+22cm

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits

" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



ALD 1G/ ghiera dorata e manico con paglivzze oro* *
e posate acciaio inox 18/10.

ALD 1G/ gold plated ring and handle with gold
flakes* * and 18/10 stainless steel cutlery.

ALD 1G/ bague dorée, manche avec paillettes d'or* *
et couvert en acier massif 18/10.

ALD 1G/ mit vergoldetem Ring und Griff mit
Goldflittern* *, und Besteck aus Edelstahl 18/10.

ALG 1G/ ghiera dorata e manico con paglivzze oro* *
e posate acciaio inox 18/10 placcate oro 24 kt***.
ALG 1G/ gold plated ring and handle with gold
flakes** and goldplated 24 kt *** 18/10 Stainless
steel cutlery.

ALG 1G/ bague dorée, manche avec paillettes d'or* *
et couvert en acier massif 18/10 doré 24 kt* **.

ALG 1G/ mit vergoldetem Ring und Griff mit
Goldflittern* * und Besteck aus Edelstahl 18/10, 24kt
vergoldet™ * *.

ALC 1G/ ghiera cromata e manico pagliuzze ORO™* *
e posate acciaio inox 18/10.

ALC 1G/ chromed ring and handle with GOLD
flakes* * and 18/10 Stainless steel cutlery.

ALC 1G/ bague chromée, manche avec paillettes
D'OR** et couvert en acier massif 18/10.

ALC 1G/ mit verchromtem Ring und Griff mit
Goldflittern* * und Besteck aus Edelstahl 18/10.

| manici sono realizzati tramite la lavorazione manuale di
lastre in acrilico, questo fa si che ogni manico sia unico
per numero e densitd di pagliuzze. Eventuali differenze
tra un manico e I'altro sono segno della sua esclusivitd
e non sono da considerarsi un difetto di fabbricazione.

The handles are made through the manual manufacturing
of acrylic sheets. This makes every handle unique thanks to
its number and concentration of particles. Any difference
among handles is the symbol of their uniqueness and must
not be considered a manufacturing defect.

Les manches sont fabriqués par le biais d'un matériel
spécifique & base d’acrylique. Cette spécifié permet aux
manches d'étre unique grace & la forte concentration de
particules d'acrylique de haute qualité. Toutes différences
sur un manche reflétent I'aspect unique de celuici et ne doit
en aucun cas étre considéré comme une marque de défaut.

Die Griffe werden durch die manuelle Bearbeitung
von Acryl-Platten gefertigt. Dadurch ist jeder Griff
einzigartig, dank der Anzahl und Konzentration von
Partikeln. Unterschiede bei den Griffen sind Merkmal der
Einzigartigkeit und k&nnen nicht als Herstellungsfehler
betrachtet werden.

** lega metallica composta da ottone (1G)/ Metal alloy of
brass Ei]G)/ Alliage métallique composée de laiton (1G)
Legierung aus Messing (1G).

***| soli coltelli tavola (02) e frutta (06) sono in acciaio inox
con finitura PVD oro, un trattamento superficiale che conferisce
ancora maggiore durezza/ Only the table (02) and fruit knives
(06) are made of stainless steel with a gold PVD finish, a surface
treatment that gives even greater hardness/Les seuls couteaux
table (02) et fruit (06) sont en acier inoxydable avec finition
PVD or, un traitement de surface offrant une dureté encore
lus grande/ Nur das Besteckmesser (02) und der Obstmesser
Oé)%}estehen aus Edelstahl mit einer Gold-PVD-Beschichtung,
eine Oberflachenbehandlung, die eine noch gréBere Harfe
gewdhrleistet.

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung:
Pag. 260
Patented: N.002022426-0001 /N.0020224260008 /N.002022426:0015

LADDIN

iuzze

design: A. Dolcetti e Ufficio Tecnico Bugatti

ALG 1G

BUGATTI s —
iR Ny



CONFEZIONI REGALO

N20 ASTNS8I1

astuccio per pala torta/

gift box for cake server/
coffret vide pour pelle tarte/
Geschenk-

box fir Tortenheber

30,5x 14xh3cm

N17

astuccio per 6 pz forch.
dolce/ gitt box for 6 pcs
cake fork/ coffret vide
pour 6 pcs fourc.a gateau/
Geschenkverpackung fir 6
pcs Kuchengabel 21 x 18 x
h3 cm

H H8201’|

020178

ASTN86
astuccio per 6 pz cucch. caffe’
e moka/ 6 gift box for pcs cof
fee and moka set/ coffret vide

pour 6 pes cuill. cafemoka/
Geschenkverpackung fir 6 1ig.

Kaffe und Moka -21 x 18 xh 3 em

NO7/NO8

Il

020178

8
'

N20/21

N32

N18

ASTN82

astuccio per 2 pz dolce/
gift box for 2 pcs cake set/
coffret vide pour 2 pieces
gateau/ Geschenkbox fir 2
tlg Torten

30,5x 14 xh 3 cm

R

ASTN86

astuccio per 6 pz spal-
matori/ gift box for é pcs
spreader set/ coffret vide
pour 6 pcs cout. a tartiner/
Geschenkbox fir 6 tlg.
Streicher - 21 x 18 x h3 cm

020 H 2011

178°8

ASTN86

astuccio per 6 pz cucch.
gelato/ gift box for 6 pcs
ice cream spoon/ coffret
vide pour 6 pcs cuill. glace/
Geschenk- box fiir 6 tlg.
Eisloffel - 21 x 18 x h3 cm

8 H020178“820110



N14/15 ASTN82

astuccio per 2 pz servire + 2 pz
insalata /gift box for 2 pes serving set
+ 2 pes salad set/ coffret vide pour

2 pes & Service + 2 pes & salade/
Geschenkbox fiir 2 tlg Servierbesfeck
+ 2 1lg Salatbesteck 30,5 x 14 x

h3 cm

Ay
N30 ASTNS8I1

astuccio per cucchiaio riso/ gift
box for rice spoon/ coffret vide
pour cuiller a riz/ Geschenkbox
fur Reisloffel

30,5x 14 xh 3 cm

020 H 080

8 ‘ 1787820

ASTN92

astuccio per 2 pz servire/
gift box for 2 pcs serving
set/ coffret vide pour 2
pcs service/ Geschenkbox
fir 2 tlg Servier Set
355x16xh4,5cm

SHDZD 9064

17894

N87

N2483

N52

I listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery)/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fiir die Verpackung (ohne Besteck) gillig

ASTN87

astuccio 6 pezzi forch. dolce +1
pala torta /gif box for 6 pcs cake
forks and 1 cake server/ coffret vide
pour 6 pes fourchettes & géteau at 1
Pelle & tarte/ Geschenkbox fiir 6 1lg
Kuchengabel und 1 Tortenheber -
31x15x4,5cm

0201787924108

ASTNS83

astuccio per set 3 pz
formaggio/ gift box for 3 pcs
cheese set / coffret vide pour 3
pcs fromage/ Geschenk-box fisr
3 tlg K&seset

30,5x14xh 3 cm

8

0201787820103

8

ASTN96

astuccio per 6 pz (coltelli bistecca)/
gift box for 6 pcs (steak knives)/
coffret vide pour 6 pcs (coteau &
steak)/ Geschenkverpackung fir 6
tlg. Steakmesser
35,5x16xh4,5cm

8”0 ” J

20178796706,

BUGATTI

0=ansy

47



ATTENZIONE! ESEMPIO MLC AM-06001: MLC = GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
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__Butterstreicher

ler de table/ Table spoon/

Cucchiaio da tavola/ Cu& ‘
e
+22cm

Cuchara de mesa,/ Tafello

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

+22cm

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da fc:vo|c14 Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

+24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cem ¢

Cucchigino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

. +145cm
Mestolo servire/ Louche,/ Soup ladle/ Cazo de
+28cm

sopa,/ Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de servic?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

+24cm

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

. +24cm
Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/Saucenloffel

+20cm

Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada,/ Salatlsffel
* 24 cm

Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

+24cm

Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gat Cak
fork 3 prongs Tene(f r/\ur?ggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

+16cm

Cucchigino gelato/ Cuiller g lce-
Cucharilla pogro he o/doyE'E\rij%g\CE/ cecream spoon/

+16cem

Cucchiaino bibita/ Cuill ktail/ Long drink
oG Pl 7 inesgfefe!/ Long diink speon

+19cm :

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm

Coltellino dolce-frutta ( Couteay & gateau-fruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

+175¢cm :

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-

serving spoon,/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\ofufg\ / Soup spoon/

+20cm

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor p(fsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

+20cm

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischopfer

+32cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm .

Taqlictartufo/ Coutequ a fruffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cm

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano,/ Pormesfr%rges—
ser +£20cm

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife,/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

+24cm

Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo salmon/ Llachsmesser

+40cm

Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

+32cm

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

*3lcem ¢

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de frinchar/ Fleischgabel N

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser

+24cm ;

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

£32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬂg?ea/doro queso,/ Kaseho e{

+24cm

Spalmatore con segheﬂaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+275cm :

40cm :

29cm :

+22cm

ltem Code

060061

CODE

‘.—. Pizzaheber

06062

06070

06071

ESP

24PCSOPEN
C6050
56050
M&050
W6050

31 PCS OPEN'
56054

49 PCS OPEN

S6065

M&065

W6065
50 PCS OPEN

S6066

M6066

W6066
75 PCS OPEN

S6060

M6060

W6060

S6080

56085

56044
N6007
N6008

N6O11 /12

No6014/15

N6017

N6O18
N6020°
N6020,/21
N6030
N6032
N6083

N6092

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits
* Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

Cod. ARTICOIO |

Description

Pala pizza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,

“Pala lasagne/ Pelle & lasagnes,/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber

Pinza insalata/ Salad tongs/ Pince & salade/ Pinza
para ensalada,/ Multifunkfions- Salatzange

Pinza Multiuso - carne/ Multipurpose - Meat tongs/
Pince pc;\l/\(voleme - & viande/ Pinza multifuncién y para
_carme/ Multitunkfions - Kochzange

DESCRIZIONE |

MLC MLD
EURO i EURO

+295cm :

+285cm

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-

toir 1 téte de ménagere ef colorama,/ Display stand with 4

pee and assorted coloured handles/ 4 fig Austeller mit Criffe

=(01+02+03+07)x 6

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery box,” Set 24 piezas caja
Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 ilg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en éciin bois
Wenge/ Set 24 eww’the&/enge wood case/ Set 24 piezas Esiu-
che c& inorera enge/ 24 g in Geschenkverpackung Wenge

={01402+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Galleryé 31 piéces en boite
Gallery/ Set 31 pcs. Go”er}// ox/ Set 31 piezas caja
Gallery / 31 tlg'in Gallery Verpackung

=[10x 1)+ (01 +02+03 +07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
GoHeCr)y/ Set AQéjce in Gallery' box/ get 49 piezas en
_.caja GHery/A ﬂg in GoHery \/erpockung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio |ea?&> Wenge/ 49 pce en éciin bois
Wenge/ Set 49 pce wih VWenge wood case,/ Set 49 piezas Esiu-
che c% madera \ﬁ/enge/ 49 1ign Geschenkverpackung VWenge

ST+ 712)x1+(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 561/50 ce in Gallery box/ gef 50 piezas en
_cqja GyoHe Y, S(ftlg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. scatola Compocté 24 pisces en boite Com

Set 24 pz. in astuccio lﬁ%o Madeira/ 24 pe en écin bois

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en éciin

bois Madeira,/ Set 50J3ce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio le% Wenge/ 50 pce en éciin bois
Wenge/ Set 50 pce wit Wenge wood case,/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 fig in Geschenkverpackung Wenge

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
GoHeéy/ Set 75§3ce in Gallery box/ 8575 piezas en
_caja Gallery/ 751lg in Gallery Verpackung

(10+1T+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 :

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin :

bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera,/ 75 tlg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio |eq%) Wenge/ 75 pce en écrin bois
Wenge,/ Set /5 pce with VWenge wood case/ Set /5 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 75 fig in Geschenkverpackung Wenge

12 pz.
tol achfne /12 pes dessert en boite Gallery,/ 12 pce dessert
_sefwith G(;?\,ery box/12 lg Dessert in Gallery Verpackung

12 pz, pescT/ fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in
Scatola Gallery,/ 12 pcs poisson en boite Gallery,/ 12 pce
fish set with Gallery box/ 12 ng Fish in Gallery Verpackung

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pieces en boite
GoHery/P
Verpackung

Set 6 Cucchiainij caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeou?é Moka spoon set with gift box,/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

ce en Boite cadeau/ 2 pcs Servw’nlg set with gift box/ Set
.2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pieces
Salade en Boite ca eou{? pcs sn?od set with gift box/
. 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regolo/ 6 Fourchette
& gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ ¢ Cuiller
gloce en Boite cadeau/ & Ice-cream Spoon sef with gift
ox/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo,

Set 1 pz. Pala torta con scatolg regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boife cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Cwer a Riz en Boite cadeau,/ Rice serving spoon with

gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ ¢ Couteau &

tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

geen Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola regalo/ 2 pieces Pates en
Boite cadeau/ 2 pcs Pasta set with gift box/ 2 1lg Pasta -
Besteck in Geschenkverpackung

Uit/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutia in Sca-

Set 44 pce Gallery box/ AAPtlg set mit Gallery

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pisces Servi-
Eon d f 2 galo/ 2 e

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pidces froma-

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if
si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés -
perlmutt Farbe

verde acqua
vert

COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs Lo
trasparents - Farben transpar

SETA/ silk - soie - seide

Cod. CS

verde certosa - green - vert - dunkel griin

MLC - SHINING

T ZaN[ O



ATTENZIONE! ESEMPIO OTB AM-01601: OTB = GHIERA FINIT. ARGENTO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
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""Cucchiaio da tavola/ Cu&

Description EURO:EURO!

ler de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafelloffel
+22cm

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

. +22cm
Coltello da fc:vo|c14 Couteau de table/ Table knife/

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

. +24cm
Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

. +20cm
Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

. +20cm
Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife,/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

. +22cm
Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

. +16cem ¢
Cucchigino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

: +145cm
Mestolo servire/ Louche,/ Soup ladle/ Cazo de
sopa,/ Suppenschopfer

. +28cm
Cucchiaione servire/ Cuiller de servic?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

+24cm

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

. +24cm
Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/Saucenloffel

. +20cm
Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/

Cuchara ensalada,/ Salatlsffel
* 24 cm

" Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/

. +24cm
Forchettina dolce 3(?/ Fourchette & gateay/ Cake

. +16cm
Cucchigino gelato/ Cuw’\\e‘ré%\eo‘ce/ Ice-cream spoon,/

. +16cem
Cucchiaino bibita/ Cuiller ccf)cktoi\/ Long drink spoon

Tenedor ensalada/ Salatgabel
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Kichengabel
Cucharilla para helado/Eis|

/ Cucharilla refresco,/ Limoloffel

+19cm :

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm

Coltellino dolce-frutta ( Couteay & gateau-fruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

+175¢cm :

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-

serving spoon,/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\ofufg\ / Soup spoon/

+20cm

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor p(fsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

+20cm

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischopfer

+32cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

. +145cm
Taqlictartufo/ Coutequ a fruffles/ Truffle cutter in
I
+23cm

stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano,/ Pormesfr%rges—
ser +£20cm

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife,/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

+24cm

Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo salmon/ Llachsmesser

+40cm

Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

+32cm

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

*3lcem ¢

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de frinchar/ Fleischgabel N

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser

+24cm ;

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

£32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬂg?ea/doro queso,/ Kaseho e{

+24cm

Spalmatore con segheﬂaturo/ Couteay 4 tartiner
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+275cm :

40cm :

29cm :

+22cm

Cod. ARTICOIO |
CODE ltem Code

016061

-

01662
01670

01671

carne,

ESP
24PCS
OPEN
C1650
S1650
M1650
W1650
31 PCS
OPEN
S1654

49 PCS OPEN

S1665

_.caja

M1665
W1665
50 PCS OPEN’

S1666

caja

M1666
W16k

75 PCS OPEN

caja

" Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75

Description

Pala pizza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
izzaneber

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber

Pinza insalata/ Salad tongs/ Pince & salade/ Pinza
para ensalada,/ Multifunkfions- Salatzange

Pinza Multiuso - carne/ Multipurpose - Meat tongs/
Pince pc;\l/\(voleme - & viande/ Pinza multifuncién y para
ultifunktions - Kochzange

DESCRIZIONE |

MLC ‘ MLD ‘
EURO | EURO

+295cm :

+285cm

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-

toir 1 téte de ménagere ef colorama,/ Display stand with 4

pee and assorted coloured handles/ 4 fig Austeller mit Criffe

=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compocté 24 pisces en boite Com

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery box,” Set 24 piezas caja
Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio lﬁ%o Madeira/ 24 pe en écin bois

Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 ilg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en éciin bois
Wenge/ Set 24 eww’the&/enge wood case/ Set 24 piezas Esiu-
che c& inorera enge/ 24 g in Geschenkverpackung Wenge

={01402+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Galleryé 31 piéces en boite
Gallery/ Set 31 pcs. Go”er}// ox/ Set 31 piezas caja
Gallery / 31 tlg'in Gallery Verpackung

=[10x 1)+ (01 +02+03 +07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
GoHeCr)y/ Set AQéjce in Gallery' box/ get 49 piezas en
allery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio |ea?&> Wenge/ 49 pce en éciin bois
Wenge/ Set 49 pce wih VWenge wood case,/ Set 49 piezas Esiu-
che c% madera \ﬁ/enge/ 49 1ign Geschenkverpackung VWenge

ST+ 712)x1+(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 561/50 ce in Gallery box/ gef 50 piezas en
GyoHe Y, S(ftlg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en éciin

bois Madeira,/ Set 50J3ce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio le% Wenge/ 50 pce en éciin bois
Wenge/ Set 50 pce wit Wenge wood case,/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 fig in Geschenkverpackung Wenge

(10+1T+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 :

&allery) Sei 73 &l 5 Qlscss on bete
I n I X, ez n
o Cdlle ey/ 7§Dﬁ§ in Ggllgq\{ Vgrpocfung prezas @

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin :

bois Madeira,/ Set /5 pee with Madeira wood case,

t
_piezas Estuche de madera/ 75 lg in Geschenkverpackung

S1680

sef with G

S1685
S1644
N1607
N1608

N1611/12

Set 75 pz. in astuccio |eq%) Wenge/ 75 pce en écrin bois
Wenge,/ Set /5 pce with VWenge wood case/ Set /5 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 75 fig in Geschenkverpackung Wenge

Uit/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutia in Sca-

12 pz.
tol achfne /12 pes dessert en boite Gallery,/ 12 pce dessert
r?\,ery box/12 lg Dessert in Gallery Verpackung

12 pz, pescT/ fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in
Scatola Gallery,/ 12 pcs poisson en boite Gallery,/ 12 pce
fish set with Gallery box/ 12 ng Fish in Gallery Verpackung

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ Aélfiéces en boite
GoHery/PSet 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery
Verpackung

Set 6 Cucchiainij caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeou?é Moka spoon set with gift box,/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pisces Servi-
Eon d f 2 galo/ 2 e

ce en Boite cadeau/ 2 pcs Servw’nlg set with gift box/ Set
o

2 piezas para Servir en caja rega

N1614/15

Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pieces
So|od§en Boite ca eou{? pcs sn?od sét w%h gift box/

. 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N1617
N1618
N1620

N1620/21
N1630
N1632
N1683

N1692

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits
* Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

Set 6 Forchettine dolce scatola regolo/ 6 Fourchette
& gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ ¢ Cuiller
gloce en Boite cadeau/ & Ice-cream Spoon sef with gift
ox/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo,

Set 1 pz. Pala torta con scatolg regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boife cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Cwer a Riz en Boite cadeau,/ Rice serving spoon with

gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ ¢ Couteau &

tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pidces froma-

geen Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola regalo/ 2 pieces Pates en
Boite cadeau/ 2 pcs Pasta set with gift box/ 2 1lg Pasta -
Besteck in Geschenkverpackung

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if
si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



NEW!

OTB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio
inox 18/10 e manico in acrilico.
OTB/ old silver plated metal ring with 18/10 stainless steel

cutlery, acrylic handle. Old ’| | d Old |d | d
OTB/ bague avec finition argent antique, couvert acier massif SI Ve rp Gte 90 p Gte
18/10 et manche nacré.

OTB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 18/10,
Griff aus Acryl.

design: Ufficio Tecnico Bugatti

OTD/ ghiera oro antico, posata in acciaio inox 18/10 e
manico acrilico madreperla.

OTD/ old gold plated metal ring with 18/10 stainless steel
cutlery, acrylic handle.

OTD/ bague doré antique, couvert acier massif 18/10 et manche nacré.
OTD/ mit Ring optik “antik” Gold, Besteck aus Edelstahl
18/10, Griff aus Acryl (Perlmutt).

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - | stk | Cob.

perlmutt Farben | PLATED | PLATED

Cod. GM
grigio - grey - gris - grau

o - Cod. VM
. = m: verde acqua - aqua green -

vert d"eau - wassergrin
Cod. 7M
o ———= ——mozzurro cie\o-hghf blue - bleu clair- nachtblau :
m‘ Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein
m Cod. 1M
bianco - white - blanc - weiss !
) Cod 2
blu - blue - bleu - blau
bordeaux - bordeaux !
NG— 1 Sl
verde - green - vert - griin
=i Cod
nero - black - noir - schwarz !
S o o
' onice - onyx - vison :
gn— S— Cod. LM
[ llla - llac - ilas - fila

COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs | sbk | oo,

trasparents - Farben transparent | PLATED | PLATED
m] Cod. 1T
¥ trasparente - fransparent - trasparent

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260
Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures af pages — - ol
from 150 o 165. OTD - GOLD

Patent pending BUGATT'®5] -
T 7N




ATTENZIONE! TLB = GHIERA ARGENTO ANTICO, TLD= GHIERA ORO ANTICO. ESEMPIO TLB AM-02701: TLB = GHIERE FINIT. ARGENTO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION I TLB = OLD SILVERPLATED RINGS, TLD= OLD GOLDPLATED RINGS. ATTENTION! EXAMPLE TLB AM-02701: TLB = OLD SILVERPLATED RINGS + [IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

| CARTON !
CODE

T

02702*

|

02703*

|

02704%

I
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|

02706*

|

02707%

!

02708*

T

0271

o
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I
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N
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w
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T
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W

I
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|

02718%

I
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|
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f
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|

02722%

|

)

02727*

02728

|

02729%

|

02730

I

02731
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02733

!
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02742
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02751

|

02752%

02753

|

02755

o
N
N
w
(e}

52

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

02701*"

" Forchetta insalata

02725
s Keba
__Reisloffel (Kebab)

" Coltello sclmon/e(

__Butterstreicher

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ / EQQ /
- cm

FTie (T | cARTON |
DESCRIZIONE | JLB | TLD | | CARTON |

{EUROIEURO!

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

+22cm
Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

+24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe 400
X cm

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

t16cm

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsftel L as
+14,5cm

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de

S hopf
sopa,/ Suppenschépfer +98 em

Cucchiaione servire/ Cuiller de serv‘\Cﬁ/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel Lo
I cm

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe Lo
I cm

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/Saucenloffel

+20cm
Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada/ Salatlsffel Yo

I cm

Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel
+24.cm

Forchettina dolce 3p./ Fourchette a gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

+16cm

Cucchigino gelato/ Cuiller glace/ Icecream spoon
Cucharilla pogro he o/do/E'\s\fj%e\ / Fjr o /
X cm

Cucchiaino bibita iller cocktail/ Long drink spoon
/ Cucharilla refresc/ogttilmo\éffe\ 1/ ong dii j}w
x cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm

Coltellino dolcefrutta

Couteay & gateaufrut,
Cake-fruit knife / Cuch‘\\(o | oyeny aigoteavfuit/

unch/ Kuchenmesser
+17

Pala servirisotto-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-

serving spoon,/ Cucharon servir crroeri 2075/

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\d#g\ / Soup spoon/

75 cm

cm

+20cm

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/
Tenedor pescado/ Fischgabel L0
I cm

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo :
+22cm :

pescado/ Fischmesser

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller o Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop el o
x cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm

Taqliatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cm

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +40cm

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Pormeiog(r)nes—
ClI

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

+24.cm

Couteau saumon,/ Salmon knife/

Cuchillo salmon/ Llachsmesser
+40 cm

Brotmesser

pan,

knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

" Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo :
+32cm :

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving

+31 cm

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel 2

cm

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser Lo
x cm

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

+32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala agreo dora queso/ Kasel 9 2%4(
g cm

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con E%rro/

cm

CODE

02761

02762

ESP

24 PCS OPEN’
C2750
$2750
M2750
W2750

31 PCS OPEN'

S2754

NEW!

49 PCS OPEN

S2765

M2765

W2765
50 PCS OPEN

S2766

M2766

W2766
75 PCS OPEN

S2760

M2760

W2760

52780

§2785

so744

N2707

N2708

N2711 /12

N2714/15

N2717

N2718’
N2720°
N2720/21
N2730
N2732
N2783

NEW! N2792°

_ Besteck in Geschenkverpackung

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

“Pala izza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pizzaheber

DESCRIZIONE |
Description

TIB | 1D

B | !
SILV. | GOLD |
i EURO | EURO !

+295cm :

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber £285cm

foir 1 téte de ménagere ef colojama,/ Display stand with 4

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-

pce and assorted coloured handles/ 4 fig Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compucté
act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 flg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pigces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery box/” Set 24 piezas caja
Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio
Madeira,/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 1lg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio |e\%r/10 Wenge/ 24 pce en écrin bois
Wenge,/ Set 24 pce with VWenge wood case/ Set 24 piezas Esi-
che dge madera Wenge/ 24 fig in Geschenkverpackung Wenge

=(01+02+03+07)x6+(20)X 1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 pcs. Gallery box/ Set 31 piezas caja
Gallery / 31 ﬂg in Gallery %//erpockuﬂg

=[10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gc:”eryé 49 pieces en boite
Gallery/ Set AQdoce in Gallery' box/ get 49 piezas en
_.caja GyoHery/A tlg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira/ Sef AQJoce with Madeira woocfcase/ Set 49
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio |eq?&> Wenge/ 49 pce en éciin bois
Wer(wjge/ Sef 4‘?{/&)/% with Wenge wood case/ Set 49 piezas Esiu-
e m

che de madera Wenge/ 49 1lgin Geschenkverpackung Wenge
=(11+12)x1+(01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Galleryé 50 pieces en boite
GcHeery/ Set SOdace in Gallery box/ get 50 piezas en
_caja Gallery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

24 pigces en boite Com- :

1ﬁ%o Madeira,/ 24 pce en éciin bois

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira,/ 50 pidces en écrin -

bois Madeira/ Set SOJ)ce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 50 tlg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio |eq%> Wenge/ 50 pce en éciin bois
Wenge/ Set 50 pce wit) VWenge wood case,/ Set 50 piezas Esfu-
che de madera Wenge/ 50 fig in Geschenkverpackung Wenge

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
GoHeéy/ Set 75§3ce in Gallery box/ get 75 piezas en
_caja Gallery/ 751lg in Gallery Verpackung

=(10+1T+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 -

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75dpiéces enéin

bois Madeira/ Set 75dpce with Madeira wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 tlg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio |eq%> Wenge/ 75 pee en écrin bois
Wenge/ Set 75 pce wit) Wenge wood case,/ Set /5 piezas Estu-
che de madera \/@enge/ 75 1igin Geschenkverpackung Wenge

tola Gallery,/ 12 pcs dessert en boite Gdllery,/ 12 pce dessert
. set with G(;?\,e/ry ng/IQ ITg Dessert n Ga\?e%{\/ergockung

12 pz[ pescT / fish=1{28 + 29) x 6 Set 12 pz_ pesce in
Scatola Cﬁol ery/ 12 pcs poifsorj en boite Gallery/ 12 pce
fish set with Gallery box/ 12 1lg Fish in Gallery Verpackung

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pieces en boite

. Verpackung

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ ¢ Cuiller cafe
en Boife cadeau offee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuill
moka en Boite cadeou?é Moka spoon set with g\'?
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 Bz, 8 servire con scatola regalo/ 2 piec
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Servinﬁ set with gift box/ Set
.2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pieces
Solodepen Boite ca eou{? pcs so?od sél it gift box/

_ 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gateau en Boite cudeou;é Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller
gloce en Boite cadeauy Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo,

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boife cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Cuiller a Riz en Boife cadeau,/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ ¢ Couteau &
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

%e en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese sef with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pastq con scatola regalo/ 2 Fiéces Pates en
Boite cadequ,/ 2 pcs Pasta sef with gif

12 pz. frutta/ dessert = (05 + 06] x 6 Set 12 pz. frutia in Scar |

Gallery/” Set 44 pce Gallery box/ Afﬂg set mit Gallery

tr box/

es Servi-

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

box/ 2 tlg Pasta -

i Per il packaging vedi immagini di pagine da 172 a 185,/ about the packaging see the pictures at pages from 172 to 185

Istruzioni lavaggio/ Washing Instrucii

ons/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits

" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



TLB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio inox
18/10, manico in acrilico madreperla.

TLB/ old silver plated metal ring with 18/10 stainless steel cutlery,
acrylic mother-of-pearl handle.

TLB/ bague avec finition argent antique; couvert en acier massif et
18/10 manche nacré.

TLB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff
aus Acryl (Perlmutt).

TLD/ ghiera con finitura oro antico, posata in acciaio inox 18/10 e
manico in acrilico madreperla.

TLD/ old gold plated metal ring with 18/10 stainless steel cutlery,
acrylic mother-of-pearl handle.

TLD/ bague doré antique, couvert acier massif 18/10 et manche nacré.
TLD/ mit Ring optik “antik” Gold, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff
aus Acryl (Perlmutt).

MADREPERLA/ mother of pearl couleurs - couleurs nacrés - | siver | colp
perlmutt Forben

Cod AM: A .
@- _n avorio - ivory - ivoire - elfenbein o o

Patent pending

NEW!

TULIPANO

Old silverplated/Old goldplated

d65|gn Virgilio Bugatti

TLD - GOLD
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ATTENZIONE! ESEMPIO OXB AM-03201: OXB = GHIERA FINIT. ARGENTO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

Cod. ARTICOLO
CODE ltem Code
03201%"

T

03202*

|

03203*

|

03204*

I

03205%

|

03206*

|

03207%

!

03208*

T

0321

o

03211

T

03212

|

0321

T

03214

T

03215

I

03217%"

|

03218* "

T

03219%"

|

03220

f

03221

|

NEW!

|

03225
Keba
__Reisleffel (Kebab)

03227*

03228

|

03220%

|

03230

I

03231

03232%

03233

!

03241

03242

03243

..ser +20cm

o o o o
w w w w
N N N N
5 I e EN
S ) N ~

03251

|

NEW!

03253

|

03255

o
@
N
W
o

03222%

03252%

__Butterstreicher

DESCRIZIONE !

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ / f” /
- cm

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel
+22cm

Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

t24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm :

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm :

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm :

Cucchidgino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cem

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

. £145cm
Mestolo servire/ Louche,/ Soup ladle/ Cazo de
+28cm :

sopa,/ Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de s‘erv‘\c'?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

+24cm :

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

. t24cm :
Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/Saucenloftel

+20cm :

Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada,/ Salatlsffel
* 24 cm

Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

+24cm :

Forchettina dolce 3p./ Fourchette a gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

+16cem

Cucchigino gelato/ Cuiller g lce-
Cucharilla pogro he o/doyE'E\rfj%g\CE/ cecream spoon/

+16cm

Cucchiaino bibita/ Culler cackiail/ Long drink
oG HpIeY, 7 inengfefe!/ Long drink spon

+19cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber
+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm :

Coltellino dolce-frutta ( Couteay & gateau-fruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

t175em

Pala servirisotto-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
serving spoon/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

+20cm :

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor p(fsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

+20cm :

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm :

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm :

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop er,

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm .

Taqliatartufo/ Coutequ a fruffles/ Truffle cutter in
stailess steel /" Cortatrufa/ Triffelmesser

+23cem

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm :

Coltello grana/ Couteau fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesanmes-

Coltello gor?onzolu/ Coyteau gorgonzola/ Cheese

knife/ Cuchillo esparcidor/ Kasemesser

. +24cm :
Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo scﬂmon/e achsmesser

. +40cm :
Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

. +32cm :
Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

+3lcem

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ F\e’\schgcbe\+

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser eos
g cm

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

£32cm

lo de tarta/ Kuchenmesser

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬁg?eo/doro queso,/ Kaseho e{

*24cm :

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+275cm :

32cm

40cm :

29cm

+22cm

OXB
SILV.

EURO

CARTON | Cod. ARTICOLO
CODE Item Code
) 03261

‘.—. Pizzaheber

03262
03270%*

03071

' ESP

24 PCS OPEN'
C3250

$3250

M3250

W3250

31 PCS OPEN

49 PCS OPEN

53265

M3265

W3265

50 PCS OPEN

$3266

M3266

W3266

75PCS OPEN

$3260

M3260

W3260

53280

53285
53244
N3207
N3208°
N3211/12
N3214/15
N3217
N3218
N3220
N3220,/21
N3230
N3232

N3283

NEW!

i available, are in boxes of 6 pc
" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

N3292

“Pala izza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
+295cm
Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber 4985 cm

Pinza insalata/ Salad tongs/ Pince & salade/ Pinza
para ensalodo// Mu\ﬁfunkﬁogs— Salatzange /

Pinza Mulfiuso - carne/ Multipurpose - Meat tongs/
Pince p?\l/\(vo\eme - & viande/ Pinza multifuncién y para
_came/ Multifunkfions - Kochzange

Espositore con quaterna e manici colori assortifi/ Présen-

toir 1 téfe de ménagere et colorama,/ Displ ay stand with 4
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x 6

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 flg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery box})Set 24 piezas caja
_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio |ﬁ%o Madeira/ 24 pee en éciin bois

Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 flg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en éciin bois
Wen e‘} Set 24 pce wﬁhe\%/enge wgoé cosgf Set 24 ;Iaiezo‘s Estu-
che B hadera enge/ 24 g in Geschenkverpackung Wenge

={01402+03+07+17) x 6 +(20)x1

" Set 31 pz. scatola Galleryé 31 piéces en boite
Gallery/ Set 31 pcs. Gallery box/ Set 31 piezas caja
Gallery' / 31 tlg'in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03 +07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ Set AQCf)ce in Gallery box/ get 49 piezas en
_.caja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

bois Madeira/ Set AQcijce with Madeira wood case/ Sef 49
_piezas Estuche de madera/ 49 1lg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio | W 49 Scri

el AR Bz e oo Wenge vead 550
__.in Geschenkverpackung Wenge

=(11+12)x1+(01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ geT 50 piezas en
_.caja Gyo\lery Sdaﬂg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pisces en écrin

bois Madeira,/ Set 5OCFC9 with Madeira wood case/ Set
_piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge,/ 50 pce en écrin bois
Wenge/ Set 50 pce wih Wenge wood case/ 50 flg in
. Gesc%enkverpocfung Wenge

=(10+11+12)x 1 +(01 +02+03 +05+06 +07) x 12 :

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 piéces en boite
Gallery/ Set 75 pce in Gallery box/ get 75 piezas en
_cajo Gyu\le v/ 75pﬂg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75J3i‘eces enéain |

bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Set 75
_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin
bois Wenge,/ Set 75 pce with Wenge wood case/ /5 flg
__.in Geschenkverpackung Wenge

12 pz. f[luh‘o/ dessert= (05 +006) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca- :

tola Gallery/ 12 pcs dessert en boite Gallery,/ 12 pce dessert
set with Ga\,er\/ box/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung

12 pz, pescr / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz pesce in
Scatola Gallery,/ 12 pcs poisson en boite Gallery,/ 12 pce
fish set with Gallery box/ 12 1l Fish in Gallery Verpacking

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ AAf\'éces en boite
Gallery/” Set 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery
Verpackung

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boife cadeau offee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 CuwH?r
moka en Boite cadeau,/ oka spoon set with gift box,/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

ce en Boite cadeau s
2 piezas para Servir en caja rega

Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pieces
2oladd &n Boie ca eouZZ pcs sotd sét with gift box/
2 tig Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gateau en Boite cadeau/ 6 Cake f%rk set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ ¢ Cuiller
cb;\oce en Boite cadeau/ 6 Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boife cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

pcs Servinp sef with gift box/ Set
o

en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

C_#Ji”er a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteay &
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

geen Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola re?alo/ 2 Fi‘eces Pates en
Boite cadeaqu/ 2 pcs Pasta sef with gift box/ 2 tlg Pasta -
Besteck in Geschenkverpackung

/ Ces produits

DESCRIZIONE |
Description

Set 24 pz. scatola Compocré 24 pidces en boite Com-

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pisces Servi-
Eon d /c 2 galo/ 28

Set 2 pz dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :
e

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pizces froma-

[ % Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di é pz / These products, if
si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



OXB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio inox

18/10 e manico in acrilico.

OXB/ old silver plated metal ring with 18/10 stainless steel cutlery,

acrylic handle.

OXB/ bague avec finition argent antique, couvert acier massif

18/10 et manche nacré.

OXB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff

aus Acryl.

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - : Qo
perlmutt Farben | piaTeD
= Cod. AM
J} avorio - ivory - ivoire - elfenbein |
=1
Cod. 2M
] blu - blue - bleu - blau |
: Cod. 3M |
bordeaux - bordeaux i
Cod. 4M |
) verde - green-vert-grin | (O
MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - : Qo
perlmutt Farben | piaTeD
= | Cod. AM 1
avorio - ivory - ivoire - elfenbein
@ Cod. TM /o)
bianco - white - blanc - weiss
<G Cod s o
blu - blue - bleu - blau
Cod. LM
T =1 lila - ilac - ilas - la = ©
<= Cod M o
bordeaux - bordeaux
S —— Cod 4V 0
verde - green - vert - griin
<=z o O
nero - black - noir - schwarz
Cod. OM
@ onice - onyx - vison O
COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs | Q2
trasparents - Farben transparent | pLATED
Cod. 1T
! m trasparente - fransparent - trasparent o
NG A Sl R
tartaruga - fortise shell - tortue - schildkréte
SETA/ silk - soie - seide | QB
PLATED
R LU o ©
) verde certosa - green - vert - dunkel grin
9 g
Istruzioni lavaggio / Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

o 165

immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

XFORD
Old silverplated

design: Ufficio Tecnico Bugatti

BUGATTI:; —
0 ma sy



ATTENZIONE! ESEMPIO OXD AM-03201: OXD = GHIERA FINIT. ORO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

Cod. ARTICOLO
CODE ltem Code
03201%"

T

03202*

|

03203*

|

03204*

I

03205%

|

03206*

|

03207%

!

03208*

T

0321

o

03211

T

03212

|

0321

T

03214

T

03215

I

03217%"

|

03218* "

T

03219%"

|

03220

f

03221

|

NEW!

|

03225
Keba
__Reisloffel (Kebab)

03227*

03228

|

03220%

|

03230

I

03231

03232%

03233

!

03241

03242

03243

messer

o o o o
w w w w
N N N N
5 I e EN
S ) N ~

03251

|

NEW!

03253

|

03255

o
@D
N
W
o

58

03222%

" Coltello solmon/e(

03252%

__Butterstreicher

DESCRIZIONE

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ p22

+ cm

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

+22cm
Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

t24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm :

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

Cod. ARTICOIO

CODE | ltem Code

EUROEURO! |

03261
‘-—-

03262

- O 1**'
NEW!

ESP

+20cm :

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

24 PCS OPEN'

+22cm :

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

C3250

+16cem

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

$3250

+145cm .

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de

sopa,/ Suppenschopfer

M3250°

+28cm :

Cucchiaione servire/ Cuiller de s‘erv‘\c'?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

W3250

+24cm :

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

31 PCS OPEN

t24cm :

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

+20cm :

de salsa/Saucenloffel

Cucchiaio insalata/ Cuiller

& salade/ Salad
Cuchara ensalada, §salode/ Salad spoon/

Salatleffel
* 24 cm

Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

+24cm :

Forchettina dolce 3p./ Fourchette a gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

$3254.

NEW!
49 PCS OPEN
53265

M3265

+16cem

Cucchigino gelato/ Cuiller g lce-
Cucharilla pogro he o/doyE'E\rfj%g\CE/ cecream spoon/

+16cm

Cucchiaino bibita/ Cuill kiail/ Long drink
oG, Pl inesgfefe!/ Long drink spon

W3265

50 PCS OPEN

+19cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm :

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

53266

M3266

+28cm :

Coltellino dolcefrutta

Couteay & gateaufrut,
Cake-fruit knife / Cuch‘\\(o | oyleny aigoteavfuit/

unch/ Kuchenmesser

t175em

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
serving spoon/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

+20cm :

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor pepsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

W3266

75 PCS OPEN

+275cm :

$3260

M3260

+20cm :

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm :

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm :

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop er,

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

W3260
$3280

53285

32cm

$3244

+145cm .

Taqliatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

N3207

+23cem

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

N3208

40cm :

N3211/12

+23cm :

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

N3214/15

+20cm :

N3217

+24cm :

Couteau saumon,/ Salmon knife/

Cuchillo salmon/ Llachsmesser

N3218

+40cm :

" Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo

pan/ Brotmesser

N3220

+32cm :

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving

knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

N3220,/21

+3lcem

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ F\e’\schgcbe\+

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser s
g cm

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

N3230

29cm

N3232

N3283

£32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬁg?eo/doro queso,/ Kaseho e{

NEw! N3202°

*24cm :

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+22cm

carne,

_Gallery’/ 31 tlg'in Gallery

_.caja

caja

caja

sef with Gaf

DESCRIZIONE |

Description

Pala pizza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pizzaheber

+295cm :

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber

Pinza insalata/ Salad tongs/ Pince & salade/ Pinza
para ensalada,/ Multifunkiions- Salatzange

Pinza Multiuso - carne/ Mulfipurpose - Meat tongs/
Pince pc;\l/\(vcleme - & viande/ Pinza multifuncién y para
ultifunktions - Kochzange

+285cm

Espositore con quaterna e manici colori assortifi/ Présen-

foir 1 téte de ménagere et colojama,/ Display stand with 4

pce and assorted coloured handles/ 4 fig Austeller mit Criffe

=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compocté
act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery box,” Set 24 piezas caja
Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio

Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 1lg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en éciin bois
Wen, e? Set 24 ewiﬁwe\g\/enge wogoé cosg/ Set 24 F‘)ieZOIS Estu-
che cb odera enge/ 24 g in Geschenkverpackung Wenge

={01402+03+07+17) x 6 +(20)x1

31 piéces en boite
ox/ Set 31 piezas caja
erpackung

=[10x 1)+ (01 +02+03 +07) x 12

Set 31 pz. scatola Galleryé
Gallery/ Set 31 pcs, GaHe%

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ ge? 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira,/ Set AQCFce with Madeira wood case/ Set 49
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge,/ 49 pce en écrin
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 flg in

... Geschenkverpackung Wenge

S +12)x 1+ (01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ SeI/‘SO ce in Gallery box/ gef 50 piezas en
GyoHe Y, S&tlg in Gallery Verpackung

24 pidces en boite Com- :

l,ﬁ%RO Madeira,/ 24 pce en écrin bois |

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en éciin -

bois Madeira,/ Set 50J3ce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera,/ 50 ilg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge,/ 50 pce en écin
bois Wenge/ Set 50 pce with Wenge wood case/ 50 g in

.. Geschenkverpackung Wenge

=(10+11+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 :

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 piéces en boite
GoHeéy/ Set 75§3ce in Gallery box/ 8575 piezas en
allery/ 75 lg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin :

bois Madeira/ Set 75 pce with Madeira wood case/ Sef
piezas Estuche de madera,/ 75 1lg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin
bois Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ 75 flg in

.. Geschenkverpackung Wenge

Uit/ dessert = (05 +06) x 6 Set 12 pz. frutia in Sca-

12 pz.
to achme /12 pes dessert en boite Gallery,/ 12 pce dessert
r?\,ery box/12 lg Dessert in Gallery Verpackung
12 pz, pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz. pesce in
Scaﬁ)olapGulTe{yy 12 E:)cs poi S(L;'I( en boite o\le‘?y/ 12 pce
fish set with Gallery box/ 12 ng Fish in Gallery Verpackung
Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44
GoHeryy Y
Verpackung
Set 6 Cucchiainij caffé scatola regalo/ ¢ Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mok;lg?\itola regalo/ 6 CuiH?r

ieces en boite

Set 44 pce Gallery box/ AAPtlg set mit Gallery

moka en Boite cadeau oka spoon set with gift box,/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo :
Set 2 ces Servi-

z. a servire con scatola regalo/ 2 pie
ceen go'\te codeouf? pcs Servinlggset with gHbOX/ Set
o

2 piezas para Servir en caja rega

Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pieces
Salade en Boite ca eou{? pcs sn?od set with gift box/
2 flg Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola refgolo/ 6 Fourchette
& gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ ¢ Cuiller
gk}ce en Boite cadeau/ 6 Ice-cream Spoon sef with gift
ox/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boife cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Cwer a Riz en Boite cadeau,/ Rice serving spoon with

gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ ¢ Couteau &

tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pices froma-

geen Boite cadeau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta, con scatola regqlo/ 2 Fiéces Pates en
Boite cadeau/ 2 pcs Pasta sef with giff box,/ 2 1lg Pasta -
Besteck in Geschenkverpackung

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits
" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



OXD/ ghiera oro antico, posata in acciaio inox 18/10

e manico acrilico madreperla.

OXD/ old gold plated ring with 18/10 stainless steel

cutlery, acrylic mother-of-pearl handle.

OXD/ bague doré antique, couvert acier massif 18/10 Old gold plqted

et manche nacré.
OXD/ mit Ring optik “antik” Gold, Besteck aus Edelstahl
18/10, Griff aus Acryl (Perlmutt).

design: Ufficio Tecnico Bugatti

OXG/ ghiera oro antico, posata in acciaio inox 18/10
placcata oro 24 kt** e manico acrilico madreperla.
OXG/ old gold plated ring, with gold plated 24 Ki**
18/10 stainless steel cutlery, acrylic mother-of-pearl handle.
OXG/ bague dorée antique, couvert acier massif 18/10
doré 24 kt** et manche nacré.

OXG/ mit Ring optik “antik” Gold, Besteck aus Edelstahl
18/10, 24 kt vergoldet* *, Griff aus Acryl (Perlmutt).

OXDAM-03270 . 4

OXDAM-03271

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés -
perimutt Farben |

= Cod. AM
) avorio - ivory - ivoire - elfenbein
-

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés -
perimutt Farben |

o Cod. AM
¢ = —-'n avorio - ivory - ivoire - elfenbein

**| soli coltelli tavola (02) e frutta (06) sono in acciaio inox
con finitura PVD oro, un trattamento superficiale che conferisce
ancora maggiore durezza/ Only the togle (02) and fruit knives
(06) are mage of stainless steel with a gold PVD finish, a surface
treatment that gives even greater hardness/ Les seuls couteaux
table (02) et Fruif (06) sont en acier inoxydable avec finition
PVD or, un traitement de surface offrant une dureté encore plus
rande. / Nur das Besteckmesser (02) und der Obstmesser
06) bestehen aus Edelstahl mit einer Gold-PVD-Beschichtung,
eine Oberflachenbehandlung, die eine noch gréBere Harfe
gewdhrleistet.

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the
pictures at pages from 150 to 165. : OXGAM !

BUGATTI —
iR Ny




ATTENZIONE! ESEMPIO OXD AM-03201: OXD = GHIERA FINIT. ORO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
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_ Buttersreicher

I

60

""Cucchiaio da tavola/

" Cucchiaino bibita/

" Coltellino dolce-frutta

" Pala servirisotto-Kebab
Keba
_Reislsffel (Kebab)

03252%

Description

Culler de table/ Tabl
Cuchara de mesa/ Tofe\\ggfjr e foble// Table spoon/
+22cm

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork / :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel
+22cm

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife /
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser vou
T cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffel o0
X cm

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posire/ Dessertgabel o0
I cm

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser oo
T cm

Cucchigino caffe/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cm
Cucchiaino moka/ Cuiller mofko/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel
+ 14,5 cm

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de

sopa/ Suppenschopfer
pa/ Supp 2 o8 em

Cucchiaione servire/ Cuiller de servioﬁ/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel Los
T cm

Forcheﬂone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabel Los
T cm

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/Saucenlstfe

. +20cm
Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada/ Salatlsffel Los

I cm

Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada,/ Salatgabel Los
I cm

Forchettina dolce 34.)/ Fourchette & gateau/ Cake
fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Kichengabel L
I cm

Cucchiaino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon
Cucharilla pogro he o/do/E\'slé%e\ / E o /
X cm

ill kiail/ Llong drink
/ Cucharilla refresco ‘ti‘meor\gfcf)ec\ i/ Long drink spoon

+19cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de farta,
Tortenheber
+27cm

" Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo

ostre/ Kiichenmesser
P / +28cm
Couteay & gateau-fruit/
lunch/ Kuchenmesser
+175cm
Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
ucharon servir arroz-Keba
+275cm
Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/
Cuchara de consome/ Supperﬂéffgl P er 0
X cm

Cake-ruit knife / Cuchilé

serving spoon,/

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/

Tenedor pescado/ Fischgabel
P / 9 +20cm

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife,/ Cuchillo :

escado/ Fischmesser
P / +22cm

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reislsffel
+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop S
T cm

) Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Streicher
+145cm

) Taqﬁatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in

stailess steel /" Cortatruta/ Tritfelmesser

+23cm
Coltello prosciutto e salumi/ Couteau dgqmbon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo pfro

cm

Coltello for"m%;gio Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer uchillo queso/ Kasemesser o
X cm

" Coltello grana/ Couteay fromage grana/ Knife for

parmesan cheese/ Cuchillo parmesano,/ Parmesan-

_.messer +20cm
Coltello gor?onzoh]/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cuchillo esparcidor/ Kasemesser

+24.cm
Coltello salmon ( Couteau saumon/ Salmon knife,/
Cuchillo sc:\mon/e achsmesser

. +40cm
Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

+32cm

Coltello arrosto/ Coufeau pour roti/ Roast carvin
knife/ Cuchillo asado/ Brmgnmesser +:i
I cm

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ He\'schgabeL

29cm

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser s
g cm

ltem Code

032061

{ELROEQROY  COPE |

‘_— Pizzaheber

03262

Cod. ARTICOIO

ESP

24 PCS OPEN'

C3250

$3250

M3250

W3250

31 PCS OPEN

$3254

NEW!

49 PCS OPEN

53265

M3265

_.caja

W3265

50 PCS OPEN

DESCRIZIONE
Description

Pala pizza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber 4985 cm

Tooie
| EURO

+295cm :

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-

foir 1 téfe de méncqére et colojama/ Display stand with 4

pce and assorted col

=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compoct{)
act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery box})Set 24 piezas caja
Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio legn
Madeira/ Set 24 pce il Madeia wood case/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 1lg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois
Wenge/ Set 24 pce with VWenge wood case/ Set 24 piezas Estu-
che dge madera Wenge,/ 24 1ig in Geschenkverpackung Wenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 pcs. GoHe% ox/ Set 31 piezas caja
Gallery / 31 T\g in Gallery erpockung

=[10x 1)+ (01 +02+03 +07) x 12

Set 49 pz. in Scatola Gu”eryg 49 pieces en boite
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ ge? 49 piezas en
GyoHery/ 4(3)”9 in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira/ Set AQCFCE with Madeira wood case/ Set 49
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge,/ 49 pce en écrin
bois Wenge/ Set 49 pce with Wenge wood case/ 49 1lg in

... Geschenkverpackung Wenge

$3266

M3266

_.caja

W3266

.. Geschenkverpackung Wenge :
=(10+11+12)x 1+(01 +02+03+05+06+07) x 12

75 PCS OPEN

$3260

M3260

caja

W3260
.. Geschenkverpackung Wenge

53280

$3285

$3244

N3207

N3208

N3211/12

2 piezas para Servir en caja rega

N3214/15

N3217

=1 +12)x 1+ (01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Galleryé 50 piéces en boite
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ gef 50 piezas en
GyoHery/ S&tlg in Gallery Verpackung

oured handles/ 4 flg Rusteler mit Grlfle :

24 piéces en boite Com- :

o Madeira,/ 24 pce en éciin bois

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 picces en éciin

bois Madeira/ Set 50J3ce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge,/ 50 pce en écrin
bois VWenge,/ Set 50 pce with Wenge wood case/ 50 1lg in

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set /5 pce in Gallery box/ get 75 piezas en
GyoHery/ 7§3t|g in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pisces en éciin -

bois Madeira/ Set 75J3ce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera,/ 75 1lg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin
bois Wenge/ Set 75 pce with Wenge wood case/ 75 flg in

12 pz. f\'
tola Gallery,/ 12 pcs dessert en boite Gallery,/ 12 pce dessert
set with Ga\,éry ng/IQ tfg Dessort in Go\le}l\//\/erppockung

12 pﬁ. pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz, pesce in
Scatola (%cl ery/ 12 pcs poifsor} en boite Gallery/ 12 pce
o st il Gallery box/ 12 ig Fish in Gallery Verpackung

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44
GoHeryf
Verpackung

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuill
moka en Boite codeou?() Moka spoon set with gi?
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 gz g servire ¢con scatola regalo/ 2 piec
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Servinlg sef with gift box,/ Set
o

i&ces en boite

Set 2 pz. insalata con

Salade en Boite cadeau

scatola regalo/ 2 pieces
ZZ pcs SO?CJC' sét with gift box/

_ 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N3218

N3220

N3220/21

N3230

N3232

N3283

NEW! N3292°

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser
+32cm
Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala Heled doro queso,/ Kasehol e(
+24cm
Spalmatore con segheﬂatura/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor conf’\erro/
T cm

. Besteck in Geschenkverpockfng

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gateau en Boite codeuu;é Cake fork set with gift

box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller

gk}ce en Boite cadeau/ & Ice-cream Spoon sef with gift
ox/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatolg regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boife cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

. frutia/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sco- :

Set 44 pce Gallery box/ AAPtlg set mit Gallery

: ;
t box,/

es Servi-

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Cuiller a Riz en Boite cadeau,/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau ¢
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

ge en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese sef with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola re?alo/ 2 Fiéces Pates en
Boite cadeau/ 2 pcs Pasta set with gif

box/ 2 tlg Pasta -

Per packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures at pages from 150 fo 165

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits

‘Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



OXD1G/ ghiera dorata e manico con paglivzze oro**
e posate acciaio inox 18/10.

OXD 1G/ gold plated ring and handle with gold
flakes* * and 18/10 stainless steel cutlery.

OXD1G/ bague dorée, manche avec paillettes d'or* *
et couvert en acier massif 18/10.

OXD1G/ mit vergoldetem Ring wund Griff mit
Goldflittern®, und Besteck aus Edelstahl 18/10.

OXG1G/ ghiera dorata e manico con paglivzze oro™**
e posate acciaio inox 18/10 placcate oro 24 kt***.
OXG1G/ gold plated ring and handle with gold flakes* *
and goldplated 24 kt ***18/10 stainless steel cutlery.
OXG1G/ bague dorée, manche avec paillettes d'or* *
et couvert en acier massif 18/10 doré 24 kt** *.
OXG1G/ mitvergoldetem ring und Griff mit Goldflittern ™
und Besteck aus Edelstahl 18/10, vergoldet 24kt* * *.

| manici sono realizzati tramite la lavorazione manuale
di lastre in acrilico, questo fa si che ogni manico sia
unico per numero e densitd di pagliuzze. Eventuali
differenze tra un manico e l'altro sono segno della
sua esclusivitd e non sono da considerarsi un difetto di
fabbricazione.

The handles are made through the manual manufacturing
of acrylic sheets. This makes every handle unique thanks to
its number and concentration of particles. Any difference
among handles is the symbol of their uniqueness and must
not be considered a manufacturing defect.

Les manches sont fabriqués par le biais d'un matériel
spécifique a base d'acrylique. Cette spécifié permet aux
manches d'étre unique gréce a la forte concentration de
particules d’acrylique de haute qualité. Toutes différences
sur un manche reflétent I'aspect unique de celuici et ne
doit en aucun cas étre considéré comme une marque de
défaut.

Die Griffe werden durch die manuelle Bearbeitung
von Acryl-Platten gefertigh. Dadurch ist jeder Griff
einzigartig, dank der Anzahl und Konzentration von
Partikeln. Unterschiede bei den Griffen sind Merkmal der
Einzigartigkeit und k&nnen nicht als Herstellungsfehler
betrachtet werden.

** lega metallica composta da ottone (1G)/ Metal alloy of
brass ?1 G) / Alliage métallique composée de laiton (1(?) /
Legierung aus Messin .
***| soli coltelli tavola (02) e frutta (06) sono in acciaio inox
con finitura PVD oro, un trattamento superficiale che conferisce
ancora maggiore durezza/ Only the tuale (02) and fruit knives
(06) are muge of stainless steel with a gold PVD finish, a surface
treatment that gives even greater hardness/ Les seuls couteaux
table (02) et Fruif (06) sont en acier inoxydable avec finition
PVD or, un traitement de surface offrant une dureté encore
lus grande/ Nur das Besteckmesser (02) und der Obstmesser
Oé)qbesfehen aus Edelstahl mit einer Gold-PVD-Beschichtung,
eine Oberflachenbehandlung, die eine noch gréBere Harfe
gewdhrleistet.

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spulanleitung
Pag. 260
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ATTENZIONE! RCB = GHIERA ARGENTO ANTICO, RCD= GHIERA ORO ANTICO. ESEMPIO RCB AM-03301: RCB = GHIERE FINIT. ARGENTO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION | RCB = OLD SILVERPLATED RINGS, RCD= OLD GOLDPLATED RINGS. ATTENTION! EXAMPLE RCB AM-03301: RCB = OLD SILVERPLATED RINGS + [VORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

| CARTON !
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|
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|
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|
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|
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|
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|
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|
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|
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o
@
w
W
o

62

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

03301+

__Butterstreicher

DESCRIZIONE

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ EQQ

- cm

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

+22cm
Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

R RaD | carTON |
L SIV, oo | CARTON
{EUROEURO: | |

033061

ESP

+24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe 400
X cm

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

24 PCS OPEN'

C3350

+20cm

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

$3350

+22cm

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

M3350

t16cm

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsftel L as
+14,5cm

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de

S hopf
sopa,/ Suppenschépfer +98 em

Cucchiaione servire/ Cuiller de serv‘\Cﬁ/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel Lo
I cm

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe Lo
I cm

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/Saucenloffel

+20cm
Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada/ Salatlsffel Yo

I cm

Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel Lo
I cm

Forchettina dolce 3p./ Fourchette a gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

W3350
31 PCS OPEN

$3354

NEW!

49 PCS OPEN

53365

M3365

W3365

50 PCS OPEN

+16cm

Cucchigino gelato/ Cuiller glace/ Icecream spoon
Cucharilla pogro he o/do/E'\s\fj%e\ / Fjr o /
X cm

Cucchiaino bibita iller cocktail/ Long drink spoon
/ Cucharilla refresc/ogttilmo\éffe\ 1/ ong dii j}w
x cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

$3366

M3366

W3366

+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

75 PCS OPEN

+28cm

Coltellino dolcefrutta

Couteay & gateaufrut,
Cake-fruit knife / Cuch‘\\(o | oyeny aigoteavfuit/

unch/ Kuchenmesser
+17

Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
ucharon servir arroz-Keba 5/
57

Pala servirisotto-KebclE/

serving spoon/

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\d#g\ / Soup spoon/

$3360

75 cm

M3360

cm

W3360

+20cm

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/
Tenedor pescado/ Fischgabel L0
I cm

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo :

pescado/ Fischmesser

$3380

53385

+22cm

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller o Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

53344

+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop el o
x cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

N3307

N3308

+145cm

Taqliatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

N3311/12

+23cm

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +40cm

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

N3314/15

N3317

+23cm

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer +20cm

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

N3318

N3320

+24.cm

Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo scﬂmon/e achsmesser 10
I cm

" Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo :

pan/ Brotmesser

N3320/21

+32cm

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving

knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

N3332

+31 cm

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel 2

cm

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser Lo
x cm

N3383

NEW! N3392°

_Besteckin Geschenkverpocking

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

+32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala agreo dora queso/ Kasel 9 2%4(
g cm

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con E%rro/

cm

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

03362

N3330°

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions

“Pala izza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pizzaheber

DESCRIZIONE i
Description

RCB | RCD !
SILV. § GOLD |
i EURO | EURO |

+295cm :

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber +985 cm

foir 1 téfe de ménagere et colojama,/ Display stand with 4

pce and assorted coloured handles/ 4 1lg
=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compccté
act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery boxﬁSet 24 piezas caja
Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio legn
Madeira/ Set 24 pce il Madeia wood case/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 1lg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois
Wenge/ Set 24 pce with VWenge wood case/ Set 24 piezas Esiu-
che d% madera Wenge,/ 24 1ig in Geschenkverpackung Wenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 ps. Go”e% ox/ Set 31 piezas caja
Gallery / 31 tlg'in Gallery Verpackung

=(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gu”eryé 49 pigces en boite
Gallery/ Set AQéxe in Gallery box/ B S piezas en
_caja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49
piezas Estuche de moci)ero/ 49 1lg in Geschenkverpackung
Set 49 pz. in astuccio |ea?&> Wenge/ 49 pce en éciin bois
Wenge/ Set 4?/{)/66 with Wenge wood case/ Set 49 piezas Esiu-
che B imaders lenge,/ 49 figin Geschenkverpackung Wenge

ST+ 12)x1+(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Galleryé 50 pieces en boite
GoHeCr)y/ Set Sdee in Gallery box/ gef 50 piezas en
_caja Gallery/ 50 flg in Gallery Verpackung

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
Ruseller mit Criffe :

24 piéces en boite Com-

o Madeira,/ 24 pce en éciin bois

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 picces en éciin

bois Madeira/ Set SOCFce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 50 1lg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pee en éciin bois

n
Wenge/ Sef 50 pce W\thNenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 ilgn Geschenkverpackung Wenge

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set /5 pce in Gallery box/ get 75 piezas en
_caja GyoHery/ 7§]t|g in Gallery Verpackung

S(10+1T+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 -

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en éciin -

bois Madeira/ Set 75J3ce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera,/ 75 ilg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio |eq%> Wenge/ 75 pce en écrin bois
Wenge/ Set 75 pce wih Wenge wood case,/ Set /5 piezas Estu-
che de madera \/@enge/ 75 igin Geschenkverpackung Wenge
12 pz.
tol apGaf\'lerY/ 12 pes deSfert en boite Gdllery/ 12 pce dessert
sef with Gallery box,/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung
%2 pz, pesc / ﬁ/sh]; [28+29)x6 Sgt_JQ z pe;c%in
atola Galle cs poisson en boite Galler ce
oh sl wﬁ Go%ry bog/ Vi tlfg Fish in G!aHery Ve)r/pockfng

. frutia/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sco- :

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ AAfiéces en boite
GoHery/PSet 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery
Verpackung :

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuill
moka en Boite codeou?é Moka spoon set with g\'?
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 gz g servire con scatola regalo/ 2 pie
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Servinlg sef with gift box,/ Set
.2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola re%]c|o/ 2 pieces
Salade en Boite ca eouZQ pcs safad set with gift box/
_ 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gafeau en Boite codeou;é Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller
gloce en Boite cadeauy Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set &6 Cucharilla para helado en caja regalo,

Set 1 pz. Pala torta con scatolg regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Cuiller a Riz en Boite cadeau,/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ ¢ Couteau &
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

%e en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese sef with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pastq con scatola re?olo/ 2 Fiéces Pates en
Boite cadeau,/ 2 pcs Pasta set with gif

Instructions lavage/ Spiilanleitung: Pag. 260

: ;
t box/

ces Servi-

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

box/ 2 tlg Pasta -

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures at pages from 150 to 165

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits
" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



RCB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio inox
18/10, manico in acrilico madreperla.

RCB/ old silver plated metal ring with 18/10 stainless steel cutlery,
acrylic mother-of-pearl handle.

RCB/ bague avec finition argent antique; couvert en acier massif et
18/10 manche nacré.

RCB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff
aus Acryl (Perlmutt).

RCD/ ghiera con finitura oro antico, posata in acciaio inox 18/10 e
manico in acrilico madreperla.

RCD/ old gold plated metal ring with 18/10 stainless steel cutlery,
acrylic mother-of-pearl handle.

RCD/ bague doré antique, couvert acier massif 18/10 et
manche nacré.

RCD/ mit Ring optik “antik” Gold, Besteck aus Edelstahl 18/10,
Griff aus Acryl (Perlmutt).

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - | siver | colp
perlmutt Farben

‘ CodAM A o
ﬁ' = -.'m avorio - ivory - ivoire - elfenbein o o

Patent pending

S
Old silverplate /GOoldcplcped

design: Virgilio Bugatti

RCD - GOLD

BUGATTI . —
0mza sy



ATTENZIONE! ESEMPIO CSC 1T-01701: CSC = GHIERA CROMATA + COLORE TRASPARENTE + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
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__Butterstreicher

I

64

" Forchetta insalata

DESCRIZIONE

Description

" Cucchiaio da tavola/ Cujlier de table,/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ EQQ

- cm

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

) +22cm
Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

C3B i csp i
[EUROEURO! |

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

+24cm

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de posire/ Dessertloffe
+20cm

" Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/

Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm

" Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm

" Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/

Cucharilla de cafe/ Teeloffel

t16cm

" Cucchigino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel
+14,5cm

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de

S hopf
sopa,/ Suppenschépfer +98 em

Cucchiaione servire/ Cuiller de serv‘\c?/|Serving
e

spoon,/ Cucharon de servir/ Gemisels
+24cm

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe Lo
I cm

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/Saucenloffel

+20cm
Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada/ Salatlsffel Yo

I cm

Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel
+24.cm

" Forchettina dolce 3(?/ Fourchette & gateay/ Cake

fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Kichengabel

+16cm

" Cucchigino gelato/ Cui\\e‘r‘_%\o‘ce/ Ice-cream spoon,/
olre

Cucharill helado/Ei
ucharilla para helado/Eis e em

Cucchiaino bibita/ Cuill kiail/ Long drink
JAST A A o R o
I cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm

Coltellino dolcefrutta

Couteay & gateaufrut,
Cake-fruit knife / Cuch‘\\(o | oylery ajgoteavfuit/

unch/ Kuchenmesser
+17

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-

serving spoon,/ Cucharon servir crroeri 2075/

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

75 cm

cm

+20cm

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/
Tenedor pescado/ Fischgabel L0
I cm

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo :
+22cm :

pescado/ Fischmesser

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop el o
x cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm

Taqliatartufo/ Coutequ a fruffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cm

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +40cm

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer +20cm

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

+24.cm

Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo scﬂmon/e achsmesser 10
I cm

Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo :
+32cm :

pan/ Brotmesser

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

+31 cm

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel 2

cm

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser o
x cm

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

+32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala agreo dora queso/ Kasel 9 264(
g cm

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con E%rro/

cm

ltem Code
01761

CODE |

01762

ESP

24 PCS OPEN'
C1750
S1750
M1750
W1750

31 PCS OPEN'

1754

NEW!

49 PCS OPEN

S1765

M1765

W1765
50 PCS OPEN

S1766

M1766

W1766
75 PCS OPEN

S1760

M1760

W1760

S1780

S1785

S1744
N1707
N1708

N1711/12°

N1714/15

N1717

N1718
N1720
N1720/21
N1730
N1732
N1783

NEW! N1792

_Besteckin Geschenkverpocking

: Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions

Cod. ARTICOIO '

Description

Pala izza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pizzaheber

DESCRIZIONE |

csc |
CSB i CSD
[ EURO | EURO |

+295cm :

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber +985 cm

foir 1 téfe de méncqére et colojama/ Display stand with 4

pce and assorted o

=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compccté
act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery boxﬁSet 24 piezas caja
Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio
Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 1lg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois
Wenge/ Set 24 pce with VWenge wood case/ Set 24 piezas Esiu-
che d% madera Wenge,/ 24 1ig in Geschenkverpackung Wenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 ps. Go”e% ox/ Set 31 piezas caja
Gallery / 31 tlg'in Gallery Verpackung

=(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gu”eryé 49 pigces en boite
Gallery/ Set AQéxe in Gallery box/ B S piezas en
_caja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49
piezas Estuche de moci)ero/ 49 1lg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio |egi?&> Wenge/ 49 pce en éciin bois
Wenge/ Set 4?/{)/66 with Wenge wood case/ Set 49 piezas Esiu-
che B imaders lenge,/ 49 figin Geschenkverpackung Wenge

ST+ 12)x1+(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Galleryé 50 pieces en boite
GoHeCr)y/ Set Sdee in Gallery box/ gef 50 piezas en
_caja Gallery/ 50 flg in Gallery Verpackung

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
oured handles/ 4 flg Rusteller mit Gilfle :

24 piéces en boite Com-

lﬁ%o Madeira,/ 24 pce en écrin bois.

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 picces en éciin

bois Madeira/ Set SOCFce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 50 1lg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pee en éciin bois

n
Wenge/ Sef 50 pce W\thNenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 ilgn Geschenkverpackung Wenge

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set /5 pce in Gallery box/ get 75 piezas en
_caja GyoHery/ 7§]t|g in Gallery Verpackung

S(10+1T+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 -

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en éciin -

bois Madeira/ Set 75J3ce with Madeira wood case/ Set

piezas Estuche de madera,/ 75 ilg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio |eq%> Wenge/ 75 pce en écrin bois

Wenge/ Set 75 pce wih Wenge wood case,/ Set /5 piezas Estu-

che de madera \/@enge/ 75 igin Geschenkverpackung Wenge

12 pz.
tol apGaf\'lerY/ 2 pcs deSfert en boite Gdllery/ 12 pce dessert

sef with Gallery box,/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung

%2 pz, pesc / ﬁ/sh]; [28+29)x6 Sgt_JQ z pe;c%in
atola Galle cs poisson en boite Galler ce

oh sl wﬁ Go%ry bog/ Vi tlfg Fish in G!oHery Ve)r/pockfng

utta/ dessert= (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sco- :

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ AAfiéces en boite
GoHery/PSet 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery
Verpackung :

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuill
moka en Boite codeou?é Moka spoon set with g\'?
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 gz g servire ¢con scatola regalo/ 2 piec
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Servinlg sef with gift box,/ Set
.2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola re%]c|o/ 2 pieces
Salade en Boite ca eou{? pcs safad set with gift box/
_ 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gafeau en Boite codeou;é Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller
gloce en Boite cadeauy Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set &6 Cucharilla para helado en caja regalo,

Set 1 pz. Pala torta con scatolg regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Cuiller a Riz en Boite cadeau,/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ ¢ Couteau &
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

%e en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese sef with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pastq con scatola re?clo/ 2

t » ‘F\'éces Pates en
Boite cadeau,/ 2 pcs Pasta set with gif

Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

: ;
t box/

es Servi-

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

box/ 2 tlg Pasta -

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165,/ about the packaging see the pictures at pages from 150 to 165.

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits
" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



CSC/ ghiera cromata posata in acciaio inox 18/10, manico in

PMMA. Lavabili in lavastoviglie.

CSC/ chromed metal ring with cutlery in 18/10 Stainless steel,

PMMA handle. Dishwasher safe.

CSC/ bague avec finition cromee couvert en acier massif 18/10, Shini
manche PMMA. Garantie lavage au Lave-vaisselle.

e
CSC/ mit verchromtem Ring, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus GOld plcted

PMMA. Spilmaschinenfest.

design: Virgilio Bugatti

CSB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio inox
18/10, manico in PMMA.
CSB/ old-silverplated metal ring with cutlery in stainless steel18/10,
PMMA handle.
CSB/ bague avec finition argent antique; couvert en acier massif
18/10, manche PMMA.
CSB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff
aus PMMA.

CSD/ ghiera dorata, posata in accicio inox 18/10, manico in
PMMA.
CSD/ gold-plated ring, with 18/10 Stainless steel cutlery, PMMA
handle.
CSD/ bague doré¢, couvert en acier massif 18/10, manche PMMA.
CSD/ mit vergoldetem Ring, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus
PMMA.

COLORI TRASPARENTI/ transparent colours - couleurs : it Lol
trasparents - Farben transparent | SIVer |

| Cod. 8T o
tabacco - fobacco - tabac - tabakfarben . .

5 i
- --" -:—-:u ngsporenre-rronspcrent»trocsggi’e]n-l;. o ; o ;
H—-ts blo-bloe-biss blay  © O
= S rosso-red-rouge-ret O O ,
e Cod 4T 5 o S en . Sivis ' Csb-GolD

verde - green -vert - griin

- g
Patented: N. 0025472990005 BUGATTI s
i N



ATTENZIONE! ESEMPIO BHC 17-03501: BHC = GHIERA CROMATA + COLORE TRASPARENTE + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION! EXAMPLE BHC 1T-03501: BHC = CHROMED RING + TRANSPARENT COLOR + ITEM: TABLE SPOON

| CARTON !

Cod. ARTICOLO
CODE ltem Code
03501%

T

03502*

|

03503*

|

03504%

I

03505%

|

03506*

|

03507%

!

03508*

T

0351

o

03511

T

03512

|

0351

T

03514

T

03515

I

03517%"

|

03518*

T

03519%

|

03520

f

03521

|

03522%

|

03525
Keba
__Reisloffel (Kebab)

03527*

03528

|

03520%

|

03530

I

03531

03532%

03533

!

03541

03542

03543

messer =

03551

|

03552%

03553

|

03555

o
@
(S
W
o

66

o o o o
w w w w
(€] (] W (&3]
& 5 IS IS
S ) N ~

__Butterstreicher

DESCRIZIONE !

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ / EQQ /
- cm

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel
+22cm

Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cod. ARTICOIO |
Item Code

| CARTON |
CODE

. 03561
.

03562

BHC.
EURO

ESP

+24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe 400
X cm

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

24 PCS OPEN

C3550

+20cm

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

§3550

M3550

t16cm

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsftel L as
+14,5cm

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de

S hopf
sopa,/ Suppenschépfer +98 em

Cucchiaione servire/ Cuiller de serv‘\c?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel Lo
I cm

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe Lo
I cm

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/Saucenloffel
+20cm

Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada,/ Salatlsffel Yo
x cm

Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel Lo
I cm

Forchettina dolce 3p./ Fourchette a gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

W3550

31 PCS OPEN

$3554
NEW! )
49 PCS OPEN

S3565

_.caja

M3565

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung :
Set 24 pz. in astuccio -lﬁ%‘) Madeira/ 24 pce en écrin bois

Description

Pala pizza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pizzaheber
+295cm

Pala lasagne/ Pe”ebé lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala

lasana/ Lasagneheber +285cm

Espositore con quaterna e manici colori assortifi/ Présen-

toir 1 téfe de ménagere ef colojama, D\sch stand with 4
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x 6

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 piéces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallefy boxFSet 24 piezas caja

Madeira,/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 fig in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 crin boi
Wen e’} Set 24 pce withe\%/enge Wgoé cosgf esgw Zeéf gez%‘: Esfu-
che dge madera Wenge,/ 24 tig in Geschenkverpackung VWenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 pcs. GaHerk// ox/ Set 31 piezas caja
Gallery' / 31 tlg'in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Go||eryé 49 piéces en boite
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ get 49 piezas en
GyoHery/ 4(5)1\9 in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira,/ Set 49 pce with Madeira wood case,/ Sef 49

_piezas Estuche de madera/ 49 ilg in Geschenkverpackung

W3565

50 PCS OPEN

+16cm

Cucchigino gelato/ Cuiller glace/ Icecream spoon
Cucharilla pogro he o/do/E'\s\fj%e\ / Fjr o /
X cm

Cucchiaino bibita/ Cuill kiail/ Long drink
JAST A A o R S
I cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

53566

_.caja

M3566

_piezas Estuche de ma

W3566

+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

75 PCS OPEN

+28cm

Coltellino dolce-frutta ( Couteay a gateau-fruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesseﬁr W

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-

serving spoon,/ Cucharon servir crroeri 2075/

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

75 cm

cm

53560
M3560

W3560

+20cm

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/
Tenedor pescado/ Fischgabel L0
I cm

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo :
+22cm :

pescado/ Fischmesser

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop el o
x cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm

Taqliatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cm

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +40cm

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Pormeiogb
cm

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

*24cm
Coltello solmon/e( Couteau saumon/ Salmon knife/

Cuchillo salmon/ Llachsmesser

+40cm

Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo :
+32cm
Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving

pan/ Brotmesser

knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

53580

sefwith Gaf

53585

53544

N3507

..£9ja i
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

__piezas Estuche de ma

Set 49 pz. in astuccio le
Wenge/ Set 49 i

che de madera

e Wenge/ 49 pce en écin bois
e wih VWenge wood case/ Sef 49 piezas Estu-
lenge,/ 49 tigin Geschenkverpackung Wenge

TS 12)x 1+ (014024034 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Golleryé 50 pieces en boite
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ get 50 piezas en
allery/ S(fﬂg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pisces en éciin

bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set
cj;ro/ 50 tig in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in asfuccio |eq?\</3 Wenge/ 50 pce en éciin bois
Wenge,/ Set 50 pce wih VWenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 igin Geschenkverpackung Wenge

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set /5 pce in Gallery box/ g 75 piezas en
allery/ 7§3ﬂg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ Set 75J3ce with Madeira wood case,

t
lera/ 75 1lg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio |eg{?\</) Wenge/ 75 pce en écrin bois
Wenge/ Set /5 pee with VWenge wood case/ Set /5 piezas Estu-
e de madera VWenge,/ 75 figin Geschenkverpackung Wenge

12 pz.
to apGafilerY/ 12 pes dessert en boite Gallery/ 12 pee dessert
lery box,/12 flg Dessert in Gallery Verpackung
12 pﬁ. pescT / fish = (28 +29) x 6 Set 12 pz. pesce in
tola Ga pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce

is TSl wﬁ G?jﬂ)ér\/ box/ 12 1lg Fish in Gallery Verpackung

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pieces en boite

Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ AAFI\g set mit Gallery
_ Verpackung :

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boife cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set

6 Cucharilla de café en caja regalo

N3508

N3511/12

N3514/15

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau/ oka spoon set with gi?t box/

_Sef 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pisces Servi-
Bait f? pcs Servin 9 véth éj\'ﬁ box/ Set
.2 piezas para Servir en caja regalo :

e cadeau

ce en

Set 2 pz. insalata con scatola regalo/ 2 pieces
2oladd en Bole c}odeduZZ pcs otd s{et Wi gift box/

_ 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

N3535

N3518

N3520

N3520/21

U Set ]

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gajeau en Boite codeoufé Cake fork set with gift

_ box/ Set 6 Tenedor lunch ‘en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller
g\oce en Boite cadeau/ 6 Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

z. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box,/Pala de

__tarta en caja regalo :
Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau

en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box/” Set 2

. piezas de farta en caja regalo

N3530

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Cuyiller a Riz en Boite cadeau, Rice serving spoon with

it box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

N3532

+31 cm

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel 2

cm

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser Lo
x cm

N3583

NEW! N3592

_Besteck in Geschenkverpockiﬂg

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

+32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala agreo dora queso/ Kasel 9 264(
g cm

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con E%rro/

cm

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteay &
tarfiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

ge en Boite cadedu/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola re?alo/ 2 Fi‘eces Pates en
Boite cadequ/ 2 pcs Pasta sef with gift box/ 2 tlg Pasta -

Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

DESCRIZIONE '

Set 24 pz. scatola Compocfé 24 pidces en boite Com-

utta/ dessert = (05 + 06 x 6 Set 12 pz. frutta in Sca- :

BHC.
EURO

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the piciures at pages from 150 to 165

"% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits

* Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



BHC/ ghiera cromata posata in acciaio inox 18/10, manico in
PMMA. Lavabili in lavastoviglie.

BHC/ chromed metal ring with cutlery in 18/10 Stainless steel,
PMMA handle. Dishwasher safe.

BHC/ bague avec finition cromee couvert en acier massif 18/10,
manche PMMA. Garantie lavage au Lave-vaisselle.

BHC/ mit Ring verchromt, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus
PMMA.

COLORl TRASPARENTI/Tronsporentco|ours cou|eurs it cow |

trasparents - Farben tronspcrent SIWER‘

e

Cod. 2T
blu - blue -bleu - biau ~ ©

Cod. 3T '
rosso - red- rouge - rot o ! o
Cod. 4T
= o verde - green vert - griin : O . O
od.
tabacco - tobacco - tabac - tabakfarben ! O i O

: Cod. 1T
'—:-im trasparente - fransparent - trasparent 0.0

BOHEMIA

Shining

design: Ufficio Tecnico Bugatti

BUGATTI.,
iR Nay



ATTENZIONE! ESEMPIO SEC AM-01901: SEC= SELENE GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

ATTENTION! EXAMPLE SEC AM-01901: SEC = SELENE CHROME RING + [VORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

| CARTON !

Cod. ARTICOLO
CODE ltem Code
01907* "

T

01902*

|

01903*

|

01904*

I

01905*

|

01906*

|

|

=}
)
w

=) =4
) he)
o N

= =
hei hel
© N
* *

01

9
o)
>

01920

f

01921

|

NEW!

|

01925
Keba
__Reisloffel (Kebab)

01927*

01928*

|

01929*

|

01930

I

01931

01932*

01933

!

01941

01942

01943

1

01944

(

01947

01949

01950

|

01951

|

NEW!

01953

|

01955

'9
o
&
o

68

" Forchetta insalata

01922*

01952*

__Butterstreicher

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ / EQQ /
- cm

i SHIN! GOLD: |
{EUROEURO: |

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

+22cm

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

+24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm

" Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/

Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cem

" Cucchigino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

+145cm .

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de

sopa,/ Suppenschopfer

+28cm

Cucchiaione servire/ Cuiller de serv‘\Cﬁ/Fervmg
e

spoon,/ Cucharon de servir/ Gemisels

+24cm

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

+24cm

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/Saucenloffel

+20cm

" Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade,/ Salad spoon/

Cuchara ensalada/ Salatlsffel

+24cm

Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

+24cm

" Forchettina dolce 3(?/ Fourchette & gateay/ Cake

fork 3 prongs/ Tenedor lunch/ Kichengabel

+16cm

" Cucchigino gelato/ Cui\\e‘r‘_%\o‘ce/ Ice-cream spoon/
olre

Cucharilla para helado/Eis!

+16cm

" Cucchiaino bibita/?uiHer cockiail/ Long drink spoon

/ Cucharilla refresco,/ Limoloffel

+19cm :

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm

Coltellino dolce-frutta ( Couteay a gateau-fruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

+175¢cm :

Pala servirisotto-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
serving spoon/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\d#g\ / Soup spoon/

+275cm :

+20cm

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor pepsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

+20cm

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller o Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischopfer

+32cm

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm .

Taqliatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
I

stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cm
Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & Aombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuc

¢ ] illo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

40cm :

+23cm

Coltello grana/ Couteay fromage grang,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

+20cm

+24cm

Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo salmon/ Llachsmesser

+40cm

Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

+32cm

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

*3lcem ¢

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel N

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser

29cm :

+24cm ;

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

£32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬁg?eo/doro queso,/ Kaseho e{

+24cm

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+22cm

DESCRIZIONE | SEC | SED | | CARTON |

CODE

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

01961

‘.—. Pizzaheber

01962

ESP

24 PCS OPEN'
C1950
S1950
M1950
W1950

31 PCS OPEN'

1954

NEW!

49 PCS OPEN

S1965

M1965

W1965
50 PCS OPEN

S1966

M1966

W1066
75 PCS OPEN

S1960

M1960

W1960

$1980

$1985

$1944
N1907
N1908

NI191 /12

N1914/15

N1917

NICIER
N1920
N1920/21
N1930°
N1932
N1983’

NEW! N1992°

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions

Pala pizza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber 4985 cm

foir 1 téfe de ménagere et colojama,/ Display stand with 4

pce and assorted coloured handles/ 4 1lg Rusteller mit Gilfle :

=(01+02+03+07)x 6

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 1lg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallery boxﬁSet 24 piezas caja
Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Madeira/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 1lg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pce en écrin bois
Wenge/ Set 24 pce with VWenge wood case/ Set 24 piezas Esiu-
che d% madera Wenge,/ 24 1ig in Geschenkverpackung Wenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 ps. Go”e% ox/ Set 31 piezas caja
Gallery / 31 tlg'in Gallery Verpackung

=(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gu”eryé 49 pigces en boite
Gallery/ Set AQéxe in Gallery box/ B S piezas en
_caja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira/ Set 49 pce with Madeira wood case/ Set 49
piezas Estuche de moci)ero/ 49 1lg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio |ea?&> Wenge/ 49 pce en éciin bois
Wenge/ Set 4?/{)/66 with Wenge wood case/ Set 49 piezas Esiu-
che B imaders lenge,/ 49 figin Geschenkverpackung Wenge

ST+ 12)x1+(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Galleryé 50 pieces en boite
GoHeCr)y/ Set Sdee in Gallery box/ gef 50 piezas en
_caja Gallery/ 50 flg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 picces en éciin

bois Madeira/ Set SOCFce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 50 1lg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pee en éciin bois

n
Wenge/ Sef 50 pce W\thNenge wood case/ Set 50 piezas Estu-
che de madera Wenge/ 50 ilgn Geschenkverpackung Wenge

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set /5 pce in Gallery box/ get 75 piezas en
_caja GyoHery/ 7§]t|g in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en éciin -

bois Madeira/ Set 75J3ce with Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera,/ 75 ilg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio |eq%> Wenge/ 75 pce en écrin bois
Wenge/ Set 75 pce wih Wenge wood case,/ Set /5 piezas Estu-
che de madera \/@enge/ 75 igin Geschenkverpackung Wenge

12 pz.
tol apGaf\'lerY/ 2 pcs deSfert en boite Gdllery/ 12 pce dessert

sef with Gallery box,/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung

12 pz[ pesce / fish = (28 + 29) x 6 Set 12 pz, pesce in

Scatola (.Eal ery/ 12 pcs poifsor} en boite Gallery/ 12 pce

ish set with Gallery box/ 12 1lg Fish in Gallery Verpacking

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ AAfiéces en boite
GoHery/PSet 44 pce Gallery box/ 44 tlg set mit Gallery
Verpackung :

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuill
moka en Boite codeou?é Moka spoon set with g\'?
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 gz g servire ¢con scatola regalo/ 2 piec
ce en Boite cadeau/ 2 pcs Servinlg sef with gift box,/ Set
.2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola re%]c|o/ 2 pieces
Salade en Boite ca eouZQ pcs safad set with gift box/
_ 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gafeau en Boite codeou;é Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo
Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller
gloce en Boite cadeauy Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set &6 Cucharilla para helado en caja regalo,

Set 1 pz. Pala torta con scatolg regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boife cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Cuiller a Riz en Boite cadeau,/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ ¢ Couteau &
tartiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

%e en Boite cadeau/ 3 pcs Cheese sef with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pastq con scatola re?olo/ 2 Fiéces Pates en
Boite cadeau,/ 2 pcs Pasta set with gif
_ Besteck in Geschenkverpackung

Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

+295cm :

Espositore con quaterna e manici colori assortiti/ Présen-
Set 24 pz. scatola Compccté 24 pieces en boite Com-

Set 24 pz. in astuccio lﬁ%o Madeira/ 24 pe en écin bois

S(10+1T+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 -

utta/ dessert= (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sco- :

: ;
t box/

es Servi-

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

box/ 2 tlg Pasta -

DESCRIZIONE | SEC
Description

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures at pages from 150 to 165.

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits
" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



SEC/ ghiera cromata posata in acciaio inox 18/10, manico in
acrilico madreperla. Lavabili in lavastoviglie.

SEC/chromed metal ring with 18/10 stainless steel cutlery, acrylic
mother-of-pearl handle. Dishwasher safe.

SEC/ bague avec finition cromee couvert en acier massif 18/10,
manche nacré. Garantie lavage au Lave-vaisselle.

SEC/ mit Ring verchromt, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus
Acryl (Pelmutt). Spilmaschinenfest.

SED/ ghiera dorata, posata in acciaio inox 18/10, manico acrilico
madreperla.

SED/ gold plated ring with 18/10 stainless steel cutlery, acrylic
mother-of-pearl handle.

SED/ bague dore, couvert en acier massif 18/10, manche nacré.
SED/ mit vergoldetem Ring, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff aus
Acryl (Perlmutt)

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - | st
perlmutt Farben | NING

avorio - ivory - ivoire - elfenbein

nero - black - noir - schwarz

GOID

Patented: N.000679394-0007 /N.000679394-0008 /N.000679394-0009

Shin§19E/I(§c§dp|oted

design: Virgilio Bugatti

SED- GOLD

I'T ALY




ATTENZIONE! ESEMPIO COC AM-04101: COC = GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
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COC.04156

Keba
__Reisloffel (Kebab)

__Butterstreicher

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ / f” /
- cm

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel
+22cm

Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

t24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm :

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork /
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm :

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm :

Cucchidgino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cem

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

+145cm .

Mestolo servire/ Louche,/ Soup ladle/ Cazo de
sopa,/ Suppenschopfer

+28cm :

Cucchiaione servire/ Cuiller de s‘erv‘\c'?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

+24cm :

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

. t24cm :
Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/Saucenloffel

+20cm :

Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada,/ Salatlsffel
* 24 cm

' Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/

+24cm :

Tenedor ensalada/ Salatgabel

Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gat Cak
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

. +16cem
- Cucchigino gelato/ Cuiller glace/ Ice-cream spoon
Cucharilla pogro he o/do/E'\s\fj%e\ / poon/

. +16cm
- Cucchiaino bibita/ Cuiller ccgddoi\/ Long drink spoon

/ Cucharilla refresco,/ Limoloffel

. +19cm :
Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,

Tortenheber

+27cm :

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm :

Coltellino dolce-frutta ( Couteay & gateau-fruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

t175em

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
serving spoon/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

+20cm :

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor pepsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

. +20cm :
Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm :

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm :

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop er,

) Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
. +145cm .
Taﬂliatartufo/ Coutequ a fruffles/ Truffle cutter in
+23cem

dor/ Streicher

stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm :

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano,/ Parmesan-

_.Mmesser +20cm :
Coltello gorgonzola/ Couyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser

. +24cm :
Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo scﬂmon/e achsmesser

. +40cm :
Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

. +32cm :
Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

+3lcem

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ F\e’\schgcbe\+

Cuchillo bistec/ Steakmesser
+ 24 cm

" Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

. £32cm
Paletta affefta formcﬂgio / Palette fromage tendre(

lo de tarta/ Kuchenmesser

Cheese shovel/ Pala filetea dora queso,/ Kasehobe!

*24cm :

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+275cm :

32cm

40cm :

. 29cm
Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /

+22cm

Cod. ARTICOIO |
Item Code

CARTON
CODE

COC.0416]
COC.04162
-y
ESP

24 PCS OPEN'

COC.C4150

COC.54150

DESCRIZIONE
Description

Pala pizza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pizzaheber

{ COC-SHIN., |
EURO

+295cm :

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber 4985 cm

Espositore con quaterna e manici colori assortifi/ Présen-

toir 1 téfe de ménagere ef colojama, D\sch stand with 4
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compocfé 24 pidces en boite Com-

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 flg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pigces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallefy boxFSet 24 piezas caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung :
Set 24 pz. in astuccio -lﬁ%‘) Madeira/ 24 pce en écrin bois

COC.M4150
COCWAT50

31 PCS OPEN

49 PCS OPEN

COC.54165

..caja

COC-M4165

Madeira,/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 fig in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 crin boi
Wen e’} Set 24 pce withe\%/enge Wgoé cosgf esgw Zeéf gez%‘: Esfu-
che dge madera Wenge,/ 24 tig in Geschenkverpackung VWenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 pes. GaHerk// ox/ Set 31 piezas caja
Gallery' / 31 tlg'in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Go||eryé 49 piéces en boite
Gallery/ Set 49 pce in Gallery box/ get 49 piezas en
GyoHery/ 4(5)1\9 in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira,/ Set 49 pce with Madeira wood case,/ Sef 49

_piezas Estuche de madera/ 49 ilg in Geschenkverpackung

COC-W4165

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 Scri
bois \/\/eE]ge/ Set 49 pce%v'nh Wenge/\/voog(égs?/eé(‘fgﬂﬂg

__.in Geschenkverpackung Wenge

50 PCS OPEN

COC-S4166

_.caja

COC-M4166

__piezas Estuche de ma

COC-W4166

... Gesd

75PCS OPEN

COC-54160

caja Gallery,

COC-M4160

__piezas Estuche de ma

COC-W4160

S(11+12)x1+(01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Golleryé 50 pieces en boite
Gallery/ Set 50 pce in Gallery box/ get 50 piezas en
Gyo\lery/ S(fﬂg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pizces en éciin

bois Madeira/ Set 50 pce with Madeira wood case/ Set
cj;ro/ 50 tig in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge,/ 50 pce en écrin bois

Wenge,/ Set 50 pce wih Wenge wood case/ 50 tlg in
%enkverpocfung Wenge

=(10+11+12)x 1 +(01 +02+03 + 05+ 06 +07) x 12 :

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set /5 pce in Gallery box/ 75 piezas en
/ 7§3ﬂg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pices en écrin

bois Madeira/ Set 75 pee with Madeira wood case/ Set
J(Jera/ 75 1lg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin
bois Wenge,/ Set 75 pce with Wenge wood case/ /5 flg

__.in Geschenkverpackung Wenge

COC-54180

sefwith Gaf

COC.54185
COC. 54144
COCN4107
COCN4108’

COCNAIT /12

COC.N4TI4/15

COCN4N7

12 pz.
tol apGafilerY/ 12 pes dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert
lery box,/12 flg Dessert in Gallery Verpackung

12 pﬁ. pescT / fish = (28 +29) x 6 Set 12 pz. pesce in

atola %o ery, pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce
fish set with Gallery box/ 12 1lg Fish in Gallery Verpackung
Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pieces en boite
Gallery/” Set 44 pce Gallery box/ 44{31\9 set mit Gallery
Verpackung

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon set with gi?t box/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

utta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca- :

Set 2 gz servire con scatola regalo/ 2 pieces Servi- |
ol f?

ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set

2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola re?c:lo/ 2 pieces
Salade en Boite codeduZZ pcs salad set with gift box/
2 ilg Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gafeau en Boite codeoufé Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

_Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller

COCN4I20
COCNAI20/21
COCN4T30
COC.N4T32
COC.N4183

NEW! COC-N4192

. Besteck in Geschenkverpockiﬂg

g\oce en Boite cadeau/ 6 Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boife cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Cuyiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteay &
tarfiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

ge en Boite cadedau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola re?alo/ 2 Fi‘eces Pates en
Boite cadequ/ 2 pcs Pasta sef with gift box/ 2 tlg Pasta -

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165,/ about the packaging see the pictures at pages from 150 1o 165.

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits
* Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

"% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if
si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



COC/ ghiera con finitura cromata, posata in acciaio inox
18/10 e manico in acrilico. Lavabili in lavastoviglie.
COC/ chromed metal ring with 18/10 stainless steel
cutlery, acrylic handle. Dishwasher safe.

COC/ avec bague cromeé, couverts acier massif
18/10, manche nacfré acrylique. Garantie lavage au
Lave-vaisselle.

COC/ Besteck aus Edelstahl 18/10 mit verchromtem
Ring und Griff aus Acryl. Spilmaschinenfest.

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés -
perlmutt Farben ;

' Cod. AM'
':(:._.__:-h avorio - ivory - ivoire - elfenbein
bianco - white - blanc - weiss
nero - black - noir - schwarz

COUNTRYE

|n|n

design: Uff|C|o Tecnico Bugoth

BUGATTI

0=ansy



ATTENZIONE! ESEMPIO ARC AM-05401: ARC = GHIERA CROMATA + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

Cod. ARTICOLO
CODE ltem Code
05401%"

05402*

|

05403*

|

05404*

I

05405*

|

05406*

|

05407%

T

05408*

T

0541

o

T

05411

1

:

05414

T

0541

(%]

I

05417*"

|

05418

I

05419%"

|

05420

f

05421

|

NEW!

|

05425
Keba
__Reisloffel (Kebab)

05427*

I

05428

|

05420%

|

05430

T

05431

05432%

|

05433

!

05441

05442

05443

1

05444

(

05447

05449

05450

|

05451

|

NEW!

05453

|

05455

o
(9
Ny
W
o

72

" Forchetta insalata

05422%

05452%

__Butterstreicher

DESCRIZIONE

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ p22

+ cm

i SHINL: SILV.
EURCEURO! |

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel
+22cm

Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

t24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm :

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm :

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm :

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cem

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

+145cm .

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de

sopa,/ Suppenschopfer

+28cm :

Cucchiaione servire/ Cuiller de s‘erv‘\c'?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

+24cm :

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

t24cm :

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/Saucenloffel

+20cm :

Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada/ Salatlsffel
* 24 cm

Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

+24cm :

Forchettina dolce 3p./ Fourchette a gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

+16cem

Cucchigino gelato/ Cuiller g lce-
Cucharilla pogro he o/doyE'E\rfj%g\CE/ cecream spoon/

+16cm

Cucchiaino bibita/ Cuill kiail/ Long drink
oG, Pl inesgfefe!/ Long drink spon

+19cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm :

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm :

Coltellino dolce-frutta ( Couteay a gateau-fruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

t175em

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
serving spoon/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

+275cm :

+20cm :

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor pepsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

+20cm :

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm :

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm :

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop er,

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

32cm

+145cm .

Taqliatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cem

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

40cm :

+23cm :

Coltello grana/ Couteay fromage grang,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

+20cm :

+24cm :

Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo salmon/ Llachsmesser

+40cm :

Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

+32cm :

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

+3lcem

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ F\e’\schgcbe\+

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser s
g cm

29cm

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

£32cm

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬁg?eo/doro queso,/ Kaseho e{

*24cm :

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner

dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+22cm

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
ltem Code

054061

‘.—. Pizzaheber

05462

ESP
24 PCS OPEN'
C5450

S5450

M5450

W5450

31 PCS OPEN

49 PCS OPEN

5465

M5465

W5465

50 PCS OPEN

S5466

M5466

W5466

75PCS OPEN

S5460

M5460

W5460

55480

55485

S5444
N5407
N5408
N5411/12

N5414/15

N5417

N5418°
N5420
N5420/21
N5430
N5432°
N5483

NEW! N5492°

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions

DESCRIZIONE
Description

“Pala izza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,

" Pala lasagne/ Pelle & lasagnes,/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber 4985 cm

toir 1 téfe de ménagere ef colojama, D\sch stand with 4
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x 6

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 flg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 piéces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallefy boxFSet 24 piezas caja
_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

FARC | ARs |

i SHINL: SILV.
EURCEURO!

+295cm :

Espositore con quaterna e manici colori assortifi/ Présen-

Set 24 pz. scatola Compocfé 24 pidces en boite Com-

Set 24 pz. in astuccio -lﬁ%‘) Madeira/ 24 pce en écrin bois |

Madeira,/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 fig in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 crin boi
Wen e’} Set 24 pce withe\%/enge Wgoé cosgf esgw Zeéf gez%‘: Esfu-
che dge madera Wenge,/ 24 tig in Geschenkverpackung Wenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 pes. GaHerk// ox/ Set 31 piezas caja
Gallery' / 31 tlg'in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Go||eryé 49 piéces en boite
Gallery/ Set AQé)ce in Gallery box/ get 49 piezas en
_.cqja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en éciin

bois Madeira,/ Set 49 pce with Madeira wood case,/ Sef 49
_piezas Estuche de madera/ 49 ilg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 Scri

bois \/\/eE]ge/ Set 49 pce%v'nh Wenge/\/voog(égs?/eé(‘fgﬂﬂg
__.in Geschenkverpackung Wenge

=(11+12)x 1+ (01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Golleryé 50 pieces en boite
GoHeery/ Set 506)(?8 in Gallery box/ get 50 piezas en
_..caja Gallery/ 50 flg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pisces en éciin -

bois Madeira/ Set SOche with Madeira wood case/ Set
__piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin
bois Wepnge/ Set 50 pcegw'\% Wenge/woogcose/ 50 tig
__.in Geschenkverpackung Wenge

=(10+11+12)x 1 +(01 +02+03 + 05+ 06 +07) x 12 :

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set 75§3ce in Gallery box/ g 75 piezas en
_caja Gallery/ 75 1lg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pices en écrin

bois Madeira/ Set 75J3ce with Madeira wood case/ Set
_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin

bois Wenge,/ Set 75 pce with Wenge wood case/ /5 flg
__.in Geschenkverpackung Wenge

12 pz.

tol apGafilerY/ 12 pes dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert
sef with Gallery box,/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung

12 pﬁ. pescT / fish = (28 +29) x 6 Set 12 pz. pesce in

atola %o ery, pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce
fish set with Gallery box/ 12 1lg Fish in Gallery Verpackung
Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pieces en boite
Gallery/” Set 44 pce Gallery box/ 44{31\9 set mit Gallery
Verpackung

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon set with gi?t box/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

ce en Boite cadeau/ 2 pcs Serving set with gift box/ Set

2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola re?c:lo/ 2 piéces
Salade en Boite codeduZZ pcs salad set with gift box/
21l Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gajeau en Boite codeoufé Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller
g\oce en Boite cadeau/ 6 Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Cuyiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteay &
tarfiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

ge en Boite cadedu/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola re?alo/ 2 Fi‘eces Pates en
Boite cadequ/ 2 pcs Pasta sef with gift box/ 2 tlg Pasta -
_ Besteck in Geschenkverpackung

Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

utta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca- :

Set 2 gz servire con scatola regalo/ 2 pieces Servi- |
oif f?

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures at pages from 150 to 165

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc / Ces produits
" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese



ARC/ ghiera cromata, posata in acciaio inox 18/10, manico .
acrilico madreperla. Lavabili in lavastoviglie.
ARC/ chromed metal ring with 18/10 stainless steel cutlery,

acrylic mother-of-pearl handle. Dishwasher safe. 4 N NA

ARC/ avec bague cromée, couverts acier massif 18/10, manche Shining/dld Silver G.I-ed

nacré. Garantie lavage au Lave-vaisselle.
ARC/ mit verchromtem Ring, Besteck aus Edelstahl 18/10, Griff design: Ufficio Tecnico Bugatti
aus Acryl (Perlmutt). Spilmaschinenfest.

ARB/ ghiera con finitura argento antico, posata in acciaio inox
18/10, manico acrilico. .

ARB/old silver plated metal ring with 18/10 stainless steel
cutlery, acrylic mother-of-pearl handle.

ARB/ avec finition argent antique, couvert en acier massif 18/10,

“antik”, Besteck aus Edelstahl 1‘0,

SIL-

MADREPERLA/ mother of pearl colours - couleurs nacrés - | i | $ie

perlmutt Farben
o] Cod. AM
avorio - ivory - ivoire - elfenbein : O ! O

— coo
blu - blue - bleu - blau
R Cordeot
‘ bordeaux - bordgoux

.

o O

o O

SHE

IL-
NING o

VER

CodCS: y 1
m certosa - chartreuse - Kartaserkloster o o o>

SETA/ silk - soie - seide

Cod. T ARC- SHINING
m tartaruga - tortise shell - tortue - schildkréte o T 'y
¥ 3 BUGATTI ;
- & DTzaalr

b -



ATTENZIONE! RIB = GHIERA ARGENTO ANTICO RID= GHIERA ORO. ESEMPIO RIB A-02401: RIB = GHIERE FINIT. ARGENTO ANTICO + COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA.
ATTENTION | RIB = OLD SILVERPLATED RINGS RID= GOLDPLATED RINGS. ATTENTION! EXAMPLE RIB A-02401: RIB = OLD SILVERPLATED RINGS + I[VORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON

| CARTON |  Cod.ARTICOIO |

L RIBSILY.
DESCRIZIONE | RIBSILY

CODE ltem Code Description
02401* " Cucchiaio da tavola/ Cu&ler de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafelloffel
i +22cm :
02402*  Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/
P Tenedor de mesa/ Tafelgabel
X +22cm
02403*  Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser
X t24cm
02404*  Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe
. -_'. +20cm :
02405*  Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/

E S— Tenedor de posfre/ Dessertgabel

02406* " Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
pr Cuchillo de postre/ Dessertmesser

02407 Suthig‘:‘ing cafffé/ %uiwghc‘ofé/ Coffee spoon/
— ucharilla de cafe/ Teeloffe

02408*  Cucchigino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

+20cm :
+22cm :

+16cem

+145cm .

02410 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de
sopa,/ Suppenschopfer

+28cm :

02411 Cucchigione servire/ Cuiller de serv‘\c?/ Serving
.__ spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

02412 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

+24cm :

t24cm :

l 02413 Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/Saucenloffel

+20cm :

02414 guthioio inslolc?fo S(:\U“t‘ll(?frfd\ salade/ Salad spoon/
._— uchara ensalada,/ Salatlaffe ot em
02415 Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/

Tenedor ensalada/ Salatgabel
’--—- g

02417*" Forchettina dolce 3p./ Fourchete & gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

+24cm :

+16cem

02418*

[ —
02419*  Cucchiaino bibita/ Cuiller cocktail/ Long drink spoon

— / Cucharilla refresco,/ Limoloffel

02420 Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta,
Tortenheber

Cucchigino gelato/ Cuiller g lce-
Cucharilla pogro he o/doyE'E\rfj%g\CE/ cecream spoon/

+16cm

+19cm

+27cm :

02421 Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
[ postre/ Kichenmesser

02422*  Coltellino dolcefrutta ( ‘Couteou & gateaufruit/
o

Al - Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

02425 Pala servirisotto-Kebab/ Cuiller o Riz-Kebab/ Rice-
...— Kebab serving spoon,/ Cucharon servir arroz-Kebab
Reisloffel (Kebab)

02427*  Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/
Cuchara de consome/ Suppenlaffel

+28cm :
t175em

+275cm :

+20cm :

02428* Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/
o —— Tenedor pescado/ Fischgabel
02429% Colteléo 7%%?/ Couteau poisson/ Fish knife,/ Cuchillo
. pescado/ Fischmesser

02430 Cucchigione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

I

02431 Mestolo spaghetti/ Cuiller & spa vetti/ Spaghetti
scoop/ ngogde e{pogueﬁs/ pogghemschp'o'p er,

02432% Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
or/ Streicher

+20cm :
+22cm :
+26cm :

32cm

+145cm .

02433 Tagliatartufo/ Couteau & truffles/ Truffle cutter in
stoﬁess stee\//CorIGTrufo/ Truffe\m/esser

+23cem

02441 Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & Aombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
* jamon/ Schinkenmesser +

02442 Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

40cm :

+23cm :

02443 Coltello grana/ Couteay fromage grana/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Parmesan-
messer

|

02444 Coltello gor?onzolu/_ Coyteau gorgonzola/ Cheese
[ S knife/ Cuchillo esparcidor/ Kasemesser

02447 Coltello salmone/ Cout Sal knif
Cuchillo sc\mon/e(ochoerJneechéJefoumon/ almon knife/

02449 Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo

pan/ Brotmesser

02450 Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving

knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

|

02451 Forchettone arrosto/ Fourchetie pour rofi/ Roast

carving fork/ Tenedor de trinchar/ F\e’\schgcbe\+

|

02452* Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /

|
NEW Cuchillo bistec/ Steakmesser

+24cm

02453
lo de tarta/ Kuchenmesser

|

02455 (P:a|eﬂc| affetta formcﬂgio / Palette fromage tendre(

eese shovel/ Pala filétea dora queso,/ Kasehobel

+20cm :
+24cm :
+40cm :
+32cm :
+3lcem
29cm

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

£32cm

*24cm :

02456 Spalmatore con seghettatura/ Couteay & fartiner
gme\é/ Saw-edgeg spreoderé Esparcidor con sierra/

Butterstreicher

|

74

+22cm

D
EURO

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
ltem Code

NDOAAT

02462

ESP
24 PCS OPEN'
C2450

$2450

M2450

W2450
'S OPEN

S2454

NEW!

49 PCS OPEN

S2465

M2465

W2465

50 PCS OPEN

S2466

M2466

W2466

75 PCS OPEN

S2460

M2460

W2460

S2480

52485

S2444
N2407
N2408
N2411 /12

N2414/15

N2417

N2418
N2420
N2420/21
N2430
N2432
N2483

NEW! N2492°

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions

Description

“Pala izza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pizzaheber

+295cm :

" Pala lasagne/ Pelle & lasagnes,/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber 4985 cm

toir 1 téfe de ménagere ef colojama, D\sch stand with 4
pce and assorted coloured handles/ 4 1lg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x 6

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 flg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pigces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallefy boxFSet 24 piezas caja
_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio -lﬁ%‘) Madeira/ 24 pce en écrin bois |

Madeira,/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 fig in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 crin boi
Wen e’} Set 24 pce withe\%/enge Wgoé cosgf esgw Zeéf gez%‘: Esfu-
che dge madera Wenge,/ 24 tig in Geschenkverpackung VWenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 pes. GaHerk// ox/ Set 31 piezas caja
Gallery' / 31 tlg'in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Go||eryé 49 pieces en boite
Gallery/ Set AQé)ce in Gallery box/ get 49 piezas en
_.cqja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en éciin

bois Madeira,/ Set 49 pce with Madeira wood case,/ Sef 49
__piezas Estuche de madera/ 49 ilg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 Scri

bois \/\/eE]ge/ Set 49 pce%v'nh Wenge/\/voog(égs?/eé(‘fgﬂﬂg
__.in Geschenkverpackung Wenge

=(11+12)x1+(01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Golleryé 50 pieces en boite
GoHeery/ Set 506)(?8 in Gallery box/ get 50 piezas en
_..caja Gallery/ 50 flg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pisces en éciin

bois Madeira/ Set SOche with Madeira wood case/ Set
__piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 peg en écrin bois
Wenge/ Set 50 pce w'nhg\/\/enge wood case,/ Set 50 piezas Esiu-
che d% madera \ﬁgnge/ 501igin Geschenkverpackung VWenge

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set 75§3ce in Gallery box/ g 75 piezas en
_caja Gallery/ 75 1lg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pices en écrin -

bois Madeira/ Set 75J3ce with Madeira wood case/ Set
_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en éciin bois
Wenge/ Set /5 pce wih VWenge wood case/ Set /5 piezas Estu-
che cR Tnoders lenge,/ /5 figin Geschenkverpackung Wenge

12 pz.
tol apGafilerY/ 12 pes dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert
_sef with Gallery box/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung

12 pﬁ. pescT / fish=(28 +29) x 6 Set 12 pz. pesce in
al pcs poisson en boite Gallery/ 12 pee

fis ngtev% G?jﬂ)ér\/ box/ 12 1lg Fish in Gallery Verpackung

Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pieces en boite

Verpackung

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon set with gi?t box/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

ce en Boite cadeay,

2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola re?clo/ 2 pieces
Salade en Boite codeduZZ pcs salad set with gift box/
21l Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gajeau en Boite codeoufé Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller
g\oce en Boite cadeau/ 6 Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Cuyiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteay &
tarfiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

ge en Boite cadedu/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola re?alo/ 2 Fi‘eces Pates en
Boite cadequ/ 2 pcs Pasta sef with gift box/ 2 tlg Pasta -
_ Besteck in Geschenkverpackung

Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165,/ about the packaging see the pictures at pages from 150 fo 165.

available, are in boxes of 6 pc

/ Ces produits

DESCRIZIONE '

Espositore con quaterna e manici colori assortifi/ Présen-

Set 24 pz. scatola Compocfé 24 pidces en boite Com-

=(10+11+12)x 1 +(01 +02+03 + 05+ 06 +07) x 12 :

utta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca- :

Gallery/” Set 44 pce Gallery box/ 44{31\9 set mit Gallery

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces Servi- |
Bait f? pcs Servin 9 véth éj\'ﬁ box/ Set

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

7 RIVBVSILVV.
RIDGOLD
EURO

"% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if
si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese
* Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.



RIB/ ghiera con finitura argento antico, posata in
acciaio inox 18/10 e manico ovale in ABS.

RIB/old silver plated metal ring with 18/10 stainless
steel cutlery, ABS handle (marbled colors).

RIB/ bague avec finition argent antique, couvert acier
massif 18/10, manche oval couleur marbrée.

RIB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl
18/10, runder Griff aus ABS (marmoriert).

RID/ ghiera con finitura oro antfico, posata in
acciaio inox 18/10 e manico ovale in ABS (colori
marmorizzati).

RID/ old gold plated ring with 18/10 stainless steel
cutlery, ABS handle (marbled colors).

RID/ bague avec finition doré antique, couvert en
acier massif 18/10, manche marbrée.

RID/ mit Ring optik antik, Besteck aus Edelstahl 18/10,

ovaler Griff aus ABS (marmoriert).

COLORI MARMORIZZATI/ marbled colours - couleurs

marbrés - marmorartig Farben

Cod. 3

Cod. N

u
. .
T

Cod. A** A

avorio - ivory - ivoire - elfenbein
bordeaux - bordeaux

nero - black - noir - schwarz

RINASCIM

| SILVER | GOID |
0: 0
0: 0

©:0

Old silverplated/ Old g

———

* % Non disponibile per il mercato russo/
Not Available for Russian market

oldplated

esign: Ufficio Tecnico Bugatti

RID- GOLD

BUGATTI s —
iR Nay



ATTENZIONE! ESEMPIO RID AM-02401: RID = GHIERA ORO ANTICO+ COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA
ATTENTION | EXAMPLE RID AM-02401: RID = OLD GOLDPLATED RING + IVORY COLOR + ITEM: TABLE SPOON.

| CARTON !

CODE ltem Code
02401*"

.T

02402*

.I

02403*

|

02404*

I

02405*

.T

02406*

!

02407*

I

02408*

T

02410

02411

T

02412

|

02413

T

02414~

T

02415

I

02417

|

02418*

I

02419*

|

02420

,f

02421

!

02422*

|

02425

Keba
__Reisloffel (Kebab)

02427*

02428

]

02429*

.1

02430

I

02431

02432%

02433

!

02441

02442

02443

f

02444

{

02447

02449

02450

.|

02451

|

02452*

02453

|

02455

02456

|

76

DESCRIZIONE

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ p22

+ cm

ER‘%%NE RORUL!
T i

{EURO; EURO 1

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

+22cm
Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

t24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm :

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm :

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm :

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cem

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

+145cm .

Mestolo servire/ Louche,/ Soup ladle/ Cazo de
sopa,/ Suppenschopfer

+28cm :

Cucchiaione servire/ Cuiller de s‘erv‘\c'?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

+24cm :

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

t24cm :

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/Saucenloffel

+20cm :

Cucchiaio insalata/ Cuiller

& salade/ Salad
Cuchara ensalada, §salode/ Salad spoon/

Salatleffel
* 24 cm

Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

+24cm :

Forchettina dolce 3p./ Fourchette a gat Caks
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

+16cem

Cucchigino gelato/ Cuiller g lce-
Cucharilla pogro he o/doyE'E\rfj%g\CE/ cecream spoon/

+16cm

Cucchiaino bibita/ Cuill kiail/ Long drink
oG, Pl inesgfefe!/ Long drink spon

+19cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
ortenheber

+27cm :

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm :

Coltellino dolcefrutta

Couteay & gateaufrut,
Cake-fruit knife / Cuch‘\\(o | oyleny aigoteavfuit/

unch/ Kuchenmesser

t175em

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
serving spoon/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

+275cm :

+20cm :

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor pepsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

+20cm :

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm :

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm :

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop er,

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

32cm

+145cm .

Taqliatartufo/ Coutequ a truffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cem

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

40cm :

+23cm :

Coltello grana/ Couteay fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano/ Pormeio%nes—
ser x cm

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

+24cm :

Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo salmon/ Llachsmesser

+40cm :

Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

+32cm :

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

+3lcem

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ F\e’\schgcbe\+

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser s
g cm

29cm

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

£32cm

lo de tarta/ Kuchenmesser

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬁg?eo/doro queso,/ Kaseho e{

| CARTON |  Cod. ARTICOIO
CODE Item Code
) 02461

‘.—. Pizzaheber

02462

ESP
24 PCS OPEN'
C2450

S2450

M2450

W2450

31 PCS OPEN
S2454

49 PCS OPEN’

S2465

M2465

W2465

50 PCS OPEN

S2466

M2466

W2466

75PCS OPEN

S2460

M2460

W2460

52480

52485

S2444
N2407
N2408
N2411 /12

N2414/15

N2417

N2418
N2420
N2420/21
N2430
N2432
N2483

NEW! N2492

‘ Description

“Pala izza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,

" Pala lasagne/ Pelle & lasagnes,/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber 4985 cm

toir 1 téfe de ménagere ef colojama, D\sch stand with 4
pce and assorted coloured handles/ 4 ilg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x 6

Set 24 pz. scatola Compocfé
act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 flg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 piéces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallefy boxFSet 24 piezas caja
_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 24
Madeira,/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 flg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 crin boi
Wen e’} Set 24 pce withe\%/enge Wgoé cosgf esgw Zeéf gez%‘: Esfu-
che dge madera Wenge,/ 24 tig in Geschenkverpackung VWenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 pes. GaHerk// ox/ Set 31 piezas caja
Gallery' / 31 tlg'in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Go||eryé 49 pieces en boite
Gallery/ Set AQé)ce in Gallery box/ get 49 piezas en
_.cqja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en éciin

bois Madeira,/ Set 49 pce with Madeira wood case,/ Sef 49
_piezas Estuche de madera/ 49 ilg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 Scri

bois \/\/eE]ge/ Set 49 pce%v'nh Wenge/\/voog(égs?/eé(‘fgﬂﬂg
__.in Geschenkverpackung Wenge

=(11+12)x1+(01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Golleryé 50 pieces en boite
GoHeery/ Set 506)(?8 in Gallery box/ get 50 piezas en
_..caja Gallery/ 50 flg in Gallery Verpackung

+295cm :

Espositore con quaterna e manici colori assortifi/ Présen-

24 piéces en boite Com-

pz. in astuccio -lﬁ%‘) Madeira/ 24 pee en écin bois

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pizces en éciin

bois Madeira/ Sef SOche with Madeira wood case/ Set
__piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pce en écrin
bois Wepnge/ Set 50 pcegw'\% Wenge/woogcose/ 50 tig
__.in Geschenkverpackung Wenge

=(10+11+12)x 1 +(01 +02+03 + 05+ 06 +07) x 12 :

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set 75§3ce in Gallery box/ g 75 piezas en
_caja Gallery/ 75 1lg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pices en écrin -

bois Madeira/ Set 75J3ce with Madeira wood case/ Set
_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en écrin

bois Wenge,/ Set 75 pce with Wenge wood case/ /5 flg
__.in Geschenkverpackung Wenge

1 pz.fi

tola Gal |erY/ 12 pes dessert en boite Gallery/ 12 pee dessert
_sef with Gallery box/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung

12 pﬁ. pescT / fish=(28 +29) x 6 Set 12 pz. pesce in
Scatola %G' ery/ 12 pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce
fish set with Gallery box/ 12 1lg Fish in Gallery Verpackung
Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pieces en boite
Gallery/ Set 44 pce Gallery box/ 44{31\9 set mit Gallery
Verpackung

Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe
en Boife cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set

6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon set with gi?t box/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2
ce en Boite cadeau/” 2 pcs Serving set with gift box/ Set

2 piezas para Servir en caja regalo

Set 2 pz. insalata con scatola re?clo/ 2 pieces
Salade en Boite codeduZZ pcs salad set with gift box/
21l Saladbesteck in Geschenkverpackung

Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
& gajeau en Boite codeoufé Cake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller
g\oce en Boite cadeau/ 6 Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle ¢ tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box/Pala de
tarta en caja regalo

en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

Cuyiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with
gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteay &
tarfiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

ge en Boite cadedu/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Set 2 pz pasta con scatola re?alo/ 2
Boite cadequ/ 2 pcs Pasta sef with gi
_ Besteck in Geschenkverpackung

utta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca- :

gz servire con scatola regalo/ 2 pisces Servi-
ol f?

Set 2 pz. dolce con scatola regalo/ 2 pieces Gateau :

Set 1 pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Set 3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pieces froma- :

icces Pates en :
ffbox/ 2 lg Pasta -

RIBSILV. RGRUL |

DESCRIZIONE | ‘ |
S0, i cop

{EURQ.

EURO

Cperd packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the piciures at pages from 150 to 165

*24cm :

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/
Butterstreicher

+22cm

% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if

available, are in boxes of 6 pc

/ Ces produits

si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese
" Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.



RIB/ ghiera con finitura argento antico, posata in
acciaio inox 18/10 e manico in acrilico madreperla.
RIB/ old silver plated metal ring with 18/10 stainless
steel cutlery, acrylic mother-of-pearl handle.

RIB/Bague avec finition argent antique; couvert en Old Silverplated/ Old gol plated

acier massif 18/10 et manche nacré.
RIB / mit versilbertem “antik” Ring, Besteck aus design: Ufficio Tecnico Bugatti
Edelstahl 18/10, Griff aus Acryl. (Perlmutt).

RID/ ghiera con finitura oro antico, posata in acciaio
inox 18/10 e manico in acrilico madreperla.

RID/ old gold plated metal ring with 18/10 stainless
steel cutlery, acrylic mother-of-pearl handle.

RID/ Bague avec finition or antique, couvert en acier
massif 18/10 et manche nacré.

RID / mit vergoldetem Ring, Besteck aus Edelstahl
18/10, Griff aus Acryl.

RIG/ ghiera oro antico, posata in acciaio inox18/10
placcata oro 24 kt **e manico acrilico madreperla.
RIG/ old gold plated ring, with gold plated 24kt**
18/10 stainless steel cutlery, acrylic mother-of-pearl
handle.

RIG/ Bague avec finition or antique, couvert en acier
massif 18/10 plaqué or 24 kt* * et manche nacré.
RIG/ Mit vergoldetem Ring, Besteck aus Edelstahl
18/10 24 kt** vergoldet, Griff aus Acryl (Perlmutt).

MADREPERLA/ mother of pearl colours - cou- e | b
leurs nacres - perlmutt Farben | PLATED | PLATED |

avorio-ivory - ivoire - effenbein

Cod. AM : ~ & A |
- verde - green - vert - griin 0:0

**| soli coltelli tavola (02) e frutta (06) sono in acciaio inox
con finitura PVD oro, un trattamento superficiale che conferisce
ancora maggiore durezza/ Only the table (02) and fruit knives
(06) are made of stainless steel with a gold PVD finish, a surface
treatment that gives even greater hardness/ Les seuls couteaux
table (02) et fruit (06) sont en acier inoxydable avec finition
PVD or, un traitement de surface offrant une dureté encore
lus grande/ Nur das Besteckmesser (02) und der Obstmesser
06) bestehen aus Edelstahl mit einer Gold-PVD-Beschichtung,
eine Oberfléchenbehandlung, die eine noch gréfere Harfe
gewdhrleistet.

RIBAM RIDAM

BUGATTI , —
iR Ny

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260




ATTENZIONE ! ESEMPIO DOB A-02801 : DOB= GHIERE FINIT. ARGENTO ANTICO+ COLORE AVORIO + ARTICOLO: CUCCHIAIO TAVOLA

DOB-02801*

DOB-02802*

|

DOB-02803*

|

DOB-02804*

I

DOB-02805*

|

DOB.02806*

|

DOB-02807*

T

DOB.02808*

T

DOB.02810

(@]

DOB.02811

T

DOB.02812

|

e
8
&
w

DOB.02814

T

DOB.02815

I

*

DOB.-0281

|

DOB.02818*

I

DOB.02819*

|

DOB.02820

f

DOB.02821

|

NEW! DOB.02822*

|

DOB.02825

Keba
__Reisloffel (Kebab)

DOB-02827*

I

DOB.02828*

|

DOB.02829%

|

DOB.02830

T

DOB.02831

DOB.02832*%

|

DOB.02833

!

DOB.02841

DOB.02842

DOB.02843

1

DOB.02844

(

DOB.02847

DOB.02849

DOB.02850

|

DOB.02851

|

NEW! DOB-02852*

DOB.02853

|

DOB.02855
"-——-

DOB.02856

__Butterstreicher

Description

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon
Cuchara de mesa/ To/fel\‘o&e\ / f” /
- cm

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel
+22cm

Coltello da h::volc% Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

t24cm

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de posire/ Dessertloffe

+20cm :

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork /
Tenedor de posfre/ Dessertgabe

+20cm :

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

+22cm :

Cucchidgino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

+16cem

Cucchigino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

+145cm .

Mestolo servire/ Louche,/ Soup ladle/ Cazo de
sopa,/ Suppenschopfer

+28cm :

Cucchiaione servire/ Cuiller de s‘erv‘\c'?/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

+24cm :

orchettone servire/ Fourchette de service/Serving
ork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

. t24cm :
Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/Saucenloffel

+20cm :

Cucchiaio insalata/ Cuiller & salade/ Salad spoon/
Cuchara ensalada,/ Salatlsffel
* 24 cm

Forchetta insalata/ Fourchette & salade/ Salad fork/
Tenedor ensalada/ Salatgabel

+24cm :

Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gat Cak
fork 3 prongs Tene(f r/\uﬁggwc/ eKU?:h%r?goeboeul/ o

+16cem

Cucchigino gelato/ Cuiller g lce-
Cucharilla pogro he o/doyE'E\rfj%g\CE/ cecream spoon/

+16cm

Cucchiaino bibita/ Cuill kiail/ Long drink
oG Pl 7 inengfef !/ Long diink spon

+19cm

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tartq,
Tortenheber

+27cm :

Coltello torta/ Couteau & tarte/ Cake Knife/ Cuchillo
postre/ Kichenmesser

+28cm :

Coltellino dolce-frutta ( Couteay & gateau-fruit/
Cake-fruit knife / Cuchillo lunch/ Kuchenmesser

t175em

Pala servirisoﬂo-KebclE/ Cuiller a Riz-Kebab/ Rice-
serving spoon/ Cucharon servir arroz-Keba

Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon
Cuchara de conso/mey Suppen\dfufg\ / Soup spoon/

+20cm :

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork
Tenedor pepsccdo// F\'schgc}beiJ isson/ /

+20cm :

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo
pescado/ Fischmesser

+22cm :

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller a Riz/ Rice serving
spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisléffel

+26cm :

Mestolo spaghetti/ Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop,/ Cazo de espaguetis/ Spaghetfischop er,

Spalmatore/ Couteau & tartiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Streicher

+145cm .

Taqliatartufo/ Coutequ a fruffles/ Truffle cutter in
stailess steel/ Cortatruta/ Triffelmesser

+23cem

Coltello prosciutto e salumi/ Couteau & A_ombon
et salami/ Ham and slice mest knife/ Cuchillo para
jamon/ Schinkenmesser +

Coltello formaggio/ Couteay fromage/ Cheese knife
mod. "Deer”/ Cuchillo queso/ Kasemesser

+23cm :

Coltello grana/ Couteay fromage grang,/ Knife for
parmesan cheese/ Cuchillo parmesano,/ Parmesan-
messer

Coltello gorgonzola/ Coyteau gorgonzola/ Cheese
knife/ Cugch\\?o esporc/\'dor/ K‘osegnesgser /

+24cm :

Coltello salmon (Couteou saumon/ Salmon knife/
Cuchillo salmon/ Llachsmesser

+40cm :

Coltello pane/ Couteau & pain/ Bread knife/ Cuchillo
pan/ Brotmesser

+32cm :

Coltello arrosto/ Couteau pour rofi/ Roast carving
knife/ Cuchillo asado/ Bratenmesser

+3lcem

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ F\e’\schgcbe\+

Coltello bistecca/ Couteau & steak/ Steak knife /
Cuchillo bistec/ Steakmesser s
g cm

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife/ Cuchil-

£32cm

lo de tarta/ Kuchenmesser

Paletta affetta formaggio / Palette fromage tendre
Cheese shovel/ Pala ﬁg?eo/doro queso,/ Kaseho e{

*24cm :

Spalmatore con seghehaturo/ Couteay 4 tartiner
dentelé/ Saw-edged spreader/ Esparcidor con sierra/

+275cm :

32cm

40cm :

+20cm :

29cm

+22cm

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
ltem Code

DOB.-028061

DOB.02862
ESP

24 PCS OPEN'
DOB-C2850

DOB.52850

DOB-M2850

DOB.W2850

31 PCS OPEN

49 PCS OPEN

DOB-52865

DOB-M2865

DOB-W2865

50 PCS OPEN

DOB-52866

DOB-M2866

DOB-W2866

75 PCS OPEN

DOB-52860

DOB-M2860

DOB-W2860

DOB.52880

DOB-52885

DOB.S2844

DESCRIZIONE
Description

“Pala izza/ Pelle & pizza/ Pizza shovel/ Pala pizza,
Pizzaheber

| DOB-SIVER |
EURO

+295cm :

Pala lasagne/ Pelle & lasagnes/ Lasagne shovel/ Pala
lasana/ Lasagneheber 4985 cm

toir 1 téfe de ménagere ef colojama, D\sch stand with 4
pce and assorted coloured handles/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x 6

act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 flg in Compact Verpackung

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pigces en boite
Gallery/ Set 24 pce Gallefy boxFSet 24 piezas caja
_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Espositore con quaterna e manici colori assortifi/ Présen-

Set 24 pz. scatola Compocfé 24 pidces en boite Com-

Set 24 pz. in astuccio -lﬁ%‘) Madeira/ 24 pce en écrin bois

Madeira,/ Set 24 pce with Madeira wood case,/ Set 24 piezas
Estuche de madera Natural/ 24 fig in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 crin boi
Wen e’} Set 24 pce withe\%/enge Wgoé cosgf esgw Zeéf gez%‘: Esfu-
che dge madera Wenge,/ 24 tig in Geschenkverpackung VWenge

=(01+02+03+07+17) x 6 +(20)x1

Set 31 pz. scatola Gallery / 31 pieces en boite
Gallery/ Set 31 pes. GaHerk// ox/ Set 31 piezas caja
Gallery' / 31 tlg'in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Go||eryé 49 piéces en boite
Gallery/ Set AQé)ce in Gallery box/ Bei4d piezas en
_.cqja GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en éciin

bois Madeira,/ Set 49 pce with Madeira wood case,/ Sef 49
_piezas Estuche de madera/ 49 ilg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 Scri

bois \/\/eE]ge/ Set 49 pce%v'nh Wenge/\/voog(égs?/eé(‘fgﬂﬂg
__.in Geschenkverpackung Wenge

S(11+12)x1+(01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Golleryé 50 pieces en boite
GoHeery/ Set 506)(?8 in Gallery box/ get 50 piezas en
_..caja Gallery/ 50 flg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pizces en éciin

bois Madeira/ Set SOche with Madeira wood case/ Set
__piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 peg en écrin bois
Wenge/ Set 50 pce w'nhg\/\/enge wood case,/ Set 50 piezas Esiu-
che d% madera \ﬁgnge/ 501gin Geschenkverpackung Wenge

Set 75 pz. in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ Set 75§3ce in Gallery box/ 75 piezas en
_caja Gallery/ 75 1lg in Gallery Verpackung

=(10+11+12)x 1 +(01 +02+03 + 05+ 06 +07) x 12 :

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pices en écrin

bois Madeira,/ Set 75J3ce with Madeira wood case/ Set
_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung
Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pce en éciin bois
Wenge/ Set /5 pce wih VWenge wood case/ Sef /5 piezas Estu-
che cR Tnoders lenge,/ /5 tigin Geschenkverpackung Wenge
12 pz.
tol apGafilerY/ 12 pes dessert en boite Gallery/ 12 pce dessert
sefwith Gallery box/ 12 1lg Dessert in Gallery Verpackung
12 pﬁ. pescT / fish = (28 +29) x 6 Set 12 pz. pesce in
tola Ga pcs poisson en boite Gallery/ 12 pce

R sel wﬁ G?jﬂ)ér\/ box/ 12 1lg Fish in Gallery Verpackung
Set 44 pz. in Scatola Gallery/ 44 pieces en boite

_Verpackung

- Set 6 Cucchiainj caffé scatola regalo/ 6 Cuiller cafe

en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon set with gift box/ Set
6 Cucharilla de café en caja regalo

- Set 6 Cucchiaini moka scatola regalo/ 6 Cuill

.
moka en Boite cadeau,/ oka spoon set with gi?t box/
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

utta/ dessert = (05 + 06) x 6 Set 12 pz. frutta in Sca- :

Gallery/” Set 44 pce Gallery box/ 44{31\9 set mit Gallery

Set2 gz servire con scatola regalo/ 2 pisces Servi-
ol f?

ce en Boite cadeau,

2 piezas para Servir en caja regalo

Salade en Boite cadeau/” 2 pes salad set with gift box,/

- Set 2 pz. insalata con sgotola re?c:lo/ 2 piéces

_ 21lg Saladbesteck in Geschenkverpackung

- Set 6 Forchettine dolce scatola regalo/ 6 Fourchette
5 YA3e

& gateau en Boite cadeau ake fork set with gift
box/ Set 6 Tenedor lunch en caja regalo

_Set 6 Cucchiaini gelato scatola regalo/ 6 Cuiller

CSet

g\oce en Boite cadeau/ 6 Ice-cream Spoon set with gift
ox,/ Set 6 Cucharilla para helado en caja regalo

z. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box,/Pala de
__tarta en caja regalo

pcs Serving set with gift box/ Set

- Set 2 pz. dolce con scatala regalo/ 2 pieces Gateau :

en Boite cadeau/ 2 pcs cake set with gift box,/ Set 2
piezas de tarta en caja regalo

et pz. Cucchiaione servirisotto con scatola regalo/ :

Cuyiller a Riz en Boite cadeau/ Rice serving spoon with
_.gift box/ Cucharon servir arroz en caja regalo

- Set 6 Spalmatore scatola regalo/ 6 Couteau &

tarfiner en Boite cadeau/ 6 Spreader sef with gift box/
et 6 Esparcidor en caja regalo

. Set3 pz. formaggio con scatola regalo/ 3 pigces froma- :

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions

ge en Boite cadedau/ 3 pcs Cheese set with gift box/ Set
piezas para queso en caja regalo

Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165,/ about the packaging see the pictures at pages from 150 fo 165.

available, are in boxes of 6 pc

/ Ces produits

"% Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These products, if
si disponibles, sont en boites de 6 pcs / Diese
* Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.



DOB/ ghiera con finitura argento antico, posata in
acciaio inox 18/10 e manico ovale in ABS.

DOB/ old silver plated metal ring with 18/10 stainless
steel cutlery, ABS handle.

vDOB/ bague avec finition argent antique, couvert
acier massif 18/10 et manche oval couleur marbrée.
DOB/ mit Ring versilbert “antik”, Besteck aus Edelstahl
18/10, ovaler Griff aus ABS (marmoriert).

COLORI MARMORIZZATI/ marbled colours - couleurs
marbrés - marmorartig Farben

i. - Cod. A
avorio - ivory - ivoire - elfenbein

| — o
bordeaux - bordeaux

| — s
nero - black - noir - schwarz

DORICO

Old silverplated

design: Ufficio Tecnico Bugatti

BUGATTI v —
0mza sy



SERIE COMPLETA s pece erc

80

i

i

H 0] %
- Cucchidio da tavola/
! Cuiller de table :
/Table spoon/
Cuchara de mesa/
Tafellsffel

£22cm

04

Cucchiaio frutta/
Cuiller & dessert/

: Dessert spoon/
Cuchoro de postre/

ﬁ

08:

Cucchicino mokay/
Cuiller moka/ :
Moka spoon/ Cu- !
charilla de moka/
Kaffeelsffel
+14,5cm

Dessertloffel
+20cm

3 12 ¢
- Forchettone servire/
i Fourchette de ser-
¢ vice/ Serving fork/
Tenedor de servir/
: Serviergabel :

*24cm

17 ¢

Forchettina dolce :

i 3p/ Fourchette & :
¢ gateau/ Cake fork
© 3 prongs/ Tenedor !
: lunch/ Kuchen-
gabel
+16cm

.

'_.

mesa/ Tafelreislsffel

02

! Forchetta da tavola/
Fourchette de :

table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/
Tafelgabel :

£22cm

Coltello da tcvolc/

Couteau de 1db|e/§

Table knife/ Cu- :
chillo de mesa/
Tafelmesser
£24cm

05

: Forchetta frutta/
i Fourchette dessert/ :
: Dessert fork/
Tenedor de postre/
Dessertgabel :
£20cm

06 :

Coltello frutta/
Couteau dessert/
Dessert knife/ :
Cuchlllo de postre/
Dessertmesser
t22cm

09
cucchiaio riso :

. tdvolo/ ASIAN rice

spoon / Pefite
cuillere a riz/Cu- |
chara para arroz

de :

Tem:

10 ¢

Mestolo servire/
Louche/ Soup :
ladle/ Cazo de
sopa/ Suppen-
schopfer :
£28cm

13
Mestolo salsa/ Cuil- |

* ler & sauce/ Sauce '

ladle/ Cacilo de

- salsa/ Saucenlsffel |

+20cm

| m—

14

Cucchigio insalata/

Cuiller & salade/
Salad spoon/

Cuchara ensalada/

Salatlaffel :
+24 cm

18

Cucchlouno gelato/

Cuiller glace/
Ice-cream spoon/
Cucharilla para :
helado/ Eislsffel

£16cm

Cucchiaino bibito/i

19

Cuiller cocktail/
Long drink spoon/
Cuchcnlla refresco/
Limolsffel :

£19cem

07

Cucchiaino caffe/

%Cuiller café/ Coffee

spoon/ Cucharilla
de cafe’/ Teelsffel :
+16cm

m
Cucchlolone servire/
Cuiller de service/

Serving spoon/ Cu- -

charon de servir/ :
Gemiselsffel :
£24cm

15
Forchetta insalata/
Fourchette & sala-

de/ Salad fork/ :

Tenedor ensalada/

Salatgabel
£24cm

20
Pala torta/ Pelle & :

* tarte/ Cake serve/

Pala de farta/
Tortenheber :
+27cm



21

¢ Coltello torta/ Cou- :
teau a tarte/ Cake

- Knife/Cuchillo pos- :
tre/ Kuchenmesser

‘ +28cm

S Y

26

Coppia Bacchette

Riso, acciaio inox

18/10 e acrilico/ <
Chopsticks (2 pcs),
18/10 Stainless steel
and acrylic/ 2 piéces
baguettes & riz, acier
massif 18/10et acry-
lique / Paar Chopsfick
(21g), Edelstahl 18/10
ind Acyl £24 cm

30
Cucchiaione serviri- :
sotto/ Cuiller a Riz/

22
Coltellino :

dolcefrutta/

Couteau & :

gateaudfruit/

Cake-fruit knife /

Cuchillo lunch/

Kuchenmesser

+175cm

27
Cucchiaio brodo/

Cuiller de Soupe/

Soup spoon/ Cu- -

chara de consome/

Suppenloffel

+20cm

o .
Mestolo spaghetti/ :

Cuiller & spaguetti/

1

23
Coppia Bacchette

Riso Acrilico/ Acry-

lic Chopstick set

(2 pes)/ 2 pieces

baguettes a riz en :

acrylique/ Paar

iChopstick (2 tlg) aus :

Acryl

+24cm;

28
Forchetfta pesce/

Fourchette poisson/

Fish fork/ Tenedor :

pescado/ Fisch-

gabel :

+20cm

32
Spalmatore/

Couteau & tartiner/

25
Pala servirisotto- :
kebab/ Cuiller
arizkebab/ :

- Rice-kebab serving

spoon/
Cucharon servir

i arrozkebab/ Reis-

lsffel (Kebab)
+275cm

29
Coltello pesce/
Couteau poisson/

¢ Fish knife/ Cuchillo :

pescado/ Fisch-
messer
+22cm

33
Tagliatartufo/ Cou-
teau & truffles/ Truf-

EESSE

- Rice serving spoon/ Spaghetti scoop/ Spreader/ Espar- G fle cutter in stailess :
Cucharon servir Cazo de espa- cidor steel/ Cortatrufa/
arroz/ Reisloffel : guetis/ Spaghet- : +145cm Triffelmesser :

+26cm tischdpfer y +23cm
+32cm!
38 40 40S
Forbici Multiuso/ : 3 Coltello Tavola lama a filo Coltello Tavola lama con
Multi-purpose scissors/ Advanced Performance/ Table ! sega Advanced Performace /
. Ciseaux a multiusage/ | ¢ Knife Advanced Performance with : ¢ Table Knife Advanced Perfor- :
(O Multifunktionsschere Straight Edge/ Couteau table & mance with Serrated Edge/
+25x9,5cm performance avancée avec lame : Couteau table & performance
droite/ Cuchillo da mesa de alto avancée avec lame scie/
i rendimiento con filo delgado /Ta- : Cuchillo de mesa de alto
felmesser Advanced Performance rendimiento hoja de sierra /
| ‘ mit messerscharfen Klinge : Tafelmesser Advanced Perfor- :
‘ +24cm ' ‘ mance mit Wellenschliff :
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, t24cm
41 42 43 44

¢ Coltello prosciutto e
salumi/ Couteau &
- Jambon et salami/ :

¢ Coltello formaggio/ :
Couteau fromage/
Cheese knife mod. !

Coltello grana / :
Couteau fromage
grana/ Knife for

Coltello gorgon- :
zola/ Couteau
gorgonzola/ :

Ham and slice mest "Deer”/ Cuchillo parmesan cheese/ Cheese knife/ Cu-
i knife/ Cuchillo para : queso/ Késemesser Cuchillo parmesa- chillo esparcidor/ :
jamon/ Schinken- +23 cm no/ Parmesan- Kasemesser
messer ! messer | +24cm
+ 41 cm +20cm

BUGATTI
iR Nay



SERIE COMPLETA s.cciol picces range

—

m. 'rl"l_l'l.il BTN ascidiii:T

Coltello salmone/
Couteau saumon/
Salmon knife/
Cuchillo salmon/
Lachsmesser :
+40cm

52

Coltello bistecca/
Couteau & steak/ :
Steak knife/
Cuchillo bistec/
Steakmesser
£24cm

- 82

59

. Coltello agrumi/ :
i Couteau agrumes/ :
i Knife for citrus fruit/
- Cuchillo de citricos/
¢ Sudfruchtmesser :
t24cm

Coltello pane/ Cou

* teau & pain/ Bread
knife/ Cuchillo :

pan/ Brotmesser
+32cem

© Coltello arrosto/
i Couteau pour rofi/
- Roast carving knife/

Cuchillo asado/
Bratenmesser
+32cm

. Forchettone arro-
i sto/Fourchette pour :
¢ rofi/ Roast carving
fork/ Tenedor de :
trinchar/ Fleisch-
gabel

+32cm

Coltello nuziale/

Couteau biscuit/ :

: Cake knife/

‘ © Cuchillo de tarta/
' Kuchenmesser !

£32cm

55

Paletta affetta
formaggio/ Palette
fromage tendre/
Cheese shovel/ :

¢ Palafiletea dora :
. queso/ Kasehobel '
: +24cm

56

Spalmatore con :
seghettatura/
Couteau 4 tartiner
dentelé/ Saw- :

¢ edged spreader/ :
. Esparcidor con sier-
. ra/ Butterstreicher
+22cm

{ . Pala pizza/ Pelle

: : & pizza/ Pizza :
4 - shovel/ Pala pizza/
g Pizzaheber
+295em

62 :

Pala lasagne /
Pelle & lasagnes/ :
Lasagne shovel/ !
Pala lasana/ Lasa-
gneheber :
+285cm

65

+Mokino"/
+Mokino” moka :
spoon/ ,Mokino”,
petite cuillére a a
moka/ ,Mokino” :
Mokalsffel
+13cm

§ 66
i Cuore, cucchiaino :
: moka/
Heart, moka :
spoon/ Cuillere :

a moka Coeur/ :
Herz, Mokaloffel :

+ 13 cm |

Forchettin
aperitivo,
! Party fork/
i Fourchette apéritif/ :
Aperitivgabel :
' T

m

: Pinza insalata/ :
- Salad tongs/ Pince '
i asalade/ Pinza :
para ensalada/
Multifunkfions- :
Salatzange !

i9x30x4cm§

Pinza Multiuso !
- carne/ Multipur- ¢
i pose - Meat tongs/
. Pince polyvalente '
. -aviande/ Pinza :
i multifuncién y para :
. carne/ Multifunk-

tions - Kochzange

+6x28x14em




76

Schiumarola /
Skimmer/écu-
moire/ Espuma-
dera/
Schaumlsffel
+£31x10,5 cm

95

Pala fritto/
Turner/ Pelle &
frite/ Pala para

frito/ Backschaufel
+275%x6,3 cm

BUGATTI;;; —
0 ma sy



. o
( : I_ rﬁ?ﬂ‘
. ..*ﬁ




0z sr

31vsOd 31

-y —

BUGATTlL ;s —

UTENSILI

L =

e
=




VallAl

r.108

VINWIRId

OHHIDOWILAS

-III!\\\\‘\u..ll\. O
9 :
[oN

olanidad

S ~5 O S\ (]
g 2 g o E o o e
o o < g E 250 ¢
c > ‘C 0w 855 0o
“= 2 o £ 2> o<
=i} A 6 0D23
o c @ Q9 ow P
n X Q= = 0 O
»n "0 Q == w =
g2 g 2
S+













SETTIMOCIELO

Lo stile inconfondibile
ovunque.

The unmistakable style
everywhere.

Le style inimitable
partout.

Elegante e speciale, dedicato alla tavola di hotel, ris-
toranti e catering, Seftimocielo & perfetto anche per
gli ambienti domestici.

Elegant and special, dedicated to the table of hotels,
restaurants and catering, Settimocielo is also perfect
for home environments.

Elégant et spécial, dédié & la table des hatels, des

restaurants et de la restauration, Settimocielo est
également parfait pour les tables domestiques.
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 05601: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 05601 = CUCCHIAIO TAVOLA SETTIMOCIELO
ATTENTION! EXAMPLE IN - 05601: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05601= TABLE SPOON SETTIMOCIELO

| CARTON | ‘
CODE Item Code

Q4

|

|

05634

)

05675

|

05676

|

05677*

!

05678

T

05642MB”

|

05643

1

05646MB”

|

05652MB*

|

05654MB*

B

" "Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

" Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

" Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/

Tenedor de postre/ Dessertgabel

" Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

" Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/

Cucharilla de cafe/ Teelsffel

" Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving

spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/

Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/
Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser
Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

Coltello grana em. 20/ Couteau fromage grana/ Knfe for

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre,/

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

DESCRIZIONE | INSHIN. ||
Description EURO i

CARTON '
CODE

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

ESPINO56MB

24 PCS OPEN’

056350MB
24 1gin Gallery Verpackung

056M50MB

056W50MB

30 PCS OPEN

056553MB
 Gallery/ 24

056M53MB

056W53MB

31 PCS OPEN’

056554M8B
LWNEWE .
49 PCS OPEN

056565M8

_.caja

056M65MB

056W65MB

50 PCS OPEN

056566MB

caja

056M66MB

056W66MB

75 PCS OPEN

056560MB

caja

056M60MB

056WE0MB

_piezas Esfd]

056580MB-
056585
__pescado en caja gallery,/ 12 lg fish in' Gallery Verpackung

- Set 6 Forchette frutta con scatola re%(clo/ 6 Fourchette
" Set 6 Coltelli frutta con scatola re%cllo/ 6 Co?n
056N07
056N08”
056N11/12°
056N17-
056N20

__farta en caja regalo :
- Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Coutequ

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 iéte de
ménagere/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller

mit Griffe
=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Go||ery{ 24 pidces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box,/"Set 24 piezas caja Gallery,/

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pieces en écrin
bois Madeira/ 24 pce sef'in Madeira wood case/ Set 24

__plezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pieces en écrin
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Sef 24
piezas Estuche de wenge/ 24 1lg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite
Gallery/ 30 pee set in Gallery box,/” Set 30 piezas caja
Ig in Gallery Verpackung

Set 30 pz. in gstuccio legno Madeira/ 30 pie Sci
bois Mo%eiro?30 pce sein Madeira vé)od s/ S0 30"

_piezas Estuche de madera/ 30 flg in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wenge{ 30 pee set in Wenge wood case/ Set 30
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg’in Geschenkverpackung

=01 +02+03+07+17)x6+(20)x 1

Set 31 pz. scatola Gclleryg 3] pieces en boite Gallery/
31 pes set in Gallery box/"Set 3lpp'\ezos caja Go”ery/y
31 ﬁ)g in Gallery Verpackung

=(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce sef in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 49 pieces en écrin
bois Madeira/ 49 pce sefin Madeirg wood case/ Set 49

_piezas Estuche de madera/ 49 flg in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 49 flgin Geschenkverpackung

=M +12)x1+(01 +02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce setin Gallery box/ Set 50 piezas en
GyoHery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

Set 50 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 50 pieces en écrin
bois Madeira/ 50 pce sefin Madeira wood case/ Set 5

_piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pieces en écrin
bois Wenge{ 50 pee setin Wenge wood case/ Set 5
piezas Esfuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=(10+1T+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 -

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 piéces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
GyoHery /5 I?g in Gallery Verpocﬁung

Set 75 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 75 pieces en écrin
bois Madeira/ 75 pce sefin Madeira WO(%CI case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois V\/enge{ /5 pee setin Wenge wood case/ Set
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz, frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas
postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung
Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en
boite gaﬂ)\er\?f 12 pee set '\shl% Qc\h’e/ry boEﬁSet 12 piezas

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo

with gift box
Set 6 Tenedor de posre en caja regalo

au
dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de postre’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con scatola regalo/ ¢ Cuiller
cafe en Boite cadeau,/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau/ & Moka spoon%/ith é’\ﬁ box /
Sef 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box /
ef 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ ¢
Fourchefte & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with
gift box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de

& steak en Boite cadeau,/ 6 Steak kn'\fegw'nh gift box/" Set
6 Cuchillo bistec en caja regalo

_Set 7 pz. dolce con scatola regalo/ 7 pisces Gateau
k o 6ot

en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7

. piezas de farfa en caja regalo

) VINVSVHIVV\IV, 7

EURO



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 4 mm. Coltello forgiato

monoblocco.

18/10 Stainless steel, thickness 4 mm. Forged mono-

bloc knife.

Acier massif 18/10, 4 mm d’épaisseur. Couteau mo- Monob oOC - Shining

nobloc forgé.
Edelstahl 18/10, 4 mm Materialstarke. Gechmiedetes design: Ufficio Tecnico Bugatti
Monoblockmesser.
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -05601: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 05601 = CUCCHIAIO TAVOLA SETTIMOCIELO
ATTENTION! EXAMPLE IN -05601: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05601= TABLE SPOON SETTIMOCIELO

| CARTON | ‘
CODE Item Code

Q6

|

|

05634

)

05675

|

05676

|

05677*

!

05678

T

05642MB”

|

05643

1

05646MB”

|

05652MB*

|

05654MB*

R

" "Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

" Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

" Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/

Tenedor de postre/ Dessertgabel

" Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

" Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving

spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/

Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/
Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser
Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /
Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/
Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

Coltello grana em. 20/ Couteau fromage grana/ Knfe for

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser

Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre,/

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

DESCRIZIONE | INSHIN. 1!
Description EURO i

CARTON |
CODE !

Cod. ARTICOIO |
Item Code
ESPINO56

24 PCS OPEN

056550

056M50

DESCRIZIONE |
Description |

téte de

Espositore con quaterna/ Présentoir 1
5 ﬂoy smnd/wnh 4 pce/ 4 1lg Austeller

ore co
menagpre/ Disp

(01 402+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite Gallery/

24 tin Gallery b t 24 pi ja Gall
PR A Ve g 24 Prozos calo Gollery/

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 piéces en éi‘r\'n :

bois Madeira/ 24 pce sef in Madeira wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

056W50
30 PCS OPEN’

056853

_Callery/ 24 H
Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pices en e’corin

056M53

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 pieces en écrin
bois Wenge/ 24 pce set in Wenge wood case/ Sef 24
piezas Estuche de wenge/ 24 1lgin Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite
Gallery/ 30 pee set in Gallery box/” Set 30 piezas caja
Ig in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 30 pce sefin Madeira wood case,

__piezas Estuche de madera/ 30 tig in Geschenkverpackung

056W53
31 PCS OPEN

056554

NEW!

49 PCS OPEN

056565

..c9ja H
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

056Mb5

__piezas Estuche de madera,/ 49 flg in Gesc

056W65
50 PCS OPEN’

056566

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pigces en écrin
bois Wenge{ 30 pce sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

=(01402+03+07+17)x6+(20)x 1

et 31 pz. scatola Gollery{ 3] Fléces en boite Gallery/
1 pes set in Gallery box/"Set 31 piezas caja GoHery/
1 h)g in Gallery Verpackung

S
3
3
=(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 piéces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
Gyollery 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeira Wo%d ase/ Set 49
enkverpackung
Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pigces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set in Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de wenge/ 49 lgin Geschenkverpackung

=(1T+12)x1+(01+02+03+07)x12

Set 50 pz. in Scatola Go||eryé 50 pieces en boite
750 pce setin Gallery box/ Set 50 piezas en

Galler
_caja Gyollery/ 50 tlg in Gallery Verpackung

056M66
056Wé6
75 PCS OPEN’

056560

_.caja :
Set 75 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 75 pieces en écrin

056M60

056W60

___piezas Esfudl

056580

056585

Set 50 pz. in;;stuccio |e?no Madeira/ 50 pieces en éciin

bois Madeira/ 50 pce sef in Madeira wood case/ Set 50
piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pices en écrin
bois Wenge( 50 pee set in Wenge wood case/ Set 50
piezas Esfuche de wenge/ 50 ilgin Geschenkverpackung

=(10+11+12)x 1+(01 +02+03+05+06+07)x 12

Set 75 pz, in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyc”ery/ 75 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ /5 pce sef in Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pices en écrin
bois Wengeh/ 75 pce set in VWenge wood case,/ Sef
e de wenge/ 75 flgin Geschenkverpackung

Set 12 pz, frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
chery})IQ pee dessert sef in Gallery box/ Set 12 piezas

posire'en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 p poisson en
boite gallery,/ 12 pce set fish in Gallery box/ Sef 12 piezas

__pescado en caja gallery/ 12 g fish in'Gallery Verpackung

- Set 6 Forchette frutta con scatola req(alq/ 6 Fourchette
T

essert en Boite cadeau/ ¢ Dessert fo
Set 6 Tenedor de postre en caja regalo

with gift box/

Seté Coltelli frutta con scatola re%alo/ 6 Couteau

056N07
056N08”
056NI11/12°
056N17

056N20°

~ Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ ? gour/egu :
o i i itt box/ Set

essert en Boite cadeau/ 6 Dessert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de postre en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con scatola regalo/ ¢ Cuiller
café en Boite cadeau,/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ & Moka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box /
Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with
gift box/ Setd Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de
tarta en caja regalo

& steak en Boite cadeau,/ 6 Steak knife with g
6 Cuchillo bistec en cajd regalo

" Set 7 pz. dolce con scatola re%qlo/ 7 pieces Gateau
i i it

en Boite cadeau/ 7 pes cake wi box / Set 7

piezas de farfa en caja regalo

INSHIN. |
EURO |



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 4 mm. Coltello
manico vuoto lama forgiata.

18/10 Stainless steel, thickness 4 mm. Hollow handle
forged blade.

Acier massif 18/10, 4 mm d'épaisseur. Couteau manche H O | |OW ho nd |e . S h i n i ng

orfevre.
Edelstahl 18/10, 4 mm Materialstarke. Hohlheftmes- design: Ufficio Tecnico Bugatti
ser mit geschmiedeter Klinge.
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SETTIMOCIELO

Inox-F orge

design: Ufficio Tecnico Bugoth

IN-2527/SC IN-2504/SC IN-2653/SC IN-N2527/SC IN-N2504/SC
cucchiaio pasta-isotto forge/ Pala torta forgé/cake server: coltello nuziale/ cake knife/:  Cucchiaio pastarisotto forge in Pala torta forgé in scatola
pasta-rice spoon forge forgé/ pelle a tarte/ : coteau nuptial/ Tortenmesser | scatola regalo/pastarrice spoon : regalo/cake server forgé with
cuillere service/nudellsffel Tortenheber 31 cm : forge with gift box/ cuillere service | gift box/ pelle a tarte avec
25cm 25 cm avec boite cadeau/Nudellsffel boite cadeau/Tortenheber
25cm 25cm

Jw iy Fo o o




S IN-056554/6
IN-056582 IN-056554/6 :

Set 6 forchette e 6 coltelli pizza/ | Set 6 coltelli pizza/ 6 pes set pizza
- 6 pizza knives + 6 pizza forks/ Set 6| knives/ Set é couteaux & pizza
fourchette + 6 couteaux & pizza/ 6 6 tlg Pizzamesserset
Pizzamessern + 6/ Pizzagabeln 1

. Mast - Mast :
w2 T
9 9
‘ IN-05609 |N-05654MB :
i Forchetta bistecca-pizza/Steak-piz-: Coltello pizza/ Pizza knife/ Coute-:
za fork/ Fourchette & steak-pizza/ aux & pizza/ Pizzamesser
Steak-Pizzagabel ;
Mast M i
T |
i IN-05609 IN-05654MB
Pizza
design: Ufficio Tecnico Bugatti
Pesce
design: Ufficio Tecnico Bugatti
IN05675 oo Nesee o INO5675 ~ IN-05676
. Scavino aragosta/ Pick/ Curette & : Pinza crostacei/ Craw-fish tongs/ Pince |
‘ homard/ Langustegréiber : a crustaces/ Langustezange :
M M
M BT
32 32

IN-05677 |N-056S76 :

Forchetta osteriche/ Oyster fork Set 7 pezzi scavino + pinza/ 7 pcs set
Fourchette & huitres/ Austergabel crawdish tong + picks/ Set 7 pcs curette

pince/ 7 fig Langustezange + Gréber :

Mast Mast
2 L
IN- 056576
BUGATTI>

0=ansy



SETTIMOCIELO

Steak

design: Ufficio Tecnico Bugatti

IN-056S81

Set 6 forchette e 6 coltelli bistecca/
6 steak knives + 6 steak forks/ Set 6
fourchette + 6 couteaux & steak/ 6
Steakmessern + 6 Steakgabelin

Master
6
9

8102017876877 44

IN-05609

Forchetta bistecca-pizza/Steak-
pizza fork/ Fourchette & steak-
pizza/ Steak-Pizzagabel

o

2

o=
O
N —

8

i
i
!
i
R
i

IN-056552/6

Set 6 coltelli bistecca/ 6 pcs set
steak knives set/ Set 6 couteaux &
steak/ 6 tlg Steak Messerset

Master
6

8 DZG178H670265

IN-05652MB
Coltello bistecca/ Steak knife/
Couteaux & steak/ Steakmesser

i

178768603



IN-05642MB IN-05646MB
Coltello formaggio/ Cheese : Coltello formaggio tenero/ Chee-
knife mod. “Deer”/ Couteau :se spread knife/ Couteau pour fro-
fromage/ Késemesser 23 cm:  mage tendre/ Weichkésemesser

0178 605 020178 605854

IN - 05643

Coltello grana / Knife for parmesan
cheese/ Couteau fromage parme-
san/ Parmesanmesser 20 cm

I

632478

IN -056N83

Set 3 pz formaggio in scatola rega-
lo/ 3 pc cheese set with gift box/
3 pes fromage en boite cadeau/
Kasemesser 3 tlg Set

Mast
2 A

SE'ITIMOCIELO

ormo

design: Ufficio Tecmco Bugom

Coltelli formaggio in acciaio massiccio 18/10.

Scatola regalo con interno in termoformato

vellutato marcato Bugatti.

0=ansy

BUGATTI 0



| CARTON

ATTENZIONE! ESEMPIO IN-04701: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 04701= CUCCHIAIO TAVOLA METROPOLIS
ATTENTION! EXAMPLE IN-04701: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 04701: TABLE SPOON METROPOLIS

CODE

IN04702*

IN-04703MB*

DESCRIZIONE !

Description

""Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

" Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/

Tenedor de postre/ Dessertgabel

" Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

" Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/

Cucharilla de cafe/ Teelsffel

" Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Suppenschépfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/

Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana,/ Knife for

IN-SHIN. CARTON
EURO CODE ltem Code

ESPINO47MB

INO47F50MB

_241lg in Fensfer Verpackung :
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite Gallery/

IN-047S50MB

IN-O47M5OMB
_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-047W50MB

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau @ tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures :

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These

products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en

boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stick lieferbar.

Disponibile dal 10 marzo 2019/ Available from 10th March 2019 / Disponible &

10

5 partir de 10 mars 2019/ Verfugbar ab 10 Méarz 2019.

Cod. ARTICOLO

24 PCS OPEN

" Set 49 pz. in Scatola Gallery,
_.caja :
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

.caio .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

caja

___piezas Esfucl

Description

Espositore con quaterna/ Présenioir 1 téte de
ménagere/ Display stand with 4 pce/ 4 1lg Austeller

mit Gritfe
=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestra/ 24 pieces en baite Fenetre,/
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sef in Madeira wood case/ Set 24

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case/ Sef 24
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite

Gallery/ 30 pce set in Gallery box,/ Set 30 piezas caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 30

_piezas Estuche de madera,/ 30 ig in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i VWenge wood case,/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

T =(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS HI2)x 101+ 02403+ 07)x 12

" Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite

Gall 50 tin Gall Set 50 pi
Yl S m Gl S of! o0 plezas en

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50

__piezas Estuche de madera/ 50 ig in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

"'Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75,pieces en boite

GoHeéy/H75 ce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
a

ery/ 75 Hlg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin -

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75

_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in Wenge wood case/ Set /5
e de wenge/ 75 igin Geschenkverpackung

" Sef 12 pz, frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite

gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erf/ 12 pce set fish % Qo\?é/ry bog/pg‘;ts?ré e;:;'\'ezc:s

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
i

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

with gift box,/

" Set 6 Coltelli frutta con/sgcéolo re%olo/ 6 Co?teou

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /

_Set 6 Cuchillo de postre’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?catok: regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Servicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving/wﬁhpgiﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo :
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola re%clo/ 7 pieces Gateau
en Boile cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set /7

__piezas de tarta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 ilg in Window Verpackung

DESCRIZIONE '

IN-SHIN.
EURO



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3 mm. Coltello forgiato

monoblocco.

18/10 Stainless steel, thickness 3 mm. Forged monobloc knife.
Acier massif 18/10, 3 mm d’épaisseur. Couteau monobloc forgé.
18/10, 3 mm Materialstérke. Gechmiedetes Mono-

Edelstahl

blockmesser.

02

03MB

07

OPOLIS

hining

design: Ufficio Tecnico Bugatti

BUGATTI o

0=ansy



ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 04601: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 04601= CUCCHIAIO TAVOLA CAPRICCIO

ATTENTION! EXAMPLE IN - 04601: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 04601: TABLE SPOON CAPRICCIO

| CARTON | Cod ARTICOIO | DESCRIZIONE | IN-SHIN.
CODE Item Code Description EURO
IN04601* " Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel
IN-O4602* " Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
== Tenedor de mesa/ Tafelgabel
IN-O4603MB*  Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
s Cychillo de mesa/ Tafelmesser
* Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
@— Cihaade postre/ Dessertlsffel
" Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
= Tenedor de posire/ Desserigabel
" Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
s Cychillo de posire/ Dessertmesser
IN-04607* " Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
@ —= Cucharlla de cafe/ Teeloffel
~""Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
@—=  Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel
E= L

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

- Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :
‘—< Suppenschapfer

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

=Py fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel
- Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
’—_ de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork
= 3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel
- Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

-ff)——= Torfenheber
" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/
.——- Cuchara de consome/ Suppenlsffel
" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
=g dor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser
" Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che- :

-
"- ese spread knife/ Cuchillo queso fierno/ Weichkasemesser
" Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /
———

Langustengabel/ Utensilio para langosta
- Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
-Cx=m  cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange
*Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/
Zpuanmm  Tenedor osfras/ Austerm gabel
" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :
@—— / Cuchara Gourmet/ Gourmetlsftel
" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :
“ppee———y  knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ K&semesser
~ Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par- :
= meson cheese/ Cuchilo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser
" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/
=  Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser
" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/ :
e Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser
" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :
e  Dizz0/ Pizza messer
) Spalmatore/ Couteau @ tarfiner/ Spreader/ Esparci-
e dor/ Butterstreicher
E—

" Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165,/ about the packaging see the pictures |
at pages from 150 fo 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

Disponibile dal 10 marzo 2019/ Available from 10th March 2019 / Disponible &
partir de 10 mars 2019/ Verfigbar ab 10 Marz 2019

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO

ltem Code

ESPINO46MB
24 PCS OPEN
IN-O46F50MB

24 lg in Fenster Verpackung :
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite Gallery/

IN-O46550MB

IN-O46MSOMB
_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O46W50MB

<o .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

.caio .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

..£9ja i
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

__piezas Esfucl

Description

Espositore con quaterna/ Présenioir 1 téte de

1
ménagere/ Display stand with 4 pce/ 4 1lg Austeller
mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestrc{ 24 pieces en boife Fenefre
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

24 pce set in Gallery box/Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 2

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite

Gallery/ 30 pce set in Gallery box,/” Set 30 piezas caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeirg wood case/” Set 30

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i VWenge wood case,/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

T =(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

" Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite

Gall 49 tin Gall Set 49 pi
e P oy B/ o1 47 piezas en

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case,/ Sef 4
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS FI2)x 1 (014024034 07)x 12

" Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite

Gall 50 tin Gall Set 50 pi
Yl S ol S of! oo plezas en

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

"'Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pieces en boite

Gall 75 tin Gall Set /5
i f 5 Gl S o g Prozes e

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75

_piezas Estuche de madera/ /5 lg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in Wenge wood case/ Set /.
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

" Set 12 pz, frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite

gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erf/ 12 pce set fish % Qo\?é/ry bog/pg‘;ts?ré e;:;'\'ezc:s

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
i

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgcéolo re%olo/ 6 Co?teou

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /

_Sef 6 Cuchillo de postre’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?catok: regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Servicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving/wﬁhpgiﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo :
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola re%clo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set /7

__piezas de tarta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window,/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 ilg in Window Verpackung

DESCRIZIONE '

IN-SHIN.
EURO



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 4 mm. Coltello forgiato mo-

noblocco.
18/10 Stainless steel, thickness 4 mm. Forged monobloc knife.
Acier massif 18/10, 4 mm d’épaisseur. Couteau monobloc forgé. S

Edelstahl 18/10, 4 mm Materialstarke. Gechmiedetes Mono- hining

blockmesser.
design: Ufficio Tecnico Bugatti

NEW!

——— 02
— 03MB
-

BUGATTI o5

0=ansy



ATTENZIONE! ESEMPIO IN -05201: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 05201= CUCCHIAIO TAVOLA PRIMULA
ATTENTION! EXAMPLE IN -05201: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05201: TABLE SPOON PRIMULA

| CARTON |  Cod.ARTICOIO | DESCRIZIONE | IN-SHIN. i CARTON i
CODE ltem Code Description ; EURO 1! CODE

NEW!

NEW!

iNO5201* " Eucchidio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel

IN:05202% " Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

IN-O5203MB*  Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/

|

s Cychillo de mesa,/ Tafelmesser
- Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
@— Cihaade postre/ Dessertlsffel
IN-05205* " Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel NEW!
IN-O5206MB*  Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ :
Cuchillo de postre/ Dessertmesser
IN-05207* " Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

" Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

|

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

[11

IN-0521

o

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :
Suppenschopfer

T

INO521T" Cucchiaione servire/ Cuiller de service,/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

!

IN-0521

N

" Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

" Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/

Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /
Langustengabel/ Utensilio para langosta

" Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood

cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel NEW!

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon : :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana,/ Knife for

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser NEW!
" Coltello formaggio tenero,/ Covteau pour fromage fendre/ :

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :
pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher NEW!

" Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

ARIRERRRR B AARA AR

NEW!

NEW!

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures
at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

Cod. ARTICOLO

ltem Code
ESPINO52MB
24 PCS OPEN

IN-O52F50MB

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestru{ 24 piéces en boie Fenetre
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

24 lg in Fenster Verpackung

IN-O52S50MB

INO52M50MB

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 2

_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O52W50MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite

Gallery/ 30 pce set in Gallery box,/ Set 30 piezas caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 piéces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

49 PCS OPEN

INO52S65MB

cao .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

IN-O52M65MB

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i Wenge wood case,/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

= (10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O52W65MB
50 PCS OPEN

INO52S66MB

.caio .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

INO52Mb6MB
INO52WEOMB
75 PCS OPEN

INO52S60MB

..59ja i
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-O52M60MB

INO52WE0MB

___piezas Esfucl

INO52S80MB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS HI2)x 101+ 02403+ 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50
piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pieces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery /5 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( 75 pee set in Wenge wood case/ Set /.
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erJ/J/ 12 pce set fish % Qo\?é/ry bog/pg‘;ts?ré e;:;'\'ezc:s

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
Il

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo re%olo/ 6 Co?teou

INO52N07

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con scatola regalo/ ¢ Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Co?fee spoon%vith/g\'ﬁ box /

_Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

INO52N1T /12

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
ervicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving wnhpg'\ﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

INO52F50MB

Set 7 pz. dolce con scatola reﬂjalo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7
piezas de farta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 ilg in Window Verpackung

IN-SHIN.
EURO



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 2,5 mm. Coltello forgiato
monoblocco.

18/10 Stainless steel, thickness 2,5 mm. Forged monobloc knife.
Acier massif 18/10, 2,5 mm d’épaisseur. Couteau monobloc
forgé.

Edelstahl 18/10, 2,5 mm Materialstdrke. Gechmiedetes Mono-
blockmesser.

= » P
=% o3VB /

= » P o5

1 06

L. 07

Inin

design: Ufficio Tecnico Bugatti
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -05101: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 05101= CUCCHIAIO TAVOLA RIVIERA

ATTENTION! EXAMPLE IIN -05101: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05101: TABLE SPOON RIVIERA

| CARTON |  Cod.ARTICOIO | DESCRIZIONE | IN-SHIN. i CARTON i
CODE ltem Code Description ; EURO 1! CODE

ING5101* " Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel

IN-O5102% " Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
== Tenedor de mesa/ Tafelgabel

INO5TO3MB*  Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

T ——
- Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
@— Cihaade postre/ Dessertlsffel

INO5105* " Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel NEW!

IN'O5106MB * " Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

|

NEW! s Cychillo de posire/ Dessertmesser
INO5107* " Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
@ —= Cucharilla de cafe/ Teeloffel
~""Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
@—=  Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel
" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza
W Steakpizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel
INO5T10 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :
‘—— Suppenschapfer
INO5T11" Cucchiaione servire/ Cuiller de service,/ Serving
._-— spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel
INO5112" Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving
NEW! fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

" Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/
Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/
Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/
Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo
pescado/ Fischmesser

>
=
T
-
Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/
‘- Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser
- Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /
— @ langustengabel/ Utensilio para langosia
" Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
-Cx=m cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange
= S Y
@ —
———
-
f
———
—
—
———

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/
Tenedor ostras/ Austerm gabel NEW!

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :
knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser NEW!

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/
Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :
pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher NEW!

" Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

NEW!

NEW!

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures
at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

Cod. ARTICOLO

ltem Code
ESP-INOSTMB
24 PCS OPEN

INO5TF50MB

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestru{ 24 piéces en boie Fenetre
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

24 lg in Fenster Verpackung

IN-O51S50MB

INO5TM50MB

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 2

_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O5STW50MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite

Gallery/ 30 pce set in Gallery box,/ Set 30 piezas caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 piéces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

49 PCS OPEN

INO51S65MB

cao .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

IN-O5TMO5MB

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i Wenge wood case,/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

= (10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O5STWO5MB
50 PCS OPEN

INO51S66MB

.caio .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

INO5TMEGMB
INOSTW66MB
75 PCS OPEN

INO51S60MB

..59ja i
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-OSTM60OMB

INO5TWEOMB

___piezas Esfucl

IN-O51S80MB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS HI2)x 101+ 02403+ 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50
piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pieces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery /5 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( 75 pee set in Wenge wood case/ Set /.
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erJ/J/ 12 pce set fish % Qo\?é/ry bog/pg‘;ts?ré e;:;'\'ezc:s

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
Il

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo re%olo/ 6 Co?teou

INO5TNO7

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con scatola regalo/ ¢ Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Co?fee spoon%vith/g\'ﬁ box /

_Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

INO5TNTI/12

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
ervicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving wnhpg'\ﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

INO51F50MB

Set 7 pz. dolce con scatola reﬂjalo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7
piezas de farta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 ilg in Window Verpackung

IN-SHIN.
EURO



Acier massif 18/10, 2,5 mm d’épaisseur. Couteau monobloc ww
forgé. S I n I n
Edelstahl 18/10, 2,5 mm Materialstdrke. Gechmiedetes Mono-
blockmesser.

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 2,5 mm. Coltello forgiato
monoblocco.
18/10 Stainless steel, thickness 2,5 mm. Forged monobloc knife.

design: Ufficio Tecnico Bugatti
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -04901: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 04901= CUCCHIAIO TAVOLA PRELUDIO
ATTENTION! EXAMPLE IN -04901: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 04901: TABLE SPOON PRELUDIO

| CARTON |  Cod.ARTICOIO | DESCRIZIONE | IN-SHIN. {i{  CARTON !
CODE Item Code Description |  EURO || CODE

NEW!

NEW!

IN0490T* " Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel

IN-O4902* " Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

IN-O4903MB*  Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife /

|

s Cychillo de mesa,/ Tafelmesser
- Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
@— Cihaade postre/ Dessertlsffel
IN:04905* " Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel NEW!
IN-O4906MB*  Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/ :
Cuchillo de postre/ Dessertmesser
IN-04907* " Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

" Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

|

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

IN04910 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :
Suppenschopfer

[11

T

IN-O491F  Cucchiaione servire/ Cuiller de service,/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

!

IN-04912 " Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

" Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/

Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /
Langustengabel/ Utensilio para langosta

" Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood

cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel NEW!

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon : :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana,/ Knife for

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser NEW!
" Coltello formaggio tenero,/ Covteau pour fromage fendre/ :

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/
Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :
pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher NEW!

" Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

ARIRERRRR B AARA AR

NEW!

NEW!

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures
at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

Cod. ARTICOLO

ltem Code
ESPINOAOMB
24 PCS OPEN

IN-O49F50MB

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 t&fe de ménage-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestru{ 24 piéces en boie Fenetre
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

24 lg in Fenster Verpackung

IN-049S50MB

INO4OM50MB

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 2

_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O49W50MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite

Gallery/ 30 pce set in Gallery box,/” Set 30 piezas caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 piéces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

49 PCS OPEN

INO49S65MB

cao .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

IN-O49M6ESMB

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i Wenge wood case,/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

= (10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O49W6E5MB
50 PCS OPEN

INO49S66MB

.caio .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

INO4OMb6EMB
INOAOWESMB
75 PCS OPEN

INO49S60MB

..59ja i
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-049M6EOMB

INO4OWEOMB

___piezas Esfucl

INO49S80MB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS M2 101+ 02403+ 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50
piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pieces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery /5 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in Wenge wood case/ Set /.
e de wenge/ 75 lgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erJ/J/ 12 pee set fish % Qo\?é/ry bog/pg‘;ts?ré e;:;'\'ezc:s

_pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
Il

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo re%olo/ 6 Co?teou

INO4ONO7

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con scatola regalo/ ¢ Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Co?fee spoon%vith/g\'ﬁ box /

_Sef 6 Cucharilla de café en caja regalo

INOAONTT /12

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
ervicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving wnhpg'\ﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

IN-O49F50MB

Set 7 pz. dolce con scatola re%clo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7
piezas de farta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window,/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 ilg in Window Verpackung

IN-SHIN.
EURO |



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3,5 mm. Coltello forgiato

monoblocco.

18/10 Stainless steel, thickness 3,5 mm. Forged monobloc knife.
Acier massif 18/10, 3,5 mm d’épaisseur. Couteau monobloc

forgé.

Edelstahl 18/10, 3,5 mm Materialstdrke. Gechmiedetes Mono-

blockmesser.
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07301: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07301= CUCCHIAIO TAVOLA AMALFI
ATTENTION! EXAMPLE IN -07301: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07301: TABLE SPOON AMALFI

| CARTON !
CODE

INO7302%

|

INO7303MB*

|

INO7304

!

IN-O7305%

|

INO7306MB*

INO7307*

T

IN-07308*

[ 1

IN-0731

o

T

ING7311

!

IN-0731

N

ARIRERRRR B AARA AR

DESCRIZIONE !

Description

" "Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/

Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana,/ Knife for

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

CARTON

IN-SHIN. 1§ §
EURO CODE

Cod. ARTICOLO

ltem Code
ESPINO73MB
24 PCS OPEN

INO73F50MB

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestru{ 24 piéces en boie Fenetre
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

24 lg in Fenster Verpackung

IN-073S50MB

INO73M50MB
_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O73W50MB

NEW!

30PCS OPEN

INO73553MB

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 2

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pi¢ boi
GoHery? 30 pce set in Goll)f,e{y bol/ Sei 30 p%zeos caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

ING73M53MB
INO73W53MB
49 PCS OPEN

INO73565MB

cao .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

INO73M65MB

Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 piéces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3
piezas Estuche de madera,/ 30 flg in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin

bois Wengeh/ 30 pce sef in Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

= (10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

INO73WESMB
50 PCS OPEN

INO73S66MB

.caio .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

INO73MGOMB
INO73WEEMB
75PCS OPEN

INO73560MB

..59ja i
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

INO73MEOMB

INO73WEOMB

___piezas Esfucl

INO73580MB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS HI2)x 101+ 02403+ 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50
piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pieces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery /5 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( 75 pee set in Wenge wood case/ Set /.
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Gallén et 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erJ/J/ 12 pce set fish % Qo\?é/ry bog/pg‘;ts?ré e;:;'\'ezc:s

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
Il

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo re%olo/ 6 Co?teou

INO73NO7
INO73NO8

INO73NTT/12

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?cotok: regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
ervicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving wnhpg'\ﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

INO73F50MB

Set 7 pz. dolce con scatola reﬂjalo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7
piezas de farta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 ilg in Window Verpackung

IN-SHIN.
EURO



Acier massif 18/10 d’épaisseur 3,5 mm. Couteau monobloc inin
forgé en posant sur la lame.

Edelstahl 18/10, 3,5 mm Materialstérke. Gechmiedetes Mono- design: Virgilio Bugatti
blockmesser, das mit der Klinge nach unten auf Tisch und Teller

abgelegt wird.

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3,5 mm. Coltello forgiato

monoblocco in appoggio sulla lama.

18/10 Stainless steel thickness 3,5 mm. Forged monobloc stan-

ding knife. Sh
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 07901: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07901= CUCCHIAIO TAVOLA SINTESI
ATTENTION! EXAMPLE IN - 07901: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07901: TABLE SPOON SINTESI

| CARTON | ‘
CODE Item Code

INO7902%

|

IN-O7903MB*

IN-O7905%

|

IN-O7906MB*

INO7907*

T

IN-O7908*

[ 1

IN-0791

o

T

INO79TT

!

IN-0791

N

IRIRERRR AR AER AR

" "Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-

dor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che- :

ese spread knife/ Cuchillo queso fierno/ Weichkasemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par- :

mesan cheese,/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/
Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

DESCRIZIONE | IN-SHIN. | |
Description i EURO !

CARTON | Cod. ARTICOIO |
CODE ltem Code
TUESPINOZOME

24 PCS OPEN

INO79F50MB

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 t&fe de ménage-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestru{ 24 pieces en boife Fenefre
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

24 lg in Fenster Verpackung

IN-O79S50MB

INO7OM50MB

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 2

_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O79W50MB
30 PCS OPEN

INO79S53MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pi¢ boi
GoHery? 30 pce set in Goll)f,e{y bol/ Sei 30 p%zeos caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

IN-O79M53MB

Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 piéces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

IN-O7QW53MB
49 PCS OPEN

INO79S65MB

cao .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

IN-O79MO5SMB

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i Wenge wood case,/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

= (10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O79W65MB
50 PCS OPEN

INO79S66MB

.caio .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

INO7OMEOMB
INO7OW66MB
75 PCS OPEN

INO79S60MB

..59ja i
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-O79M60OMB

INO7OWEOMB

___piezas Esfucl

INO79S8OMB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS M2 101+ 02403+ 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50
piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pieces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery /5 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in Wenge wood case/ Set /.
e de wenge/ 75 lgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Gallén et 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erJ/J/ 12 pee set fish % Qo\?é/ry bog/pg‘;ts?ré e;:;'\'ezc:s

_pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
Il

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo re%olo/ 6 Co?teou

INO7ONO7
INO79NOS

INO7ONT1/12

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?cotok: regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
ervicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving wnhpg'\ﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

INO79F50MB
NEW!

Set 7 pz. dolce con scatola re%clo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7
piezas de farta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window,/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 ilg in Window Verpackung

IN-SHIN.
EURO |



Edelstahl 18/10, 3,5 mm Materialstarke. Gechmiedetes Mono-

blockmesser. S I n I n

design: Virgilio Bugatti

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3,5 mm. Coltello forgiato

monoblocco.

18/10 Stainless steel, thickness 3,5 mm. Forged monobloc knife.

Acier massif 18/10, 3,5 mm d’épaisseur. Couteau monobloc forgé. h .

Patented: N.002022426-0005 / N.002022426-0012 / N.002022426-0019




ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 06901: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06901= CUCCHIAIO TAVOLA SIENA
ATTENTION! EXAMPLE IN - 06901: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06901: TABLE SPOON SIENA

| CARTON !
CODE

NEW!

IN-06902*

|

IN-O6903MB*

|

IN06904*

!

IN-06905*

|

IN-O6906MB*

IN-O6907*

T

IN-06908*

[ 1

IN-0691

o

T

IN-O6OTT

!

IN06912

iy

INO6QT7*

|

IN-06920

z z
o o
& &
Q Q
N N
Q ©
* * ,

IN-06930

11

INO&978

RERERR

IN-O656MB

l

DESCRIZIONE !

Description

" "Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel
Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel
Forchettina dolce 3p./ Fourchelte & gateau,/ Cake fork
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/
Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson,/ Fish fork/
Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

Cucchiaione servirisotto/ Cuiller o Rfiz/ Rice serving

spoon,/ Cucharon servir arroz/ Reisloffel

' Pdletta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo, Weichkésemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetlosffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage,/ Cheese

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana,/ Knife for

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fomage tendre/

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau ¢ tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

CARTON

IN-SHIN. 1§ §
EURO CODE

24 PCS OPEN

INOGOF50MB

24 lg in Fenster Verpackung :
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite Gallery/

IN-O69S50MB

INOEOM5OMB
_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O6OWS50MB

30 PCS OPEN

INO69S53MB

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

IN-O6OM53MB

IN-O6OWS53MB

31PCS OPEN

INOSOS54MB

MNEYS
49 PCS OPEN

INO&OSE5MB
..cae H
Set 49 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 49 pieces en écrin

€

IN-O6OMESMB

IN-O6OWE5MB

50 PCS OPEN

INO&OSE6MB
..c9ja H
ge_t 50 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 50 pieces en écrin

IN-O6OMEOMB

IN-O6OWEOMB

75 PCS OPEN

INOEOSEOMB
..c9ja i
Set 75 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-O69MEOMB

INOGOWEOMB '
_piezas Esfuche de wenge/ 75 flgin Geschenkverpackung

INO69SBOMB
INO6OS85

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola req(a|o/ 6 Fourchette
i

INO6ONO7
INO6ONOS
INOGONTT /12
INOGONT7
INO6ONI20

__tarta en caja regalo :
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ ¢ Couteau

INO6OF50MB

NEW!

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

INOGOESP

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéola re%olo/ 6 Co?teou

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestru{ 24 piéces en boie Fenetre
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sef'in Madeira wood case/ Set 24

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case/ Sef 24
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pi¢ boi
GoHery? 30 pce set in Goll)f,e{y bol/ Sei 30 p%zeos caja

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i Wenge wood case,/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

= (01+02+03+07+17)x6+(20)x 1

Set 31 pz. scatola Gallery/ 31 pieces en boite Galler
31 pes Eet in Gallery box/rg/er 31 %iezos caja IGoHery/%

g in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Galleryé 49 pieces en boite
GoHeery/ 49 pce sefin Gallery box/ Set 49 piezas en
allery/ 49 tlg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set in Wenge wood case,/ Sef

piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS FI2)x 101+ 02403+ 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gclleryé 50, pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery 50 1lg in Gallery Verpackung

ois Madeira/ 50 pce sef in Madeira wood case/ Set 5

_piezas Estuche de madera/ 50 lg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee setin Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x 12 :

Set 75 pz, in Scatola Gallery/ 75 piéces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gya\lery /5 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ /5 pce sef in Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pieces en écrin
bois Wenge pce setn Wenge wood case,

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite go’?\erf/ 12 pce sel%sh % Qo\?le/ry boE/P%ZTSOWB %?ezos

dessert en Boite cadeau/ ¢ Dessert fo

with gift box,
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

t box /

dessert en Boite cadeau essert knife with gi
Set 6 Cuchillo de posire’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con scatola regalo/ ¢ Cuiller
cafe en Boite codeou/eb Coffee spoongwith/giﬁ Box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ ¢ Cuiller
moka en Boite cadeau/ 6 Moka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box /
et 2 piezas para Servir ‘en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with
gift box,/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife with'gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 PL dolce con scatola regﬂjclo'/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7
piezas de farta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 lg in Window Verpackung

IN-SHIN.
EURO



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3 mm. Coltello forgiato
monoblocco.

18/10 Stainless steel thickness 3 mm. Forged monobloc knife.
Acier massif 18/10 d’épaisseur 3 mm. Couteau monobloc forgé.

Edelstahl 18/10, 3 mm Materialstérke. Gechmiedetes Mono- S h i N i N 9

blockmesser.

design: Ufficio Tecnico Bugatti
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -09801: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 09801= CUCCHIAIO TAVOLA TENDENCE

ATTENTION! EXAMPLE IN -09801: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 09801: TABLE SPOON TENDENCE

CARTON |
CODE

IN09802*

IN-O98O3MB*

Cod. ARTICOIO |

DESCRIZIONE
Description

""Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

" Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/

Tenedor de postre/ Dessertgabel

" Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

" Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/

Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Suppenschépfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/

Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana,/ Knife for

i IN-SHIN.
EURO

CARTON |

CODE ltem Code

ESP- INO98MB

INO9BF50MB

_241lg in Fensfer Verpackung :
Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pieces en boite Gallery/

IN-O98S50MB

INO9BMSOMB
_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O98W50MB

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau @ tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 fo 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en :

boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

Cod. ARTICOIO |

24 PCS OPEN

" Set 49 pz. in Scatola Gallery,
_.caja :
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

caja

caja

___piezas Esfucl

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestra/ 24 pieces en baite Fenetre,/
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)odi%g pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sef in Madeira wood case/ Set 24

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case/ Sef 24
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite

Gallery/ 30 pce set in Gallery box,/ Set 30 piezas caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 30

_piezas Estuche de madera,/ 30 ig in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wenge,/ 30 pce sef in Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

T =(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS HI2)x 101+ 02403+ 07)x 12

" Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite

Gall 50 tin Gall Set 50 pi
Yl S m Gl S of! o0 plezas en

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

bois Madeira/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50

__piezas Estuche de madera/ 50 ig in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

"Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75,pieces en boite

GoHeéy/H75 ce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
a

ery/ 75 Hlg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin -

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75

_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in Wenge wood case/ Set /5
e de wenge/ 75 igin Geschenkverpackung

" Sef 12 pz, frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite

gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erf/ 12 pce set fish % Qo\?é/ry bo;f(/pg\;sc})ré ep?ezc:s

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
i

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

with gift box,/

" Set 6 Coltelli frutta con/sgcéolo re%olo/ 6 Co?teou

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /

_Set 6 Cuchillo de postre’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?catoh regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Servicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving/wﬁhpgiﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo :
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola re%clo/ 7 pieces Gateau
en Boile cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set /7

__piezas de tarta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 ilg in Window Verpackung

i IN-SHIN

EURO



monoblocco.

18/10 Stainless steel, thickness 3 mm. Forged monobloc knife. I I N DI N ( I
Acier massif 18/10, 3 mm d’épaisseur. Couteau monobloc forgé.
Edelstahl 18/10, 3 mm Materialstérke. Gechmiedetes Mono-

blockmesser. I n I n

design: Uff|<:|o Tecnico Bugath

, /, /

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3 mm. Coltello forgiato

BUGATTI °

0Zansy



ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07701: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07701= CUCCHIAIO TAVOLA CAPRERA
ATTENTION! EXAMPLE IN -07701: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07701: TABLE SPOON CAPRERA

| CARTON !
CODE

INO7702%

|

IN-O7703MB*

INO7705%

|

IN-O7706MB*

INO7707%

T

INO7708*

[ 1

IN-O771

o

T

INO7711

!

IN-O771

N

INO7778

RRERR

INO7756MB

|

TR AT IR

DESCRIZIONE |
Description

" "Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson,/ Fish fork/
Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana,/ Knife for
parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/
Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

IN-SHIN. 1§ §

EURO

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO

ltem Code
ESPING77MB
24 PCS OPEN

INO77F50MB

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

= (01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestra/ 24 pieces en boite Fenetre,/
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

_241lg in Fensfer Verpackung

IN-077S50MB

INO77M50MB

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 2

_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-077W50MB
30 PCS OPEN

ING77553MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pi¢ boi
GoHery? 30 pce set in Goll)f,e{y bol/ Sei 30 p%zeos caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

IN-O77M53MB

Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 piéces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

IN-O77W53MB
49 PCS OPEN

INO77S65MB

cao .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

IN-O77M65MB

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i Wenge wood case,/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

= (10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O77W65MB
50 PCS OPEN

INO77S66MB

.caio .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

IN-O77M66MB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS HI2)x 101+ 02403+ 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

IN-O77W66MB
75 PCS OPEN

INO77S60MB

..59ja i
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-077M60MB

INO77WE0MB

___piezas Esfucl

ING77S80MB

INO77585

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pieces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery /5 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( 75 pee set in Wenge wood case/ Set /.
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Gallén et 12 piezas
postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erJ/J/ 12 pce set fish % Qo\?é/ry bog/pg‘;ts?ré e;:;'\'ezc:s

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
Il

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo re%olo/ 6 Co?teou

ING77NO7
INO77NO8

INO7Z7NT1 /12

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?cotok: regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Servicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving/wnhpgiﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

INO77F50MB
NEW!

Set 7 pz. dolce con scatola reﬂjalo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7
piezas de farta en caja regalo

Set 24 pz. scatola Window/ 24 pieces
en boite Window / Sef 24 pce. Window box/ Set 24

__piezas caja Window / 24 ilg in Window Verpackung

IN-SHIN.
EURO



Edelstahl 18/10, 4 mm Materialstérke. Gechmiedetes Mono- S inin

blockmesser.

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 4 mm. Coltello forgiato

monoblocco.

18/10 Stainless steel thickness 4 mm. Forged monobloc knife.

Acier massif 18/10 d’épaisseur 4 mm. Couteau monobloc forgé. h

design: Virgilio Bugatti

29

|

78

e — 56MB

Potented: N.001513995.0001 / N.001513995.0002,/ N.0015139950003 BUGATTI 2
ITa57



ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 07801: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07801= CUCCHIAIO TAVOLA TOSCANA
ATTENTION! EXAMPLE IN - 07801: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07801: TABLE SPOON TOSCANA

| CARTON
CODE

INO7802%

|

IN-O7803MB*

IN-O7805%

|

IN-O7806MB*

|

INO7807*

[ 1

IN-0781

o

T

INO7811

!

IN-0781

N

IRIRERRRE IR IRRR AR

DESCRIZIONE !

Description

""Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

" Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschépfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tenedor :

pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick/
Utensilio para langosia

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood

cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for
pamesan cheese,/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/
Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Pizza

messer/ Cuchillo pizza

" Spalmatore/ Couteau 6 fartiner/ Spreader/

Esparcidor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Cod. ARTICOIO |
Item Code

CARTON
CODE

IN - SHIN.
EURO

ESPINO78MB

24 PCS OPEN

INO78F50MB

Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Finestra/ 24 pieces en boite Fenefre,/
Set 24 pce. Window box/ Set 24 piezas caja Window,

_241lg in Fensfer Verpackung

IN-078S50MB

INO78M50MB

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)ocﬁﬁg pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pices en écrin

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 2

_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O78W50MB
30 PCS OPEN

INO78S53MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pi¢ boi
GoHery}J 30 pce set in Goll)é{y bol/ Sei 50 p%zeos caja

_ Gallery/ 24 1lg in Gallery Verpackung

INO78M53MB
INO78W53MB
49 PCS OPEN

INO78565MB

<o .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

IN-O78M65MB

Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 piéces en écrin

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeirg wood case/” Set 30
piezas Estuche de madera,/ 30 flg in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin

bois Wengeh/ 30 pee sef in Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge/ 30 tlgin Geschenkverpackung

T =(10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 piéces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O78W65MB
50 PCS OPEN

INO78S66MB

.caio .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

INO78MOOMB
INO78W66MB
75 PCS OPEN

INO78S60MB

..£9ja i
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-078M6OMB

INO78WEOMB

) : __piezas Esfucl
Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

INO78S80MB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case,/ Sef 4
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS FI2)x 1 (014024034 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50
piezas Estuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pieces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery /5 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in Wenge wood case/ Set /.
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Gallén et 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erf/ 12 pce set fish % Qo\?é/ry bog/pg‘;ts?ré e;:;'\'ezc:s

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola req::lo/ 6 Fourchette
i

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgcéolo re%olo/ 6 Co?teou

INO78NO7
INO78NO8

INO78N11/12

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?catok: regalo/ 6 Cuiller
caté en Boite cadeau,/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
ervicgen Boite cadeau,/ 2 pes Se?ving wnhpg'\ﬁ box /

_.Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola re%clo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set /7

__piezas de tarta en caja regalo

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 fo 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These

products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en :

boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

DESCRIZIONE '

IN-SHIN.
EURO



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3 mm. Coltello forgiato
monoblocco.

18/10 Stainless steel, thickness 3 mm. Forged monobloc knife.
Acier massif 18/10, 3 mm d’épaisseur. Couteau monobloc

forgé.Edelstahl 18/10, 3 mm Materialstérke. Gechmiedetes Mono

blockmesser. ! S h i N i n g

design: Virgilio Bugatti
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Patented: N.002022426-0006 / N.002022426-0013 / N.002022426-0020
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07101: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07101= CUCCHIAIO TAVOLA INFINITY

ATTENTION! EXAMPLE IN -07001: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07001: TABLE SPOON INFINITY

| CARTON |
CODE

IN-O7003MB*

|

Cod. ARTICOIO |

DESCRIZIONE
Description

""Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

" Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/

Tenedor de postre/ Dessertgabel

" Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

" Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/

Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Suppenschépfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/

Tenedor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkésemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana,/ Knife for

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau @ tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 fo 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en :

boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

i IN-SHIN.
EURO

CARTON |
CODE

Cod. ARTICOIO |

ltem Code

ESPINO7OMB
24 PCS OPEN
INO70S50MB

INO70M50MB
piezas Estuche de madera,/ 24 flg in Geschenkverpackung

INO7OW50MB

_ Gallery/ 24 :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

cao .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

.calo .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

caja

___piezas Esfudl

_Set 6 Cuchillo de postre’en caja regalo

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/"Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)odz%g pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pieces en écrin :

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 24

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case/ Sef 24
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 p'\/‘eces en boite
X,

Gallery/ 30 pee set in Gallery box/ Set 30 piezas caja

g in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeirg wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wepngeh/ 30 pce set% Wenge%/({od cgse/e
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

={10x 1)+ (01 +02+03 +07) x 12

" Set 49 pz. in Scatola Ga"eryé 49 pieces en boite

Gall 49 tin Gall Set 49 pi
o P I oy B/ o1 47 piezas en

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge/ 49 pce sef in Wenge wood case/ Set 4
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS H12)x 101+ 02403+ 07)x 12

" Set 50 pz. in Scatola Galleryé 5(} %iéces en boite
10X,

GoHeery/H\SO pce sef in Gallery et 50 piezas en
a

ery/ 50 flg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois \Nenge{ 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

"'Set 75 pz, in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite

Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set 75 piezas en
Gyo/\lery 751lgin GoHer‘; Verpackung P

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin -

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75

_piezas Estuche de madera/ /5 lg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge{ /5 pee set in Wenge wood case/ Set /5
e de wenge/ 75 lgin Geschenkverpackung

" Sef 12 pz, frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite

gallery/ 12 pce dessert set in Gallén et 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erJ/J/ 12 pee set fish % Go\?é/ry bog/pggts?% e;:)?ezos

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung
Set 6 Forchette frutta con scatola reqf:lo/ 6 Fourchette
i

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Setf 6 Tenedor de postre’en caja regalo

with gift box,/

" Set 6 Coltelli frutta con scatola re%olo/ 6 Coxﬁteou

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert

nife with gift box /

Set 6 Cucchiaini caffé con ?cotoh: regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeay, oka spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Servicgen Boite cadeau,/ 2 pcs Sergving/wnhpgiﬁ box /

Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 o fork with

_gift box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/ Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo :
Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwnh gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola regﬂjulo/ 7 pieces Gateau
en Boile cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set /7

__piezas de tarta en caja regalo

i IN-SHIN

EURO
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07401: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07401= CUCCHIAIO TAVOLA ESEDRA

CODE

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spiilanleitung: Pag. 260

Cod. ARTICOIO |
ltem Code Description

IN-07401* Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel

INO7402* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

= Tenedor de mesa/ Tafelgabel
\NO7AOBI\/\B*' Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
ey Cuchillo de mesa/ Tafelmesser
_ Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
@P—=== Cuchara de postre/ Desserilsffel
_ Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
=y Tenedor de postre/ Dessertgabel
_ Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
s Cuchillo de postre/ Dessertmesser
IN-07407* Cucchiino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
& — Cucharilla de cafe/ Teelsffel
_ Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
@—= Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

~ Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza
= Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

_ Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

‘—— Suppenschapfer

_ Cucchigione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel
~ Forchettone servire/ Fourchefte de service/ Serving
=gy fOrk/ Tenedor de servir/ Serviergabel

_ Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/ Saucenlsffel

_Forchettina dolce 3p./ Fourchetie & gateau/ Cake fork

— . 3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel
- Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

‘—-—- Tortenheber

_ Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/
@——= Cuchora de consome,/ Suppenlsffel

_ Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/
— Tenedor pescado/ Fischgabel
_ Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo
P —m Pescado/ Fischmesser
_ Pdlefta formaggio tenero/ Pelle pour flomage tendre/
Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkésemesser
" Scavino aragosta/ Curefte & homard/ Lobster pick /
- » Langustengabel/ Utensilio para langosta
" Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
ez ciacker/ Pinza para langosta/ Llangustenzange
" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/
) anmm Tenedor ostras/ Austerm gabel

" _Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon

- — / Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" _Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage,/ Cheese

e knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Kasemesser

"_Coltello grana em. 20/ Couteau fomage grana/ Kife for
parmesan cheese,/ Cuchillo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser

"_Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fomage fendre/

o= Cheese spread knife// Cuchilo queso fiemo/ Weichkéisemesser

"_Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

e Steck knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo

——— D770/ Pizza messer

) _Spalmatore/ Couteau ¢ tarfiner/ Spreader/ Esparci-
m— 01/ Buttersireicher

" _Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Buter
Emm——— knife/ Esparcidor/ Buttermesser

DESCRIZIONE |

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These

produds, if available, are in boxes of & pc / Ces produwls, si d\'spomb\es, sont en':

boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

EURO

CARTON |
CODE

Cod. ARTICOLO |
Item Code

ESPINO7AMB

24 PCS OPEN

INO74S50MB

INO74M50MB

DESCRIZIONE
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/"Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)odz%g pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pieces en écrin :

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 24

piezas Estuche de madera,/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O74W50MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case/ Sef 24
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 p'\/‘eces en boite
X,

_ Gallery/ 24 :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

Gallery/ 30 pee set in Gallery box/ Set 30 piezas caja

g in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeirg wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wepngeh/ 30 pce set% Wenge%/({od cgse/e
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

={10x 1)+ (01 +02+03 +07) x 12

" Set 49 pz. in Scatola Ga"eryé 49 pieces en boite

cao .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

Gall 49 tin Gall Set 49 pi
o P I oy B/ o1 47 piezas en

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge/ 49 pce sef in Wenge wood case/ Set 4
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS H12)x 101+ 02403+ 07)x 12

" Set 50 pz. in Scatola Galleryé 5(} %iéces en boite
10X,

.calo .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

GoHeery/H\SO pce sef in Gallery et 50 piezas en
a

ery/ 50 flg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois \Nenge{ 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

"'Set 75 pz, in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite

caja

Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set 75 piezas en
Gyo/\lery 751lgin GoHer‘; Verpackung P

Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin -

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75

_piezas Estuche de madera/ /5 lg in Geschenkverpackung

___piezas Esfudl

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge{ /5 pee set in Wenge wood case/ Set /5
e de wenge/ 75 lgin Geschenkverpackung

" Sef 12 pz, frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite

gallery/ 12 pce dessert set in Gallén et 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erJ/J/ 12 pee set fish % Go\?é/ry bog/pggts?% e;:)?ezos

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola reqf:lo/ 6 Fourchette
Il

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Setf 6 Tenedor de postre’en caja regalo

with gift box,/

" Set 6 Coltelli frutta con scatola re%olo/ 6 Coxﬁteou

INO74NO7

dessert en Boite cadeau,/ & Dessert knite with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?cotoh: regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeay, oka spoon with gift box /

_Sef 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Servicgen Boite cadeau,/ 2 pcs Sergving/wnhpgiﬁ box /

Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 o fork with

_gift box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/ Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwnh gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola regﬂjulo/ 7 pieces Gateau
en Boile cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set /7

__piezas de tarta en caja regalo

i IN-SHIN

EURO



Acciaio inossidabile 18/10 spessore 3 mm. Coltello monoblocco

in appoggio sulla lama.

18/10 Stainless steel thickness 3 mm. Forged monobloc standing knife.

Acier massif 18/10 d’épaisseur 3 mm. Couteau monobloc forgé h

en posant sur la lame. S inin
Edelstahl 18/10, 3 mm Materialstérke. Monoblockmesser, das
mit der Klinge nach unten auf Tisch und Teller abgelegt wird. design: Virgilio Bugatti
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -05301: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 05301= CUCCHIAIO TAVOLA ENGLAND

ATTENTION! EXAMPLE IN -05301: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05301: TABLE SPOON ENGLAND

| CARTON !
CODE

|

" "Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

" Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

" Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/

Tenedor de postre/ Dessertgabel

" Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

" Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/

Cucharilla de cafe/ Teelsffel

" Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving

spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-

dor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che- :

ese spread knife/ Cuchillo queso fierno/ Weichkasemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par- :

mesan cheese,/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/
Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

DESCRIZIONE | INSHIN. 1!
Description EURO i

CARTON |
CODE

Cod. ARTICOLO

ltem Code
ESPINO53ME
24 PCS OPEN

053550MB

053M50MB

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présenioir 1 téte de
ménagere/ Display stand with 4 pce/ 4 1lg Austeller

mit Gritfe

= (01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

%ﬁ h)ce set in Gallery box/

et 24 piezas caja Gallery,
g in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 p'\écej enécrin |

bois Madeira/ 24 pce sef in Madeira wood case/ Set 24

_piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

053W50MB
30 PCS OPEN

053553MB

_ Gallery/ 24 :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

053M53MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois WengeK 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/eSeT 30 piezas caja
h)g in Gallery Verpackung

bois Madeira/” 30 pee sefin Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

053W53MB
31PCS OPEN

053S54MB

N EWI

49 PCS OPEN

053565MB

_.caja

053M65MB

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pigces en écrin
bois Wenge/ 30 pce sef in Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+17)x6+(20)x 1

cs sef in Gallery box/ Set 31 piezas caja Gallery

Set 31 pz. scatola Gallery/ 31 pieces en boite Gallery,
T VSei A piezas cai
31 1lg in Gallery Verpackung

TS10x 1)+ (01402 +03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
Cg/o”ery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio |e§;
bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

053W65MB
50 PCS OPEN

053566MB

..59ja H
ge_t 50 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 50 pieces en écrin

053M66MB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge/ 49 pce sef in Wenge wood case/ Set 4
piezas Estuche de wenge/ 49 tigin Geschenkverpackung

TS H12)x 101+ 02403+ 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
d/ollery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

ois Madeira/ 50 pce sef in Madeira wood case/ Set 5

__piezas Estuche de madera/ 50 ig in Geschenkverpackung

053W66MB
75 PCS OPEN

053560MB

caja

053M60MB

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sefin Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge/ 50 ilgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pigces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyollery 75 1lg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio |e?
bois Madeira/ 75 pce sef in Madeirg wood case/ Set 75

_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

053W60MB

___piezas Esfudl

053S80MB

053585

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pices en écrin
bois Wenge{ /5 pee set in Wenge wood case/ Set
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
chery})]Q pce dessert sef in Galléry box/ Set 12 piezas
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\eq?/ 12 pce set fish \% Golye/ry by %‘;f?%epﬂiezos

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola req(alo/ 6 Fourchette
Tl

with gift box/’

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de postre'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgo[gola regiolo/ 6 Coyteau

053N07
053N08
053N11/12
053N17

053N20

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?catok: regalo/ ¢ Cuiller
cate en Boite codeou/eé Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini moka con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeay, oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box /
et 2 piezas para Servir ‘en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with
gift box/ Set'd Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/ Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwilh gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola re%ulo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7/ pcs cake with gift box / Set /

__piezas de tarta en caja regalo

no Madeira/ 49 pieces en écrin :

no Madeira/ 75 pieces en écrin

TINSHING |

EURO



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3 mm. Coltello forgiato
monoblocco.

18/10 Stainless steel, thickness 3 mm. Forged monobloc knife.
Acier massif 18/10, 3 mm d’épaisseur. Couteau monobloc forgé.
Edelstahl 18/10 Materialstirke  3mm. Gechmiedetes
Monoblockmesser.
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 05301: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 05301= CUCCHIAIO TAVOLA ENGLAND

ATTENTION! EXAMPLE IN - 05301: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 05301: TABLE SPOON ENGLAND

| CARTON |
CODE '

|

DESCRIZIONE | INSHIN. 1
Description ! EURO

" Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

" Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

" Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/

Cuchara de postre/ Dessertloffel

" Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/

Tenedor de postre/ Dessertgabel

" Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

" Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/

Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka,/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza,/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving

spoon/ Cucharon de servir/ Gemiselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork :

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon/

Cuchara de consome,/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-

dor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

" Paletta formaggio tenero// Pelle pour fomage tendre,/ Che-

ese spread knife/ Cuchillo queso tierno,/ Weichkasemesser

Scavino aragosta/ Curefte & homard/ Lobster pick /

Langustengabel,/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage,/ Cheese

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Kasemesser

" Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grano/ Kfe for par

mesan cheese,/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fomage fendre/

Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,” Weichkéasemesser

Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau ¢ tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
ltem Code
ESPINO53
24 PCS OPEN
053550

053M50

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présenioir 1 téte de

1 tet
ménagere/ Display stand with 4 pce/ 4 1lg Austeller
mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

%fl h}ce sefin Gallery box/

et 24 piezas caja Gallery,
g in Gallery Verpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 piécej enécrin |

bois Madeira/ 24 pce sef in Madeira wood case/ Set 24

_piezas Estuche de madera,/ 24 flg in Geschenkverpackung

053W50
30 PCS OPEN

053553

_ Gallery/ 24 :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

053M53

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite
Gallery/ 30 pce set in Gallery box/eSeT 30 piezas caja
h)g in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeirg wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

053W53
31PCS OPEN”

053554

_T

49 PCS OPEN’

053565

_.caja

053Mb5

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+17)x6+(20)x 1

Set 31 pz. scatola Gallery/ 31 pieces en boite Galler
31 pes ?et in Gallery box;yge? 31p|p\'ezos co‘\o‘GoHer\//y/
31 1lg in Gallery Verpackung

=(10x1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
Cg/o”ery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio |e§;
bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 ig in Geschenkverpackung

053W65
50 PCS OPEN’

053566

<o .
get 50 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 50 pieces en écrin

053Mb6

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case
piezas Esticl

e de wenge,/ 49 flgin Geschenkverpackung
=(11+12)x1+(01+02+03+07)x12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
d/ollery 50 1lg in Gallery Verpackung

ois Madeira/ 50 pce sef in Madeira wood case/ Set 5

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

053W66
75 PCS OPEN

053560

caja

053M60

053W60

___piezas Esfudl

053580

053585

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sefin Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=(10+11+12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 :

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pigces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyollery 75 1lg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio |e?
bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira Wo%d ase/ Set /5
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois WengeK /5 pee set in Wenge wood case/ Sef
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\eq’/J/ 12 pce set fish % Go\?le/ry b/ 3ei12 %ﬂiezos

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola req(cb/ 6 Fourchette
Tl

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/s%o[golo regiolo/ 6 Corteou

053N07
053N08
053N11/12
053N17

053N20

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?catok: regalo/ ¢ Cuiller
cate en Boite codeou/e() Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeay, oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box /
et 2 piezas para Servir ‘en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcolo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with
gift box,/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwilh gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola re%ulo'/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake wilh gift box / Set /

__piezas de tarta en caja regalo

no Madeira/ 49 pieces en écrin :

no Madeira/ 75 pieces en écrin

INSHING |
EURO



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 3 mm. Coltello manico
vuoto con lama forgiata.

18/10 Stainless steel, thickness 3 mm. Hollow handle knives with
forged blade.

Acier massif 18/10, 3 mm d'épaisseur. Couteau manche orfevre.
Edelstahl 18/10, 3 mm Materialstarke. Hohlheftmesser mit
geschmiedeter Klinge.
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -07501: IN = ACCIAIO LUCIDO + ARTICOLO 07501= CUCCHIAIO TAVOLA VIDAL
ATTENTION! EXAMPLE IN -07501: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 07501: TABLE SPOON VIDAL

| CARTON !
CODE

NEW!

NEW!

NEW!

07502*"

|

07503MB*

o

R I
Loh [}
ST B
* *

07506MB*

e e
N N
W O
(@] o
(o=} N
E * *

07510

T

07511

!

07512"

71

07520"

07550

!

07551

|

07553MB

|

Cod. ARTICOLO |
ltem Code

07501%"

RAREREIRRE IR NNR

DESCRIZIONE |

Description

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak et pizza
Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

NG TTOR
i SHIN. : GOID ::
{ EURO { EURO I

CARTON
CODE

Mestolo servire/ Llouche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
de salsa/ Saucenloffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchefte & gateau,/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/
Tortenheber
Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe/ Soup spoon/
Cuchara de consome/ Suppenlsffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson,/ Fish fork/
Tenedor pescado/ Fischgabel

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo
pescado/ Fischmesser

Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre,/
Cheese spread knife/ Cuchillo queso tiemo,/ Weichkésemesser

- Scavino aragosta/ Curette & homard,/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

- Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood

cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

- Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for

parmesan cheese,/ Cuchilo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

- Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fromage tendre/

Cheese spread knife/ Cuchillo queso tiemo, Weichkésemesser

- Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

pizza/ Pizza messer

- Spalmatore/ Couteau ¢ tartiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Mestolo spaghetti / Cuiller & spaguetti/ Spaghetti
scoop/ ngogde espaguetis/ S@ogheﬁischgp er

£26cem

- Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

- Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

~Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

+30cm :

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Coltello arrosto/ Couteau pour roti/ Roast carvin
knife/ Cuchillo osodo/Brot’eDnmesser d

+16cm :

+30cm :

Forchettone arrosto/ Fourchette pour rofi/ Roast
carving fork/ Tenedor de trinchar/ Fleischgabel N

+28cm

Coltello nuziale/ Couteau biscuit/ Cake knife,/ Cuchil-

lo de tarta/ Kuchenmesser

+34cm

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

NEW!

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

Cod. ARTICOIO |
ltem Code

ESPINO75MB

24 PCS OPEN

075550MB
_ Gallery/ 24

075M50MB

075W50MB

30PCS OPEN

075553MB
 Gallery/ 24

O75M53MB

O75W53MB

49 PCS OPEN

075565MB

..caja

O75ME5MB

O75WE5MB

50PCS OPEN

O75566MB

..caja

O75MEO6MB

Q75WEOMB

75PCS OPEN

O75560MB

caja

O75MEOMB

O75WEOMB

___piezas Esfudl

075580MB
0,
__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

075N07
075N08
O75N11/12°

Sef 2 piezas para Servir en caja regalo

075N20

__farta en caja regalo

075N50/51"

075N20/53

a farte gt Coutequ biscujf,
postre/e'i'onenhe er un

Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téte de
men(ggr‘ re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller
mit Gritte

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola quler?// 24 piéces en boite
Gallery/ 24 pce set in Gallery box/ Set 24 piezas caja
ﬁg in Gallery Verpackung

CINCTTR
{ SHIN. : GOID
{EURO | EURO

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pieces en écrin :

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 24

piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wenge{ 24 pce set in Wenge wood case/ Sef 24
piezas Estuche de wenge/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pié boit
GoHery? 30 Pce set in GO”)é{\/ bogygzi 30 p%zeos caja
Ig in Gallery Verpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Madeira/ 30 pidces en écrin

bois Madeira/ 30 pce sefin Madeirg wood case/ Set 30

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wenge{ 30 pee sef iy Wenge wood case/ Set 30
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x12

Set 49 pz. in Scatola Gc1||eryé 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce setin Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio le
bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 g in Geschenkverpackung

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pices en écrin
bois Wenge/ 49 pce sef in Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

S(MT+12)x1+4(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gclleryé 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce sef in Gallery box/ Set 50 piezas en
GyoHery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

no Madeira/ 49 pieces en écrin :

Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pidces en écrin -

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50

__piezas Estuche de madera/ 50 g in Geschenkverpackung

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge{ 50 pee sef in Wenge wood case/ Set 50
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=(10+ 11+ 12)x1+(01 +02+03+05+06+07)x 12 -

Set 75 pz, in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
GcHeéy/ 75 pee setin Gallery box/ Set /5 piezas en
allery/ 75 tlg in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 75 piaces en écrin -

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge{ /5 pee set in Wenge wood case/ Set /5
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite
goHeryf]Q pce dessert sef in Gallér et 12 piezas

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\eryp/ 12 pce set fish \% Qo\?é/ry bog/pggtsoﬁ e;::'\‘ezas

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola reqolo/ el Fo?rchet—
te dessert en Boite cadeau,/ 6 Dessert fork with gift box/
Sef 6 Tenedor de posire en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con scatola re%olo/ 6 Co?teou

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert knite with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?cotoh regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeau,/ oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Serv'\cgen Boite cadeau,/ 2 pes Sergving/wnhpgiﬁ box /

Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ égCo éfork with
gift box,/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/ Cake server with gift box / Pala de

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak knife"with gift box,/”

_.Set 6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 l:)zA dolce con scatola reghulo/ 7 pieces Gateau
en Boite cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set 7
piezas de farta en caja regalo

olt. e Forch. arrosto/ Roast car ingm
oﬁeoy gt Fourchette pour rofi u
asado

knife & foré/
i fo y Tenedor

ratenmesser und Fleischgabe

Pala torta e Coltello nuzidle, Cf:ke knife & servel[‘/ Pelle

“Pc%o de tarta'y Cuchillo

ichenmesser



IN/ Acciaio inossidabile 18/10, spessore 5 mm. Coltello forgia-
to monoblocco in appoggio sulla lama.

IN/ 18/10 Stainless steel, thickness 5 mm. Forged monobloc
standing knife.

IN/ Acier massif 18/10 d’épaisseur 5 mm. Couteau monobloc forgé
en posant sur la lame.

IN/ Edelstahl 18/10, 5 mm Materialstérke. Gechmiedetes Mono-
blockmesser, das mit der Klinge nach unten auf Tisch und Teller ab-
gelegt wird.

DR/ Acciaio inossidabile 18/10 placcato oro 24 carati, spessore
5 mm. Coltello forgiato monoblocco in appoggio sulla lama.

DR / 24kt Goldplated, 18/10 Stainless steel, thickness 5 mm. For-
ged monobloc standing knife.

DR/ Acier massif 18/10 doré 24 kt d’épaisseur 5 mm. Couteau mo-
nobloc forgé en posant sur la lame.

DR/ Edelstahl 18/10 vergoldet 24 kt, 5 mm Materialstérke. Gech-
miedetes Monoblockmesser, das mit der Klinge nach unten auf Tisch
und Teller abgelegt wird.

Patented: N. 002406413-0019/ N. 002406413-0020 / N. 0024064130021

VIDAL

hining

design: Elisabeth Vidal

/]

GOLD PLATED 24 kt-DR
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN - 06701: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06701= CUCCHIAIO TAVOLA PORTOFINO
ATTENTION! EXAMPLE IN - 06701: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06701: TABLE SPOON PORTOFINO

| CARTON | ‘
CODE Item Code

IN06702*

|

IN-O6703MB*

|

IN-06704*

!

IN06705*

|

IN-O6706MB*

IN06707%

T

IN06708*

[ 1

IN-0671

o

T

INO6711

!

IN-0671

N

i

INO6717*

|

IN06720 "

INO6778

11 k%

HRIRERR

" "Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchelte & gateau,/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/
Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-

dor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che- :

ese spread knife/ Cuchillo queso fierno/ Weichkasemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par- :

mesan cheese,/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/
Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

DESCRIZIONE | IN-SHIN. | |
Description i EURO !

CARTON
CODE

Cod. ARTICOIO |
ltem Code
ESPINO67MB
24 PCS OPEN

IN-067550MB

IN-O67M50MB

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 t&fe de ménage-

re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

= (01+02+03+07)x6

" Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pices en boite Gallery,/

24 pce set in Gallery box/"Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)odz%g pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pisces en écrin |

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 24

piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-067W50MB

30 PCS OPEN

IN-O67S53MB

_ Gallery/ 24 :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

IN-O67M53MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 p'\/‘eces en boite
X,

Gallery/ 30 pee set in Gallery box/ Set 30 piezas caja

g in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 ig in Geschenkverpackung

IN-O67W53MB
31PCS OPEN

INO67554MB

AEYY

49 PCS OPEN

IN-067S65MB

_.caja

IN-O67M65MB

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef iy Wenge wood case
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

T =(01+02+03+07+17)x 6+ (20) x 1

" Set 31 pz. scatola Golle?// 31 pieces en boite Gallery,

3] pes sef in Gallery box/"Set 31 piezas caja Gallery,
31 lg in Gallery Verpackung

TS10x 1)+ (01 402+ 03+07)x 12

" Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite

Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
Gycﬁery/pAQ tlgin GoHer{/ Ver[{ockung P

Set 49 pz. in astuccio |e§;
bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O67W65MB

50 PCS OPEN

IN-067566MB

..59ja H
get 50 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 50 pieces en écrin

IN-O67M66MB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Sef
piezas Esticl

e de wenge,/ 49 flgin Geschenkverpackung

TS M2 1 (014024034 07)x 12

" Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 piaces en boite

Gall 50 tin Gall Set 50 pi
Yl S m Gl S o oo plezas en

ois Madeira/ 50 pce sef in Madeira wood case,/ Set 5

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

IN-O67W66MB

75 PCS OPEN

IN-067560MB

caja

IN-O67M60OMB

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case/ Set
piezas Esfuche de wenge/ 50 ilgin Geschenkverpackung

T =(10+11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

" Set75 pz, in Scatola Galleryé 75 pieces en boite

Gall 75 tin Gall Set /5
e P 5 Gl S o g Prezes e

Set 75 pz. in asfuccio |e?
bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75

_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

IN-O67W60MB

__piezas Esfucl

IN-067S80MB

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in VWenge wood case/ Set
e de wenge/ 75 tigin Geschenkverpackung

" Sef 12 pz, frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite

gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

IN-067585

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erf/ 12 pce set%sh % Qo\?le/ry boa/pggts?ré epr'\'ezas

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola regialo/ 6 Fourchette
Tl

dessert en Boite cadeau/ ¢ Dessert fork with gift box,

Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo regiolo/ 6 Cotteou

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /

_Sef 6 Cuchillo de postre’en caja regalo

IN-067N07

Set 6 Cucchiaini caffé con scatola regalo/ ¢ Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Co?fee spoongwith/g\'ﬁ Box /

_Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

IN-067N08

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeay, oka spoon with gift box /

_.Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

INO67N11/12

IN-O67N17

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box /
et 2 piezas para Servir ‘en caja regalo

" Set 6 Forchettine dolce con scatola regcalo/ 6

Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

IN-067N20

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola reﬂjclo'/ 7 pieces Gateau
en Boile cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Sef /

__piezas de tarta en caja regalo

no Madeira/ 49 pieces en écrin :

no Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-SHIN.
EURO |



Ining

design: Ufficio Tecnico Bugattiv

Edelstahl 18/10, 5 mm Materialstirke. Gechmiedetes Mono-
blockmesser.

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 5 mm. Coltello forgiato mo-

noblocco.

18/10 Stainless steel, thickness 5 mm. Forged monobloc knife.

Acier massif 18/10 d’épaisseur 5 mm. Couteau monobloc forgé. Sh

e____ =y O
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -08901: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 08901= CUCCHIAIO TAVOLA DUETTO

ATTENTION! EXAMPLE IN - 08901: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 08901: TABLE SPOON DUETTO

| CARTON
CODE

IN-089O2*

|

IN-O89O3MB*

|

INO8904*

!

IN-08OO5*

|

IN-O89O6MB*

|

IN-O8OO7*

[ 1

IN-0891

o

T

IN-O89TT

!

IN-0891

N

ARIREIRRR IR ARR ARt

Description

""Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

DESCRIZIONE | IN-SHIN.
EURO

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/

Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

" Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/

Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

Suppenschépfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

" Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/

Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-

dor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

ese spread knife/ Cuchillo queso fierno/ Weichkasemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel
knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

mesan cheese,/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

" Forchettina dolce 3p./ Fourchette & gateau/ Cake fork

" Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che- :

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :
" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par- :

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau @ tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

af pages from 150 to 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en :
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stiick lieferbar.

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
Item Code

ESPINOSOMB

24 PCS OPEN

INOB9S50MB

INOSOM5OMB

Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

= (01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/“Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)odz%g pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pisces en éciin |

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 24

piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O8OW50MB
30 PCS OPEN

INO8OS53MB

_ Gallery/ 24 :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

IN-O8OM53MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case/ Sef
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pi¢ boit
GoHery}J 30 pce set in Gclll)f;{y bog‘/egi? 30 p%ZQCIS caja
h)g in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeirg wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 lg in Geschenkverpackung

IN-O8OW53MB

49 PCS OPEN

IN-089S65MB

<o .
Set 49 pz. in astuccio legno Madeira/ 49 pieces en écrin

IN-O8OMESMB

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wepngeh/ 30 pce set% Wenge%/({od cgse/e
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

=(10x 1)+ (01 +02+03 +07) x 12

" Set 49 pz. in Scatola Ga"eryé 49 pieces en boite

Gall 49 tin Gall Set 49 pi
o P I ol B/ o1 47 piezas en

bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O8OW6E5MB
50 PCS OPEN

INOB9S66MB

.calo .
Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/ 50 pieces en écrin

IN-O8OMEOMB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge/ 49 pce sef in Wenge wood case/ Set 4
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

TS H12)x 101+ 02403+ 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Galleryé 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
GyoHery/ 50 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira,/ 50 pce sef in Madeirg wood case/ Set 50

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

IN-O8OWE6MB
75 PCS OPEN

INOB9S6OMB

..£9ja H
Set 75 pz. in astuccio legno Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-O8OMEOMB

INOBOWEOMB

___piezas Esfudl

INO8OS8OMB

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge{ 50 pee sef in Wenge wood case,
piezas Estuche de wenge/ 50 flgin Geschenkverpackung

=10+ 11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Gallery/ 75 pieces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery /5 1lg in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 75 pce sef in Madeirg wood case/ Set
piezas Estuche de madera/ 75 flg in Geschenkverpackung

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge{ /5 pee set in Wenge wood case/ Set /.
e de wenge/ 75 tlgin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta in scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Gallén et 12 piezas

__postre en caja gallery/ 12 flg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erJ/J/ 12 pce set fish % Go\?é/ry bog/pggts?% e;:)?ezos

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola reqfllo/ 6 Fourchette
T

with gift box,/

dessert en Boite cadeau/ 6 Dessert fo
Setf 6 Tenedor de postre’en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con scatola re%olo/ 6 Coxfﬂeou

INOSONO7
INOBONO8

INOSONTI /12

dessert en Boite cadeau/ & Dessert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?cotoh: regalo/ 6 Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

" Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ ¢ Cuiller

moka en Boite cadeay, oka spoon with gift box /

Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
ervicgen Boite cadeau,/ 2 pcs Sergving/wnhpgiﬁ box /

Set 2 piezas para Servir en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regalo/ 6
Fourchetfe & gateau en Boite cadeau/ 6 ok fork with

it box/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/ Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwhh gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola regﬂjulo/ 7 pieces Gateau
en Boile cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set /7

__piezas de tarta en caja regalo

DESCRIZIONE '

IN-SHIN.
EURO



Edelstahl 18/10, 5 mm Materialstérke. Gechmiedetes Monoblockmesser. in i N

Acciaio inossidabile 18/10, spessore 5 mm. Coltello monoblocco

forgiato.

18/10 Stainless steel, thickness 5 mm. Forged monobloc knife.

Acier massif 18/10, 5 mm d’épaisseur. Couteau monobloc forgé. Sh

design: Nick Munro
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -06601: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06601= CUCCHIAIO TAVOLA FRESCO
ATTENTION! EXAMPLE IN -06601: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06601: TABLE SPOON FRESCO

| CARTON !
CODE

IN-06602*

|

IN-06603*

|

INO6604*

!

IN-06605*

|

IN-06606*

IN-O6607*

T

IN-06608*

[ 1

IN-0661

o

T

INO66TT

!

IN-0661

N

iy

INOs6T7*

|

IN-06620

INO6678

IR

INObO56

|

fIR RS

DESCRIZIONE !

Description

" "Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel
Forchettina dolce 3p./ Fourchelte & gateau,/ Cake fork
3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/
Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

" Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-

dor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che- :

ese spread knife/ Cuchillo queso fierno/ Weichkasemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel

Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :
/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par- :

mesan cheese,/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/

Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-
dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

IN-SHIN. 1§ §
EURO

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
ltem Code
ESPINOGG

24PCS OPEN

INO66S50

INO66M50

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/"Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)odz%g pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pisces en écrin |

bois Madeira/ 24 pce sef in Madeira wood case/ Set 24

piezas Estuche de madera,/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O6O6WS50

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 p'\/‘eces en boite
X,

_ Gallery/ 24 :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

Gallery/ 30 pee set in Gallery box/ Set 30 piezas caja

g in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera,/ 30 lg in Geschenkverpackung

31PCS OPEN
IN066S54
LNEWL

49 PCS OPEN

INO66SE5

_.caja

IN-O66M6S

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i Wenge wood case
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

T =(01+02+03+07+17) x 6+ (20) x 1

Set 31 pz. scatola Gallery/ 31 pieces en boite Gallery,
3] pes sef in Gallery box?/Se? 31 piezas caja Gallery,
31 1lg in Gallery Verpackung

TS10x 1)+ (01 402+ 03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio |e§;
bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O66W6S
50 PCS OPEN

INO66S66

..59ja H
get 50 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 50 pieces en écrin

IN-O66M6ES

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Sef
piezas Esticl

e de wenge/ 49 flgin Geschenkverpackung

TS HI2)x 1 (014024034 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery 50 1lg in Gallery Verpackung

ois Madeira/ 50 pce sef in Madeira wood case,/ Set 5

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

IN-O6O6W6S
75 PCS OPEN

INO66SE0

caja

IN-O66MEO

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case/ Set
piezas Estuche de wenge/ 50 ilgin Geschenkverpackung

T =(10+11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pigces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery 75 t?g in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio le

bois Madeira/ 75 pce se?in Madeira wood case/ Set /75

_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

IN-O6O6WE0

_piezas Esfucl

INO66S80

INO66S85

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in Wenge wood case/ Set
e de wenge/ 75 tigin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erf/ 12 pce set%sh % Qo\?le/ry boa/pggts?ré epr'\'ezas

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola regialo/ 6 Fourchette
Il

dessert en Boite cadeau/ ¢ Dessert fork with gift box,

Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo regiolo/ 6 Cotteou

INO66NO7
INO66NO8
INOGENTT /12
INO66NT7

INO66N20

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?catoh regalo/ ¢ Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeay, oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box /
et 2 piezas para Servir'en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcalo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with
gift box,/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/ Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola reﬂjclo'/ 7 pieces Gateau
en Boile cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Set /

__piezas de tarta en caja regalo

no Madeira/ 49 pieces en écrin :

no Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-SHIN.
EURO



Modello Fresco. Posate realizzate in manico vuoto e aderenza
forgiata. Acciaio inox 18/10. (spessore manico tavola: 13 mm).
Hollow handle cutlery with forged function parts. 18/10 Stainless
steel . (Thickness of the table spoon handle: 13 mm).

Couvert Fresco en manche orfevre. Acier massif 18/10. (Epaisseur
du manche de cuillére de table: 13 mm).

Besteck Fresco aus Edelstahl 18/10 und hochwertiger
Hohlheftausfihrung. (Handgriffwandstérke 13 mm).
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -06801: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06801= CUCCHIAIO TAVOLA FUTURA
ATTENTION! EXAMPLE IN -06801: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06801: TABLE SPOON FUTURA

[ CARTON | Cod. ARTICOLO | DESCRIZIONE | INSHIN. | |
‘ L ‘ | EURO ||

CODE Item Code Description |
06801* " Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel
06802* " Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
== Tenedor de mesa/ Tafelgabel
06803MB*  Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
s Cychillo de mesa,/ Tafelmesser
06804* " Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
@— Cihaade postre/ Dessertlsffel
06805* " Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
= Tenedor de posire/ Desserigabel
06806MB* " Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
s Cychillo de posire/ Dessertmesser
06807* " Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
@ —= Cucharilla de cafe/ Teeloffel
06808* " Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
@—=  Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel
“" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza
W Steakpizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel
06810 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

‘—— Suppenschapfer

06811 Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving

._-— spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

06812 Forchettone servire/ Fourchette de service,/ Serving
=Py fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel
- Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo
’—_ de salsa/ Saucenlsffel
06817* " Forchettina dolce 3p./ Fourchetie & gateau/ Cake fork |
= ——um 3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel
06820 " Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/
-ff)— Torenheber
- Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/
.‘——- Cuchara de consome/ Suppenlsffel
06828 Forchetta pesce,/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
=g dor pescado/ Fischgabel
06829 " Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo
W»—=— pescado/ Fischmesser
' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che- :
‘- ese spread knife/ Cuchillo queso fierno/ Weichkasemesser
" Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /
— @ langustengabel/ Utensilio para langosia
" Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
-Cx=m cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange
*Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/
Zpuunmm  Tenedor osfras/ Austerm gabel
- Cucchigio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :
@»—— / Cuchara Gourmet/ Gourmetlsffel
- Coltelio formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :
ppee——  knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ K&semesser
" Coltello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par- :
= mesan cheese/ Cuchilo parmesano cm. 20,/ Parmesanmesser
" Coltello formaggio tenero/ Couteau pour fomage tendre,/
=  Cheese spread knife,/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser
" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/ :
e Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser
*Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :
g  Dizz0/ Pizza messer
) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-
e dor/ Bulferstreicher
fae——e)

" Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter
knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures
at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
ltem Code
ESPINOGSME
24 PCS OPEN
068S50MB

068M50MB

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de mén?gér
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/"Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)odz%g pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pisces en écrin |

bois Madeira/ 24 pce sef in Madeira wood case/ Set 24

piezas Estuche de madera,/ 24 flg in Geschenkverpackung

068W50MB
30 PCS OPEN

068553MB

_ Gallery/ 24 :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

068M53MB

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pié boit
GoHery}J 30 pce set in Gclll)f;{y bog‘/egi? 30 p%ZQCIS caja
h)g in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera,/ 30 lg in Geschenkverpackung

068W53MB
31PCS OPEN’

068554MB

_EL

49 PCS OPEN

068565MB

_.caja

068MO5MB

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef i Wenge wood case
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

=(01402+03+07+17)x6+ (20)x 1

Set 31 pz. scatola Gallery/ 31 pieces en boite Gallery,
3] pes sef in Gallery box?/Se? 31 piezas caja Gallery,
31 1lg in Gallery Verpackung

={10x 1)+ (01 +02+03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio |e§;
bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

068WE5MB
50 PCS OPEN

068S66MB

..59ja H
get 50 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 50 pieces en écrin

068MOOMB

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case,/ Sef 4
piezas Estuche de wenge/ 49 tlgin Geschenkverpackung

=M +12)x1+(01+02+03+07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery 50 1lg in Gallery Verpackung

ois Madeira/ 50 pce sef in Madeira wood case,/ Set 5

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

068WEOMB
75 PCS OPEN

068S60MB

caja

068M6OMB

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case/ Sef 5
piezas Estuche de wenge/ 50 ilgin Geschenkverpackung

=(10+11+12)x 1 +(01 +02+03 + 05+ 06 +07) x 12 :

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pigces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery 75 t?g in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in asfuccio |e?
bois Madeira/ 75 pce sef in Madeira wood case/ Set 75

_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

068W60MB

_piezas Esfucl

068S80MB

068585

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in Wenge wood case/ Set
e de wenge/ 75 tigin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erf/ 12 pce set%sh % Qo\?le/ry boa/pggts?ré epr'\'ezas

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

- Set 6 Forchette frutta con scatola regialo/ 6 Fourchette
Il

dessert en Boite cadeau/ ¢ Dessert fork with gift box,

Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

_Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo regiolo/ 6 Cotteou

068N07
068N08
068N11/12
068N17

068N20

~ Set 6 Coltelli bistecca con scatola re alo/ 6 Couteau :

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire'en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?catoh regalo/ ¢ Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeay, oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box /
et 2 piezas para Servir'en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcalo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with
gift box,/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boite cadeau/ Cake server with gift box / Pala de
tarta en caja regalo

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo
- Set 7 pz. dolce con scatola reﬂjclo'/ 7 pieces Gateau
ith gift

ift box / Set 7

en Boile cadeau/ 7 pcs cake wi

__piezas de tarta en caja regalo

no Madeira/ 49 pieces en écrin :

no Madeira/ 75 pieces en écrin

DESCRIZIONE | INSHIN.
Description

EURO



Acciaio inossidabile 18/10, spessore 9 mm. Coltello monoblocco

forgiato.

18/10 Stainless steel, thickness 9 mm. Forged monobloc knife.

Acier massif 18/10, 9 mm d’épaisseur. Couteau monobloc forgé.

Edelstahl 18/10, 9 mm Materialstérke. Gechmiedetes Mono- Monobloc _ Shining

blockmesser.
design: Ufficio Tecnico Bugatti
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ATTENZIONE! ESEMPIO IN -06501: IN = ACCIAIO LUCIDO+ ARTICOLO 06501= CUCCHIAIO TAVOLA VENEZIA
ATTENTION! EXAMPLE IN - 06501: IN = SHINING STAINLESS STEEL + ITEM 06501: TABLE SPOON VENEZIA

| CARTON !
CODE

IN-06502*

|

IN-06503*%

|

IN06504*

!

IN-06505*

|

IN-06506*

IN-06507%

T

IN-06508*

[ 1

IN-0651

o

T

INO65TT

!

IN-0651

N

iy

INO6517*

|

IN-06520

AREREARRE IR IEE R

DESCRIZIONE | IN-SHIN. | |
Description I

""Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :

Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaio frutta/ Cuiller & dessert/ Dessert spoon/
Cuchara de postre/ Dessertloffel

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de postre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiaino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

" Forchetta carne-pizza/ Fourchette pour steak ef pizza

Steak-pizza fork/ Tenedor chuletero/ Pizza-Steak gabel

" Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de sopa/ :

Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffel

Forchettone servire/ Fourchette de service/ Serving

fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Mestolo salsa/ Cuiller & sauce/ Sauce ladle/ Cacilo

de salsa/ Saucenlsffel

Forchettina dolce 3p./ Fourchelte & gateau,/ Cake fork

3 prongs/ Tenedor lunch/ Kuchengabel

Pala torta/ Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/
Tortenheber

" Cucchiaio brodo/ Cuiller de Soupe,/ Soup spoon,/

Cuchara de consome/ Suppenlsffel

Forchetta pesce/ Fourchette poisson/ Fish fork/ Tene-
dor pescado/ Fischgabel

" Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife / Cuchillo

pescado/ Fischmesser

' Paletta formaggio tenero/ Pelle pour fromage tendre/ Che- :

ese spread knife/ Cuchillo queso fierno/ Weichkasemesser

Scavino aragosta/ Curette & homard/ Lobster pick /

Langustengabel/ Utensilio para langosta

Pinza aragosta/ Pince a crustacés/ Lobster-seafood
cracker/ Pinza para langosta/ Langustenzange

" Forchetta ostriche/ Fourchette & huitres/ Oyster fork/

Tenedor ostras/ Austerm gabel

" Cucchiaio Gourmet/ Cuiller Gourmet/ Gourmet spoon :

/ Cuchara Gourmet/ Gourmetloffel

" Coltello formaggio cm. 23/ Couteau fromage/ Cheese :

knife mod. "Deer”/ Cuchillo queso cm. 23/ Késemesser

" Colello grana cm. 20/ Couteau fromage grana/ Knife for par- :

mesan cheese,/ Cuchillo parmesano cm. 20/ Parmesanmesser

" Coltello formaggio tenero,/ Couteau pour fromage fendre/
Cheese spread knife/ Cuchillo queso fiemo,/ Weichkasemesser

" Coltello bistecca monoblocco/ Couteau & steak/

Steak knife monobloc/ Cuchillo bistec/ Steakmesser

" Coltello pizza/ Couteau & pizza/ Pizza knife/ Cuchillo :

pizza/ Pizza messer

) Spalmatore/ Couteau & tarfiner/ Spreader/ Esparci-

dor/ Butterstreicher

Coltello burro monoblocco/ Couteau beurre/ Butter

knife/ Esparcidor/ Buttermesser

Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 260

Per il packaging vedi immagini di pagine da 150 a 165/ about the packaging see the pictures

at pages from 150 1o 165

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz / These
products, if available, are in boxes of 6 pc / Ces produits, si disponibles, sont en
boites de 6 pcs / Diese Produkte sind nur in Konfekfionen zu 6 Stick lieferbar.

EURO

CARTON
CODE

Cod. ARTICOLO
ltem Code
ESPINOGS

24PCS OPEN

INO65550

INO65M50

DESCRIZIONE |
Description

Espositore con quaterna/ Présentoir 1 téfe de ménage-
re/ Display stand with 4 pce/ 4 tlg Austeller mit Griffe

=(01+02+03+07)x6

Set 24 pz. scatola Gallery/ 24 pisces en boite Gallery/

24 pce set in Gallery box/"Set 24 piezas caja Galler
24 hjg in GéHer\/ Ver{)odz%g pes : 4

Set 24 pz. in astuccio legno Madeira/ 24 pisces en écrin |

bois Madeira/ 24 pce sefin Madeira wood case/ Set 24

piezas Estuche de madera/ 24 flg in Geschenkverpackung

IN-O65WS50

Set 24 pz. in astuccio legno Wenge/ 24 piéces en écrin
bois Wengeh/ 24 pee set in Wenge wood case
piezas Estuche de'wenge,/ 24 ilg'in Geschenkverpackung

=(01+02+03+07+08)x6

" Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 p'\/‘eces en boite
X,

_ Gallery/ 24 :
Set 30 pz. in;:stuccio |e?no Madeira/ 30 pieces en écrin

Gallery/ 30 pee set in Gallery box/ Set 30 piezas caja

g in Gallery Verpackung

bois Madeira/ 30 pce set'in Madeira wood case/ Set 3

_piezas Estuche de madera/ 30 ig in Geschenkverpackung

31'PCS OPEN
T IND65S54
UNEWL

49 PCS OPEN

INO65565

_.caja

IN-O65M65

Set 30 pz. in astuccio legno Wenge/ 30 pieces en écrin
bois Wengeh/ 30 pee sef iy Wenge wood case
piezas Estuche de wenge,/ 30 tlg'in Geschenkverpackung

T =(01+02+03+07+17)x 6+ (20) x 1

Set 31 pz. scatola Gallery/ 31 pieces en boite Gallery,
3] pes sef in Gallery box?/Se? 31 piezas caja Gallery,
31 lg in Gallery Verpackung

TS10x 1)+ (01 402+ 03+07)x 12

Set 49 pz. in Scatola Gallery/ 49 pieces en boite
Gallery/ 49 pce set in Gallery box/ Set 49 piezas en
GyoHery/ 49 1lg in Gallery Verpackung

Set 49 pz. in astuccio |e§;
bois Madeira/ 49 pce sef in Madeirg wood case/ Set 49

__piezas Estuche de madera/ 49 tig in Geschenkverpackung

IN-O65W65
50 PCS OPEN

INO65566

..59ja H
get 50 pz. in astuccio |e?no Madeira/ 50 pieces en écrin

IN-O65M66

Set 49 pz. in astuccio legno Wenge/ 49 pieces en écrin
bois Wenge{ 49 pce set In Wenge wood case/ Sef
piezas Esticl

e de wenge,/ 49 flgin Geschenkverpackung

TS M2 1 (014024034 07)x 12

Set 50 pz. in Scatola Gallery/ 50 pieces en boite
Gallery/ 50 pce set in Gallery box/ Set 50 piezas en
Gyo\lery 50 1lg in Gallery Verpackung

ois Madeira/ 50 pce sef in Madeira wood case,/ Set 5

__piezas Estuche de madera/ 50 tig in Geschenkverpackung

IN-O65W66
75 PCS OPEN

INO65560

caja

IN-O65M60

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge/ 50 pigces en écrin
bois Wenge( 50 pee sef in Wenge wood case/ Set
piezas Esfuche de wenge/ 50 ilgin Geschenkverpackung

T =(10+11+12)x1+(01+02+03+05+06+07)x12

Set 75 pz, in Scatola Galleryé 75 pigces en boite
Gallery/ 75 pce setin Gallery box/ Set /5 piezas en
Gyo\lery 75 t?g in Gallery Verpackung

Set 75 pz. in astuccio le

bois Madeira/ 75 pce se?in Madeira wood case/ Set /75

_piezas Estuche de madera/ /5 flg in Geschenkverpackung

IN-O65W60

__piezas Esfucl

INO65580

INO65585

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pigces en écrin
bois Wenge( /5 pee set in VWenge wood case/ Set
e de wenge/ 75 tigin Geschenkverpackung

Set 12 pz. frutta jn scatola gallery/ 12 p dessert en boite
gallery/ 12 pce dessert set in Galléry box/ Set 12 piezas
postre en caja gallery/ 12 tlg dessert in Gallery Verpackung

Set 12 pz. pesce in scatola gallery/ 12 i
boite goFl)\erf/ 12 pce set%sh % Qo\?le/ry boa/pggts?ré epr'\'ezas

__pescado en caja gallery/ 12 ilg fish in Gallery Verpackung

Set 6 Forchette frutta con scatola regialo/ 6 Fourchette
Tl

dessert en Boite cadeau/ ¢ Dessert fork with gift box,

Set 6 Tenedor de posire'en caja regalo

" Set 6 Coltelli frutta con/sgoéolo regiolo/ 6 Cotteou

INO65N07
INO65N08
INO65NTT /12
INO65N17

INO65N20

dessert en Boite cadeau essert knife with gift box /
Set 6 Cuchillo de posire’en caja regalo

Set 6 Cucchiaini caffé con ?catok: regalo/ ¢ Cuiller
cafe en Boite cadeau/ 6 Coffee spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de café en caja regalo

Set 6 Cucchiaini mokg con scatola regalo/ 6 Cuiller
moka en Boite cadeay, oka spoon with gift box /
Set 6 Cucharilla de Moka en caja regalo

Set 2 pz. a servire con scatola regalo/ 2 pieces
Service en Boite cadeau/ 2 pcs Serving with gift box /
et 2 piezas para Servir ‘en caja regalo

Set 6 Forchettine dolce con scatola regcalo/ 6
Fourchetie & gateau en Boite cadeau/ 6 Cake fork with
gift box,/ Set’d Tenedor lunch en caja regalo

Set 1 pz. Pala torta con scatola regalo/ Pelle & tarte
en Boile cadeau/, Cake server with gift box / Pala de

__tarta en caja regalo

Set 6 Coltelli bistecca con scatola regalo/ 6 Couteau :

& steak en Boite cadeau/ 6 Steak kmfegwith gift box/ Set

.6 Cuchillo bistec en caja regalo

Set 7 pz. dolce con scatola reﬂjclo'/ 7 pieces Gateau
en Boile cadeau/ 7 pcs cake with gift box / Sef /

__piezas de tarta en caja regalo

no Madeira/ 49 pieces en écrin :

no Madeira/ 75 pieces en écrin

IN-SHIN. |
EURO



Couvert venezia en acier massif forgé 18/10, épaisseur 12 mm. inin
Couteau en manche orfevre.

Besteck Venezia, Edelstahl 18/10, 12 mm Materialstarke. design: Nick Munro
Hohlheftmesser mit geschmiedeter Klinge.

Modello Venezia in acciaio inox 18/10 forgiato di spessore 12 mm.

Manico vuoto con lama forgiata.

Venezia Mod. in forged 18/10 Stainless steel, thickness 12 mm.

Knives in hollow handle and forged blade. Sh
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PACKAGING

SET 24 PZ. SCATOLA COMPACT ' SCABCC50/FL
Scatola 24 compact/ o
Compact box 24 pcs/
Boite compact 24 pcs/ .
24 tlg. Compact Verpackung
27 x19 xh10 cm ox |
bx
M H
2 o
79 810201787696050'
SET 24 O 16 PZ. IN SCATOLA WINDOW ' SCABCF50
Scatola Finestra (Window) o
posate colore/ Window box .
for colour handle cutlery o
22 x 8 xh30 cm Ax
: P
4 x
6x
M 4
o T =
07 810201787849678 10T 16
SET 24 PZ. SCATOLA GALLERY ' SCABCS50/FL
Scatola Gallery 24 pezzi e
colore e inox/ Gallery box
24 pce colour &inox/ Py
Coffret cadeau Gallery 24
piéces couleur et inox/ 24 6
tlg. Gallery Verpackung
50x28xh55cm 6x
TOT. 24
M
& I
07 81020178 638098
SET 30 PZ. SCATOLA GALLERY * SCABC553/FL
Scatola Gallery 30 pezzi : o
inox/Gallery box 30 pieces
inox/ Coffret cadeau Gal- i 6
lery 30 piéces inox/ 30 tlg.
Gallery Verpackung ox:
50x28xh55cm i ;
6x
bx
M H
o (I oo

201787749459

C.50:

!

02

,!

03

,l

o7

I

F.50C :

ol

A

03

,l

(074

I

w
wn
SHNe}

02

1

S.53 "

o1}

L

Set 24 pz. scatola Compocté 24 pieces en boite Com-
act/ Set 24 pce. Compact box/ Set 24 piezas caja
ompact/ 24 flg in Compact Verpackung

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafelloftel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavo|04 Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiai ffe/ Cuill fe/ Coff
Gucchiqing caffe/ Culleqcpfe/ Coffee spoon/

Set 24/16 pezzi in scatola Window,/ 24 /16 pices en
boite Window,/ Set 24/16 Fce. Window box/ Set 24,/16
piezas caja Window,/ 24/16 tlg in Window Verpackung

\ Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon/ ;

Cuchara de mesa/ Tafellsfel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavo|o4 Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Set 24 Bz scatola Gallery/ 24 B\éces en boite Galle-
ry/, Set 24 pce Gallery box/ Set 24 piezas caja Galle-
ry/ 24 tlg in Gallery Verpackung

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/ :
Cuchara de mesa/ Tafelloftel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/
Tenedor de mesa,/ Tafelgabel

Coltello da tovo|o4 outeau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiai ffe/ Cuill fé/ Coff
Succhiqing caffe/ Gulleqcple/ Coffee spoon/

Set 30 pz. scatola Gallery/ 30 pieces en boite Galle-
ry/, Set gO pce Gallery box/ Set 80 piezas caja Galle-
ry/ 30 tlg in Gallery Verpackung

Cucchiaio da tavola/ Cp{wye‘r de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafellsfte

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavo|04 Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiaino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Cucchiagino moka/ Cuiller moka/ Moka spoon/
Cucharilla de moka/ Kaffeelsffel

*
Solo per posate acciaio/ for stainless steel cutley only/ soulement pour couvert en acier/ Nur fir Edelstahl Besisteck.

o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery]/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fir Verpackung (ohne Besteck) giliig.



' ’ Sef 31 pz. scatola Gallery/ 31 pieces en boite Galle-
SET 31 PZ. SCATOLA GALLERY SCABCS54,/FL ) 2o BT 558 lery ‘?{Z{ St BT proses cala Galle
ry/ 31 tlg in Gallery Verpackung

Scatola Gallery 31 pezzi

w
&)
2 K

6x Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Tabl
colore e inox/ Gallery ’ o de gl de toble/ Teble spoon/
'bOX 31 pcs colour & ¢ bx 02 : Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
|nox/ Coffret cadeau P — Tenedor de mesa/ Tafelgabel
GGHery 31 piéces couleur 6x ! 03" Coltello da lovo|u4 Couteau de table/ Table knife/
etinox/ 31 tlg. Gallery e CVchillo de mesa/ Tafelmesser
Verpockung : 6x | o7 gucﬁhiﬂing cafff{e//(%uil}e%clofé/ Coffee spoon/
50 x 27x h10 em — ucharilla de cafe/ Teelsffe
: 6x ! 17" Forchettina dolce 3p. / Fourchette & gateau/ Cake fork
= 3 prongs/ Tenedor lunch/ Kichengabel
Tx 20 IT’olo Iorlg / Pelle & tarte/ Cake server/ Pala de tarta/
ortenheber
Mast
TR
07
' | i " Set 49 pz. scatola Gallery/ 49 pié boite Gale-
SET 49, 50 E 44 PZ. SCATOLA GALLERY SCABCS65C/FL S.65C | Se1 49 pz: scatolg Gallery/ 49 pigces en bofle Gae:
ry/ 49 tlg in Gallery Verpackung
Scatola Gallery 49, 50 e : o .
. 12 x 01 Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
44 pezzi colore/ Gallery @ 0 de mesa,/ Tafellsftel
gIH box 49,508 44 ¢ 12x 02" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
pieces colour/ Coffret e Tenedor de mesa/ Tafelgabel
cadeau GOllery 49,50 12x 03! Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
et 44 piéces couleur/ 49 e CVhillo de mesa/ Tafelmesser
50 und 44 f|g. in Gollery : 2% o7t guthiﬂing cqff?//%uwl}e%clafé/ Coffee spoon/
Verpackung @ Cuchorila de'cate/ Teclsffe
52,5x375xh11,5cm : Tx 10 Mes17|So servire/h Lo{uche/ Soup ladle/ Cazo de
.__ sopa/ Suppenschoprer
TOT. 49 :
"'Set 50 pz. scatolg Gallery/ 50 pie boife Galle-
S66C o 8aBE seenieT i/ a8 esn e &l
g/\osfer ”l H “W ‘ I”lH ” : i 1y/ 50 flg in Gallery Verpackung
. ALHLLL O DAY 12 x 01 gngﬁg:g|gcdrgcfgov7%/fcﬁgm;elr de table/ Table spoon/
2% 02 Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
= Tenedor de mesa/ Tafelgabel
12x 03" Coltello da tovolc{ (Eouteou de table/ Table knife/
- Cuchillo de mesa/ Tafelmesser
7 07 Cucshiging sofe/ Sulegcpe/ Cofee spoon/
1 x 11 Cucchigione servire/ Cuiller de servic ‘/ Serving
. spoon/ Cucharon de servir/ Gemiselsffe
1x 121 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
e — fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel
TOT. 50 :
' ’ : "'Set 75 pz. scatola Gallery/ 75 pie boife Galle-
SET 75 PZ. SCATOLA GALLERY SCABCS60C/FL S.60C ry? £ P ecseaiey beny{ Y AR Ll
. ry g in Gallery Verpackung
Scatola gO”ery 75_ pezzi 12 x 01 : Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
colore/ Gallery Gift box [ —— Cuchara de mesa,/ Tafellaftel
75 preces co|our/ Coffret 2% 02 Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
cadeau GQHery 75 p]éces e Tenedor de mesa/ Tafelgabel
coleur/ 75 Jr|g- GOHery : 2% 03 Coltello da tavolo% Couteau de table/ Table knife/
Verpockung e CUCil0 de mesa,/ Tafelmesser
52x375xh15,5cm i 12x 05 Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork /
Speammme. |enelOr de posire/ Dessertgabel
12 06 Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
an Cuchillo de postre/ Dessertmesser
Master H H ;
2 ”"""HllmH"“"H‘ 12 x 07 Cucchigino caffé/ Cuiller caf¢/ Coffee spoon/
71 81020178 749497 [ —— Cucharilla de cafe/ Teelsffel
» K 1 x 10 Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de
._,__ sopa,/ Suppenschopfer
1 x 11 Cucchigione servire/ Cuiller de servw’ce'/ Serving
._—. spoon/ Cucharon de servir/ Gemisselsffe
1 x 12 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
E=P—emmmmme 07K/ Tenedor de servir/ Serviergabe
TO1.75 ¢ :

o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery]/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fir Verpackung (ohne Besteck) giliig
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PACKAGING

SET 75 E 74 PZ. SCATOLA GALLERY

SET 49 E 50 PZ. SCATOLA GALLERY

SET 6+6 PZ FRUTTA O PESCE IN SCATOLA GALLERY

SCABCS60I/FL
Scatola gallery 75 e 74
pezzi inox/ Gift box 75

e 74 pce inox / Coffret i

cadeau Gallery 75 e
74 piéces inox/ 75 und

74 tlg Inox in Gallery

Verpackung
50x 34 xh10cm &

Master
4

3
B
<

2

o=
N
Vi—

0!
o
Q

8

S:

SCABCS65I/FL
Scatola Gallery 49 e 50
pezzi inox / Gallery
gift box 49 & 50 pieces
inox/ Coffret cadeau
Gallery 49 et 50 piéces
inox/ 49 und 50 Inox
in Gallery Verpackung
50 x 28 xh 5,5cm !

178 74

M
4 LY 9510

SCABCS81/FL

Scatola 6 + 6 pezzi frutta o
6 + 6 pesce / Gallery inox

e colore/ Gallery box for
6+6 pc dessert set 6+ 6

fish set

for inox and colour cutlery
50x28xh5,5cm

Master
6

8 HUZOWB 776738

bx
bx

TOT.12

bx

bx

TOT. 12

S.60INOX

1

05

,T

!

S.651

S6él

Set 75 pz. scatola Gallery/ 75 pigces en boite Galle- ;
ry/ Set 95 pce Gallery box/ Set 95 piezas caja Galle-
ry/ 75 tlg in Gallery Verpackung

Succhiaie da tavolay {fyjlsr de table/ Table spoon/

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tovolc{ Couteau de table/ Table knife/

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiai ffe/ Cuill fé/ Coff
Gucchiqing caffe/ Gulleqcpfé/ Coffee spoon/

Mestolo servire/ Louche,/ Soup ladle/ Cazo de
sopa,/ Suppenschopfer

Cucchiaione servire/ Cuiller de service/ Servin
spoon/ Cucharon de/serw/ Gembse\(’jﬁé o

Forchettone servire/ Fourchette de service/Servin
fork/ Tenedor de seﬁw’r/ Serviergabel / ¢

Set 49 pz. scatola Gallery/ 49 pieces en boite Galle- ;
ry/. Set 49 pce Gallery box/ Set 49 piezas caja Galle-
ry/ 49 tlg in Gallery Verpackung

\ Cucchiaio da tavola/ (%ywe‘r de table/ Table spoon/
site

Cuchara de mesa/ Tafel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tovo|a4 Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de
sopa,/ Suppenschopfe

Set 50 pz. scatola Gallery/ 50 pigces en boite Galle-
ry/, Set 50 pce Gallery box,/ Set 50 piezas caja Galle-

i 1y/ 50 1lg in Gallery Verpackung

01

,T

02

,f

03

,l

o7

,T

1l

N

5.80 :

05:

,T

06

!

5.85 "

28"

,1

29

,1

Gucchiaie da tavolay fyjler de table/ Table spoon/

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/
Tenedor de mesa,/ Tafelgabel

Coltello da 1cvo|o4 ?omeou de table/ Table knife,/
a

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Succhiging caffe/ Gulleqcplé/ Coffee spoon/

Cucchiaione servire/ Cuiller de servic f/ Serving
spoon/ Cucharon de’servir/ Gemiselsffe

Forchettone servire/ Fourchette de service/Servin
fork/ Tenedor de seﬁw’r/ Serviergabel / ¢

Set 6+6 Bz frutta in Scatola Gallery/6+6 pes dessert boite :
Gallery/ Set 6+6 pce dessertin Gallery box / Set 6+6 piezas
postre en caja Gdllery/ 6+6 fig Dessert in Gallery Verpackung

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posire/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Set 6+6 pz pesce in Scatola Goll?ry/ &+6 pes poisson bolte
Gallery/"Se ()+6Gpce fisch in Gallefy box /" Sef 6+6 piezas
pescado en coja Gallery,/ 6+6 flg Fisch in Gallery Verpackung

Forchetta pesce/ Fourchette poi Fish fork
Tenedor pepscodo// gs&%geoge?o‘sson/ sh fork/

Coltello pesce/ Couteau poisson/ Fish knife/ Cuchillo :
pescado/ Fischmesser

o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery]/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fir Verpackung (ohne Besteck) giliig



SET 24 PZ. IN ASTUCCIO LEGNO MADEIRA ' ASTM50/FL i

Astuccio legno per set

24 pezzi colore e inox/
Wood case for 24 pieces o
set colour & inox/ Ecrin
bois pour 24 piéces cou- 6
leur et inox
49 x 29 xh7 cm bx
TOT. 24
Master
o
SET 30 PZ. IN ASTUCCIO LEGNO MADEIRA . *ASTM53/FL .
Astuccio legno per set 30 e
pezzi inox/ Wood case for
30 pieces set inox/ Ecrin bois e
pour 30 piéces inox/ Set 30
tlg in Geschenkverpackung : 6
aus Holz-49 x 29 x h7 cm
: o
Mast o
aster
87 8 Mﬂlmﬂw,ww TOT.30
SET 49 E 50 PZ. IN ASTUCCIO LEGNO MADEIRA ' ASTM65C/FL
Astuccio legno per set :: 5%

49 e 50 pezzi colore /
- Wood case for 49 & 50 :

) —— pieces set colour/ Ecrin
'___—-—""‘r—h bois pour 49 et 50 piéces 15

iE' ) couleur/ Set 49 und 50
tlg in Geschenkverpa- 12x
| ckung aus Holz = .
1 55,5x 40,5 xh12,5 cm 1x
il TOT. 49
- - :
M
11111
79 810201787 749480 X
12 x
12 x
12 x

* . . -
Solo per posate acciaio/ for stainless steel cutley only/ Seulement pour couvert en acier/ Nur fir Edelstahl Beststeck.

bx

M50 Set24 pz. in astuccio |eg\r}.o Madeira/24 pce en éciin bois :
Modeir(g{SeT 24 pee with Madeira wood case,/Set 24 piezas
Estuche de madera Natural /24 i in Geschenkverpackung

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafelloftel

1

02 Forchetta da tavola/ Fourchetie de table/ Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

,I

03 Coltello da tovolc% ?outeou de table/ Table knife/
a

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiai ffe/ Cuill f&/ Coff
Sucghiging caffe/ Guilecpfé/ Coffee spoon/

1]

M.53 " Set30 pz. in astuccio |e%r)\o Madeira/30 pee en écin bois
Modeir(g{SeT 30 pee with Madeira wood case /Set 30 piezas
Estuche de madera Natural /30 flg in Geschenkverpacking

01 Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

.— Cuchara de mesa/ Tafelloftel
02
=m—

* Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

03 Coltello da tovolc% (Eouteou de table/ Table knife/
e, CUChillo de mesa/ Tafelmesser

07" Cucchii ff8/ Cuiller café/ Coff
Sucghiging caffe/ Guileycpfé/ Coffee spoon/

08: Cucchiai ka/ Cuill ka/ Mok
Guchiging moka// Culler migkg/ Moka spoon/

|

M.65C " Set 49 pz, in astuccio legno Madeira/ 49 pce en écin bois
Modeircy Set 49 pee with Madeira wood case,/Set 49 piezas
Estuche de madera Natural /49 flg in Geschenkverpackung

01" Cucchidgio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
._—. Cuchara de mesa/ Tafellaffel

02
——m—

" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/
forchetia da tavola/; fouighpte de table/ Table fork/

03! Coltello da tavolg/ Couteau de table/ Table knif
s C20RI2 82 Jevelpf feesse O 10b1e/ Table kaife/

07" EUCﬁhiﬂing cufffé//%u\'ll\_ehclofé/ Coffee spoon/
- . ucharilla de cafe/ Teelsffe
10: Mestolo servire/ Lo\yche/ Soup ladle/ Cazo de

*— sopa/ Suppenschépfer

~Set 50 pz. in astuccio legno Madeira/50 pee en écrin bois
M.66C Modeir(gP(Set 50 pce wifh%/\odeiro wooé cospe Set 50 piezas
. Estuche de madera Natural /50 fig in Geschenkverpackung

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/

0l
. Cuchara de mesa/ Tafelloftel

02 Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

|

03 Coltello da tavola/ Couteau de table,/ Table knif
Eothll s meiepaianegart oo/ Tote e/

,l

07 ¢ Cucchiai ffe/ Cuiller café/ Coff
Eshracel) el Cofee oo/

.——-.
11 ¢ Cucchiaione servire/ Cuiller de servlce'/ Serving
. spoon/ Cucharon de servir/ Gemisselsffe
12"
= ————

Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery)/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fiir Verpackung (ohne Besteck) giltig.
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PACKAGING

SET 75 PZ. IN ASTUCCIO LEGNO MADEIRA

SET 49 E 50 PZ. IN ASTUCCIO LEGNOMADEIRA

154

ASTM60C/FL

Astuccio legno per set 75

pezzi colore/ Wood case

for 75 pieces set colour/

Ecrin bois pour 75 piéces

couleur/ Set 75 tlg Farbe

in Geschenk-verpackung

aus Holz
56 x 40,5 xh18 cm :

Master
2

8 H02 178” 91

78 0 8329

ASTM60I/FL

Astuccio legno per set 75

pezzi inox/ Wood case for

75 pieces set inox/ Ecrin

bois pour 75 piéces inox/

Set 75 tlg Inox in Geschenk-

verpackung aus Holz

53x36,5xh11,5¢cm i

g/\oster ”"
78

02!

0 3

299

17878

1

8

ASTM65I/FL
Astuccio legno per set 49

e 50 pezzi inox/ Wood

case for 49 & 50 pieces

set inox/ Ecrin bois pour

49 et 50 piéces inox/ i

Set 49 und 50 tlg Inox

in Geschenk-verpackung

aus Holz

53x36,5xhi1,5cm -

Master
2

0201787748247

8

X

,!

M.60I

I

02

|

03

|

05'

T

0

1

R

128

.T

M.65I

1

02

1

03

|

o7

I

M6l

i1

03

|

o7

AN

Set 75 pz. in astuccio |eg_.w\o Madeira/75 pce en écrin bois
Modeirc&(Set 75 pee with Madeira wood case/Set /5 piezas
Estuche de madera Natural /75 flg in Geschenkverpacking

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ Tafelloftel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tuvolq{ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork /
Tenedor de posfre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelaffel

Cucchiaione servire/ Cuiller de serv'\cef/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffe

Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabe

Set 75 pz. in gstuccio |e%\o Madeira/75 pee en éciin bois
Modeircg/Set 75 pee with Madeira wood case/Set /5 piezas
Estuche de madera Natural /75 flg in Geschenkverpacking

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafelloftel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/
Tenedor de mesa,/ Tafelgabel

Coltello da tuvolo{ ?outeou de table/ Table knife,/
a

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Cucchiging caffe/ Cuiller café/ Coff
Cuabiingsaey Sallgycpte/ offee spoon/

Cucchiaione servire/ Cuiller de serv'\cef/ Serving
spoon,/ Cucharon de'servir/ Gemuselsffe

Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Set 49 pz. in astuccio |egw\o Madeira/49 pee en cin bois
Modeir(é(SeT 49 pee with Madeira wood case/Set 49 piezas

Estuche de madera Natural/49 flg in Geschenkverpackung

Gucchiaie da tavola (yjler de table/ Table spoon/

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchidgino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Mestolo servire/ Louche/ Soup ladle/ Cazo de
sopa,/ Suppenschopfer

Set 50 pz, in astuccio |e%o Madeira/50 pee en écrin bois
Madeira/Set 50 pce with Madeira wood case,/Set 50 piezas
Estuche de madera Natural/50 fig in Geschenkverpackung

Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Table spoon/

Cuchara de mesa/ To{el\of‘fe\

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa,/ Tafelgabel

Coltello da tovolo{ ?outeou de table/ Table knife,/
a

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiai ffe/ Cuill fé/ Coff
Gucchiging caffe/ Gulleycpfé/ Coffee spoon/

Cucchiaione servire/ Cuiller de s‘erv'\gﬁ/ Serving
spoon/ Cucharon de’servir/ Gemselsffe

Forchettone servire/ Fourchette de service/Servin
fork/ Tenedor de seéw’r/ Serviergabe / ¢



bois Wenge/ 24 pce sef in Wenge wood case/ Set 24

SET 24 PZ. IN ASTUCCIO LEGNO WENGE ASTWSO/FL : W..50 U Set24 pz. in astuccio legno Wenge,/ 24 piéces en écrin
piezas Estuche de madera,/ 24 1lg in Geschenkverpackung

Astuccio legno per set

6x 01% Cucchiaio da tavola/ Cujller de table/ Tabl
24 pezzi colore e inox/ . [ — Cuchara de ﬁe?ovfﬁj/fe\\'ouf'feelr e table/ Table spoon/
Wood case for 24 pieces bx 02 Forchetta da tavola/ Fourchetie de table/ Table fork/
set colour & inox/ Ecrin P — Tenedor de mesa/ Tafelgabel
bois pour 24 Piéces cou- i bx 03" Coltello da fovolc{ (Eouteou de table/ Table knife/
leur et inox . = Cuchillo de mesa/ Tafelmesser
49 x 29 xh7 cm o o CUcRNIEaS R Sealgie e/ ofee sooon/
TOT. 24 :
Master ’
4 w
o7
"Set 30 pz. in astuccio legno Wenge,/ 30 pié :
SET 30 PZ. IN ASTUCCIO LEGNO WENGE * ASTW53/FI. W.53 bg\'s V\/G,E]de!r}%%)Uggéose?%n\t/)\/engggv?o/od ngseeces 3o
Astuccio | 30 piezas Estuche de madera/ 30 1l in Geschenkverpackung
s UCC.I.O egno per se 6 x 01 : Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
pezzi inox/ Wood case for .— Cuchara de mesa,/ Tafellaftel
30 pieces sef inox/ Ecrin bois 6x 02 Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/
pour 30 piéces inox/ Set 30 e [eNe0r de mesa/ Tafelgabel
T|g in GeSChenkverPGCkung : 6x 03 : Coltello da fovolc% (Eouteou de table/ Table knife/
aus Holz . = Cuchillo de mesa/ Tafelmesser
49 x29 xh7 cm o o CURNIEASERY Serlgier's/ Cofee sooon/
6x 08 | Cucchiai ka/ Cuiller moka/ Mok
osior ‘ R SRt RNl Moo spoer/
1 LT '
07 8 1020178"805674

*
Solo per posate acciaio/ for stainless steel cut\ey on\y/ Seulement pour couvert en acier/ Nur fir Edelstahl Beststeck
o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posote)/ Price lists are for pockoges on\y (without cu?\ery)/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fur Verpockung (ohne Besteck) gU\Ng

BUGATTI >
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PACKAGING

SET 49 E 50 PZ.IN ASTUCCIO LEGNO WENGE ASTW65|/FL

Astuccio legno per set 49

e 50 pezzi inox/ Wood

case for 49 & 50 pieces set

inox/ Ecrin bois pour 49 et

50 piéces inox/ Set 49 und

50 tlg Inox in Geschenk-

Master
2
78

‘020178“805650

8 ‘

SET 75 PZ. IN ASTUCCIO LEGNO WENGE

Astuccio legno per set 75
pezzi inox/ Wood case for

bois pour 75 piéces inox/

verpackung aus Holz

verpackung aus Holz
53x36,5xh11,5¢cm &

ASTW60I/FL

75 pieces set inox/ Ecrin
Set 75 tlg Inox in Geschenk-

53x36,5xh11,5¢cm

X

W65l

1

02

,f

03

,l

o7

I

W66l

Set 49 pz. in astuccio |e?no Wenge,/ 49 piéces en écrin
bois Wenge/ 49 pce sef jn Wenge wood case/ Set 49
piezas Estuche de madera/ 49 tlg in Geschenkverpackung

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafelloftel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da 10vo|q4 Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchigino caffé/ Cuiller café/ Coffee spoon/
Cucharilla de cafe/ Teelsffel

Mestolo servire/ Logche/ Soup ladle/ Cazo de

sopa Suppeﬂsc oprer

Set 50 pz. in astuccio legno Wenge,/ 50 piéces en écrin
bois Wenge,/ 50 pce set in Wenge wood case/ Set 50

i piezas Esfuche de madera/ 50 flg in Geschenkverpackung

o1

I

02

,f

03

,l

o7

,T

1

I

W60l

R

05'

|

06

|

07"

RN

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafellsffel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da 1uvo|a4 Couteau de table/ Table knife/
Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Cucchiai ffe/ Cuill fé/ Coff
Succhiging caffe/ Gulleqcplé/ Coffee spoon/

Cucchiaione servire/ Cuiller de scrv'\ccf/ Serving
spoon,/ Cucharon de'servir/ Gemuselsffe

Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Set 75 pz. in astuccio legno Wenge/ 75 pices en écrin
bois WengeK 75 pce sefin Wenge wood case/ Set 75
piezas Estuche de madera/ 75 lg in Geschenkverpackung

Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Cuchara de mesa/ Tafelloftel

Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/
Tenedor de mesa/ Tafelgabel

Coltello da wvolc{ ?oufeou de table/ Table knife,/
a

Cuchillo de mesa/ Tafelmesser

Forchetta frutta/ Fourchette dessert/ Dessert fork/
Tenedor de posfre/ Dessertgabel

Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
Cuchillo de postre/ Dessertmesser

Succhiging caffe/ Gulleycplé/ Coffee spoon/

Cucchiaione servire/ Cuiller de SCMCCf/ Serving
spoon,/ Cucharon de servir/ Gemuselsffe

Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
fork/ Tenedor de servir/ Serviergabel

o | lisfini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery]/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fir Verpackung (ohne Besteck) giliig

156



: ' Set 75 pz. in astuccio legno Wi 75 peg en éciin boi
SET/E PE INASTHECIO LEEHO WEREE ASTW60C/FL WSS b el s b el yed il
. Estuche de Wenge,/ 75 tlg in Geschenkverpackung
Astuccio legno per set 75

12  Cucchiaio da tavola/ Cyllier de fable,/ Tabl
pezzi colore/ Wood case . ® Ol & =i de gesdov/oﬁj/fe\\gf‘fee\r e lable/ Table spoon/
,for. 75 Pleces set CO!?UF/ : 12 x 02 ' Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
Ecrin bois pour 75 piéces =) en1dl0r de mesa/ Tafelgabel
COU|eUF/ Set Farbe 75 Hg : 12x 03 Coltello da tavo|a4 Couteau de table/ Table knife/

in Geschenk-verpackung e CVchillo de mesa/ Tafelmesser
aus Holz @ 2% 05 : _IForchemé frutta/ Fogchewe dess‘em/ Dessert fork/
56 x 40,5 x h18 cm ). enedor de posire/ Dessertgabe
12 x 06 : Coltello frutta/ Couteau dessert/ Dessert knife/
p— Cuchillo de postre/ Dessertmesser
Master : 12x" 07 Cucchiaino caffe/ Cuiller café/ Coffee spoon/
1 H |‘||||||H||H||m| |||||” @—— Cucharllo de cafe/ Teelsffel
810201787826020' :
Tx 10 : Cucchigione servire/ Cuiller de servwce/ Serving
._—. spoon,/ Cucharon de servir/ Gemiselsffe

Tx 11 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving

= ——— fork/ Tenedor de servir/ Serviergobe

1 x 12" Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving

= —e— fork/ Tenedor de servir/ Serviergobe\
TOT.75 :
SET 49 E 50 PZ. IN ASTUCCIO LEGNO WENGE  Set 49 pz in astuccio legno Wenge/ 49 <cin boi
ASTW65C W.65C ﬁenﬁe?%épd%sggglgwhe ngn eecv%gé cosgieszplﬁgﬂpniezoo‘i
Astuccio leano per sef - : Estuche de Wenge,/ 49 tlg in Geschenkverpackung
9 . P 12 x O1: Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
49 e 50 pezzi colore [ — Cuchara de mesa/ Tafelléttel
/ Wood case for 49 & 2% 02" Forchetta da tavola/ Fourchette de table/ Table fork/ :
50 pieces set colour/ N Tenedor de mesa/ Tafelgabel
Ecrin bois pour 49 et 12x 03" Coltello da ravolc% Couteau de table/ Table knife/
50 piéces cou|eur/ e VChillo de mesa,/ Tafelmesser
Set 49 und 50 f|g in i 12 07: guc;:hitﬂing cufff‘e/ %ui\}_crﬁclufc’/ Coffee spoon/
Geschenkverpackung @— Cvoorlodecale/Teelolie
aus Holz 1 x 10 Mest})lg servire/h__LoEche/ Soup ladle/ Cazo de
r
55,5x 40,5 x h12,5 cm @ oP0/ Suppenscicpie
TOT. 49
" Set 50 pz, in astuccio legno Wenge/ 50 sciin bois |
W.66C V\?enE;eVZSéPS%SSSeCI@Wﬁ ngn eeyv%gé cosg?eSgrﬂfggezg:
: i Estuche de Wenge/ 50 flg in Geschenkverpackung
12 x 01 : Cucchiaio da tavola/ Cuiller de table/ Table spoon/
Master ”""”Hll |||H|||||I Cuchara de mesa/ Tafellsffel
l M- Gt |
D5 81020178 809573 12 x 02 ?Sﬁég‘?ﬁ%5%?57'?45‘9’%%2?”8 de table/ Table fork/
12 03 Coltello da tavola/ Couteau de table/ Table knif
" | SN0 G 1Ol e gate 1oble/ Toble kaife/
2 07 Cusehiging sof Culgepie/ Coffe soon/
.——-
1 x 11 Cucchiaione servire/ Cuiller de seww‘ce'/ Serving
o spoon/ Cucharon de servir/ Gemisselsffe
1% 12 Forchettone servire/ Fourchette de service/Serving
=) —emmmmne | '07k/ Tenedor de servir/ Serviergabel
TOT. 50 :

o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery)/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fir Verpackung (ohne Besteck gilliig.
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DISPLAY

Codme/Code  Anello con manici colon / Rlng W|th colour hcndles /Colorclmo/ Rlng mlt farblgen Besteck Grlffen

ALBMANCAT :Aloddm Brunlto / Aloddm old 5||verp|oted / Aloddm f|n|hon argent antique / Aloddm ver5||bert ”onhk"

_ ALCMANCAT _ Aladdin Cromato / Aladdin Chrome / Aladdin finfion cromee / Aladdin mit Ring verchromt
ALDMANCAT E ,,l din Dorato / Aladdin goldplated / Aladdin finition dorée / Aladdin mit Ring ve

. .ARBMANCAT
- ARCMANCAT.; ~ Avrianna Cromato / Avrianna Chrome/Arlonna Flnlhon cromee /Arlanna mit Ring verchrom’r

' COCMANCAT.; ~ Country Cromato / Country Chrome / Country flnlhon cromee / Country mit Ring verchromi . o
DOBMANCAT ~ Dorico Brunito / Dorico old silverplated /' Dorico finition argent anfique / Dorico versilbert ,,qnhk”
HMOXBMANCAT; - Oxford Brunito / Oxford o|d 5||verp|aiec| / OxFord flnl’rlon  argent qnhque/ OxForcl versﬂber’r ,,on’rlk"
_ OXDMANCAT _ Oxford Dorato / Oxford goldplated / Oxford fnon dorée / Oford mit Ring vergoldet
. SECMANCAT _ Selene Cromato / Selene Chrome / Selene fiifion cromee / Selene mit Ring verchromt
_ SEDMANCAT _ Selene Dorato / Selene goldplated / Selene fnion dorée / Selene mitRing vergoldet :

Arianna Brunito / Arianna old silverplated / Arianna finifion argent antique / Arianna versilbert , antik” -

ESP + MODEL

Presentazione posate colore con 5
pezzi e anello manici colori disponibili
/ Display for colour cutlery 5pcs place
sefting and colour hadles samples/
Présentoir pour 5pcs couverts couleur et
manches couleur disponibles / Display
Besteck farbig 5 tlg mit Farbfécher.

ESP + MODEL

Presentazione posate acciaio 5 pezzi
/ Display for stainless steel 5pc place
sefting cutlery/Présentoir pour 5 pcs
(piecés) couverts acier 18/10

Display fiier Besteck 5tlg, in Edelstahl
18/10

_ DISPLAY MURALE / CUTLERY WALL DISPLAY - 55x 80 cm
' 'ESPMURALBAM = Aladdin Brunito / Aladdin old silverplated
' 'ESPMURALCAM Aladdin Chromato / Aladdin chrome
' 'ESPMUROXBAM ‘Oxford Brunito / Oxford old 5||verp|oied A
;. ' 'ESPMUR|N°56 = Settimocielo inox

@ | listini sono relativi olle sole coner|on| (senzo posote)/ Prlce hsts are for pockoges only (without cutlery)/ Prix des baite sans couverts/ Die Preise sind nur fir Verpackung (ohne Besteck) gultig.
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OPENSTOCK

96-ESPOSPOS

© Espositore da banco Open Stock ,Le Posa-

te”, composto da base con 6 barattoli in ve- |
tro vuoti e pannello generico per posate /
Display Open Stock ,Le Posate” for cutlery,
made up of base, 6 empty glass jars and
carfon stand/ Présentoir Open Stock ,Les

Couverts”, composé par base, 6 bocaux :

en verre vides et affiche / Thresen-Display
Open Stock ,Le Posate”, bestehend aus
einer Basis mit 6 leeren Glasbehéltern und
Display

Base 42 x 30 xh 9 cm/ |
Pannello-Carton Stand-Affiche-Display
42x29 cm

96-ESPOSZPQ

Espositore da banco Open Stock per !

posate Zebra, Quadri, Pois e Daisy, :
composto da base con 6 barattoli in vetro
vuoti e pannello / Display Open Stock
for Pois, Zebra, Quadri and Daisy cutlery,
made up of base, 6 empty glass jars and

. carton stand / Présentoir Open Stock pour

¢ couverts Zebra, Pois, Quadri et Daisy com-
posé par base, 6 bocaux en verre vides
et affiche / Thresen-Display Open Stock
Zebra, Quadri, Pois e Daisy, bestehend
aus einer Basis mit 6 leeren Glasbehdltern

‘ und Display :

Base 42 x 30 xh 9 cm/
Pannello-Carton Stand-Affiche-Display
42x29 cm

96-ESPOSZPQ/FR*
Display in lingua francese-inglese/ Di-
- splay in French and English language/Af-
fiche en francais et en anglais / Display !
mit Text in franzésischer und englischer
Sprache

Base 42 x 30 x h 9 cm/ Pannello-Carton
Stand-Affiche-Display 42x29 cm

o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery)/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fiir Verpackung (ohne Besteck| gilltig.
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PACKAGING

SCABCF36/FL

Scatola per 1 pezzo / Gift box for
1 piece/ Coffret vide pour 1 piece /
Verpackung firl Stuck

26 x9x3 cm

81020178°891059'

SCABCF81/FL

Scatola per 1 pezzo servire / Gift box
for 1 serving piece/ Coffret vide pour
1 piece a servir/ Verpackung fiir1

Servierbesteck
30x12x4,2cm

020178“891066'

~ SCABCF82/FL

Scatola per 2 pezzi servire / Gift box
for 2 serving pieces/ Coffret vide
pour 2 pieces a servir/

Verpackung fir2 Servierbesteck

30x16,5x4,2cm

8

0201787887649

R

o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery)/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fiir Verpackung (ohne Besteck| gultig.



Scatola regalo litografata con finestra e grafica “LE POSATE".
Gancio per appenderia incluso nella scatola.

Litographed gift box with windows and “THE FLATWARE” graphic.
Hanging hook for displays included.

Boite Cadeau avec fenétre et graphique en quadrichromie
“LES COUVERTS.” Fourni & l'intérieur de crochet pour ac-
crocher sur les présentoirs.

Geschenkbox mit Fenster und Grafik “DIE BESTECKE”. Im Karton
befindet sich ein Aufhéngehaken fiir Display-Zwecke.

SCABCF96/FL

Scatola per 6 pezzi frutta - bibita - bi-
stecca /gift box for 6 pcs dessert - coc-
ktail - steak / coffret vide pour 6 pieces
fruit - cocktail - steak / Verpackung 6
tlg: Orbst - Getréinke - Steak

26 x16,5x3,5cm

H 663”

8 ‘020178 887,

SCABCF86/FL

Scatola per 6 pezzi : 6 caffe’ - 6 moka - 6
forch. Dolce - 6 spalmatori / Gift box for
6 pcs: 6 coffee spoon - 6 moka spoon

- 6 cake fork - 6 spreader / Coffret vide
pour 6 pieces: 6 cuiller café - 6 moka - 6
fourch.gateau - 6 tartineur / Verpackung
6 tlg: Kaffee - Moka - Nachtischgabel,
Streichmesser- 20 x 16,5 x 3 cm

8 H Hg l

0201787887687

SCABCFOO/FL

Scatola per 1 posto tavola / Gift box
for 4 pc place setting/ Coffret vide
pour 1 téte a ménagér / Verpackung
fir 1 Besteckset

26 x16,5x3,5cm

H887656l‘

81020178

SCABCF83/FL

Scatola per 3pz : 3 coltelli formaggio /
Gift box for 3 pc: 3 cheese knives /
Coffret vide pour 3 pieces: 3 couteaux
a fromage/ Verpackung 3 tlg: Kase-
messer- 26 x 16,5 x 3,5 cm

H887670

81020178

SCABCF84/FL

Scatola per 4 pezzi : 4 coltelli for-
maggio / gift box for 4 pcs: 4 cheese
knives / coffret vide pour 4 pieces: 4
couteaux a fromage/ Verpackung 4
tlg: Késemesser - 26 x 16,5 x 3,5 cm

8

o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery)/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fiir Verpackung (ohne Besteck| gilltig.
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CONFEZIONI REGALO

1N

N14/15 N11/12

N20/21

NO8

N17

N52

ASTNSI1

astuccio per pala torta/ gift
box for cake server/ coffret
vide pour pelle tarte/ Ge-
schenkbox fir Tortenheber
30,5x 14 xh 3 cm

8 H(]2(]‘I78H82Cl(]8cl

ASTN82

astuccio per 2 pz servire o in-
salata /gift box for 2 pcs ser-
ving or salad set/coffret vide
pour 2 pcs a Service et 2 pcs
a salade/ Geschenkbox fir
2 tlg Servierbesteck und 2 tlg
Salatbesteck

30,5x 14 xh3 cm

ASTN82

astuccio per 2 pz dolce/
gift box for 2 pcs cake set/
coffret vide pour 2 pieces
gateau/ Geschenkbox fiir 2
tlg Torten

30,5x 14 xh 3 cm

8 8020178820097

ASTN86

astuccio per 6 pz cucch. caffe’
e moka/ 6 gift box for pes cof
fee and moka set/ coffret vide
pour 6 pes cuill. cafe” moka/
Geschenkbox fiir 6 lg. Kaffe
und Moka- 21 x 18 xh 3 em

8 HGZU‘WSH 1

820110

ASTN86

astuccio per 6 pz forch.
dolce/ gift box for 6 pcs
cake fork/ coffret vide
pour 6 pcs fourc.a gate-
au/ Geschenkverpackung
fir 6 pcs Kuchengabel

21 x 18 xh3 cm

8 H(]2C|178”82El1‘l

0

ASTN96

astuccio per 6 pz (coltelli
bistecca)/ gift box for 6
pcs (steak knives)/ coffret
vide pour 6 pcs (coteau &
steak)/ Geschenkbox fiir 6

tlg. Steakmesser
355x16xh4,5cm

810201787967068

N30

N87

N2483

N18

N32

ASTNS8I1

astuccio per cucchiaio riso/
gift box for rice spoon/
coffret vide pour cuiller a riz/
Geschenkbox fiir Reisloffel
30,5x 14 xh 3 cm

0201787820080

8 ‘

ASTN87

astuccio 6 pz. forch. dolce +1
pala torta /gift box for 6 pes cake
forks + 1 cake server / coffret vide
pour 6 pes fourchettes & géteau
at 1 Pelle & tarte/ eschenkbox
fur 6 g Kuchengabel und 1
Torfenheber - 31x15x4,5cm

AT

810201787924108

ASTNS83

astuccio per set 3 pz
formaggio/ gift box for 3
pcs cheese set / coffret
vide pour 3 pcs fromage/
Geschenk-box fiir 3 tlg

Kéaseset- 30,5 x 14 x h 3 cm

8 ”020 ”

1787820103

ASTN86

astuccio per 6 pz cucch.ge-
lato/ gift box for 6 pcs ice
cream spoon/ coffret vide
pour 6 pcs cuill. glace/
Geschenk- box fir 6 flg.
Eisloffel - 21 x 18 x h3 cm

020 H

8 1787820110

ASTN86

astuccio per 6 pz spal-
matori/ gift box for é pcs
spreader set/ coffret vide
pour 6 pcs cout. a tartiner/
Geschenkbox fisr 6 tlg.
Streicher - 21 x 18 x h3 cm

Il

0201787820110

ASTN92

astuccio per 2 pz servire/
gift box for 2 pcs serving
set/ coffret vide pour 2
pcs service/ Geschenkbox
fir 2 tlg Servier Set
355x16xh4,5cm

8 ‘

‘020178949064

8 ‘

o | listini sono relativi alle sole confezioni (senza posate)/ Price lists are for packages only (without cutlery]/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fir Verpackung (ohne Besteck) giliig.
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CONFEZIONI REGALO

Astuccio crema con coperchio trasparen-
te x 1 pz. (Apribottiglia Sam & Kiss) /

Cadeau Crémeavec couvercle transparent
pour 1 piece (Sam & Kiss décapsuleur)/
Cremefarbene Geschenkbox mit transpa-

MW

4025

Astuccio crema con coperchio frasparente
x 1 pz. (Gym e schiaccianoci Kiss) / Cream

Crémeavec couvercle transparent pour 1
piece (Gym et Kiss cassenoix)/Cremefarbe-
ne Geschenkbox mit fransparentem Deckel

Astuccio Crema X 1 pz. (Pala Dolce
/ Molla Kiss) / Cream Gift Box for 1

& tarte / Pince Kiss) /Cremefarbene
Geschenkbox fir Gebdckzange Molla

-

ASTC70/PVC

i Cream Gift Box with transparent lid for 1
. piece (Sam & Kiss bottle opener) / Boite .

renfem Deckel fir Kapsel -ffner (Sam & -
Kiss) (1 Stk)- 18 x 5xh 2,5 cm ¢

AsTC80/PVC |

Gift Box with fransparent lid for 1 piece :
(Gym & Kiss nutcracker) / Boite Cadeau

fir Gym und Kiss Nufknacker (1 Stk)
235x9xh4cm

ASTC81

- piece (cake server / Kiss tongs) / Boite :
: Cadeau Crémepour 1 piéce (pelle :

Kiss (1 Stk) - 28,5x 13 xh 5,5 cm | |

o | listini sono re|0hw 0||e sole confezioni (senza posote)/ Price lists are for packages only (W\thom cul|ery]/ Prix des boite sans couverts/ Die Preise sind nur fir Verpackung (ohne Besteck) gultig.

ASTC82
Astuccio Crema X 2pz. (Dolce /
Insalata) / Cream Gift Box for 2 pieces
i (Cake set / Salad set)/ Boite Cadeau
. Crémepour 2 pieces (Géteau / Salade)/ |
Cremefarbene Geschenkbox fiir Kuchen-
Salatbesteck (2 Stk)
28,5x13xh5,5cm

H H 6157"

81020178792

ASTC86
Astuccio Crema X 6pz (Moka / Caffe’
/ Dolce) / Cream Gift Box for & pieces
(Moka/ Coffee / Cake) / Boite Cadeau :
Crémepour 6 pigces (Moka/Café/Gate-
au)/ Cremefarbene Geschenkbox fiir 6
Loffel (Kaffee / Dessert)

21 x18,5xh 3,5cm

” H9 ,,l‘ ;

2616

ASTC88
Astuccio Crema Chiaro X é6pz Moka
acciaio/ Light Cream Gift Box for 6
i pcs Moka spoon stainless steel / Boite
© Cadeau Creme claire pour 6 pieces '
Cuiller moka en acier / Cremefarbene
Geschenkbox fiir 6 Stk Kaffeelsffel aus
Edelstahl- 14 x 16 xh 2,5 cm

Jwmm

0178 9619671




NEW!

CONFEZIONI REGALO

Confezioni bomboniere e regalo in cartone teso da montare, composte Boites cadeau en carton & monter, comprenant le fond, le couvercle et
da fondo, coperchio e interno. I'intérieur.
Favors and gift boxes in stretched cardboard to be assembled, consisting Dekorative Verpackung fir Hochzeitsgastgeschenke und Geschenke, aus
of bottom, inside and cover. Karton zum Falten, mit Deckel und Innenfutter.

NEW! NEW!

r o - ~ SCAC70 T— SCACSS |

Confezione per 1 pezzo (levacapsule Confezione per 6 pezzi (moka e

b Lino e Kiss) / Gift box for 1 piece (Lino r forchettine)/Gift box for 6 pieces set

and Kiss bottle opener)/ Boite cadeau moka spoons and ha hour forks
pour 1 piéce (pOuvre)-{)ouifelle Lino et S ar v s | Bzite codeo(cuﬁrges a moko)e/f
. . - 4 F ; YR

Kiss) / Geschenkverpackung fiir 1 Stk fourchettes apéritif)/ Geschenkverpa-

(Flaschenoffner Lino und Kiss) ] % ' ckung fir 6 Stk (Gym und NuBkna- !
-

= " -_1—_- -__|—: g gl cker KiSS)
16,3 x 17 x 3,2 cm
I-I_' !5'-1#'-

19x 6,8 x3 cm

IF8"e ¥ L3
B i B

SCAC80 SCACS81

Confezione per 1 pezzo (Gym e Confezione per 1 pezzo (pala torta,

servirisotto, molla Kiss)/

Gift box for 1 piece (cake server, rice

spoon, Kiss tongs)/ Boite cadeau pour

1 piéce (pelle a tarte, cuillére & riz,
pince & salade)/Geschenkverpackung

schiaccianoci Kiss)/ Gift box for 1
piece (Gym and Kiss nutcracker)/
Boite cadeau pour 1 pigce (Gym et
casse-noix Kiss)/ Geschenkverpackung

fir 1 Stk (Gym und NuBBknacker Kiss)

25 x9 x4,5cm fur 1 Stk (Tortenheber, ReiBlsffel, Sa-
latzange Kiss)
29 x12,5 x 6 cm
8 | :
- 1
WL © B | -
NEW! NEW!
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TRATTORIA

L

coltello
knife
couteau
Messer
i ||:7\. _— e

macina sale pepe

grinder

moulin sel et poivre
Salz- Pfeffermiihle

trattoriade

Trattoria & la nuova linea per la tavola e la cucina di Bugatti che ri-
propone, con un linguaggio naturale e contemporaneo, il calore e
le consuetudini dell“ambiente domestico e |“allegria del tipico locale
della tradizione italiana. Gli elementi si combinano tra loro mediante
un sistema modulare, per inventare sempre nuove e uniche configu-
razioni e arredare la tavola in modo raffinato e personale.

La linea & realizzata in legno di frassino massello, nelle versioni
sbiancato e tabacco, che esalta le venature del materiale e le forme
morbide e dinamiche dei prodotti.

Trattoria is the new table and kitchen range by Bugatti which re-interprets,
in a natural and contemporary style, the warmth and familiarity of the
domestic environment and the joy of a traditional ltalian inn. The arficles
combine through a modular system, to invent ever new and unique con-
figurations and to furnish the table in a personal and elegant manner.
The range is made in solid ash wood, whitewashed or tobacco col-
oured, which enhances the grains of the material and the soft dynamic
shapes of the products.

orologio
wall clock

pendule
Wanduhr

Vassoio tray - plateau - Tablett

tagliere
chopping board

planche & découper
Servierbrett

napkins holder
porte-serviettes
Serviettenhalter

Trattoria est la nouvelle ligne pour la table et pour la cuisine de Bugatti
qui évoque, dans un langage naturel et contemporain, I'ambiance cha-
leureuse et familiale de la vie domestique avec la gaité typique de cette
auberge de la tradition italienne.

Les éléments se combinent les uns avec les autres & travers un systéme
modulaire, pour inventer des configurations toujours nouvelles et uniques
et dresser la table d’une facon raffinée et personnelle.

La ligne est réalisée en bois de fréne massif, blanchi ou tabac, qui exalte
les veines du matériau et les formes douces et dynamiques des produits.

Trattoria ist die neue Produktlinie aus Holz fir Tisch und Kiiche von Bugat-
ti. Mit ihrer natirlichen und modernen Formensprache wird die Tradition
eines typischen italienischen Speiselokals weitergefishrt und der Brauch
des geselligen Zusammenseins kultiviert. Die Form der einzelnen Ele-
mente der Serie 168t immer wieder neue Kombinationsmaglichkeiten zu
und den Tisch raffiniert und individuell decken. Trattoria ist aus massiver
Esche gefertigt, gebleicht oder tabakfarben. Die Farbténe sind durch
die Maserung des Holzes charakterisiert und heben die weichen, dyna-
mischen Formen hervor.



: portatovaglioli tagliere barattoli jars - bocaux - Kiichendose

: napkins holder chopping board e S
. porte-serviettes planche & découper :
¢ Serviettenhalter Servierbrett

portarotolo
paper roll holder
derouleur papier
Papierrollenhalter

..................... . mult(uso grattugia
oliera multi-purpose item grater

oil cruet set article multi-usage répe
menage Gewiirzstéinder Kichenreibe

BUGATTI 7

0=ansy



TRATTORIA

glieri

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

VA




Infinite combinazioni: in un gioco insolito di accostamenti e sovrappo-
sizioni, ogni elemento della serie si sposa in modo complementare con
ogni altro, grazie all “innovativa inclinazione dei bordi.

| taglieri, disponibili in tre diversi formati e dimensioni, si combinano tra
loro sia per tagliare che per servire in modo elegante.

Un lato del tagliere grande presenta anche pratiche scanalature, per
agevolare il taglio dei diversi alimenti e catturare le briciole o eventuali

liquidi dei cibi.

Endless combinations: in an unusual game of mix and match and supe-
rimpositions, the articles of the series complement each other, thanks to
the innovative slanted edges.

The chopping boards, available in three different formats and dimen-
sions, are used fo cut and serve elegantly.

One side of the large chopping board also presents practical grooves,
to help cut the different foods and capture the crumbs or any liquids
from the food:s.

Une infinité de combinaisons: dans un jeu insolite de juxtapositions
et de superpositions, chaque élément de la série compléte tous les
autres grace & la nouvelle conformation inclinée des bords.

Les planches & découper, disponibles en trois différents formats et dimen-
sions, se combinent entre elles pour découper et pour servir avec élégance.
Un cété de la grande planche & découper présente des rainures,
une solution pratique pour faciliter la découpe des différents ali-
ments et capturer les miettes ou les liquides laissés par les aliments.

Unendlich viele Kombinationsméglichkeiten: ein ungewdhnliches
Spiel von Zusammenstellungen und Ubereinanderlagerungen, jedes
Element der Serie verbindet sich komplement&r mit jedem Anderen,
dank der innovativen Schrége der Kanten. Die Schneidebretter, er-
haltlich in drei verschiedenen Formaten und Dimensionen, lassen
sich untereinander kombinieren, sowohl zum Schneiden als auch
zum Servieren auf elegante Art und Weise.

Eine Seite des groflen Schneidebrettes weist zudem praktische Ril-
len auf, um das Schneiden verschiedener Lebensmittel zu erleichtern
und Krimel oder eventuell austretende Flissigkeiten aufzufangen.

trattoriag

S5

78-906F1L

Frassino sbiancato/Whitewashed
ashwood/ Fréne blanchi/ Esche
gebleicht Tagliere piccolo/ Small
chopping board/ Planche & décou-
per petite/ Servierbrett, klein

26x 14xh2cm

78-907F1L

Frassino sbiancato/Whitewashed
ashwood/ Fréne blanchi/ Esche
gebleicht Tagliere medio/ Medium
chopping board/ Planche & découper
moyenne/ Servierbrett, medium
275x21 xh2cm

78-908F1L

Frassino sbiancato/Whitewashed ashwood/ Fréne

blanchi/ Esche gebleicht

Tagliere grande/ Large chopping board/
Planche & découper grande / Servierbrett grof3

42 x14,5xh2cm

Mast Mast Master
Nostr Ay g T 0y
78-906FTA 78-907FTA 78-908FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabacco/ Tobacco/ Tabacco/ Tobacco/
Tabac/ Tabakfarben Tabac/ Tabakfarben Tabac/ Tabakfarben
Master Master Master
i am e o

Patented: N. 002406413-0010

Patented: N.002406413-0009

Patented: N. 0024064130008

BUGATTI'
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78-184

Vassoio in acciaio inox/ Stainless steel tray/
Plateau en acier inox/ Servierplatte aus
Edelstahl.

37x37xh3,5cm

M
8 LA

E4 201787904087

172 Patented: N.002406413-0012






TRATTORIA

|erc1

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

Oliera 4 pezzi, con ampolle in vetro con salva goccia, alloggiate
in contenitori di acciaio inox, tappi e base di appoggio in legno di
frassino.

Oil-cruet set 4 pc, glass bottles with drop stopper, housed in stainless
steel containers, caps and base made of ash wood.

Menage 4 piéces, burrettes en verre avec happe-goutte, logé en support
en acier inoxydable, couvercles et base en bois de fréne.

Menage 4- teilig, GeféBe aus Glas mit Antitropfvorrichtung, GeféfBhal-
terung in Edelstahl, Deckel und Servierbrett in Eschenholz.

Patented N. 002406413-0012

78-150F1L

Frassino sbiancato/

Whitewashed ashwo-

78'I 50TAOAF'I I./A 3

Frassino sbiancato/

Whitewashed ashwood/

od/ Fréne blanchi/ ‘
Esche gebleicht/ :
Oliera 4 pz/ 4 pc

oil-cruet set/ menage |

Fréne blanchi/ Esche gebleicht

burette/ Deckel fir Ol - Essig

4 pieces/ 44eilig | _ 242xhécm |
Menage | i A
_ 226x14xh23cm “;‘” \
i/ .
'fn P | 78150TAOAFTA/A
Moster Tabacco/ Tobacco/
mm @
78-150FTA 781 SOTASPFI L
Tabacco/ Tobacco/ Frassino sbiancato/
Tabac/ Tabakfarbe Whitewashed ashwood/

Fréne blanchi/ Esche gebleicht

Coperchio per sale-pepe/ Salt
-pepper lid/ Couvercle pour :

salierepoivriere/ Deckel fir Salz -

7
-

Tabacco/ Tobacco/

. . Tabac/ Tabakfarben

78150TACAFTA/A

78150TASPF1L

78-150FTA

| 78150TASPFTA

Coperchio per olio-aceto /
Oilvinegar lid/ Couverlcle pour

Pleffera 4 xh 4 cm

78150TASPFTA

Ampolla vetro/

Glass bottle/ Burette

en verre/ Menage/

GefaB Glas
h15cm

22150VETA

22150VETA |

Ampolla vetro/

Glass bottle/ Burette :

en verre/ Menage/

GefaB Glas
h17cm :

22150VETS

: Vetro per sale-pepe/

Salt-Pepper glass/
Verre saliere/ Gefaf3

aus Glas fir Salz-

Pfeffer

h 10,5 cm

22150VETO

I

22150VETO |

Versatore salvagoccia

con guarnizione per :

ampolla olio-aceto/

Sealing ring for drip

pourer oilvinegar
glass/Joint pour bec
- pour huile et vinaigre/

verseur burette/Aus-

gief3er mit Dichtung fir
‘ Gefaf EssigOl

TSP026

Capsula per vetro

salepepe/ Salt-Pep-
per glass stopper/

Capsule pour verre
saliere/ Kapsel fir

GlasgefaB Salz-

Pfeffer :

22150VER

L

22150VER |

78-150F1L

78150CO0A
Contenitore in acciaio
per olio & aceto/
Stainless steel
container for oil &
vinegar/ Support :

en acier inoxydable

GefaBhalterung in
Edelstahl fir Essig-Ol :

78150COSP
Contenitore in
acciaio per sale &
pepe/ Stainless steel
container for salt &
pepper/ Support :
en acier inoxydable
pour sel et poivre/ !
GefaBhalterung in
Edelstahl for Essig-Ol

78150CO0A

22150VETS

| ==

TSPO26

s/

78150COSP




Dolce o salato con il mulfiuso: un solo gesto per por-
tare in modo elegante e sicuro le spezie e i sali aromat-
ici dalla cucina alla tavola. Ottimo anche per servire
le marmellatine, lo zucchero candito o il miele...

ORIA

ultiuso

Sweet or spicy, the multipurpose ash wood arficle ] t reas Seegatz_Stars Milano
elegantly and safely takes spices and aromatic
salts from the kifchen to the table. Also ideal for
serving jams, candy sugar or honey...

Sucré ou salé avec le multiusage: un seul geste pour
porter les épices et les sels aromatiques de la cuisine
& la table de facon élégante et sire. Excellent aussi
pour servir les confitures, le sucre confit ou le miel...

SiB und salzig mit dem Mehrzwecktablett:
Eine einzige Geste bringt auf elegante, siche-
re Art und Weise die Gewiirze von der Kiiche
auf den Tisch. Hervorragend auch um Marme-
lade, Zucker oder Honig zu servieren...

78-161F1L
Frassino sbiancato/ |
Whitewashed ashwood |
Multiuso in acciaio
inox/ Multi-purpose 1
item/ Article multi-usa-
ge/ Gewiirzsténder |
23 x 14 xh 23 cm |

Master
3

g

0201787903

78-161FTA

Tabacco/ Tobacco

Patented: IN.002406413:0014 s A
= UGATT' LT

DT Zax[ e ._l‘l




Versatile: il portatovaglioli &€ composto da un elemento estraibile in acciaio inox e
dalla base in legno, per consentire la massima liberta nel suo utilizzo.

Versatile: the napkin holder has an extractable section in stainless steel and
a wooden base, allowing maximum freedom of use.

Versatile: le porte-serviettes se compose d'un élément extractible en acier
inox et d'une base en bois pour offrir la plus grande liberté d'utilisation.

Vielseitig: der Serviettenhalter besteht aus einem herausnehmbaren Ele-
ment aus Edelstahl und einer Basis aus Holz, um eine maximale Freiheit im
Gebrauch zu gewdhrleisten.

78-166F1L

78-162FTA

78-166F1L

Frassino sbiancato/Whitewashed ashwood/ Fréne blanchi/ Esche ge-

bleicht Portatovaglioli - Elemento estraibile in acciao inox e base in legno/
Napkins holder- Wooden base and extractable section in stainless steel/ :

Porte-serviettes- élément extractible en acier inox et une base en bois/
Serviettenhalter - Basis aus Eschenholz und herausziehbarem Element aus

78-162F1L
Frassino sbiancato/Whitewashed ashwood/ Fréne blanchi/ Esche
gebleicht Portarotolo - Un rotolo di carta assorbente & incluso nella :
confezione/ Paper roll holder - A roll of absorbent paper is included :
in the package/ Derouleur papier - Livre avec en rouleau de papier
absorbant/ Kiichenrollenhalter - Eine Kiichenrolle ist in der Verpa-

Edelstahl. - 26 x 14 x h 8 cm : ckung enthalten. - 26 x 14xh 32 cm :
g ' BT I
Oé 0201787903738 : ;8 ” ” ” :
"""""""" 78-166FTA © 78-162FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben
M M
5 H|\||||||\||||| \||!||||||||! e NI \||!||\|\||l!
06 0201787918633 78 0201787918626

176 potented: N.002406413.0013

Patented: N.002406413-0015
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78-155/07FTA

78-155/07F1L

Frassino sbiancato/Whitewashed :
ashwood/ Fréne blanchi/ Esche ge-
bleicht Barattolo ermetico/ Jar with :
hermetic lid/ Bocal rond hermeti- :
que/ Kiichendose mit abgedichte- :

tem Deckel -@ 11 xh 11 ecm-0,751t ¢

Master §
i %’b L
78-155/07FTA

Tabacco/ Tobacco/ Tabac

M §
8" . A
78 8020178 918558

Patented: N.002406413-0011

78-155/10FTA ¢

78-155/10F1L:

Frassino sbiancato/Whitewashed :
ashwood/ Fréne blanchi/ Esche :
gebleicht Barattolo ermetico/ Jar :
with hermetic lid/ Bocal rond her- :
metique/ Kiichendose mit abgedich- :
tetem Deckel - @ 11 x h 15cm- 11t ¢

Master 48
@y

20178790376

'78-155/10FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac

M §
18" . A0 Dy
78 81020178 918565

TRATTORIA

Barattoli ermetici

o

78-155/15FTA

78-155/15F1L

Frassino sbiancato/Whitewashed :
ashwood/ Fréne blanchi/ Esche :
gebleicht Barattolo ermetico/

Jar with hermetic lid/ Bocal rond :
hermetique/ Kichendose mit :
abgedichtetem Deckel - @ 11 x h :

20cm-1,51t

Master

0178790377

Master

5 LA
1 8 loz0178 9185721

g
S0
78-155/15FTA |
Tabacco/ Tobacco/ Tabac

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

et ol
) ww&_‘iﬁ;
78-155/20FTA

78-155/20F1L

Frassino sbiancato/Whitewashed
ashwood/ Fréne blanchi/ Esche
gebleichtBarattolo ermefico/ Jar
with hermetic lid/ Bocal rond herme-
tique/ Kiichendose mit abgedichte- :
tem Deckel -@ 11 xh30cm-21t

(Ea wf AV
]] llp 81020178°903783'

78-155/20FTA

Tabacco/ Tobacco/ Tabac

M
1;mf(|||> I
]] 81020178°918589'

BUGATTI'"?

0=ansy



TRATTORIA

ra’rtu

design: Andreas Seegotz_Stcrs Milano

78-149F1L

Frassino sbiancato/
Whitewashed ashwood/ Fréne
blanchi/ Esche gebleicht

Master
15
06 8

180

78-149FTA

Tabacco/ Tobacco/
Tabac/ Tabakfarben
M
5 A
06 81020178°918534'

Patented: N. 0025472990004

Grattugia 3 in 1

Nata per potersi gustare la freschezza degli alimenti appena
grattugiati direttamente sul piatto.

Le tre tipologie di lame sono studiate per grattugiare al meglio
diversi alimenti e tagliare anche alla Julienne; sono realizzate
in acciaio inossidabile tramite un processo di fotoincisione,
questo le rende molto affilate e consente quindi di tagliare gli
alimenti con facilita, senza strapparli e lacerarli, preservando-
ne aroma e sapori.

Manico in legno di frassino, base in silicone antiscivolo.

3 in 1 Grater. Designed to let you taste freshly grated food
directly into your dish.

The three types of blades are designed to grate different
foods and also to cut vegetable into “Julienne” strips they are
made of stainless steel using a photoengraving process, which
makes them very sharp and therefore allows cutting foods
with ease, without tearing and making them mushy, preserving
aroma and flavours.

Handle made of solid whitewashed ash wood, non-slip sili-
cone base.

Répe 3 en 1. Crée pour godter la fraicheur des aliments direc-
tement rapés dans le plat.

Les trois typologies de lames sont étudiées pour réper du mieux
possible les différents aliments et couper « & la Julienne »; réa-
lisées en acier inoxydable dans un procés de photogravure
chimique qui les rend trés affilées, les lames permettent de
couper sans lacérer les ingrédients et conserver saveurs et
aromes.

Manche en bois de frene, base en sylicone.

3 in 1 Kiichenreibe, um die Frische der Lebensmittel direkt
am Tisch zu genieBen. Die drei Reibfléchen wurden fir das
Bearbeiten verschiedenster Lebensmittel entwickelt, auch fir
das Schneiden in Julienne.

Die Reibflachen sind aus Edelstahl und die extrascharfen Klin-
gen in Atztechnik hergestellt. Die Zutaten werden geschnitten
und nicht zerrieben, das volle Aroma bleibt erhalten.

Klingen aus Edelstahl, Griff aus Eschenholz, Basis aus rutsch-
festem Silikon.

@ 8,3 x26,5cm.

Grattugia a 3 lame - 3 sided-grater -
ripe 3 lames - Kiichenreibe mit 3 Reibfléchen

Agrumi - Citrus - Agrumes - Zitrusfrichte [ ] [ ]

Formaggio - Cheese - Fromage - Kése o o
Carote - Carrot - Carottes - Mohren .

Cioccolato - Chococolate - Chocolat - Schokolade [ ) [ ]
Burro - Butter - Beurre - Butter (]

Cetriolo - Cucumber - Concombre - Gurke [ ]

Patate - Potato - Pommes de terre - Kartoffeln [ )

Mela - Apple - Pomme - Apfel [ ) (]

Cipolla - Onion - Oignon - Zwiebel [ ]

Aglio - Garlic - Ail - Knoblauch [ ] [ ] [ ]
Zenzero - Ginger - Gingembre [ ] [ ]

Peperoni - Pepper - Poivrons - Paprika [ ] [ ]



TRATTORIA

78-590F1L

Orologio da parete in legno di frassino sbiancato/

Wall clock, made of whitewashed ash wood,/Pendule réalisée en bois de fréne
blanchi/ Wanduhr aus massivem Eschenholz, gebleicht.
22x22xh4cm

oster R

020178 9132‘25”
32

Patented: N. 0025447750001

Orologio a parete

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

78-590FTA

Orologio da parete in legno di frassino colore tabacco/ Wall clock,
made of tobacco coloured ash wood,/Pendule réalisée en bois de
fréne Tabac./ Wanduhr aus massivem Eschenholz, Tabakfarben.

22x22xh4cm

Master
5

32

” o

8020178791864

BUGATTI ®

0=ansy
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TRATTORIA

Macina sale e pepe

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

78-142F1L

78-142F1L

Frassino shiancato/Whitewashed ash-

wood/ Fréne blanchi/ Esche gebleicht
Macina Sale e Pepe/ Salt and pepper
mill/ Mouline a Sel et poivre/ Salz- und
Pfeffermihle

2 6xh 18 cm

8 “020178"913201”

78-142FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben |

Master
24
32 8

Patented: N. 0017901300011

02017879

8

27|

185

78-141FTA

78-141FIL

Frassino sbiancato/Whitewashed ashwood,/

Fréne blanchi/ Esche gebleicht Macina Sale e
Pepe/Salt and pepper mill/ Mouline a Sel et
poivre/ Salz- und Pfeffermihle

2 6xh22cm

Master

N 7

78-141FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben

Master
20
32 ¢

Il macina Sale&Pepe Trattoria & realizzato con un meccani-
smo in ceramica ad elevatissime prestazioni, garantito a vita,
che consente di macinare sia il sale che il pepe. Il meccanismo
& riposto nella parte alta del macina Sale&Pepe, cosi final-
mente non ci saranno pib i residui di sale o pepe che cadono
sul tavolo dopo I'utilizzo. Il corpo & in materiale acrilico, la
base & in legno di frassino shiancato.

The Sale&Pepe mill by Trattoria is made with a ceramic me-
chanism offering high quality performances, guaranteed for
life, which grinds both salt and pepper. The mechanism is in
the top part of the Sale&Pepe grinder, so there are no salt
or pepper residues to fall on the table affer use. The body is
made of acrylic material, the base is of whitewashed ash.

Le moulin Sel et Poivre Trattoria est réalisé avec un mécanisme
en céramique trés performant, garanti & vie, qui mout aussi
bien le sel que le poivre. Gréce au mécanisme qui est situé
dans la partie supérieure de l'instrument, finis les résidus de sel
ou de poivre qui tombent sur la table aussi I'emploi. Le corps
est en matériau acrylique, la base en bois de fréne blanchi.

Die Salz- und Pfeffermihle aus der Serie Trattoria besticht
durch einen Hochleistungsmechanismus aus Keramik mit le-
benslanger Garantie. Es wird sowohl Salz als auch Pfeffer
gemahlen. Der Mechanismus befindet sich im oberen Teil
Mhle. Es gibt also endlich keine Salz- oder Pfefferreste, die
nach dem Gebrauch auf den Tisch fallen. Der Kérper ist aus
Acrylmaterial, der untere Teile aus massivem gebleichtem
Eschenolz.




TRATTORIA

Utensili

design: Andreas Seegatz_Stars Milano - Ufficio Tecnico Bugatti

78-160F1L
Frassino sbiancato/Whitewashed ashwood/ Fréne
blanchi/ Esche gebleicht
Set 5 utensili in acciaio inox 18/10 + Appendino
Trattoria, in legno di frassino sbiancato, composto da:

1 mestolo art. 08070 - 1 cucchiaione art. 08071 - 1
forchettone art. 08072 1 pala fritto art. 08075 - 1 schi-
umarola art. 08076 - 1 appendino art. 78-160F1L/ 5
pc kitchen tools set in stainless steel 18/10 with Trattoria
support made in solid whitewashed ash wood (soup
ladle art. 08070, serving spoon art. 08071, serving fork
art. 08072 , spade for fried food art. 08075 , round
shape skimmer art. 08076, support art. 78-160F1L)/ Set :
5 piéces ustensiles en acier massif 18/10 avec penderie :
Trattoria en bois de fréne massif blanchi (cuiller de service
art. 08071, fourchette de service art. 08072, pelle &
friture art. 08075, écumoire ovale art. 08076, louche
& sauce art. 08070, penderie art. 78-160F11)/ 5tlg
Set Kiichenhelfer Edelstahl 18/10 mit Stander Trattoria
aus Holz massiver, gebleichter Esche (Suppenschépfer
art. 08070, Servierldffel art. 08071, Serviergabel art.
08072 , Backschaufel art.08075, Schaumlsffel art.

08076, Stander art. 78-160F 1L ).
26 x 15xh 40 cm

@p Qo
79 p '0201787913232'

78-160FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben

i Master
¥ ®
79 81020178°91859¢6'

78-160F1LAP

Frassino sbiancato/Whitewashed ashwood/ Fréne !
blanchi/ Esche gebleicht

Appendino, senza utensili, con base in legno di frassi-
no sbiancato/ Trattoria support without kitchen tools,
with whitewashed ash base/ Penderie Trattoria sans :
ustensiles, en bois de fréne massif blanchi/ Karussell
Trattoria, ohne Kiichenutensilien, mit Basis aus Holz
massiver, gebleichter Esche.

26 x15xh 40 cm

B % Wy
P79 y 020178913249 g

78-160FTAAP
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben :

Master
: ® vm

Patented: N. 002406413-0016

BUGATTI 8
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Il ceppo Trattoria & un prodotto multifunzione, estremamente versatile e
moderno nella sua concezione.
Utilizzato sul piano cucina diventa un perfetto leggio per il ricettario o tablet.
Con un semplice gesto diventa un pratico tagliere e pud esser riposto
o © . . . .
Ce p po/i-q g | I e re/l eg g IO direttamente nel cassetfto della cucina, completo di coltelli.

design: Andreas Seegatz_Stars Milano The knives block Trattoria is @ multifunctional product, versatile and mod-
ern in its design.Used on the kitchen floor becomes a perfect bookrest
for recipe-books or tablet.

With a simple gesture becomes a practical cutting board and can be
placed, full of knives, directly in the kitchen drawer.

Le bloc & couteaux Trattoria est un produit multifonctionnel, polyvalent et
moderne dans sa conception.

Utilisé sur le comptoir de la cuisine devient un parfait tréteau pour ton
livre des recettes ou pour ton tablet. Avec un simple geste devient une
planche & découper pratique ef peut étre placé directement dans le tiroir
de la cuisine plein de couteaux.

Der Messerblock Trattoria ist ein multifunktionales Produkt, vielseitig und
modern im Design.

Auf der Arbeitsblatte wird er zum perfekten Lesepult als Stand fiir Rezepte
oder Tablet.

Mit einer einfachen Geste kann er sowohl als praktisches Schneidbrett die-
nen, als auch flach mit allen Messern in der Schublade verstaut werden.

[/

78-992FTA 78-992F1L
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Ta- Frassino sbiancato/Whitewashed ashwo-
bakfarben/ Set 5 colt. Ergo Pakka+ od/ Fréne blanchi/ Esche gebleicht/Set
Ceppo Trattoria/ 5 pcs Knives Ergo 5 colt. Ergo Pakka+ Ceppo Trattoria/ 5
Pakka + Trattoria Block/ Set 5 pc pcs Knives Ergo Pakka + Trattoria Block/
Couteau Ergo Pakka + Trattoria Set 5 pc Couteau Ergo Pakka + Trattoria
Bloc/ Set 5 telig Messer Ergo + Bloc/ Set 5 telig Messer Ergo
Trattoria Messerblock + Trattoria Messerblock
41+49+50+84+86 41+49+50+84+86
38x15xh33cm 38x15xh33cm
78-992FTA 78-992F1L
e ‘ T I
7" 810201787969062' 7] 80201787969055'

184

Patented pending



78-900F1L

Frassino shiancato/Whitewashed ash- -
wood/ Fréne blanchi/ Esche gebleicht :
Ceppo senza coltelli/ Bloc without
knives/ Messerblock ohne Messer - 30 :
x15xh 33 cm

78-900FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben

02017879498

Master
6 I
8 498591

. TRATTORIA 78-990F1

Frassino sbiancato/Whitewashed ash- :

wood/ Fréne blanchi/ Esche gebleicht/ :
Set 5 colt. Trattoria + Ceppo Tratto-
ria/ 5 pes Knives Trattoria + Trattoria
Block/ Set 5 pc Couteau Trattoria :

+ Trattoria Bloc/ Set 5 teilig Messer
Trattoria + Trattoria Messerblock :
A1+49+50+84+86

38x15xh33cm |

Master
§ ]
71 81020178 949866

. TRATTORIA 78-990FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/
Tabakfarben !

Master
6 T
71 8 1020178949873

ERGO 78-991F1L |
Frassino sbiancato/Whitewashed
ashwood/ Fréne blanchi/ Esche :
gebleicht/ Set 5 colt. Ergo + Ceppo
Trattoria/ 5 pcs Knives Ergo +

Trattoria Block/ Set 5 pc Couteau

Ergo + Trattoria Bloc/ Set 5 telig

Messer Ergo + Trattoria Messerblock
41449+50+84+86

38x15xh33cm

Master
6 L
8 l020178' 94989

78-991FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/
Tabakfarben

M
6 . UL
7-| 8020178794988

78-990F1L

78-990FTA

78991FI1L

78.991FTA
BUGATTI %

0=ansy




ZC-07800F1IL

Frassino shiancato/Whitewashed ashwood/ Fréne '
blanchi/ Esche gebleicht Ceppo Virgola senza col-
telli/ Block Virgola without knives/ Bloc Virgola seul/
Messerblock Virgola ohne Messer

TP

Master %

3 |
201787909709

32 8

~ ZC-07800FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben

M
® v
32 :

Il ceppo Virgola & caratterizzato da un design dinami-
co e funzionale; & realizzato in legno di frassino, con
"finestre" in policarbonato, per aver sempre il coltello
giusto a portata di mano.

Virgola knives block is characterized by a dynamic
and functional design, is made of solid ash wood, with
"windows" in Polycarbonate, you always have the right
knife handy.

Le bloc Virgola offre un design dynamique et fonc-
tionnel; réalisé en bois de fréne, avec une fenétre en
polycarbonate dégageant une parfaite visibilité pour
toujours avoir & portée de main le couteau souhaité.

Der Virgola Messerblock ist durch seine dynamisch
geneigte Form charakterisiert, die eine praktische
Nutzung gewdhrleistet. Aus gebleichtem Eschenholz
gefertigt und mit transparenten Seitenwénde aus Poli-
karbonat ausgestattet, sodafd sich schnell das richtige
Messer finden l&Bt.

12 x25x29 Hem



VIRGOLA+ERGO PAKKA

ZC-08900FTA

ZC-08900FIL

Frassino sbiancato/Whitewashed ashwood/ Fréne blanchi/
Esche gebleicht Set 5 colt. Ergo + ceppo Virgola/ 5 pcs set
Ergo + block Virgola/ Set 5 pc Ergo + bloc Virgola/ Set 5

teilig Messer Ergo + Block Virgola 41+49+50+84+86

Master
3

48 8

ZC- 08900FTA

Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben

M
3 ‘ Rl II\IIHIIIII\
32 0201787923637

ZC-08900F1L

Master
3

48

Master

w

48

Coltelli

design: Virgilio Bugatti

'}

ZC-09400F 1L

ZC-09400FTA

ZC - 09400F1L
Frassino sbiancato/Whitewashed ashwood/ Fréne blanchi/
Esche gebleicht Set 5 colt. Ergo Pakka + ceppo Virgola/ 5
pcs set Ergo Pakka + block Virgola/ Set 5 pc Ergo Pakka +
bloc Virgola/ Set 5 teilig Messer Ergo Pakka + Block Virgola

41+49+50+84+86

02017879690

ZC - 09400FTA
Tabacco/ Tobacco/ Tabac/ Tabakfarben

‘ 8 HOZD’I78H969048"

BUGATTI'Y
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TRATTORIA

Coltelli

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

78 -

78 -

78-

78 -

78 -

78

188

Q41F1L

950F1L

Q49F1L

986F1L

984F1L

-952F1L

Patented: N. 002544809-0002

Patented: N. 002544809-0003

Patented: N. 002544809-0001

Patented: N. 002544809-0006

@ E——

Patented: N. 002544809-0005

Patented: N. 002544809-0004

*Disponibile solo su richieste speciali \ Available only on special request

*78-F952F1L/6

Set 6 coltelli bistecca in scatola con fine-
stra/ 6 pcs Steak Knives in box with win-
dow/ 6 pc Couteaux & steak en boite avec
fenétre/ 6 tlg Steakmesser im Geschenkbox
mit Fenster

o I

O'I 20178797178

78-941F1L
Coltello prosciutto/ Ham knife /Couteau &
Jambon/ Schinkenmesser.

Lama Blade/ Lame/ Klinge cm 23

Master :
12 LA
810201787913157' :

D2
78-950F1L
Coltello arrosto/ Carving knife/ Couteau a

Roti./ Fleischmesser.
Lama/Blade/ Lame/ Klinge cm 20

M

P A

D2 8 0201787913119
 78949FIL

Coltello pane/ Bread Knife/ Couteau &
Pain/ Brotmesser.
Lama/Blade/ Lame/ Klinge cm 20

Master
12 ’
D2

810201787913140

78-986F1L

Coltello cucina/Chef Knife/ Couteau &
Chef/ Kochmesser.

Lama/Blade/ Lame/ Klinge cm 20

M |
] 20$ter ” Nl |||” |||H ‘"‘I"H“l‘
12 8 l020178'9131261

78-984F1L

Coltello multiuso/ Utility Knife/
Couteau multi-usag/ Kichenmesser.
Lama/Blade/ Lame/ Klinge cm12,5

M

15 I

D3 8 0201787913133
 *78-952FIL

Coltello bistecca/ Steak Knife/ Couteau &
Steak/ Steakmesser.
Lama/ Blade/ Lame/ Klinge cm11,5

Master
12 I
8 1020178913164

D3



| coltelli Trattoria, realizzati con acciai di qualita superiore, ad alto con-
tenuto di carbonio, sono stati progettati per adattarsi al meglio ai diversi
utilizzi. La lavorazione della lama a sezione differenziata e I'angolo del
filo uniforme (35°), la capacita di taglio e I'affilatura garantiscono un
prodotto fatto a mano di grande qualita. Il manico & in legno di frassino
sbiancato.

Trattoria Knives are made of quality stainless steel with an high carbon
content, well adapted to different uses. The taper ground blade man-
ufacturing, the edge angle ( 35° ) and the sharpening guarantee a
handmade product from incomparable value. The handle is made of
whitewashed ash wood.

Les couteaux Trattoria, réalisés en acier massif inoxydable avec un haut
contenu de carbone, bien s'daptent aux différentes usages. La fabrica-
tion de la lame, I'angle du bord (35 °), la capacité de coupe et |'affo-
tage garantissent un produit fait & main de un valeur incomparable. Le
manche est réalisé en bois de fréne blanchi.

Die Kichenmesser aus der Serie Trattoria sind aus Stahl héchster Qua-
litat mit hohem Kohlenstoffgehalt gefertigt, eine optimale Anpassung an
unterschiedliche Nutzungen ist gesichert. Die Fertigung der Klingen in
verschiedenen Schnittlinien und uniformer Schnittkante (35°) gewdhr-
leistet eine besondere Schneidfshigkeit, die den Gebrauch der hand-
gefertigten Messer zum Erlebnis machen.Der Griff ist aus gebleichtem
Eschenholz.

Con un’ “anima” attenta all’ambiente, i pack sono realizzati in cartone
e seguono le forme della linea Trattoria. | coltelli sono bloccati all’in-
terno della fessura della scatola con due clips di metallo. In questo
modo il coltello & ben visibile, si pud toccare il manico ed & in sicurezza
nel pack.

With an eco-friendly "“core", packs are made of cardboard and takes the
forms of Trattoria range. The packs are made of cardboard and takes the
forms of Trattoria range. The knives are firmly locked inside the box hole
by two metal clips. In this way the knife is visible, touchable and safe when
hang on store hooks.

Avec une adme eco-friendly les boites sont réalisées en cartondans les
formes de la ligne Trattoria.Les couteaux sont bien bloqués & l'intérieur
de la boite par deux clips en métal. Dans cette maniére, le couteau est
visible et on peut toucher le manche sans aucun danger.

Mit Herz fir die Umwelt ist die Verpackung aus Karton gefertigt und folgt
formal der Serie Trattoria. Durch eine Perforation sind die Messer in der
Verpackung gehalten und gut sichtbar. Die Holzgriffe der Messer k&n-
nen berihrt und erfihlt werden.

TRATTORIA

BUGATTI 7
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ERGO

Forged ste

design: Virgilio Bugatti

S (I
58 B0 ,

— 190

3
i 58 81020178 :

ZC-08941
Coltello prosciutto/Ham
knife/ Couteau a jam-
bon/ Chuchillo jamon/
Schikenmesser Lama/
Blade/ Lame/ Klinge
23 cm

201787749060

ZC-08949
Coltello pane/ Bread
knife/ Couteau a pain/

Chuchillo pan/ Brotmes- -

' ser Lama/Blade/ Lame/

Klinge 20 cm

749077

ZC-08950
Coltello arrosto/ Carving

knife/ Decouper/Chu-

. chillo para trinchar/ Flei- :
s—

CEaN T
:58 80 1

schmesser Lama/Blade/
Lame/ Klinge 20 c¢m

201787749053

ZC- 08951
Forchettone arrosto/
Carving fork/ Fourchette

a roti/ Tenedor
Fleischgabel Lama/Bla-

de/ Lame/ Klinge 18 cm

201787749138

S
‘58 8 0. :

ZC-08952
Bistecca/ Steak Knife/
Couteau & steak/ Chu-

chillo bistec/ Steakmes-

ser Lama/Blade/ Lame/

Klinge 12 cm

0201787749107

CE N T
59 8 1

Master
136

ZC-08983
Spelucchino curvo/
Paring knife/ Couteau &

- epluche/ Cuchillo cocina/ :

Tourniermesser Lama/Bla-
de/ Lame/ Klinge 9 cm

ZC-08984
Multiuso/ Utility/
Cuisine/ Cuchillo

cocina/ Spick-messer :
Lama/Blade/ Lame/
Klinge 12,5 cm

ZC-08985
Disossatore/ Boning
knife/ Désosser/ Deshue-

sador/ Ausbeinmesser

Lama/Blade/ Lame/

Klinge 15 cm
M
3¢ I
: 58 8020178749121
ZC-08986

Coltello cucina/ Chef
knife/ Chef/ Chuchillo
cocinero/ Kochmesser

Lama/Blade/ Lame/
Klinge 20 cm

20178 749046

o T
£ 60 &° 1

ZC-08987
Sfilettatore/ Fillet knife/
Couteau d fileter/ Cu-

¢ chillo rebanador/ Filetier :

messer Lama/Blade/
Lame/ Klinge 15 cm

2017877490

3 (I
‘58 80 84! :

ZC-07990

Affilalama/ Sharpener/

Fusil a aiguiser/ Afila-
dor/ Wetzstahl :

T

8020178761466




ERGO

Coltelli

design: Virgilio Bugatti

ZC-089A52/6 ZC-089F52/6

ZC-089A52/6 ZC-089F52/6

Set 6 coltelli bistecca ERGO © Set 6 coltelli bistecca in scatola :
con astuccio/ 6 pc set ERGO :  con finestra/ 6 pcs Steak Kni- :
steak knives with case/ 6 pc i ves in box with window/ é pc :
couteau a steak ERGO avec | Couteaux & steak en boite avec
boite cadeau/ 6 pc Steak i fenétre/ 6 tlg Steakmesser im :

ERGO Messer mit Etui : Geschenkbox mit Fenster :
i A ser A |
2? 8 “020178 760058 O] 8020178971775

BUGATTI'?

0=ansy



ERGO PAKKA

Forged steel

design: Virgilio Bugatti

192

M
CE 1171
58 81020178

ZC-09488

Coltello Santoku/
Santoku knife/ Couteau
Santoku/ Chuchillo
Santoku/ Santoku Messer
Lama/Blade/ Lame/

Klinge 19 cm
M
Ly
58 81020178 966450
ZC-09441

Coltello prosciutto/Ham
knife/ Couteau a jam-
bon/ Chuchillo jamon/
Schikenmesser Lama/
Blade/ Lame/ Klinge

23 cm
M
3 ]
58 8020178966399

ZC-09449

Coltello pane/ Bread
knife/ Couteau a pain/
Chuchillo pan/ Brotmes-
ser Lama/Blade/ Lame/

Klinge 20 cm

966405

ZC-09450

Coltello arrosto/ Carving
knife/ Decouper/Chu-
chillo para trinchar/ Flei-
schmesser Lama/Blade/
Lame/ Klinge 20 cm

0201787966412

CESN 171711
58 8

| coltelli Ergo Pakka sono progettati per adattarsi al meglio ai
diversi utilizzi di chef e appassionati di cucina.

Sono realizzati con acciai di alta qualita, ad alto contenuto di
carbonio. La lama & forgiata, lavorata a sezione differenziata e
con angolo del filo uniforme (35°), la capacita di taglio e I'affila-
tura garantiscono un prodotto fatto a mano di grande qualita.

Il manico ergonomico & in legno Pakka.

Ergo Pakka Knives are made of quality stainless steel with an
high carbon content. The blade is forged; the taper ground blade
manufacturing, the edge angle ( 35° ) and the sharpening guar-
antee a handmade product from incomparable value. The ergo-
nomic handle is made in Pakkawood.

Les couteaux Ergo Pakka sont réalisés par aciers de qualité supé-
rieure & haut contenu de carbone. La lame est forgée, le traite-
ment & section différenciée et I'angle du fil uniforme (35°), la
capacité de coupe et I'aiguisage garantissent un produit fait &
main de la valeur inégalable. Le manche ergonomique est en

bois Pakka.

Die Messer der Serie Ergo Pakka stehen fiir eine bestmégliche
Bewdltigung aller Schneidaufgaben von Kéchen und Kochbegeis-
terten.

Sie sind aus hochwertigen Stéhlen mit hohem Kohlenstoffgehalt
hergestellt. Die Klinge ist geschmiedet und differenziert ausgeformt.
Der Schneidwinkel verl&uft unter einem gleichmaBigen Winkel von
35 °. Die handgefertigten Messer garantieren eine hohe Schérfe
und Schnittleistung. Der ergonomische Griff ist aus Pakkaholz.

ZC-09483
Spelucchino curvo/ Paring
knife/ Couteau & epluche/

Cuchillo cocina/ Tournier-
messer Lama/Blade/
Lame/ Klinge 9 cm

201787966436

3 (I
59 80

ZC-09484
Multiuso/ Utility/ Cuisine/
Cuchillo cocina/ Spick-
messer Lama/Blade/
Lame/ Klinge 12,5 cm

ZC-09486
Coltello cucina/ Chef
knife/ Chef/ Chuchillo
cocinero/ Kochmesser
Lama/Blade/ Lame/
Klinge 20 cm

4

66429"

M
37
60 810201789

ZC-07990
Affilalama/ Sharpener/
Fusil a aiguiser/ Afila-
dor/ Wetzstahl

—

Master
36 ‘
09 31020178 61466

L H 5”



96-SIR19

Espositore da banco. In metallo

e plexiglass. Con chiusura di
sicurezza e fori per appenderia/
Table display. Made of metal and
plexiglass. Equipped with safety
closure and holes for hanging/
Présentoir de comptoir. En métal
et plexiglas équipé de fermeture
de sécurité et des trous

pour l'accrocher au mur/ Aufteller
aus Metall und Plexiglas. Ausge-
stattet mit Sicherheitsverschluss
und Lchern zum Aufhéngen.

Dimensioni su banco/ Dimensions
as table display: 26 x 19 x 43,7 h em
Appeso/on the wal 26 x 45 cm

(c=0,6 K - £=0,26 K)

972550

M
o R
78 81020178

A J
Sicura/ Safety closure/Fermeture
de sécurité/ Sicherheitsverschluss

PAKKA

Coltelli

design: Virgilio Bugatti

Fori per appendere a muro/ Ho-
les for hanging on the wall/Trous
accrocher au mur/ Lécheran
der Wand zu aufhéngen

-

BUGATTI '

0Zansy



SETTIMOCIELO

Utensili

design: Ufficio Tecnico Bugatti

194

ZM-08071/SC

cucchiaione servire/
serving spoon/
cuillere & service/
Servierloffel

30 cm

020178”511407

8

ZM-08072/SC

forchettone servire/
serving fork/
fourchette & service/
Serviergabe 30 cm

8 ‘

H 414”

0201787511

ZM-08085/SC

cucchiaio traforato/
slotted spoon/ cuillere
creuse/ Loffel perfo-
riert 30 cm

8 HDZOWB 511490

ZM-08070/SC

mestolo zuppa gran-
de/ soup ladle
louche soupe/ Sup-
penschdpfer

35cm

8 “0 H H

201787511391

ZM-08075/SC

pala frittata/ turner/
pelle & friture/
Backschaufel

8 “0 H 38

2017875114

ZM-08076/SC

schiumarola tonda/
round shape skimmer/
ecumoir ronde/
Schaumlsffel rund

8 “0 H 5

20178751144




ZM-080A60/SC

Set 5+1 pezzi con appendino compo-
sto da: 1 mestolo 08070 - 1 cucchia-
ione 08071 - 1 forchettone 08072 - 1

pala fritto 08075 - 1 schiumarola
08076 - 1 appendino 08060 AP/SC/ te n SI I
Set 5+1 pieces set 1 ladle 08070 - 1 design: Ufficio Tecnico Bugatti

serving spoon 08071 - 1 serving fork
08072 - 1 tuner 08075 - 1 skimmer
08076 - 1 rack 08060 AP/SC

Set 5+1 piéces avec penderie
art.08070 - art.08071 - art.08072
-art.08075 - art.08076 - art.08060
AP/SC

5+1 tlg set Bestehenaus: Servierlsf-
fel - Serviergabel - Backschaufel -
Schaumlsffel - Authéngeleiste

M
15 MV

19 020178751

ZM-08060AP/SC

Asta per 5/6/7 pezzi/Rack with 5/6
or 7 knobs/ Penderie pour 5/6/7
piéce/Authéngeleiste fir 5-6 oder 7
Teile

Master
15

020178'5113
19

ZM: acciadio inox 18/10, stainless steel

18/10, acier massif 18/10, edelstahl 18/10

ZM-080A50/SCW ZM-080A50/SC*
Set 5+1 pezzi con appendino base legno Set 5+1 pezzi con appendino base
wenge composto da: 1 mestolo art. 08070 legno composto da: T mestolo 08070
- 1 cucchiaione art. 08071 - 1 forchettone - 1 cucchiaione 08071 - 1 forcheftone
art. 08072 1 pala fritto art. 08075 - 1 08072 - 1 pala frittata 08075 - 1
schiumarola art. 08076 - 1 appendino art. :  schiumarola 08076 - 1 appendino 08050
08050 AP/SC/ AP/SC
Set 5+1 pes with rack wooden wenge :  Set 5+1 pcs with wooden base rack
base including: art.08070 - art.08071 included: art.08070 - art.08071
-art.08072 - art.08075 - art.08076 - . - art.08072- art.08075 - art.08076 -
art.08050 AP/SC art.08050 AP/SC
Set 5+1 piéces avec pederie avec bois Set 5+1 piéces avec pederie
wenge: art.08070 - art.08071 - art.08072 avec bois art.08070 - art.08071
-art.08075 - art.08076 - art.08050 AP/SC : - art.08072 - art.08075 - art.08076 -
5+1 Hlg set mit Authéingeleiste Wenge: art.08050 AP/SC
art.08070- art.08071 - art.08072 - 5+1 tlg set mit Aufhéngeleiste
art08075 - art.08076 - art.08050 AP/SC art.08070 - art.08071 - art.08072
2 16-H.40 cm -art.08075 - art.08076 - art.08050
AP/SC
Master Master
3 <, L
ZM-08050AP/SCW ZM-08050AP/SC*
Appendino 5 pezzi con base legno Appendino 5 pezzi con base legno/
wenge/ Rack with wooden wenge base Rack with wooden base for 5 pcs/
for 5 pcs/ Penderie avec bois wenge Penderie avec bois pour 5 piéces/
pour 5 piéces/ Aufhéngeleiste fir 5 Teile
Authéngeleiste Wenge fiir 5 Teile
Master Master
y o I
*In esaurimento,/Upon stock Avaibility/ Jusqu'a epuisement du stock/ Artikel im Ausverkauf BUGATTY 9%

0=ansy



23-9031

239032

239031 239032 23.9033 |5
Vassoio Acciaio inox 18/10/ Vassoio Acciaio inox 18/10/ i Vassoio Acciaio inox 18/10/ z
18/10 stainless steel Tray/ 18/10 stainless steel Tray/ 18/10 stainless steel Tray/
Plateau en acier inoxydable | Plateau en acier inoxydable 18/10/ Plateau en acier inoxydable
18/10/ Servierplatte aus 18/10 Servierplatte aus 18/10 Edelstahl 18/10/ Servierplatte aus
Edelstahl 43x30 cm 18/10 Edelstahl
38x27 cm 48x34 cm
23-9033
Master © Master { Master : e
‘s JR S A=

03-3001 03-3002
Vassoio Acciaio inox 18/10/ Vassoio Acciaio inox 18/10/
18/10 stainless steel Tray/ 18/10 stainless steel Tray/
Plateau en acier inoxydable 18/10/ : Plateau en acier inoxydable 18/10/
Servierplatte aus 18/10 Edelstahl Servierplatte aus 18/10 Edelstahl AR 03-3001
35x25cm 43 x 31 cm "'\\ l
Master
ot <, I

06

20178796819 :

03-3002



Nuove oggetti, nati per allietare i momenti conviviali con gli amici A A
e le serate piv formali, arricchiscono la serie Acqua e riprendono

le sue forme: il secchiello champagne, la glacette termica per b
Serie bar

tenere fresche le bottiglie, il secchiello ghiaccio con coperchio
e pinza, tutti realizzati in acciaio inox con doppia parete per design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri
garantire maggiore isolamento termico, a corredo i vassoi per
servire a tavola.

To enliven the convivial moments with friends and more formal
evenings come the new objects that enrich the Acqua range and
resume its forms: the champagne bucket, the thermal coolers to
keep fresh the bottles, the ice bucket with lid and ice tongs, all
made of stainless steel with double-wall for added insulation, mo-
reover trays for serving.

Aussi bien pour profiter de moments conviviaux entre amis ou
bien de soirées plus formelles, nait de nouveaux produits qui com-
pletent la ligne Acqua en reprenant ses formes : Le seau champa-
gne , la glacette thermique qui rafraichira vos bouteilles, le seau
a glacons avec son couvercle et pince, réalisé en acier inox avec
un double paroi garantissant une meilleure isolation thermique.

Neue Objekte, geboren um gemeinsame Momente unter Freun-
den und formellere Abende aufzuheitern, erweitern di Serie
Acqua und greifen ihre Formsprache auf: Der Sekikihler, der
Flaschenkihler, der Eiskithler mit Deckel und Zange, alle aus dop-
pelwandigem Edelstahl um eine bessere Isolation zu garantieren,
zudem Tabletts zum servieren an den Tisch.

22-184 22-181 22-183
Secchiello ghiaccio con coperchio e pinza, doppia parete acciaio Secchiello champagne, doppia parete acciaio Glacette termica, doppia parete
inox/ Thermic ice bucket with lid and ice tongs; double wall i inox/ Champagne cooler, Double wall stainless | acciaio inox/ Wine cooler, Double
stainless steel/ Seau & glacons avec couvercle et pince & glace, steel/ Seau champagne, doubles parois en wall stainless steel/ Glacette
doubles parois en acier massif inoxydable/ Eiskihler mit Deckel acier massif inoxidable/ doppelwandiger isotherme, doubles parois en acier
und Eiszange, doppelwandig aus Edelstahl. Getréinkekihler aus Edelstahl. | massif inoxidable/ doppelwandiger
217 xh 15 cm 221 xh 22 cm Flaschenkihler aus Edelstahl.
2 14xh 19 cm

o gy e D e i

Patented: N. 0024064130004 Patented: N. 0024064130002 Patented: NOO%)@%BATT.@ 197
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ACQUA

Oliera

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

Patented: N.001513995-0022

22-150 22150COPA 22150VETA 22150COPO 22150VETO 22150GUA
Oliera 4 pz/ 4 pc oil-cruet Coperchio senza Ampolla vetro/ Coperchio con ele- :  Ampolla vetro/ Glass Guarnizione per
set/ menage 4 piéces/ | element per olio-aceto/ Glass bottle/ ment per olio-aceto/ | bottle/ Burette en ver- salvagoccia ampolla
4-+teilig Menage | Oilvinegar lid without Burette en verre/ Oil-vinegar lid with re/ Menage/ Gefs3 | olio-aceto/ Sealing ring
2 17,5 x 14,5 x h26 cm element/ Couverlcle Menage/ GefaB element/ Couverlcle Glas : for drip pourer oil/vine-
sans element pour Glas avec element pour h 17 cm gar glass / Joint pour
burette/ Deckel ohne h 15 cm burette/ Deckel mit bec verseur burette/
" Element fir Ol - Essig Element fir Ol - Essig Dichtung fiir AusgieBer

ter - .
4 (I Essig und Ol

810201787°819558'
22150VER 22150COPP 22150COPS 22150VETS TSP026
Versatore salvagoccia con Coperchio senza Coperchio con element Vetro per sale-pepe/ Capsula per vetro
guarnizione per ampolla : element per sale-pepe/ per sale-pepe/ Salt i Salt-Pepper glass/ Ver- : salepepe/ Salt-Pepper
olioaceto/Sealing ring :  Salt-pepper lid without -pepper lid with ele- | re saliere/ Gef&éB aus | glass stopper/ Capsu-
for drip pourer oil-vinegar element/ Couvercle ment/ Couvercle avec Glas fir Salz-Pfeffer ©  le pour verre saliere/
glass/Joint pour bec verseur . sans ?lemem pour element pour saliere- h 10,5 cm Kapsel fir Glasgefa
burette/Ausgiefler mit Dich- saliere-poivriere/ Deck?l poivriere/ Deckel mit Salz-Pfeffer
tung fir GefaB Essig-Ol ohne Element fr Element fir Salz - Pfeffer

Salz - Pleffer

i/ 1]

b il 1] t

198



22-162*

22-162

Porta rotolo/ Paper roll holder/
Derouleur papier/
Papierrollehalter

717 xi2sen Porta rotolo e formaggiera

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

Master
6

1l

8 ‘020178 82526

22-151
Formaggiera/ parmesan- - =
preserve jar/serviteur fromage :

rape - confiturier/Kéase-/
Marmeladedose :

2 12 xh9 cm

Master
6 “
8

|| 954 1”

020178781

22151VET
Vetro per formaggiera/ :
Cheese bowl glass/ Verre pour '
fromagere/ Glasgefaf fir
Parmesandose |

01-7470
Sottopiatto/ Underplate/ Des-
sous d'assiette/ Platzteller
@32cm:

22-151**

8

Mt L
06

01-7470
*PATENTED: NL.OO1513995-0020 - * *PATENTED: N.001513995-0021

BUGATTI'"
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ACQUA

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

22-155/20*
22-155/15*
22-155/10*
22-155/07*
22-155/05*

* Patented: NL.OO1513995-0019

22-166

Porta tovaglioli/ Napkins
holder/ Porta serviettes/Serviet-
tenhalter - 12,5 x 12,5 xh15 cm |

22-166

La serie Acqua & realizzata con materiali pregiati come
|" acciaio inox 18/10 ABS e vetro soffiato. L' accostamento
acciaio-vetro ed il bianco puro degli inserti in plastica, con-
feriscono un tocco di eleganza contemporanea.

Acqua collection is made of precious materials like stainless
steel 18/10, ABS and blow glass. The match between steel
and glass with pure white plastic inserts gives a contemporary
touch to the product.

La collection Acqua est réalisée avec des matériaux
nobles et précieux comme |" acier 18/10, |I" ABS et le
verre soufflé. L' apport des ornements en plastic pur,
blanc ABS, ajouté & l'excellente combinaison de | acier
et du verre assure une touche élégante contemporaine.

Acqua ist eine Serie gefertigt aus hochwertigen Materia-
lien wie Chromstahl 18/10, ABS und geblasenen Glasfla-
cons.

Das Spiel zwischen Chrom, Glas und den weien Kunst-
stoffeinsétzen setzt Akzente und verleiht der Serie eine
elegante und anspruchsvolle Note.

 22.155/20
Barattolo con coperchio/glass jar :
with lid/bocal rond avec couver-
cle/ Kiichendose aus Glass mit
Deckel- 2 11,5 xh33 cm/ 2 It
M
e NN
'I'I 810201787825214' :
22-155/15
2 11,5xh23cm/ 1,5 It :
M
15 T
'I'I 810201787825221 :
-~ 22155/10
2 11,5xh18cm/ 11t
M
B I
78 810201787825238
- 22.155/07
2 11,5xh15cm/ 0,75 It :
M
o NN
78 81020178 825245
22-155/05
2 11,5xh11em/ 0,5 It :
M
s

© 78 78825252



22-160AP

Appendino Acqua senza utensili/ Acqua support without kitchen tools/ Penderie
Acqua sans ustensiles/ Karussell Acqua, Edelstahl 18/10
15x 15h38 cm

Master

79

22-160

Set 5 utensili in acciaio inox 18/10 con appendino
acqua (1 mestolo art. 08070 + 1 cucchiaione art.
08071 + 1 forchettone art. 08072 + 1 pala fritto art.
08075 + 1 schiumarola art. 08076)./ 5 pc kitchen
tools set in stainless steel 18/10 with Acqua support
(art.08070 + art.08071 + art.08072 + art.08075 +
art.08076)./ Set 5+1 piéces ustensiles en acier massif
18/10 avec penderie acqua (art.08070 + art.08071
+ art.08072 + art.08075 + art.08076)./ Kichenhelfer
Set 54lg im Gestell Acqua, Edelstahl 18/10 (art.08070
+ art.08071 + art.08072 + art.08075 + art.08076).
15 x 15 h38 cm (Peso nefto/ Net Weight 1480 gr)

Master
3
79

‘020178H

895941

5‘

ACQUA

Utensili

design: Ufficio tecnico Bugatti

BUGATTI 0T

0Zansy



ACQUA

Coppia posate insalata

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

22-170

Coppia posate insalata in acciaio inox 18/10.
Spessore acciaio 2,5 mm/set 2 pieces salad.
Thickness 2,5 mm/ Service & salade 2 piéces.
D'épaisseur 2,5 mm/ 2-teilig Salatbesteck.
Wandstarke 2,5 mm

30cm
e LD
32 020178 876964

Patented: N.OO_QOQQAM N.0020224



FRESCO

Posate

design: Stars Designers & Architects Milano - Berlin

Set Posate Insalata in acciaio 18/10 forgiato e manico vuoto.
Set Salad Set in stainless steel 18/10 forged with hollow handle.

Couvert A Salade. Le cuiller et la fourchette sont en acier Forgé
18/10. Le manche vide permet une utilisation facile et reposante.

Salad Set 2 tlg. Hohlheftsalatbesteck aus geschmiedetem Edelstahl

18/10.

3lcm

26-06670

Set insalata con scatola,
Salad set in gift box

Couvert & salade en boite,
Salatbesteck mit Verpackung

25 LI
07

8102017

26-06627

Servirisofto in acciaio 18/10 forgi-
afo e manico vuoto/Rice spoon in
stainless steel 18/10 forged with
hollow handle/ Service a riz en
acier forge 18/10 avec manche
creux/Reisléffel aus geschmiedetem

Edelstahl 18/10 mit Hohlheft -

L31cm
Master
2 I
32

26 - 06671W

Salad set con base legno frassino
tinfo wengé/ Salad set with wenge
coloured ash wooden base/ Cou-
vert a salade 2 pieces sur une base
de bois fréne massif, tinté wenge/
Salatbesteck mit Basis aus Esche

Farbe Wenge
(I
11
07071BAW

Base per coppia insalata Fres-
co wenge/ wooden base wen-
ge for Fresco salad set/ base
bois tinté wenge pour couvert
salade Fresco/ Basis aus Esche
Farbe Wenge fir Salatbesteck

8 HDZG’I78H825627

BUGATTI O ©
57\







Barattoli GLAMOUR ermetici/ Coperchio in SAN colorato trasparente con
guarnizione al silicone. Vetro soffiato.

GLAMOUR jar. SAN lid in transparent colours with airtight silicone seal.

Blowed Glass.

Bocaux ronds GLAMOUR hermétiques/ Couvercle en SAN dans les cou-
leurs transparentes avec joint en silicone. Verre soufflé.

Kichendose mit abgedichtetem Deckel. Deckel aus farbig transparentem

SAN und Silikondichtung. Geblasenes Glas.

GL1U-02155/07

GL1U02155/07

Trasparente/Transparent

¢ gllx1Them-0,7 It - 400gr. :

: Master

12 A

8 1020178'914178
106

GL6U - 02155/07

GL6U-02155/07
Giallo/ Yellow/ :

Jaune/ Gelb

211x1Them-0,7 It - 400gr.

Master
g
06 7884934

GL6U-02155/10
Giallo/ Yellow/ :
Jaune/ Gelb

211x15h ecm- 1,0 It - 600gr.

Master
B
: 06 8 0201787849401

GL6U-02155/15
Giallo/ Yellow/ :
Jaune/ Gelb

211x20h cm- 1,5 It - 650gr.

81020 ” 9463”

15 ]
-|-| 178 84

GL6U-02155/20
Giallo/ Yellow/ :

Jaune/ Gelb

211x30h cm-2,0 It - 700gr.

9524!

0201

Master
A
|

Patented: N. 0017601300012

15 ‘
n

Master
ST
o 781849517

GL1U-02155/10

GL1U-02155/10

Trasparente/Transparent

211x15hem- 1,0 It - 600gr. :

211x20h cm- 1,5 It - 650gr.

“849456"

GLOU-02155/20
Arancio/ Orange

211x30h cm-2,0 It - 700gr.

51

v

GL1U-02155/15

GL1U-02155/15

Trasparente/Transparent

211x20h em- 1,51t - 650gr. :

211x20h em- 1,5 It - 650gr.

81020178 849425“

GLLU-02155/20
Lilla/Lilac :

211x30h cm-2,0 It - 700gr.

=&z
o3
23

r
8 H020 178784948

15
n

GLAMOUR

e

| '_r'
i

GL1U-02155/20

GL1U-02155/20

Trasparente/Transparent

211x30hecm-2,0 It - 700gr. !

A s |
T T T e
GLOU - 02155/07 GLLU-02155/07 GL3U-02155/07
. )
. a | ——
—_— %_J
GLOU02155/07 GLLU-02155/07 GL3U-02155/07
Arancio/ Orange Lilla/Lilac i Rosso/Red/Rouge/Rot :
ﬂ”x”hcm-O]h»AOOgr.‘ rstxHhcm-O,7|f-AOOgr.‘ zllxl]hcm-O]h-AOOgr.‘
Master Master
12 iy 2 R0 e R
H 06 78 849333 H Oé 8020178849302 H 06 81020178 849296
GLOU-02155/10: GLLU-02155/10: GL3U-02155/10:
Arancio/ Orange : Lilla/Lilac : Rosso/Red/Rouge/Rot :
211x15hem- 1,01t -600gr. i &11x15hecm- 1,01t -600gr. © &11x15h em- 1,0 It - 600gr.
Master Master
E T e
GLOU02155/15  GLLU-02155/15 GL3U-02155/15
Arancio/ Orange Lilla/Lilac i Rosso/Red/Rouge/Rot :

211x20h cm- 1,5 It - 650gr.

020 ” I

8’ 1787849418

GL3U-02155/20
Rosso/Red/Rouge/Rot

211x30h cm-2,0 It - 700gr.

0201787849470

12
06

15
i1

Master Master
S

Barattoli

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

GLMU - 02155/07

Ej

GLMU-02155/07
Verde/Green/Vert/Griin

211x1Th cm-0,7 It - 400gr.

GLMU-02155/10
Verde/Green/Vert/Griin

211x15h em- 1,0 It - 600gr.

GLMU02155/15
Verde/Green/Vert/Griin

211x20h cm- 1,5 It - 650gr.

020 H l‘

GLMU-02155/20
Verde/Green/Vert/Griin

211x30h cm-2,0 It - 700gr.

Master
-

Oé 8

15 ‘
n

GLNU -02155/07

GLNU-02155/07

Nero/Black/Noir/

Schwarz
211x1Th cm-0,7 It - 400gr.

ER 11111
06

849326

GLNU-02155/10
Nero/Black/Noir/
Schwarz
211x15h cm- 1,0 It - 600gr.

Master
12

0201787849388

GLNU-02155/15 |
Nero/Black/Noir/ :
Schwarz
211x20h em- 1,5t - 650gr.

810201787849449

GLNU-02155/20
Nero/Black/Noir/ :

Schwarz
211x30h cm-2,0 It - 700gr.

Ma
15 s T
] 78 849494 : ]] 8020178849500 :
BUGATTI 205
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FRATELLI

Sottopentola

design: Andreqs Seegatz_Stars Milano

206

25.7010CR

Sottopentola, tutto cromato
senza base legno/ Chro-
meplated trivet. Dessous de
plat chrome/Chromatisier-
teer Topfuntersetzer
220cmxH3,5cm

25 MM
06

178

96022

802 5

Sottopentola triplo. Materiale: zama cromata.ll sottopentola Fratelli & composto da tre
soffopentola che si inseriscono I'uno nell’aliro.

Triple fratelli trivet. Chrome plated zamac. The Fratelli trivets are 3 pieces that are
inserted one inside the other.

Sous-plat triple Fratelli. Matiére: Zamac émaillé et chromé. Le sous-plat “Fratelli” se
compose de trois sous-plats qui s'insérent les uns dans les autres.

3fach Topfuntersetzer aus Zamac chromstahl.
Fratelli besteht aus drei ringférmigen Topfuntersetzern, die ineinandergesetzt sind.

(2 20 cm)



http://cromata.il/

Insalatiera con Coperchio - Tagliere/ Corpo e 65-7100C1U ¢ 65 -7100C1U
coperchio in Polipropilene lucido a specchio . Ghiaccio/ Ice/ Blanc/ Weiss
I'interno, sabbiato I'esterno. Base in zama cro- 3

mata fissata meccanicamente al corpo in PP.

Buona la capienzq, intelligente il servizio: con " Master

il tagliere puoi affettare e sminuzzare la verdu- o : 6 |\||||||H||\|||H|||\H|| ‘
ra per poi riporla nell'insalatiera. Con lo stesso W' 7777777 08 “mm SBDMH !
tagliere, che funziona anche come coperchio, 65 -7100C6U 65 -7100COU 65 - 7100C6U 65 - 7100COU

puoi coprire la verdura e quindi salvaguardare

la freschezza. ¢ Gidllo, Yellow/ Jaune, Gelb : Arancia/ Orange
Salad Bowl And Lid/Cutting Board/ Bowl and = ‘ Master Master

lid in polypropylene. Base in chromeplated za- 6 “” 6 “N”“m“mm"””"H :
mac. Ingenuous idea for practical utility: the lid W. _ w‘ 8 0e0T7ET>6662

to cut the vegetables and to put this in the bowl; 65 - 7100C3U 65 - 7100C5U

the same lid is useful to cover the vegetables 65 - 7100C3U 65 - 71°°C5U |

and to safeguard the freshness. Rosso/ Red/ Rouge/ Rot | Verde bosco/ Light green/
3 Vert b./ Hell griin

Saladier Avec Son Couvercle - Planche A De- ‘

couper/ En polypropyléne aspect miroir & - . Master " Master :

I'intérieur et sablé & I'extérieur sur une base o B P 6 P 6 1

métal Zama Chromé, fixée mécaniquement W' : ~— 08 s“mﬂMUUlslH|7H!|LHell|z|H 08 s“(!‘zll!‘L|7|!!|”!u‘7M ‘

sur le corps du saladier. Pratique pour un ser-

vice utile et ingénieux. Sur le tranchoir, vous 65 - 7100CMU 65-7100C2V 65 -7100CMU 65 -7100C2U

découpez légumes, salades efc. que vous ver- Verde mela/ Apple/ Blu/ Blue/ Bleu/ Blau
sez dans le saladier. Ce méme tranchoir vous
permettra de recouvrir et conserver la fraicheur
du contenu. Mot
aster
w’ WL . R

Pome/ Apfel griin
Salatschissel mit Deckel - Schneidebrett/ 81020178 756679 8 580687
Schiissel und Deckel aus PP. e

PRIMAVERA
2 30 x sp. 0,8 cm Cutting board
Insalatiera

design: Stars Designers & Architects Milano - Berlin

:-_--'

Master ‘

o o

0=ansy
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Regalo &
Bomboniere

Gift & Favors




PERSONALIZZAZIONI

Per ricordare un momento speciale e renderlo unico, per regali
aziendali o per attivita di ristoranti e hotel, Bugatti offre la pos-
sibilita di personalizzare oggettistica da regalo e accessori per
la tavola, come posate, vassoi e glacette, con incisioni al laser di
iniziali, disegni grafici o loghi.

To remember a special moment and make it unique, for corporate
gifts vor for restaurants and hotels, Bugatti gives the opportunity to
personalize giftware and table accessories with laser engravings
of initials, drawings or logos.

Pour se souvenir d'un moment spécial et le rendre unique. Pour
des cadeaux d’entreprise, des restaurants et hétels, Bugatti offre
la possibilité de personnaliser accessoires de table, couverts, pla-
teaux et glacettes. Avec des gravures laser d'initiales, graphisme
ou logos vous pouvez distinguer votre objet.

Bugatti bietet die Méglichkeit, Produkte individuell zu kennzeich-
nen. Mit Hilfe von Lasergravuren kénnen Initialen, Grafikdesigns
oder Logos aufgebracht werden. So werden besondere Mo-
mente unvergesslich und einmalig. Fir Events, Restaurants, Hotels
oder exclusive Familienanl@sse ist dies attraktiv. Geschenkartikel
und Tischaccessoires wie Besteck, Tabletts und Flaschenkihler
kénnen in besonderer Weise gestaltet werden.

-J[Wmia ¢ Yingie &




Oggetto iconico, simpatico e spiritoso, |'apribottiglie LINO prende ispi-
razione dalle forme di un pesciolino rosso, simbolo di fortuna, vitalit,
forza e fedelta nel matrimonio. Realizzato in zama, & disponibile nella
versione cromata e placcata oro 24kt.

An iconic, funny and humorous object, LINO bottle opener takes inspi-
ration from the shape of a goldfish, symbol of luck, vitality, strength and
devotion in marriage. Made of zamak, it is available in chromed and
24kt gold plated version.

NEW!

LI

Apribottiglie
oy

PLATED

=
08-7080DR

08-7080CR

Un obijet iconique, amusant et plein d’humour, le décapsuleur LINO
s'inspire aux formes du poisson rouge, symbole de chance, de vitalité,
de force et de fidélité dans le mariage. Réalisé en zamac, c’est disponi-
ble dans les versions chromée et plaquée or 24 kt.

Der LINO Flaschendffner ist ein ikonisches, symphatisches und humor-
volles Objekt. Inspiriert durch die Formen eines kleinen Goldfisches,
symbolisiert LINO Gliick, Vitalitat, Stirke und steht fir Treue in der Ehe.
Aus Zamak hergestellt, ist es sowohl in einer verchromten Version erhélt-
lich, als auch in 24 Karat vergoldet.

13x3,2x5,3cm

NEW!. NEW!'
08-7080CR 08-7080DR
Cromato/ Placcato oro 24 kt/
Chromed/ 24 ki Gold plated
Chromé/ verchromt / Plaqué or 24 ki/ 24 Karat
vergoldet
M
CEN 11111 1T LAY
o1 sl 02017 1" 986779 o1 8!l 020178 I 986762

BUGATTI 21—
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ALADDIN

C U CC h io.i n i m O kq . En acier massif 18/10, virolle chromée, manche nacré.
FO rc h eﬂ'l ne d pe rl tlvo Edelstahl 18/10, mit verchromtem Ring, Griff aus Acryl.

design: Ufficio Tecnico Bugatti

|
! i a
-- \

In acciaio inox 18/10, ghiera cromata, manico in acrilico.

NEW!

18/10 stainless steel, chromed ring and acrylic handle.

®
T -

NEW! NEW! NEW!
..................................................................... &
ALCAM-04266" ALCAM-04265* ALCAM-04268*
Cuore, cucchiaino moka Mokino"/“Mokino“moka Forchettina aperitivo/ =
Heart, moka spoon/ Cuillére & spoon/,Mokino”, petite cuillére Party fork/ Fourchette apéritif
moka Cceur/ Herz Mokalsffel & moka/ ,Mokino” Mokalsffel Aperitifgabel
13 cm 13 cm 13 cm
Master Master Master
120 Sz S e W

*Disponibile da aprile 2019/ Available from April 2019/ Disponible & partir de avril 2019/ Verfigbar ab April 2019.

* Questi prodotti sono disponibili in scatole multiple di 6 pz/ These products are available in boxes of 6 pcs/ Ces produits sont
disponibles en boites de 6 pcs/ Diese Produkte sind nur in Verpackung 6 tlg lieferbar.




NEW!

NEW!

a37067"

Sassolina, cucchiaino moka/

Sassolina, moka spoon/

Cuillére & moka Sassolina/

Sassolina, Mokalsffel

12,5¢cm |
Master
s

43-7066"

Cuore, cucchiaino moka

Heart, moka spoon/ Cuillere &
moka Cceur/Herz Mokalsffel :

12,5 cm
800" M

8 8020178002028
G5

~ KISS

Cucchiaini moka
Cuore e Sassolina

design: Teseo Berghella

In acciaio inox, i cucchiaini moka Cuore e Sassolina hanno forme speciali.
Sassolina riprende la forma dei cucchiaini per zuccheriera, mentre Cuore si
ispira al simbolo dell’amore.

Made of stainless steel, Cuore and Sassolina moka spoons have special sha-
pes. Sassolina reminds the shape of sugar spoons, while Cuore is inspired by
the heart, symbol of love.

En acier inoxydable, les cuilleres & moka Cuore et Sassolina ont des formes
spéciales. Sassolina rappelle les cuilléres pour le sucrier, Coeur s'inspire au
symbole de |'amour.

Die Mokalsffel Herz und Sassolina aus Edelstahl bestechen durch ihre be-
sondere Form. Sassolina wie ein klassische Zuckerléffel und Herz als Symbol
fir Liebe.

*Disponibile dal 10 marzo 2019/ Available from 10th March 2019 / Disponible & partir de 10 mars 2019/ Verfigbar ab 10 Mérz 2019.

* Questi prodotti sono disponibili in scatole multiple di 6 pz/ These products are available in boxes of 6 pcs/ Ces produits sont disponibles
en boites de 6 pcs/ Diese Produkte sind nur in Verpackung 6 tlg lieferbar.

BUGATTI 23—
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Cucchiaio per miele e Prendi&Spalma KISS, sono ideali per il miele e
per spalmare marmellate e formaggi. In acrilico madreperla.
i . Honey spoon and Take&Spread KISS, ideal for honey and to spread
C UCC h 1A10 e | e/ marmalade and cheese. Made of mother of pearl acrylic.
Pre N d | & S po | mda Cuillere & miel et cuillere prendre&tartiner KISS, parfait pour le miel et

pour tartiner des confitures et des fromages. Nacré.

3 NEW!

design: Teseo Berghella

KISS Honiglsffel und KISS Marmeladelsffel ideal um Marmeladen und
Frischkase zu verteilen. Acryl Perlmutt.

17,5 cm

NEWI NEW!

43-7056AM 43-7055AM

Cucchiaio per miele/ Honey Prendi & Spalma/
spoon/ Cuillere & miel/ Take&Spread/
Honiglsffel : Prendre&Tartiner/

Marmeladelsffel

65!

Master
. T




NEW!

KISS

Pinza ghiaccio e confetti

design: Teseo Berghella

Perfetta per ghiaccio, dolci e confetti. Realizzata in acciaio inox.

KISS tongs for ice and sugared almonds. Perfect for ice, sweets and
sugared almonds. Made of stainless steel.

KISS Pince & glacon et confettis. Parfaite pour le glacon, les patisserie,
biscuits et les confettis. Réalisée en acier massif.

Perfekt fiir Eis, Desserts und Konfekt. Aus rostfreiem Stahl.

=ATTI

6x19x4,3cm

NEW!
43-7002*

Pinza per ghiaccio e dolci/

Tongs for ice and sweets
Pince & glacon et patisserie

Zange fir Eis und Konfekt

5 I

8 8020178317818
03

*Disponibile da 10 marzo 2019/ Available from 10th March 2019 / Disponible & partir de 10 mars 2019/ Verfigbar ab 10 Mé&rz 2019. BUG%‘T-H_!-Y. 215



' 43-7003C1U
Bianco/ White/
Blanc/ Weiss

Master
12

0201787548427

Rosso/ Red/ Rouge/Rot Iv\elu//Appfle|
Pome/ Apfe
Master Master
O w2 L
43.7003C1U;  43-7003C6U'
jé. ‘ ;f ‘
43-7003C3U' 43 -7003CMU

216

Master
T
32

 43-7003C3U  43-7003CMU

43-7003C6U

Giallo/ Yellow/
Jaune/ Gelb

Vaniglia/ Vanilla
Vanille/ Vanille

Master

2 [
32

0201787548700

43.7003C5U
Verde bosco/ Light gre-

en/ Vertb./ Hell griin

Master
12

"548434“

020178

32 ° L
43-7003CVU

5{

43-7003C5U ¢

5

43-7003CVU

43-7003COU
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

Master
12
32

43-7003C2U

Master
12

'~ 43-7003COU |

8 ”0 ” 6624H

20178775,

Blu, Blue
Bleu, Blau

DZD178‘|5MMG7H

8

43 -7003C2U

'43-7003CFU

Master
12
32

43-7003CNU-
Nero/Black/
Noir/ Schwarz

Master
12
32 8

Fucsia/Fuchsia

8 HOZGW&”B l‘

75059

020178 ' 98617

A
i

43 - 7003CNU

43-7003CRU |

Rosa/ Pink/ Rose/é

Master

43-7003CFU;

Rosa !

20178 44578

8 ”o ” sl‘

43 - 7003CRU

A
2

iMIN

iMIN




Molla insalata, in zama e manico in PP. Disponibile nella versione 43-7003DR/C1U 43-7003DR/CNU 43-7003DR/C3U

tutta cromata e nelle versione con una faccia placcata oro 24 kt. ‘ ‘ &) ‘
Salad tongs made of zamak and PP handle. Available in the all | ngllf:) | ngLkl.) 1. | ngllf;)
chrome version or with a 24 kt gold-plated face. ‘ TED 1 1 D
Pince & salade en zamac, manche en PP. Disponible dans la ver- J
sion toute chromée et avec une face plaquée or 24 kt. } \ ‘ 1 1
Salatzange in Zamak und Griff aus PP. Erhéltlich in den Ober- 43-7003DR/C1U  43-7003DR/CNU 43-7003DR/C3U
flachen Chrom oder 24 kt vergoldet. Bianco/ White/ Nero/Black/ Rosso/ Red/
Blanc/ Weiss Noir/Schwarz Rouge/ Rot

8x5x24cm

Master Master Master

12 N -2 I MMM

3 2 8 8020178977944 32 8020178986205 32 802017835440

NEW! NEW!

Placcata oro 24 kt/ 24 kt Gold plated/Plaqué or 24 kt/ 24 kt vergoldet

MOLLA KISS

Molla insalata

design: Teseo Berghella

BUGATTI 27—
0 zaisr



KISS

Tagliapizza

design: Teseo Berghella

Tagliapizza KISS, in zama e acciaio inox. Disponibile
nella versione cromata e placcata oro 24 kt.

KISS pizza cutter made of zamak and stainless steel.
Available in the chrome and in the 24 kt gold plated
version.

Roulette & pizza KISS, en zamac et acier inoxydable.
Disponible dans la version chromée et plaquée or 24 kt.

KISS Pizzaschneider aus Zamak und Edelstahl. Erhalt-
lich in den Oberflédchen Chrom oder 24 kt vergoldet.

17 x7 x0,9 cm

43-7088CR  43-7088DR
Cromato/ Chro- Placcato oro 24 kt/
med/ Chromé/ 24 kt Gold plated/

Chrom: Plaqué or 24 ki/ 24 kt

vergoldet

Master g/\Aasrer
54
a2 I 2 A

KISS

Pelatutto

design: Teseo Berghella

Pelatutto KISS, in zama e acciaio inox. Disponibile nel-
la versione cromata e placcata oro 24 kt.

KISS peeler made of zamak and stainless steel. Availa-
ble in the chrome and in the 24 kt gold plated version.

Epluchetout KISS, en zamac chromée et acier
inoxydable. Disponible dans la version chromée et
plaquée or 24 kt.

Kartoffelschaler KISS aus Zamak und Edelstahl. In
verchromter oder vergoldeter 24 kt Version verfigbar.

15x6,5x0,8cm

437081CR  43-7081DR
Cromato/ Chromed/ Placcato oro 24 ki/
Chromé/ Chrom 24 kt Gold plated/

Plaqué or 24 ki/ 24 kt
vergoldet

02017

Maste
o111
32 425

M
gfsm IO

) 810201787988667

— 218 . Patent pendmg.



Apribottiglie KISS, in zama. Disponibile nella versione tutta
cromata e nella versione placcata oro 24 carati.

KISS Bottle opener made of zamak. Available in the chrome
and in the 24 kt gold plated version.

Décapsuleur KISS en zamac. Disponible dans la version
chromée et plaquée or 24 kt.

Flaschensffner KISS aus Zamak. In verchromter oder vergol-
deter 24 kt Version verfiigbar.

14,5 x 4,2 x 0,8 cm

43-7080CR 43-7080DR
Cromato/ Chromed,/ Chro- Placcato oro 24 kt/
mé/ Chrom 24 kt Gold plated/
Plaqué or 24 kt/ 24 kt
vergoldet
I(;/\Ocster Master
90
o o Y

Patented: N.002928846-0006

KIS

Apribottigli

design: Teseo Berghe
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Schiaccianoci KISS in zama. Disponibile nella versione
tutta cromata e nelle versione con una faccia placcata
oro 24 carati.

KISS Nutcracker made of zamak. Available in the all
chrome version or with a 24 kt gold-plated face.

Casse-noix KISS en zamac. Disponible dans la version
toute chromée et avec une face plaquée or 24 carats.

Nussknacker KISS aus verchromtem Zamak, mit einem
Gesicht 24 kt vergoldete verfigbar.

ngll.(l') 18,5 x 4,5 x4 cm

PLATED

KISS

Schiaccianoci

design: Teseo Berghella

43-7032CR 43-7032DR
Cromato/ Chromed/ Placcato oro 24 ki/
Chromé/ Chrom 24 kt Gold plated/
Plaqué or 24 ki/ 24 kt
vergoldet
Master Master
S s

Sofented: N.002928846.0007 BUGATTI 21—
(B2 NI



NEW!

Set cucchiaini moka
Set forchettine party

design: Teseo Berghella

Cucchiaini moka e forchettine party KISS in acciaio
Inox 18/10.

Moka spoons and party small forks
Stainless Steel.

KISS 18/10

Cuilleres & moka et fourchettes apéritif KISS en acier ino-
xydable 18/10.

Kaffeelsffel und Aperitiv Gabel KISS aus Edelstahl

18/10.

NEW!

43-A7068/6
Set 6pz forchettine party in astuccio/ 6 Pcs Party

small forks in gift box/ Set 6 pc Fourchettes apéri-
tif dans une boite cadeau/ 6 tig Apertiv Gabel in

Geschenkverpackung :
14x16x2,5cm
Master
e MU

43-A7068DR/6

Set 6pz forchettine party placcate oro 24 kt
in astuccio/ 6 Pcs Party small forks 24 kt Gold

plated in gift box/ Set 6 pc Fourchettes apéritif
plaqués or 24 kt dans une boite cadeau/ 6 tlg
24 kt vergoldet Apertiv Gabel in Geschenkver-

packung - 14x16x2,5cm

Master
12

8 M‘zons 985834
G6

43-A7068/6

ssr06s
Forchettine party/ Party small

forks/ Fourchettes apéritif/ Aperitiv

Gabel

Master
600
G7

0201787979917

8

43-7068DR*

Forchettine party placcate oro |
24 kt/ Party small forks 24 kt

Gold plated/ Fourchettes apéritif
plaqués or 24 kt/ 24 kt vergoldet
Aperitiv Gabel

M
800" LA
G7 8 1020178 321600

** Istruzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions lavage/ Spilanleitung: Pag. 312

222

Patent pending.

43-A7068DR/6

iMIN




43-A7008/6

NEW!

43-A7008/6
Set 6 pz Moka in astuccio/ 6pcs Moka
set in gift box/ Set 6 pc Moka dans
une boite cadeau/ 6 tlg Kaffeelsffel in
Geschenkverpackung - 14x16x2,5¢cm

s .
Gé 8 0201787972468

43-7008*
Cucchiaio moka/

Moka spoon/ Cuiller moka/

43-A7008DR/6
Set 6 pz Moka placcati oro 24 kt in
astuccio/ 6pcs 24 kt Gold plated moka
spoons set in gift box/ 6 pc cuilléres &
moka plaqués or 24 kt en boite cadeau/
6 1lg 24 kt vergoldet Kaffeelsffel in
Geschenkverpackung - 14x16x2,5cm

Mast
Z My

M
0" A

G7

Kaffeelsffell
s )
G7
43-7008DR™*
Cucchiaio moka placcati oro g

24 ki/ 24 kt Gold plated moka
spoon/ cuiller moka plaqués
or 24 kt/ 24 kt vergoldet
Kaffeelsffel

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz/ These products, if available,
are in boxes of 6 pc/ Ces produits, si disponibles, sont en boites de ¢ pcs/ Diese Produkte sind
nur in Konfektionen zu 6 Stiick lieferbar.
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PORTAFORTUNA

ef cucc h 1o I n I Un dono pensato per rendere indimenticabile un giorno

design: Teseo Berghella speciale... matrimonio, battesimo, laurea o un tuo mo-
mento da ricordare.
6 cucchiaini moka personalizzati con simboli portafor-

A tuna. Acciaio Inox 18/10. In scatola regalo con leaflet
\' \_.’""J < _J ""’ J/‘\ portafortuna.
Vi

\-/ \LI\J \J

A favour thought to make of a special day a day to re-

]| member... wedding, baptism, degree or each moment to
remember.
| 6 moka spoons personalised with good luck charms 18/10

‘ Stainless Steel. In gift box with leaflet.

Un cadeau pour rendre inoubliable une journée spé-
ciale... mariage, baptéme, obtention du dipléme ou un
moment de se souvenir.

6 cuilléres & moka personnalisé avec de symboles de
chance. Acier inoxydable 18/10. Dans une boite ca-
deau avec le dépliant Portafortuna.

Ein Geschenk, das einen speziellen Tag wie die Ho-
chzeit, eine Taufe oder Schulabschluss unvergesslich
macht.

6 Mokkalsffel, jeweils verziert mit einem Gliickssymbol.
Gefertigt aus Edelstahl 18/10, geliefert in Geschenkver-
packung mit Glichssymbolbroschire.

IN-O50A08/6

Set 6 PZ Moka/ épc Moka
set/ set 6 pc Moka/ 6 tlg
Kaffeelsffel

Master
18

03 8

Patent: pending

NON SOLO CAFFE %
Cucchiaio moka/ Moka spoon/

Cuiller moka/ Kaffeelsffel

Set Moka

design: Ufficio Tecnico Bugatti

Mast
Cou
06

IN-O99NO08

Set 6 PZ Moka/ 6pc Moka set/
set 6 pc Moka/ 6 tlg Kaffee-
[5ffel

T 224



DR-050A08/6

Set 6 PZ Moka placcato oro 24 carafi in astuccio/
6pc Moka set goldplated 24 kt in gift box/ set &

pc Moka doré 24 kt dans une boite cadeau/ 6 tlg
Kaffeelsffel vergoldet 24 kt in Geschenkverpackung

020178

977715 |

8

IN-05008/5 @ - IN-05008/F '% ~ IN05008/Q@ (D

ﬂ

A

C Y
........................ 5
R-05008/S _  DR-05008/F DR-05008/Q r *
" : Sole/ " ; Fiore/ § " ; Quadri o?llo/
o ; Sun ; LD ; . Flower ; LD ; Four-Leaf clover
; ; ; | ; ;
Simbolo di energia positiva. i | Dillo con un fiore! Trovare un quadrifoglio
|| Symbol of positive energy. Say it with a flower! & una Fortunal

Find a fourleaf clover is Luck!

)

— &

IN-05008/C (= IN-05008/G o
AV ﬁ o ol B
e ©
DR-05008/C ‘ = DR-05008/G

Kt : Cuore/ Kt : Pavone/ : kt . Gufo/
o Heart LD | Peacock LD Owl

T | |I CUOreeSannlmo dl Omore T I| Animolevonitosoed T J Tra MQgiOeMiSterO‘
Heart is synonymous with love. | eccentrico. . Between Magic and Mystery.
Vain and odd animal. )

* Questi prodotti, ove disponibili, sono in scatole multiple di 6 pz/ These products, if available, are in boxes of 6 pc/ Ces produits, BUGATTI 25—
si disponibles, sont en boites de 6 pcs/ Diese Produkte sind nur in Konfektionen zu 6 Stiick lieferbar. EREFZNTR




LOLATIRA

evata

design: Stars DeS|gners & Archlrects Milano - Berlin

226

... NEWL

Levatappo Lola Tira. Materiali: acciaio, zama cromata
e polipropilene.

Lola Tira Cork-Screw. Material: Stainless Steel, Chrome
Plated and Polypropylene.

Tire-Bouchon Lola Tira. Matiéres: Acier, Zama Chromé

 46-7070C1U

Bianco/ White
Blanc/ Weiss
Master
o Iy
46 -7070C3U
Rosso/ Red/
Rouge/Rot
i - >
: 32 810201787 756556 !
46 -7070C4V
Verde/ Green/
Vert/ Griin
Y

et Polypropylene.

46 - 7070CVU

Vaniglia/ Vanilla/
Vanille/ Vanille

e I

0201787548410

'46 - 7070CMU

Verde Melo/ GreenApple/
Vert Pomme/Apfelgrin

a1

Lola Tira Korkenzieher Aus Stahl, Zamac Chromstahl
und Polypropylen.

NEWI

46-7070CRU |
Rosa/ Pink/ Rose/

Rosa

a1
32

46 - 7070C5U |

Verde bosco/ Light
green/ Vertb./ Hell griin

I

0201787548380



32-7089CR 32-7089DR
Cromato/ chromed/ Placcato oro 24 kt/
chromé/ verchromt 24 kt Gold plated/

Plaqué or 24 ki/
24 kt vergoldet

Master Master

i 54 i 54 ‘
32 B O

972512 2017879777

GYM

Apribottiglie

design: Teseo Berghella

Apribottiglie con corpo in zama e anello in accidio inox, disponibile
nelle versioni cromata o placcato oro 24 kt.

Bottle opener made of zamak (body) and stainless steel (ring). Avai-
lable in the chrome or in the 24 ki gold plated version.

Décapsuleur avec corps en zamac et anneau en acier inoxydable,
disponible dans les versions chromée et plaquée or 24 kt.

Flaschen&ffner mit Zamakkarper und Edelstahlring, verchromt oder
24 kt vergoldet.

55x3x19cm

BUGATTI 27—
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Pelatutto/apribottiglie/pizza

design: Teseo Berghella

Gym il pelatutto/ Corpo in polipropilene e lama in acciaio con doppia affilatura.
Gym the peeler/ Body in polypropylene, blade in steel.
Gym L'épluche-out/ lame en acier avec double tranchoir.
Gym Schéler/ aus Stahl und Kérper aus Polypropilene.

6,5x2,5xH18cm

Gym apribottiglia/ Corpo in polipropilene. Testa in abs cromato lucido. Parte funzionale in acciaio inox.
Gym bottle opener/ Body in polypropylene. Head in chrome plated ABS. Function part in stainless steel.
Gym decapsuleur/ La téte est en acier chromé et le corps en polypropyléne. La part fonctionelle est en acier massif.
Gym Flaschendffner/Kérper aus PP. Kopf aus glénzendem Chromsthal.

5,5x3 xH19,5cm

Gym pizza/ Corpo in polipropilene finitura traslucida, testa in abs cromato lucido, ruota e perno in acciaio inox.

Copertura antitaglio in pvc morbido per la rotella.

Pizza cutter/ Body in polypropylene. Head in abs. Wheel in stainless steel. Cover for wheel in pvc.

Roulette pizza/ La téte est en abs chromé et le corps en polypropyléne translucide. La roulette est en acier inox.
Pizzaschneider/ Kérper aus PP. Kopf aus glénzendem Chromstahl, Schneide mit Halterung aus Edelstahl mit Schutzhille verpackt.

26 xH2lcm
~ 327081C1IU  32-7081C6U 32-7081COU 32-7081C3U 32-7081C2U 32-7081CMU
Bianco/White/blanc/ Giallo/ Yellow/:  Arancia/ Orange/ Rosso/ Red/ ! Blu/ Blue/ Mela/ Apple/
Weiss Jaune/ Gelb Orange/ Orange Rouge/ Rot Bleu/ Blau Pomme/ Apfel
Mast Mast Mast Mast Mast
S S O W S e S
32 : 32 : 32 810201787756297' : 32 81020178°756327 : 32 810201787539678 : 32 8 1020178756303 :
~ 327089C1U  32-7089C6U 32-7089COU 32-7089C3U 32-7089C2U 32- 7089CMU
Bianco/White/blanc/ Giallo/ Yellow/:  Arancia/ Orange/ Rosso/ Red/ Blu/ Blue/ Mela/ Apple/
Weiss Jaune/ Gelb Orange/ Orange Rouge/ Rot Bleu/ Blau Pomme/ Apfel
Mast Mast Mast Mast Mast Mast
ST S T s W T I s I s
32 132 132 i32 132 132 :
~ 327088CIU 32-7088C6U 32-7088COU 32-7088C3U 32-7088C2U 32-7088CMU
Bianco/White/blanc/ Giallo/ Yellow/:  Arancia/ Orange/ Rosso/ Red/ Blu/ Blue/ Mela/ Apple/
Weiss Jaune/ Gelb Orange/ Orange Rouge/ Rot Bleu/ Blau Pomme/ Apfel
Mast Mast Mast Mast Mast Mast
G 111111111 ctcmmm 1111t Tt 1111 ot 1111
32 8020178867627 : 32 8 0201787576338 : 32 810201787756389' : 32 8020178 756327 : 32 81020178'576321 : 32 8020178756396 :
32-7081C1U : V 32—708]C6U”. V 32—7081COU”. V 32—708]C3U”. V 32—7081C2U”. B 32—708]CMU”.
| | Y
327089C1U 32-7089C6U 32-7089COU 32-7089C3U 32.7089C2U | 32.7089CMU
O o) ;
32.7088C1U 32-7088C6U 32-7088COU 32-7088C3U 32-7088C2U i  32-7088CMU :
y ﬁ Y \ 3
: o

228




327089AC1U
Bianco/White/
blanc/Weiss

0201787867634

M
Sy
32

' 32-7089/ACOU
Arancia/ Orange/
Orange/ Orange

| 1]

81020178 756426
32

32-7089/AC2U
Blu/ Blue/
Bleu/ Blau

201787661959

M
ST
32

32-7089AC1U
LR g
.

QN0

iy
&

32-7089/ACOU |

32- 7/Q§9/AC2U

-

32-7089/AC6U

Giallo/ Yellow/
Jaune/ Gelb

0201787661973

M
5 (I
32

32-7089/AC3U
Rosso/ Red/
Rouge/ Rot
Master
S
32
32-7089/ACMU
Mela/ Apple/
Pomme/ Apfel
Master
8 M)

8020178775643

32-7089/AC6U

—1 (2

e/ \o g

&

32-7089/AC3U

32 —ZQ89/ACMU
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Sam Apre & Svita le bottiglie: un oggetto pra-
tico e funzionale da utilizzare, ma anche una
simpatica idea regalo. Realizzato in acciaio

inox 18/10 e ABS.

SAM

Apre & svita

design: STeFono Pasotti

Sam Open & Screw off bottles: an object prac-
tical and functional to use, but also a nice gift
idea. Made of 18/10 stainless steel and ABS

SAM Ouvre les bouteilles & dévisse les capsu-
les: un objet pratique et fonctionnel & utiliser,
mais aussi une idée cadeau sympa. En acier

inoxydable 18/10 et ABS.
Sam, der Kombi-Flaschensffner, praktisch,
funktional und die sympathische Idee fisr ein Ge-

schenk. Gefertigt aus Edelstahl 18/10 und ABS.

14 x4,5x0,5cm

Patented: N.O02928846-0005

31-7080C1U 31-7080C3U: 31-7080CMU 31-7080CTU
Bianco/ White/ Rosso/ Red/ Verde mela/ Green KIT SAM: Espositore 12 pezzi in cartotecnica (cod. CST317080) e 24 SAM
Blanc/Weif Rouge/ Rot Vert/ Griin (8 rossi, 8 verdi, 8 bianchi)/ SAM KIT: cardboard display for 12 pcs (code

CST317080) and 24 SAM (8 red, 8 green, 8 white)/ KIT SAM - Présentoir pour

12 piéces (code CST317080 )- 24 SAM: 8 rouges, 8 verts, 8 blancs
30 X 23 cmx 37,5 hcm

Master Maste Master
i 11 I 1111 o
-
’ ' \
1 II|I|
/

".,‘
— 230 ;
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FLORA

Centrotavola

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

21-FLORATU/VE 21-FLORAIT/VE 21-FLORA3F/VE 21-FLORAIF/VE 21-FLORAMF/VE 21-FLORANU/VE

Bianco tinta unita con Trasparente lucido Rosso ghiaccio con Iris ghiaccio con i Verde ghiaccio con Nero tinta unita
coppa in vetro/ Solid | con coppain vetro/ | coppa in vetro/ Frost | coppa in vetro/ Frost | coppa in vetro/ Frost | satinato con coppain
white with glass coupe/ | Transparent with glass red with glass coupe/ © iris with glass coupe/ green with glass  vetro/ Solid frost black :
Blanc uni avec coupe en | coupe/ Transparent | Rouge satinee trans- Iris satinee transpa- | coupe/ Vert satinee | with glass coupe/ Noir
verre/ Weiss mit Schale | avec coupe en verre/ | parent avec coupe en rent avec coupe en | transparent avec cou- :  uni satine avec coupe
aus Glas . Transparent mit Schale - verre/ Rot transparent - verre/ Iris fransparent ©  pe en verre/ Grien en verre/ Schwarz

: aus Glas | satiniert mit Schale aus | satiniert mit Schale aus transparent satiniert | satiniert mit Schale aus

Glas : Glas mit Schale aus Glas Glas

02017878969

Master Master
1] M‘“’ef T '8.\IUI'II||'I.I\IIIHQI\Q o .S.H.I.I.|I||.|.|U|

7934

BN 11117 111111

a QS G s

Patented: N.002022426-0042
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Flora & frutto di una crescita disordinata d’erba racchiusa in uno
spazio perfettamente circolare. Il centrotavola - porta frutta in ver-
sione acrilico e versione con coppa in vetro.

Flora is the result of a disordered growth of grass enclosed in a
perfectly circular space. It is the fruit bowl in acrylic versione and
with the glass coupe version.

Flora est le fruit d'une excroissance confuse et désordonnée de
divers types d'herbes situés & I'intérieur d'un espace parfaitement
circulaire. Le centre de table/ corbeille fruit en version acrylic et
version avec coupe en verre.

Flora ist ein Korb aus einer an Pflanzen erinnernden Struktur, ein
natirliches Gebilde, abgebildet in einer perfekt runden r&umli-
chen Form. Korb aus Acryl mit Schale aus Glas.

@40 x 10 h cm

21FLORAVE
. Coppa Vetro/ Glass
' bowl/ Coupe en Verre/
Schale aus Glas —————

"N -,)

21-FLORATU  21-FLORAIT  21-FLORA3F  21-FLORAIF  21.-FLORAMF  21-FLORANU

Acrilico Bianco tinta i Acrilico trasparente Acrilico Rosso ghi- ©  Acrilico Iris ghiaccio/ Acrilico verde ghi- | Acrilico nero tinta unita
unita/ Acrylic solid lucido/ Acrylic ' accio/ Acrylic Frost | Acrylic frost iris/ Acry- accio/ Acrylic frost | satinato/ Acrylic solid
white/ Acrylic blanc | Transparent/ Acrylic : red/ Acrylic Rouge : lic Iris satinee trans- : green/ Acrylic vert i frost black/ Acrylic
uni/ Acrylic Weiss transparent/ Acrlic satinee transparent/ parent/ Acrylic Iris satinee transparent/ noir uni satine/ Acrylic
: transparent Acrylic Rot franspa- | transparent satiniert Grijen transparent schwarz satiniert
: rent satiniert : . satiniert, mit Schale : :
: : aus Glas
Master  Master Masfer “ ” Master H l‘ - Master Master
T 111171 I I 11 7111

21-FLORATU
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Il centrotavola poggiato su una lastra d'acciaio possiede
una forma cinetica, in sospensione, delicata, sensibile e
dall’apparenza effimera.

PETALO

Centrotavola

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

The fruit bowl resting on a steel sheet; it has a kinetic,
delicate, sensitive shape. Thanks to his ephemeral-look-
ing seems suspended.

Centre de table reposant sur une plaque d’acier. Sa
forme cinétique, en suspension, délicate et sensible
donne une apparence éphémére.

Der Tafelaufsatz, der auf einer Stahltafel abgestellt ist,
hat eine kinetische und feine Form. Dank seinem fliich-

21-PETALO

Centrotavola-porta frutta

in acciaio inox lucido/Fruit
bowl in mirror stainless still/
Centre de table en acier inox
massif miroir/Obstschale in
Edelstahl, glénzend
30x40x 15hcm

0201787877206

3o I
El &

234

21-PETALOIN

Centrotavola-porta frutta con base in
acciaio inox lucido e coppa smaltata
nero opaco/Fruit bowl with base in
mirror stainless still and mat black
bowl/Centre de table avec base

en acier inox massif miroir et coupe
laque noir opaque/Obstschale, matt
schwarz emaliert, mit Basis aus Edel-
stahl, glénzend

30x40x 15hcm

201787878944

3o LA
E'I 8 0. 4

tigen Aussehen scheint in der Luft schwebend.

21-PETALOI1

Centrotavola-porta frutta con base in
acciaio inox lucido e coppa smaltata
bianco lucido/Fruit bowl with base
in mirror stainless still and bowl with
bright white lacquer/Centre de table
avec base en acier inox massif miroir
et coupe laque blanc brillant/Obst-
schale, glénzend weiss emaliert, mit
Basis aus Edelstahl, glénzend
30x40x 15hcm

20178789690

3o IV
E'I 810

21-PETALOI3

Centrotavola-porta frutta con base in
acciaio inox lucido e coppa smaltata
rosso lucido/Fruit bowl with base in
mirror stainless still and bowl with
bright red lacquer/ Centre de table
avec base en acier inox massif miroir
et coupe laque rouge brillant/Ob-
stschale, gléinzend rot emaliert, mit
Basis aus Edelstahl, gléinzend
30x40x 15hcm

M
2 LY

El

Patented: N.002022426-0040
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NINNANANNA

Centrotavola

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

oY

Doppia parete realizzato a mano in acciaio inox massiccio inossidabile.
Double wall handmade of stainless steel.

Doubles parois, fait main en acier massif inoxidable.
Doppelwandige handgefertigte Schale aus Edelstahl.

38x30xhl6cm

Patented: N.000680418-0008

58.0780  58-07808I1 58-07808I0  58-07808IL  58-07808I3 58-07808IM  58-07808IN

Stainless steel: : Notte Bianca: Centro- : Orange: Centrotavola Lilla: Centrotavola : Hot Red: Centrotavo- : Verde Mela: Centrota- : black night- opaco/matt
Centrotavola porta tavola porta frutta porta frutta porta frutta la porta frutta vola porta frutta Centrotavola porta
frutta/Fruit bowl/ | Fruit bowl/ Centre de | Fruit bowl/ Centre de | Fruit bowl/ Centre de | Fruit bowl/ Centre de | Fruit bowl/ Centre de frutta/ Fruit bowl/
Centre de tcble/ table/ Obstschale table/ Obstschale table/ Obstschale table/ Obstschale table/ Obstschale Centre de table/
Obstschale Obstschale

Master

Master Master M Master Master M

LT L R Ll T T LS

(&@@@
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ACQUA

Orologio a parete

design: Innocenzo Rifino e Lorenzo Ruggieri

22-590

Orologio da parete in acciaio inox

con finitura lucida/ Wall Clock in

stainless steel with mirror finishing/

Horologe murale réalisé en acier finition
mirroir/ Wanduhr aus Edelstahl mit :
hochglénzender Oberfléche & 32 cm

Master
6
11 8

I

— 938 Patented: N.001812082:0001



78-590F1L

Orologio da parete in legno di frassino
sbiancato/ Wall clock, made of whitewa-
shed ash wood/Pendule réalisée en bois
de fréne blanchi/ Wanduhr aus massivem

Eschenholz, gebleicht.
22x22xh4cm

Mo T

020178913,
32

TRATTORIA

78-590FTA |

Orologio da parete in legno di frassino colore
tabacco/ Wall clock, made of tobacco coloured
ash wood/Pendule réalisée en bois de fréne Tabac/

Wanduhr aus massivem Eschenholz, tabakfarben.
22x22xh4cm

M
wm

32 0178°9

0

Orologio a parete

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

BUGAT T 239
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GLAMOUR

Orologio

design: Andreas Seegufz Stars Milano

Orologio da parete GLAMOUR/ Corpo realizzato in SAN con colori
trasparenti. Esiste anche la versione in chromo e copertura trasparente.
Alimentazione: 1.5V DC - batteria Alcalina: AAx1 inclusa.

GLAMOUR wall Clock/ SAN body in transprent colours. It exists a
chrome version with a transparent cover.
Power supply: 1.5V DC Alkaline battery: AAx1 included.

Horloge murale GLAMOUR/ Corps en SAN dans les couleurs
transparentes. Disponible aussi la version en chrome et couverture

transparents.
Alimentation : 1,5V DC (Batteries Alcaline AAX1 inclus.

GLAMOUR Wanduhr/ Gehé&use aus farbig transparentem SAN.
Auch in verchromter Version mit transparenter Abdeckung erhaltlich.

Stromversorgung: 1.5V DC (Batterie Alkaline AAx1 im Lieferumfang).

@ 33 x h 5 cm (Peso netto/ Net Weight 600 gr)

Patented: N.001812082-0001

GLCR-02190 GL6U-02190 GLOU-02190  GLLU-02190  GL3U-02190 GLMU-02190 GLNU-02190
Cromo,/ Chrome/ Giallo/ Yellow/ : Arancio/ Orange : Lilla/Lilac : Rosso/Red/Rouge/Rot : Verde/Green/Vert/Griin: ~ Nero/Black/Noir/ :

Verchromt/ & 33cm Jaune/Gelb/ & 33cm 2 33cm @ 33cm 2 33cm @ 33cm Schwarz/ & 33cm

aster MGSTSF Master Master Master Mcster
o S P o1 o 1111
GICR-02190 GLéu-oon' T GloU-02190F  GLU-02190:  GL3U-02190  GIMU-02190F  GINU-02190 |

E.'.

I ’ .

240
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VIAROMA

ollitore

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

89-7092 VIAROMA
Bollitore acciaio inox/kettle
stainless-steel/boulloire acier
inox/ Wasserkessel Edelstahl Inox
1,41t-47 floz-@ 16 x 21 hem

M
m

0178 8789
GQ

T 242

ViaRoma bollitore/ In acciaio inox 18/10. Lucido all’ster-
no e satinato all’interno. Fondo 5 mm sandwich (Acciaio
inox - alluminio - acciaio inox). Maniglia, pomolo in nylon
resistente al calore. Utilizzabile sulle 4 principali fonti di
energia: gas, piastra eleftrica, piastra in vetroceramica,
induzione. Quando I'acqua ¢& in ebollizione, I'attenzione
viene richiamata da un fischio e per versare I'acqua non &
necessario togliere il coperchio.

ViaRoma kettle/ Stainless steel 18/10. Mirror finishing out-
side and satin finishing inside. 5mm sandwich bottom base
(steel-aluminium-steel). Lid and handle are heat resistant.
Usable with gas, electricity, induction and ceramic. When
water is boiling, it whistles to aftract your attention. It is not
necessary to remove the lid to pour the water.

Bouilloire ViaRoma/ Fabriquée en acier inox 18/10, fi-
nition satinée & l'intérieur et miroir & I'xtérieur. Le fond 5
mm « sandwich » (Acier inox aluminium acier inox) permet
une utilisation sur les 4 principales sources d'nergie: gaz
- plaques: electriques - induction et vitrocéramiques. Un sif-
flement fixe et sympathique attirera votre attention lorsque
I'au arrivera & ébullition. Trés important. Vous ne devez
pas retirer le couvercle pour verser |'eau.

ViaRoma Wasserkessel/ Aus Edelstahl Inox 18/10. Aus-
sen glénzend. Innen satiniert. 5 mm ‘andwich’Basis (Edel-
stahl Inox/ Aluminium/ Edelstahl Inox). Deckel und Griff in
hitzebestandigem Nylon. Der Kessel kann auf den géngig-
sten Hitzequellen genutzt werden: Gas, Elektrizitat, Kera-
misch, Induktion. Wenn das Wasser ist kocht, lhre Achtung
wird bei einer Pfeiff angelockt. Der Kessel kann entleert
werden, ohne nehmen den Deckel ab.

1,4 1t-47 flloz @ 16 x 21 hcm

0/ ©
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http://fl.oz/

BIM\MOUR

Caraffa termica

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

\
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LAMOUR

Caraffa termica

design: Andreas Seegatz_Stars Milano

La Caraffa Termica GLAMOUR ¢ ideale per godersi
a lungo i propri momenti di relax. Il sistema a dop-
pia parete sotfovuoto in vetro temperato garantisce un
perfetto isolamento termico nel tempo e mantiene le
bevande calde per piu di 12 ore e quelle fredde per
oltre 24 ore. E" inoltre di facile e pratico utilizzo: una
leggera pressione sul coperchio ne consente |'aper-
tura e il versamento sicuro e preciso delle bevande.
E'realizzata con corpo esterno in ABS, manico in ABS
cromato, ed & disponibile in diversi colori che ben si
adattano a tuthi gli interni.

The GLAMOUR Thermal Carafe is perfect to enjoy
your own time to relax. The double-walled vacuum
tempered glass grants a perfect long-lasting thermal
insulation and it keeps drinks hot for longer than 12
hours, and cold for over 24 hours. It is also easy and
practical to use: a slight press on the lid allows the
opening and a safely and accurately drinks pour-
ing. Outer body is made of ABS, chrome plated ABS
handle, and it is available in different colours that
are well suited to all interiors.

La carafe Thermique GLAMOUR est un produit idéal
pour partager un long et excellent moment de relax. Son
concept d'une double paroi sous vide en verre tempéré
garantit une isolation thermique parfaite et, maintien les
liquides chauds pendant 12 heures, et les liquides froids
pendant 24 heures. Son utilisation est facile et pratique.
Une légére pression sur le couvercle commande I'ouver-
ture, I'écoulement du liquide est précis et sur. Le corps
externe, ainsi que la poignée sont en ABS.

12 ore caldo/ 12 hours hot/ chaud 12 heures/ 12 Stunden heif3.

24 ore freddo/ 24 hours cold/ froid 24 heures/ 24 Stunden kalt.
Die Isolierkanne GLAMOUR st ideal, um Enstpan-

nungsmomente fir lange Zeit zu genief3en. Der doppel-
wandige Vakuum-Glaskolben sorgt fir eine perfekte,
langanhaltende Wérmedédmmung und hélt Getranke
Uber 12 Stunden heif} und iber 24 Stunden kalt.
Zudem ist sie einfach und praktisch zu bedienen: Durch
einen leichten Druck &ffnet sich der Deckel und er-
méglicht somit ein sicheres und prézises eingieBen der
Getranke. Die Auenwand besteht aus ABS, der Griff
aus verchromtem ABS. Erhélilich in verschiedenen Far-
ben und somit farblich passend zu jeder Umgebung.

Sistema a doppia parete sottovuoto in vetro temperato/ double-
walled vacuum tempered glass/ systtme & double paroi sous vide
en verre trempé/ doppelwandiger Vakuum-Glaskolben.

Basta una leggera pressione sul coperchio per versare/ press slight-
ly on the lid to pour/ une légére pression sur le couvercle permet
111-37200z-@ 15 x 32 h cm de servir les boissons/ die Getréinke kénnen durch einen leichten

Druck auf den Deckel ausgegossen werden.

ceePPRPRU

GLCR-02194 GLNU-02194 GL1U-02194 GLCU-02194 *GL6U-02194 *GLOU-02194 *GLLU-02194

Cromo/ Chrome Nero/ Black/ Bianco/ White/ Crema/ Cream/ Giallo/ Yellow/ Arancio/ Orange/ lilla/ lilac
Noir/ Schwarz Blanc/ Weif3 Créme/ Creme Jaune/ Gelb Orange/ Orange
Master Master Master Master Master Master Master
W e e ST e I

— 944 Patent:N. 0020224260031 . . *.Disponibile solo su richieste speciali \ Available on\y.on special request



HEAT RETENTION/ COOLING RETENTION/

INSULATION* INSULATION**
fime/ : ©Cel-: ° Farenheit Dopo 12 ore la temperatura delle fime/ : °Cel-: ° Farenheit Dopo 24 ore la temperatura delle
hours sius bevande calde passa da 95° C a hours sius bevande fredde passa da 7,5° C a
0o 95 203.0 70° C. 0. 75 45.50 9.8°C.
2 92 197.60 2 7.7 45.86
4 87 188.60 After 12 hours the temperature of 4 8,0 46.40 After 24 hours the temperature of the
6 84 183.20 the hot beverage passes from 95° 6 8,2 46.76 cold beverage passes from 7,5° C to
8 80 176.00 Cto70°C. 8° 85 4730 9.8°C.
10 76 168.80 10 8,7 47.66
12 70 158.00 Aprés 12 heures, la température d'un 12 8.9 48.02 Aprés 24 heures, la température
liquide chaud passera de 95° C & 14 90 1858 d'un liquide froid passera de 7,5° C
70°C. a9,8°C.
16 9,2 48.56
Nach 12 Stunden sinkt die Temperatur 18 93 4874 Nach 24 Stunden steigt die
der heiBBen Getréinke von 95° C auf 20 9.5 49.10 Temperatur der kalten Getréinke von
70° C. 22 9,6 49.28 75°Cauf9,8°C
T 24 9.8 4064 i i it i et

P 0

! - : “ " * Curva di femperatura per bibite calde in una caraffa termica Glamour di Bugatti 1,1 | - Temperatura di riempimento: 95° C, temperatura ambiente: 20° C.
GL3U'°2| 94 ) GLMU_°2194 * Temperaturez curve er hot beverages in a Bugatti Glamour thermal camf:J 1,1 |- Filling I:mperalure: 95p°C, Surroundings Ie’:nperalure: 20 °C.
ROSSO/ Red/ Verd e/ G reen/ ¥ Courbede température pour boissons chaudes dans une carafe thermique Glamour de Bugatti 1,1 |- Température de remplissage: 95° C, Température ambiante: 20°C.
Rouge/ Rot Vert/ Grin: « Temperaturkurve fir heie Getrénke in einer Isolierkanne 1,1 | Bugatti Glamour - Abfiilltemperatur: 95 °C, Umgebungstemperatur: 20 °C.
* Curva di temperatura per bibite fredde in una caraffa termica Glamour di Bugatti 1,1 |- Temperatura di riempimento: 7,5° C, Temperatura ambiente: 20 ° C.
Musfer Hl"l||||H||H|||||||||” : gAUSfer H||||”|||‘ll”"l”l"l"“ ‘ ** Temperature's curve for cold Beverages in a Bugatti Glamour thermal carafe 1,11 - Filling temperature: 7,5 °C, Surroundings temperature: 20 °C.
0201787879040 : 810201788790 : Courbe de température pour boissons froides dans une carafe thermique Glamour de Bugatti 1,1 |- Température de remplissage: 7,5° C, Température ambiante: 20°C.
* Temperaturkurve fir kalte Getrénke in einer Isolierkanne 1,1 | Bugatti Glamour - Abfiilltemperatur: 7,5 °C, Umgebungstemperatur: 20 °C.
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ULCANO

Bollitore

design: Teseo Berghella

86 - 7092C3
bollitore/ kettle/ bouilloire/

Wasserkocher
capacity 1,5 It

Master
6

8 “020 H

1787574006

Il

©

T 246

Vulcano bollitore/ In acciaio inox 18/10. Lucido all’'esterno e satinato
all'interno. Fondo 5 mm. sandwich (Acciaio inox - alluminio - acciaio inox).
Maniglia, pomolo e sovra-coperchio in nylon resistente al calore. Utilizzabile
sulle 4 principali fonti di energia: gas, piastra elettrica, piastra in vetroceramica,
induzione. Quando |'acqua ¢ in ebollizione, viene richiamata da un fischio e
per versare |'acqua non & necessario togliere il coperchio.

Vulcan kettle/ Stainless steel 18/10. Sandwich base (steel-aluminium-steel)/ For
gas, eletricity, induction and ceramic. With heat resistant lid, handle and wistle.
When water is boiling, it whistles to attract your attention. Is not necessary to remo-
ve the lid fo pour the water.

Boulloire vulcano/ Sa contenance est de: 1,5 litres fabriqué en acier inox
18/10 avec une finition miroir & l'intérieur et satiné pour la face externe son
fond sandwich de 5 mm (acier inox - aluminium - acier inox) permet une utilisa-
tion sur les 4 principales sources d’énergie: gaz - plaques: electriques - induc-
tion et vitrocéramiques. Un sifflement fixe et sympathique attirera votre attention
lorsque I'eau arrivera & ébullition. Trés important. Vous ne devez pas refirer le
couvercle pour verser votre eau.

Wasserkessel modell vulcano/ AuBen glanzend und innen matt. 5 mm, San-
dwichboden, (Edelstahl - Aluminium - Edelstahl), mit warmeisoliertem Deckel
und Griff aus Kunststoff. Dieser Kessel ist fir Gas - Elekiro - und Induktionherde
geeignet und pfeift wenn das Wasser kocht.

220 cm x h 19,5 cm - Capacity 1,5 It- 50,7 fl oz
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| BAMBINI DI BUGAITTI

Raccontiamo una storia ai nostri piccoli che crescono. Nutriamoli di affetto, cibi sani,
B U G l l . assecondiamo la loro innata energia e bisogno di vivere nel mondo, di amare la
m H natura. Stimoliamo la loro fantasia e i loro sensi. Dolci melodie, verdi prati fioriti, te-
. ‘ ‘ neri animali popolano paesaggi abitati da bambini che con allegria vivono la gioia
della vita, dell” amicizia e del gioco appassionato. Da cid nascono le emozioni che
aprono la mente ad accettare e ad accrescere la fiducia in se stessi e nel prossimo.
| bambini e le bambine si danno la mano per giocare insieme. Anche attraverso
il rito della pappa possiamo comunicare con loro e trasmettere le semplici grandi
cose che sono il vero nutrimento per la loro crescita. | nuovi set di Bugatti sono un
prezioso regalo per le persone che amiamo. La combinazione ad incastro dei piatti
suggerisce nuove funzionalitd: il nuovissimo incavo nel piatto piano accoglie il va-
setto degli omogeneizzati o dello yogurt e pud diventare anche lo scomparto per la
frutta e la verdura. Il set comprende anche il piatto fondo per le minestre, il bicchiere
e le divertenti posate. | piatti sono dotati di guarnizione in silicone anti-scivolo: una
sicurezza in piu! Come saggiamente si faceva una volta, utilizziamo tutto: la confezione
del set puo diventare un piacevole contenitore nella stanza dei bambini. Crescere & un
gioco serio. Teniamo i nostri piccoli per manol!

Tell a story to our children, who are growing up. Feed them of affection and healthy
food. Fulfil their innate energy and their need to live in the world and to love nature.
Stimulate their imagination and senses. Fresh melodies, green lawns, sweet animals
populate the landscapes habited by children, who live the joy of life, the friendship
and the passionate plays. Starting from this, the emotions born and children open
their mind to accept and develop the trust in themselves and in the others. Boys and
girls join hands to play together. Also through the ritual time of “baby meal” we
can communicate with them and convey the simple and great things, that are the
real feeding for their growth. The new Bugatti Bambini sets are a precious gift for
the people we love. The combination of joining plates suggests new functions: the
groove into the dinner plate to contain the jar of baby food or yogurt which also
become a cup for fruits and vegetables. The set also includes a soup bowl, a glass
and fun cutlery. The dishes have non-slip silicone seal, a safety feature! As people
wisely did in the past, we have fo use everything: the gift box can become a nice
container in the children room. Growing up is an important game. Let us hold our
little children by hand!

Racontons une histoire & nos nouveaux-nés. Nourrissons les de notre affection, déve-
loppons leurs énergie inné, assistons les et armons les pour les besoins d'une vie dans
notre monde. Stimulons leur fantaisie et leurs sens. Douce mélodie, des prés verts fleu-
ris, des animaux domestiques, des paysages remplis d’enfants heureux, découvrant
le joie de la vie, de I'amitié et de jeux passionnants. De &, naitront les émotions qui
permettront d'acquérir la bonne mentalité et la confiance avec les autres. Les enfants
se tiennent la main pour jouer ensemble. A travers |'exemple des parents, nous
devons échanger et leurs transmettre les vertus les plus simples et les meilleures qui
seront la nourriture de leurs croissances. Les nouveaux sets Bébé de Bugatti seront
un précieux cadeau pour les personnes que nous aimons. La combinaison des plats
offre de nouvelles fonctionnalités. Dans |'assiette plate, un compartiment rond a été
spécialement concu pour déposer a I'intérieur un yaourt, des légumes, des fruits etc.
Le set comprend également une assiette calotte pour la soupe, le gobelet et les sym-
pathiques couverts.qui divertiront les bébés. Une assurance en plus | Pour apporter
une meilleure stabilité et éviter tous glissements, une garniture en silicone est posée
sur le dessous extérieur des assieftes. A bon escient, la boite cadeau pourra devenir
une agréable boite de rangement et de décoration dans la chambre de Bébé.

Bien grandir est quelque chose d’important et sérieux. Tenons nos petits par la main!

Erzéhlen wir unseren Kleinsten eine Geschichte. Lassen wir sie aufwachsen mit der
nétigen Zuneigung und gesunder Nahrung. Entfachen wir lhre wilde Energie, die
Liebe zur Natur und das Bedirfnis, die Welt zu entdecken. Reizen wir ihre Sinne
und Phantasie. Lassen wir sie gliicklich sein in Landschaften mit saftigen Wiesen und
liebreizenden Tieren, wo sie zu Melodien tanzen und ihre Freude am Leben und
der Freundschaft ausleben. Hier entspringt das Gefishl und die Sicherheit fiir sich
selbst und das Miteinander. Die Kinder nehmen sich bei der Hand, um zusammen
zu spielen und zu lernen. Auch durch den Ritus des gemeinsamen Essens geben
wir unseren Kindern unsere Erfahrungen weiter, bringen wir ihnen die "einfachen
groBen”Sachen néher, die fir ihr Wachstum so wichtig sind. Das neue Set Bambini
von Bugatti ist ein wertvolles Geschenk fiir die Personen, die wir lieben.

Die Kombination von ineinandergreifenden Tellern, Schalen und Becher eréffnet
eine innovative Funktion: so kann in die Vertiefung des flachen Tellers ein Beikost
Glaschen oder Yogurt Becher gesetzt werden. Oder die Vertiefung wird als Schal-
chen fiir Obst genutzt. Das Set beinhaltet auch einen tiefen Teller fir Suppen, einen
Becher und witzige Bestecke. Die Teller haben einen Silikonfuf3, damit sie nicht ver-
rutschen kénnen: Eine weitere kindgerechte Funktion! Auch bei der Verpackung hat
Bugatti weitergedacht. Die stabilen und &uferst dekorativen Boxen werden in Kin-
derzimmern zu heiteren Einrichtungselementen und k&nnen weiterbenutzt werden.

— 250 Wachsen ist ein ernsthaftes Spiel. Nehmen wir unsere Kleinen an die Hand!



‘ 96-ESPBB/AL 96-ESPBB/SA
i Espositore cartonato Albero | Set 4 Bambini in cartonato/ !
Bambini Bugatti/ 4 pcs of Child Display :
i Bugatti Bambini Tree display : 35xh 44 cm Cad / each :
3 90X 90XH 140 cm f
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Set bambini

design: Giuliana Corsini_Stars Milano

Master
)

Gl

Patent pending
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© 07-BLOT
Set7 pz/ 7 pc set

© with food. The packaging is a useful accessory to store and to use over time/ Les assiettes et le gobelet sont réalisés en

8“02

0

1
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Set 7 pezzi baby Bloom. Il bicchiere e i piatti sono realizzati in melamina. Le posate (4) sono in acciaio inox 18/10 abbi-
nate ai manici in ABS approvato per il contatto con i cibi. Il packaging & un utile accessorio da conservare e utilizzare nel
tempo/ The glass and the dishes are in melamine. Cutlery (4) are in 18/10 stainless steel and handles in ABS for contact

mélamine. Les couverts sont en acier 18/10 et ABS pour les manches. Cette combinaison est justement conseillé pour
le contact avec les aliments. La boite est un objet utile & conserver que vous utiliserez sGrement dans le temps/ Becher
und Teller aus Melamin. Besteck (4) in Edelstahl 18/10 und Besteckgriffe aus lebensmittelechtem ABS. Die Verpackung

i ist wiederverwendbar.

Piatto piano - dining plate : 20,5 x 20,5 x h 3 cm - gr 250 - Piatto fondo - coupe plate: & 14 x h 6,5 cm (370 ml) - gr 220 - Bic-
chiere - glass : @7 x h 8 cm ( 140 ml) gr 60 - Misure / measures: confezione e relativo peso/weight: 39x35 x h10 cm gr. 1110



Set 6 pezzi baby Sweet Home. Il bicchiere e i piatti sono realizzati in melamina. Le posate (3) sono in acciaio inox
18/10 abbinate ai manici in ABS approvato per il contatto con i cibi. Il packaging & un utile accessorio da conservare e
utilizzare nel tempo/ The glass and the dishes are in melamine. Cutlery (3) are in 18/10 stainless steel and handles in
ABS for contact with food. The packaging is a useful accessory to store and to use over time/ Les assiettes et le gobelet
sont réalisés en mélamine. Les couverts sont en acier 18/10 et ABS pour les manches. Cetfte combinaison est justement
conseillé pour le contact avec les aliments. La boite est un objet utile & conserver que vous utiliserez sGrement dans le
temps/ Becher und Teller aus Melamin. Besteck (3) in Edelstahl 18/10 und Besteckgriffe aus lebensmittelechtem ABS.
Die Verpackung ist wiederverwendbar.

Piatto piano - dining plate : 20,5 x 20,5 x h 3 cm - gr 250 - Piatto fondo - coupe plate: & 14 x h 6,5 cm (370 ml) - gr 220 - Bic-
chiere - glass : @7 x h 8 cm ( 140 ml) gr 60 - Misure / measures: confezione e relativo peso/weight: 37x33 x h10 cm gr. 1110

El'hcg

Set bambini

design: Giuliana Corsini_Stars Milano

07-SHO1
Set 6 pz/ 6 pc set
M
Moster N
GL 78866125
'Poteﬂ’ pending |
BUGATTI' 2
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Set bambini: posate in acciaio inox 18/10, ma-
nico in acrilico. Lavabili in lavastoviglie.

Baby cutlery set: 18/10 stainless steel, acrylic

S et bo m bi n i handles. Dishwasher safe.

design: Ufficio Tecnico Bugatti Ménageére couverts bébé en acier inoxydable

avec manche nacré. Garantie au lave-vaisselle.

Kinderbesteck aus Edelstahl 18/10, der
Grifkérper ist aus Acryl. Spilmachinefest.

07-54223..
Set 3 posate/
Set 3pcs/ Set 3 pes |

COLORI/ colours - coloris - Farben

' m Cod. 1T

. e Cod_7T§

A —— Cod. RT
— ___._M rosa frasparente - transparent pink - rose transparent - rosa transparent
Cod. LM !

bordeaux madreperla - bordeaux mother of pearl - bordeaux nacré - bordeaux Perlmutt :

254 * |struzioni lavaggio/ Washing Instructions/ Instructions nettoyage/ Spiilanleitung: Pa




1!#’!3!!!!

- e
07-BL11*
Set 4 posate/ Set 4pcs

Master
GN 810201787866132
07-TWI11
Set 3 posate/ Set 3pcs
‘ Master
6 |
GN
07-SH11*
Set 3 posate/ Set 3pcs !
: Master
8 ‘
GN 8020178866156

Misure/Measures Confezione e relativo

LOVE for NATURE "~

Set posate bambini

lllustration: G|u||c1no Corsini_Stars Milano

* Disponibilita da verificare/ Verify availability. BUGATTI 2S5
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Vela

Nick Munro for Bugatti.
Design: Duetto, Venezia.

Emozione italianal

Starsnet.de
Andreas Seegatz / Giuliana Corsini for Bugatti.
Design, Concept & Visual Communication: Diva,
Volo, Vela, Vera, Individual, Glamour, Bugatti
Bambini, Fresco, Ninna Nanna, Perla, Very, Lola,
Trattoria, Viaroma, Vento, Noun...

P

.Ergo Pakka

Lorenzo Ruggeri /

et 3 Innocenzo Rifino

vl P for Bugatti. Design: Uma,
e Vitg, Acqua, Milla, Eva, Flora,
".; ek B Petalo, Soffio, Jacqueline

&

-



http://starsnet.de/

2
- -
E . I Virgilio Bugatti for Bugatti.

Aladdin, Toscana, Sintesi, Incanto,
Selene, Arabesque, Rialto, Iris,
Tahiti, Nike, Glamour posate...

N o



http://www.casabugatti.it/

L' occasione per il regalo.
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AVVERTENZE

L._ISTRUZIONI POSATE - Le belle posate possono rendere ancor piu invitante la tavola
apparecchiata per la cena e per il pranzo. Se seguirai queste semplici linee guida, quando le
laverai e le rimetterai in ordine, si manterranno sempre brillanti e perfette per anni.

LAVAGGIO IN LAVASTOVIGLIE Controllate sempre che le posate acquistate siano state
costruite in modo da poter essere lavate in lavastoviglie ad almeno 65 °C. In ogni caso ricordiamo
queste semplici istruzioni per la collezione BUGATTI:

1) Le posate in acciaio inox 18/10 sono garantite per il lavaggio in lavastoviglie a 65 °C.
2) Le posate manico colore sono garantite per il lavaggio in lavastoviglie alle medio-
basse temperature di 50-55 °C. Evitare detersivi alcalini, contenenti alcool o profumi.

3) Le posate con inserti Swarovski e le posate con finiture dorate o argentate non sono garantite
per il lavaggio in lavastoviglie. Lavare solo a mano.

o Seguire le istruzioni allegate alla vostra lavastoviglie. @ Togliere ed asciugare le posate
immediatamente dopo la fine del ciclo di lavaggio.

e Caricare i coltelli separatamente dalle posate e con la lama rivolta verso il basso (evita la
possibilita di tagli accidentali). Evitare di utilizzare cicli di solo ammollo e lasciar le posate in
atmosfera umida perché possono macchiarsi o danneggiarsi. ¢ Non mescolare nello stesso ciclo
di lavaggio posate in acciaio e posate argentate.

LAVAGGIO MANUALE e Utilizzare un detergente liquido o in crema. Non utilizzare mai
detergenti in polvere. @ Non utilizzare spazzole in metallo (pagliette) o detergenti abrasivi. ®
Evitare detersivi alcalini, contenenti alcool o profumi.

ACCIAIO INOX e Un prolungato contatio (ammollo) delle posate in acciaio inox con sale, aceto,
vova, salsa di pomodoro, frutti acidosi, detergenti o sali minerali dell'acqua del rubinetto possono
causare macchie e microfori. @ Abbiate cura dei coltelli. Le lame hanno un alto contenuto di carbonio
il quale conferisce un perfetio profilo tagliente alla lama ma & anche soggetto alla corrosione. o
Quindj, se si presentano macchie, pulirle con un prodotto specifico per I'acciaio. @ Non lasciare mai
le posate in ambienti umidi perché possono causare macchie che richiedono una ripulitura.
POSATE ACRILICO e | manici sono realizzati tramite la lavorazione manuale di lastre in acrilico,
questo fa si che ogni manico sia unico per venature e/o numero e densitd di paglivzze. Eventuali
differenze tra un manico e I'altro sono segno della sua esclusivitd e non sono da considerarsi un
difetto di fabbricazione.

EN. CUTLERY/FLATWARE GUIDELINES - Beautiful cutlery can make all the difference to your
dinner table. And if you follow these simple guidelines when you're washing and storing it, your
cutlery will keep its sparkle for years to come.

DISHWASHER e Check that your cutlery is designed to be washed in a dishwasher at up to
65°C (149 °F).

1) Most of the styles in stainless steel 18/10 we sell are dishwasher-safe (any that aren't
are clearly ticketed).

2) The colour handle cutlery are dishwasher-safe at middle/low temperature (50°C -
55°C/ 122 °F - 131 °F). Use a mild non-abrasive detergent that does not contain chlorine, alcohol
or perfume.

3) The cutlery with Swarovski inserts, as well as the cutlery with golden and silver plated decorative
elements, has to be washed by hand only. @ Follow the instructions that come with your dish washer.
® Remove and hand-dry the cutlery as soon as the wash cycle has finished. ® Load knives separately
from other pieces and with the blades poinfing downwards for safety @ Avoid using a rinse-and-hold
cycle - cutlery left in a damp atmosphere can become stained or damaged. e Don't mix silver
plated and stainless steel items in the same cycle.

HANDWASHING e Use a liquid detergent or a cream, not powder. @  Don't use wire wool or
abrasive cleaners. @ Avoid abrasive detergents or detergents containing chlorine, alcohol or perfume.
STAINLESS STEEL e Rinse or wash stainless steel cutlery after use - prolonged contact with salt,
vinegar, egg, fomato sauce, acid fruits, detergents or some of the mineral salts in tap water can cause
pitting and staining. e Take special care with knives. The blades have a higher carbon content, which
creates a sharper cutting edge but is also more prone to corrosion. e Polish away any stains with a
stainless steel polish. @ Don't leave stainless steel cutlery to soak or store it in damp conditions, as this
may cause staining and require polishing.

ACRYLIC CUTLERY e The handles are made through the manual manufacturing of acrylic
sheets. This makes every handle unique thanks fo its veins and/or number and concentration
of particles. Any difference among handles is the symbol of their uniqueness and must not be
considered a manufacturing defect.

FR. INSTRUCTIONS POUR LES COUVERTS - De beaux couverts peuvent rendre la table,
dressée pour le diner ou pour le déjeuner, encore plus aftirante. Si vous suivez ces quelques
conseils lorsque vous les laverez et que vous les rangerez, ces couverts conserveront pendant des
années tout leur brillant et toute leur perfection.

LAVAGE AU LAVE-VAISSELLE e Assurezvous toujours que les couverts que vous avez achetés
ont été réalisés pour pouvoir éfre lavés au lave-vaisselle & au moins 65°C. Quoi qu'il en soit, pour
la collection BUGATTI, nous vous rappelons ces quelques régles élémentaires:

1) Les couverts en acier inoxydable 18/10 sont garantis pour le lavage au lave-
vaisselle a 65 °C.

2) Les couverts @ manche coloré sont garantis pour le lavage au lave-vaisselle & une
température moyenne/basse de 50-55°C. Eviter les lessives alcalines et contenant de I'alcool
ou des parfums.

3) Les couverts avec parfies en Swarovski, virolles doré et finitions d’argent ne sont pas garantis
pour le lavage au lave-vaisselle. Les laver exclusivementd la main.

® Retirer et sécher les couverts dés la fin du cycle de lavage. e Charger les couteaux & part et
en maintenant leur lame tournée vers le bas (pour éviter de se couper par accident). e Eviter
d'effectuer des cycles de trempage uniquement et de laisser les couverts dans une atmosphére
humide, de facon & ce qu'ils ne puissent ni se tacher, ni s'abimer. ® Au cours d'un méme cycle de
lavage, ne pas mélanger des couverts en acier avec des couverts en argent.

Information.

LAVAGE A LA MAIN e Utiliser un produit détergent liquide ou en créme. Ne jamais utiliser de
lessives en poudre. o N'ufiliser ni brosses en métal (paille de fer), ni produits détergents abrasifs.
o Eviter les produits détergents alcalins contenant de I'alcool ou des parfums.

ACIER INOXYDABLE e Un contact prolongé (trempage) des couverts en acier inoxydable
avec le sel, le vinaigre, les ceufs, la sauce tomate, les fruits aigres, les lessives ou les sels minéraux
de I'eau du robinet peuvent provoquer des taches et des micro-perforations. @ Prendre soin des
couteaux. Les lames ont une forte teneur en carbone qui donne & la lame un profil franchant
parfait mais qui est également sujet & la corrosion. e S'ils présentent des taches, il faut donc les
nettoyer avec un produit spécial pour l'acier. ® Ne jamais laisser les couverts dans des milieux
humides car ils pourraient sy tacher et exiger un nouveau nettoyage.

COUTELLERIE ACRYLIQUE e Les manches sont fabriqués par le biais d'un matériel spécifique &
base d'acrylique. Cette spécifié¢ permet aux manches d'étre unique gréce & la forte concentration
de particules d'acrylique de haute qualité. Toutes différences sur un manche reflétent I'aspect
unique de celui<i et ne doit en aucun cas étre considéré comme une marque de défaut.

DE. BESTECKPFLEGE - Ein schénes Besteck macht den gedeckten Tisch noch einladender. Mit der
richtigen Pflege bleibt ihr Besteck iiber viele Jahre brilliant und perfekt.

IM GESCHIRRSPULER o Uberprifen Sie immer, ob ihr Besteck auch spilmaschinenfest bei
mindestens 65 © C ist. Beachten Sie in jedem Fall die folgenden einfachen Anweisungen fiir ihr
BUGATTI-Besteckset:

1) Das Besteck aus Edelstahl 18/10 ist garantiert bis 65 ° C spiilmaschinenfest.

2) Das Farbgriffbesteck ist garantiert spiilmaschinenfest bei mittleren bis niedrigen
Temperaturen von 50 bis 55 °C. Vermeiden Sie alkalische Reinigungsmittel, die Alkohol
oder Parfums enthalten.

3) Besteck mit Swarovski-Einsétzen und versilbertes Besteckist beim Geschirrspilen nicht garantiert.
Nur von Hand waschen. e Richten Sie den Waschgang bei lhrem Geschirrspiler entsprechend ein.
o Entfernen und trocknen Sie das Besteck sofort nach Ende des Waschgangs.

o Laden Sie Messer getrennt von anderem Besteck und mit der Klinge nach unten, dadurch
vermeiden Sie versehentliche Verletzungen. Vermeiden Sie es, Einweichzyklen zu verwenden. Lassen
Sie das Besteck niemals in einer feuchten Umgebung liegen, da dies Flecken oder Beschédigungen
verursachen kann.

Mischen Sie nicht Stahlbesteck und Silberbesteck im gleichen Waschgang.

HANDWASCHE e Verwenden Sie ein fliissiges oder cremiges Reinigungsmittel. @ Verwenden Sie
niemals pulverférmige Reinigungsmittel. @ Verwenden Sie keine Metallbiirsten (Scheuerschwémme)
oder Scheuermittel. @ Vermeiden Sie alkalische Reinigungsmittel, die Alkohol oder Parfums enthalten.
EDELSTAHL e Ein langerer Kontakt (Einweichen) von Edelstahlbesteck mit Salz, Essig, Eiern,
Tomatensauce, sauren Friichten, Reinigungsmitteln oder Mineralsalzen von Leitungswasser kann
Flecken und Mikrolécher verursachen. e Passen Sie auf die Messer auf. @ Die Klingen haben einen
hohen Kohlenstoffgehalt, der der Klinge eine perfekte Schneidkante verleiht, jedoch auch Korrosion
unterliegt. @ Reinigen Sie Flecken daher mit einem spezifischen Stahlprodukt. e Lassen Sie das
Besteck niemals in feuchten Umgebungen liegen, da dies Flecken verursachen kann, die gereinigt
werden mijssen.

ACRYLIC CUTLERY e Die Griffe werden durch manuelle Verarbeitung von Acrylplatten hergestell.
Dies bedeutet, dass jeder Griff durch Maserung und / oder Anzahl und Dichte der Stippen
einzigartig ist. Jegliche Unterschiede zwischen einem Griff und dem anderen sind ein Zeichen fiir
seine Exklusivitdt und stellen keinen Herstellungsfehler dar.

ES. INSTRUCCIONES PARA UNA BUENA CONSERVACION DE LOS CUBIERTOS - la
belleza de los cubiertos puede incrementar el deseo de sentarse a la mesa, preparada para la
cena o el almuerzo. De seguir correctamente las siguientes recomendaciones. Los cubiertos, una vez
lavados y guardados en orden, conservaran su brillantez y perfeccién durante afios.

LAVADO EN LAVAVAIJILLAS: Al comprar una cuberteria, es preciso asegurarse de que el
producto ha sido fabricado para poder ser lavado en el lavavaiillas a una temperatura minima de
65°C. En todo caso, recordamos unos sencillos consejos para la coleccién Bugatti.

1) Los cubiertos en acero inox 18/10 estan garantizados para ser lavados en
lavavaijillas a 65°C.

2) Los cubiertos con mango de color estan garantizados para ser lavados en lavavaijillas
a temperatura medio-baja de 50-55°C. Deben evitarse defergentes alcalinos que contengan
alcohol y perfumes.

3) Los cubiertos con insertos Swarovski, anillos de oro y acabados en plata no estan garantizados
para ser lavados en lavaiillas. Se recomienda lavarlos a mano.

e Sacar y secar los cubiertos inmediatamente una vez finalizado el ciclo de lavado. @ Cargar los
cuchillos separados del resto de piezas, con el corte hacia abajo (evita la posibilidad de cortes
accidentales). @ Deben evitarse tanto los ciclos de remojo, como el dejar los cubiertos en ambientes
humedos, ya que pueden aparecer manchas o sufrir algun deterioro. @ No mezclar en el mismo
ciclo de lavado cubiertos en acero y plateados.

LAVADO MANUAL e Usar un detergente liquido o en crema. Nunca utilizar detergentes en
polvo. @ No utilizar cepillos mefalicos ni defergentes abrasivos. e Evitar detergentes alcalinos que
confengan alcohol y perfumes.

ACERO INOX e Un largo contacto (remojo) de los cubiertos en acero inox con sal, vinagre,
salsa de tomate, fruta acida, detergentes o las sales minerales del agua del grifo, pueden ocasionar
manchas o microagujeros. e Cuidar con esmero los cuchillos. El filo tiene un alto contenido de
carbonio, que confiere un perfecto perfil cortante al mismo, pero que esta expuesto a la corrosion. e
Por lo tanto, en caso de que aparezcan manchas, deben limpiarse con un producto especifico para
el acero inox. @ No dejar nunca los cubiertos en ambientes humedos, ya que pueden favorecer la
aparacion de manchas, que haran necesario un nuevo lavado.

CUBIERTOS DE ACRILICO e los mangos estén redlizados por la manufactura manual de léminas
de acrilico y esto es lo que hace de cada mango una pieza Gnica por sus venas y/o nimero y
concentracién de pizcas. Cada diferencia entre un mango y ofro es simbolo de su singularidad y no
es debido a defectos de manufactura.


http://abbiatecuradeicoltelli.le/
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